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¥zet   

Giriĸ 

Saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan 2003 yēlēnda baĸlatēlan Saĵlēk Servisleri Dºn¿ĸ¿m Programēônēn amacē saĵlēk 

hizmetlerine ulaĸēmē geniĸletmek ve hasta baĸēna d¿ĸen saĵlēk personeli sayēsēnē artērmaktēr. Sºz konusu 

program kapsamēnda 81 ili kapsayacak ĸekilde 29 saĵlēk bºlgesi belirlenmiĸtir. Saĵlēk Bakanlēĵē bu bºlgeleri 

temsil edecek ĸekilde 22 ayrē ĸehirde 30 adet saĵlēk kamp¿s¿ yapmayē planlamaktadēr.   

Planlanan saĵlēk kamp¿slerinden biri olan Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesiônin amacē Kocaeli  

bºlgesindeki saĵlēk hizmetlerinin kalitesini ve kiĸi baĸēna d¿ĸen saĵlēk personeli sayēsēnē arttērmaktēr. Proje 

tamamlandēktan sonra, Kocaeli ve yakēn ­evresinde yaĸayan halka y¿ksek kaliteli saĵlēk hizmeti 

sunulacaktēr. 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi Kocaeli Ķli, Ķzmit Ķl­esi ve G¿ndoĵdu mahallesi mevkiinde yer 

almaktadēr. Proje alanine ulaĸēm TEM O 4 otoyolu Kandēra ­ēkēĸē ile saĵlanmaktadēr. Hazine M¿steĸarlēĵē 

tarafēndan Saĵlēk Bakanlēĵēôna Saĵlēk Kamp¿s¿ yapēmē gerek­esiyle Saĵlēk Kamp¿s¿ Alanē olarak tahsis 

edilmiĸtir. 

 

Proje Lokasyonu ve Civarē 

 

Kocaeli Entegra Saĵlēk Kamp¿s¿ toplam olarak 353,381 m2ôlik bir alanda inĸa edilecektir. Yatak kapasitesi 

1180 olup toplam 335,648 m2ôlik bir ­evrelenmiĸ Alana tekab¿l etmektedir. Saĵlēk kamp¿s¿; Ana (Genel) 
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Hastane, Fizi Tedavi ve Rehabilitasyon Hastanesi ve Y¿ksek G¿venlikli Adli Rehabilitasyon Hastanesi olmak 

¿zere 3 adet hastaneden oluĸacaktēr. Ana hastane genel hastane, bir kadēn ve doĵum hastanesi ve bir de 

Kardiyovask¿ler hastane ve Onkoloji hastanesinde oluĸmaktadēr. 

IFC S¿rd¿r¿lebilirlik ­er­evesi, EBRD ¢evresel ve Sosyal Politikasē, ve OPIC ¢evresel ve Sosyal  beyanē 

kapsamēnda, sºz konusu projenin kategorisi B olarak ºnerilmektedir. 

Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ. ile Golder Associates Turkey Ltd. ķti tarafēndan imzalanan 

sºzleĸme gereĵi sºz konusu proje i­in Golder ulusal ve uluslararasē gereklilikleri saĵlacak bir ¢evresel ve 

Sosyal Deĵerlendirme ­alēĸmasē y¿r¿tmektedir. 

Arazi Kullanēmē 

Ķlk etapta Hazine Arazisi konumunda bulunan 35,3 ha ólēk Proje alanē Saĵlēk Bakanlēĵēôna devredilmiĸ olup 

ñSaĵlēk Kamp¿s¿ Alanēò olarak tahsis edilmiĸtir. Saĵlēk Bakanlēĵē sahanēn kullanēmē i­in eski sahibinden ve 

¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēôndan onay almēĸtēr.  

Proje alanē eskiden askeri ama­lē olarak yalnēzca depolama iĸlemi i­in kullanēlmēĸtēr. Ayrēca proje alanēnēn 

g¿neyinde Cephanelik Mesire Alanē bulunmaktadēr. Proje alanēnda herhangi bir yerleĸim ve devam eden 

end¿striyel veya tarēmsal bir aktivite yapēlmamaktadēr. Proje alanē hali hazērda insan kaynaklē olarak tahribata 

uĵramēĸtēr. 

¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme Metodolojisi 

¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme (¢SD) ­alēĸmalarē projenin etki alanēndaki ­evresel ve sosyal riskleri 

deĵerlendirmektedir. Bu kapsamda; olumsuz ­evresel etkileri deĵerlendirirken proje alternatifleri, proje 

se­imleri ile ilgili yollarē geliĸtirmek, planlama, dizayn ve olumsuz ­evresel etkileri ºnlemek, minimize etmek, 

etki azaltēm ºnlemlerini belirlemek, olumlu etkileri ise artērmayē hedeflemektedir. Sºz konusu hedefler 

projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca devam ettirilir. 

¢SD ­alēĸmalarē doĵal ­evre (hava, su, toprak ve biyo­eĸitlilik), toplum saĵlēk ve g¿venliĵi, sosyal boyutta 

olmak ¿zere t¿m unsurlarē ele almaktadēr. ¢SD ­evresel ve sosyal hususlarē entegre bir bi­imde ele 

almaktadēr. 

¢SDôin genel ama­larē aĸaĵēdaki gibidir: 

Á Proje etki alanē i­erisinde bulunan olumlu ve olumsuz ­evresel ve sosyal etkileri tanēmlamak ve 

deĵerlendirmek; 

Á Ka­ēnma, etkilerin minimize edilmesi, azaltēm ve gerekli durumlarda olumsuz etkilenen iĸ­ileri, diĵer 

insanlarē ve ­evreyi tazmin unsurlarēnē i­eren azaltēm hiyerarĸisini izlemek; 

Á Yºnetim sistemlerinin etkili kullanēmēnē saĵlayarak firmalarēn ­evresel ve sosyal performansēnē arttērmak. 

Á Projenin dºng¿s¿ boyunca projeden etkilenen insanlarē projenin ­evresel ve sosyal hususlarē hakkēnda 

s¿rekli olarak bilgilendirmek ve bu etkilerin minimizasyonun onlarēnda aktif rol oynamasēnē saĵlamak. 

Deĵerlendirmenin ana bileĸenleri: 

Á Projenin, geliĸtirme dºng¿s¿n¿n b¿t¿n aĸamalarēndaki (inĸaat, iĸletme, kapama) potansiyel ­evresel ve 

sosyal etkileri; 

Á yerel halkēn ve diĵer kilit paydaĸlarēn Proje hakkēnda bilgilendirilmesini ve Projeyle ilgili gºr¿ĸlerini 

a­ēklamalarēnē saĵlamak amacēyla bir halkēn katēlēmē ve aydēnlatēlmasē planē; 

Á olumsuz ­evresel etkileri minimize etmek ¿zere ºnerilen azaltēm faaliyetleri; 

Á kalan etkilerin (azaltēm uygulamasēndan sonra meydana gelen etkilerin) niteliĵi ve ºnemi ile bunlarēn ele 

alēnmasēna yºnelik s¿rekli izleme ve yºnetim planlarē; 
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Á yerel topluma yºnelik faydalarēn azami d¿zeye ­ēkarēlmasē ve s¿rd¿r¿lebilir bir ekonominin teĸviki i­in 

bir sosyal yºnetim planē. 

Etki deĵerlendirmesi, her bir ¢SD bileĸenine (disiplinine) iliĸkin ana konular i­in ger­ekleĸtirilir. Yaygēn olarak 

kullanēlan etki deĵerlendirme metodolojisinde beĸ ana adēm bulunur: 

Á ¢evresel veya sosyal deĵiĸime katkēda bulunabilecek Proje faaliyetlerinin belirlenmesi; 

Á potansiyel etkilerin deĵerlendirilmesi; 

Á potansiyel etkiler i­in azaltēm ­alēĸmalarēnēn tanēmlanmasē; 

Á kalan etkilerin analizi ve karakterizasyonu; 

Á gerekirse performansēn deĵerlendirilmesi ve takibi i­in gerekli izleme ­alēĸmasēnēn belirlenmesi. 

Etki deĵelendirme her bir disiplin i­in ayrē olarak geliĸtirilmiĸtir. Genel olarak etki deĵerlendirme: 

Á Etki t¿r¿ (pozitif ï negative) 

Á Etkinin b¿y¿kl¿ĵ¿ (ihmal edilebilir-d¿ĸ¿k-orta-y¿ksek; her disiplin i­in ayrē tanēmlama)  

Á Coĵrafi kapsam(lokal / proje alanē) 

Á Etki s¿resi (kēsa dºnem/inĸaat aĸamasē ï orta dºnem/iĸletme aĸamasē ï uzun dºnem/iĸletme sonrasē)  

Á Geri dºnd¿r¿lebilirlik (evet veya hayēr) 

Á Etki sēklēĵē (d¿ĸ¿k ï orta ï y¿ksek; her disiplin i­in ayrē tanēmlama) 

¢SED, potansiyel etkileri tanēmlamak ve analiz etmek amacēyla aĸaĵēdaki yºntemleri kullanmaktadēr: 

Á ¢evresel ve sosyoekonomik durumlarēn nicel ve nitel olarak tahmin edilebilir olduĵu yºntemler 

(hesaplamalar, modeller) ve metotlar. 

Á ¢evresel anlamda nicel ve nitel deĵerlendirme  

Á mevcut temel ­evresel ve sosyal nicel ve nitel verilerin deĵerlendirilmesi, projeye etkilerinin 

belirlenmesi, yºnetim ama­larē, mevcut temel verilerin paydaĸlar ile paylaĸēlmasē 

Á ¢evreye ve insanlara etkilerin azaltēlmasē amacēyla etki azaltēm yºntemleri uygulandēktan sonra 

potansiyel kalan etkilerin karakterizasyonu 

Alternatiflerin Deĵerlendirilmesi 

Proje yeri se­imi ile ilgili herhangi bir alternative deĵerlendirmesi yapēlmamēĸtēr. Proje alanē Hazine 

M¿steĸarlēĵē tarafēndan Saĵlēk Bakanlēĵēôna Saĵlēk Kamp¿s¿ Alanē olarak tahsis edilmiĸtir. Se­ilen yerin 

halihazērda yerleĸim yerlerine yakēn olmasē, halk tarafēndan ulaĸēmēnēn kolay olmasē a­ēsēndan avantajlarē 

bulunmaktadēr.  

Proje ileri teknolojik saĵlēk aletleri ve imkanlarē kullanarak Kocaeli ve yakēn yerleĸimlerinin kaliteli saĵlēk 

hizmeti almalarēnē saĵlamaktadēr. 

Proje iĸletme aĸamasēnda enerjisinin bir kēsmēnē proje kapsamēnda kurulacak trijenerasyon tesisi ile 

saĵlayacaktēr. Trijenerasyon i­in se­ilen gaz t¿rbinleri  projenin yeterli miktarda enerji ihtiyacēnē 

karĸēlayacaktēr.  

 

 

Paydaĸ Katēlēmē 
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Proje kapsamēnda ºzel bir Paydaĸ Katēlēm Planē geliĸtirilmiĸtir. Paydaĸ Katēlēm Planēn ene hedefleri aĸaĵēdaki 

gibidir: 

Á Yerel halkē proje ile ilgili aktivitelerden s¿rekli olarak haberdar etmek 

Á Projenin inĸaat, iĸletme aĸamalarēnda karĸēlaĸēlabilecek etkilerden ve bu etkileri minimize etmek 

amacēyla ºnerilen etki azaltēm ºnlemleri hakkēnda yerel halkē bilgilendirmek. 

Á Y¿klenici ve alt y¿kleniciler arasēndaki muhtemel ihtilaflarēn ºnlenmesi  

Á Projenin t¿m aĸamalarēnda yerel halktan gelebilecek olasē gºr¿ĸ ve ºnerileri deĵerlendirerek iĸbirliĵi 

i­erisinde olmak ve, 

Á Inĸaat ve iĸlletme aĸamalarēnda yerel istihdam, g¿nl¿k aktivitelerin daĵēlēmē, g¿venlik koularē, toz ve 

g¿r¿lt¿ rahatsēzlēklarē ve diĵer ­evresel ve sosyal konular gibi hususlarda halktan zamanlē ve efektif geri 

bildirimler almak, 

Toplumun ve bireylerin proje ile alakalē gºr¿ĸ ï ºneri ve olasē ĸikayetlerini dile getirebilecekleri bir ķikayet 

Mekanizmanē oluĸturulacaktēr. 

Paydaĸ Katēlēm Planē dºk¿manē canlē bir dºk¿man olup projenin geliĸimi s¿resince s¿rekli olarak 

g¿ncellenecektir. 

Tespit edilen proje paydaĸlarē aĸaĵēda sēralandēĵē gibi kategorize edilmiĸtir: 

Á Ulusal, bºlgesel ve yerel seviyede idari otoriteler;  

Á ¢ok uluslu ve uluslararasē organizasyonlar (i.e. D¿nya Bankasē, EBRD, ­ift taraflē baĵēĸ­ēlar, vb.); 

Á Ulusal, bºlgesel ve yerel seviyede ticari olmayan, sivil ve kamu organizasyonlarē,  

Á ¦niversiteler, ve onlarēn kuruluĸlarē, kooperatifler, yerel iĸletmeler gibi ilgili gruplar (i.e., iĸ­i, gen­, dini, 

iĸ, vb.); 

Á Yerel topluluklar; 

Á Yerel iĸletmeler ve potansiyel Proje taĸeronlarē ve tedarik­ileri,  

Á Proje, teĸaron ve alt taĸeron ­alēĸanlarē; ve 

Á Medya. 

Projeônin sosyal i­eriĵi ve doĵasē gereĵi, nitel temel sosyal veriler kilit bilgilendirme m¿lakatlarē, toplum 

seviyesinde m¿lakatlar ve focus grup toplantēlarē ile toplanmēĸtēr. Bu m¿lakatlar sērasēnda proje kapsamēnda 

paydaĸ katēlēmēda ger­ekleĸtirilmiĸtir. Katēlēmcēlarēnēn gºr¿ĸ ve ºnerileri Projenin etki deĵerlendirme s¿recine 

dahil edilmiĸtir. T¿m bunlara ek olarak 30 Mayēs 2015 tarihinde halkē proje ile ilgili bilgilendirmek amacēyla bir 

halkēn katēlēmē toplantēsē d¿zenlenmiĸtir. 

Bu ­alēĸmalarēn ana sonu­larē aĸaĵēda ºzetlenmiĸtir: 

Á Projenin yerel istihdama yºnelik olumlu bir katkē saĵlayacak olmasē; 

Á Projenin emlak ve taĸēnmaz m¿lklerin deĵerlerini artēracak olmasē beklenmektedir; 

Á Mahalle dēĸēnda gelen ve hastane inĸaatē sērasēnda ­alēĸacak olan personelin konaklama hizmeti 

ihtiyacē 
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Halkēn Katēlēmē Toplantēsē 

Temel Veri Toplama 

¢SD ­alēĸmalarēnda ºnemli bir aĸama ise; mevcut ­evresel ve sosyal verilere destek olacak ĸekilde ­eĸitli 

ºzel ­alēĸmalar y¿r¿tmektir. Bu kapsamda literat¿r verilerine ek olarak aĸaĵēda sēralanan ek ­alēĸmalar 

y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r: 

Á kilit bilgilendirme m¿lakatlarē, toplum seviyesinde m¿lakatlar ve focus grup toplantēlarē ile nitel temel 

verilerin toplanmasē 

Á Hava, toprak ve su kalitesi ºrnekleme ­alēĸmalarē, 

Á Proje alanē ve yakēn ­evresini temsil edecek arka plan g¿r¿lt¿ ºl­¿mleri ger­ekleĸtirildi 

Á Proje alanēne muhtemel ulaĸēm g¿zergahlarē ile ilgili trafik ­alēĸmalarē ger­ekleĸtirildi  

Á Proje alanē vey akēn ­evresinin biyo­eĸitliliĵinin anlaĸēlmasē amacēyla bir saha ziyareti ger­ekleĸtirildi 
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Temel veri toplama ­alēĸmalarēndan gºr¿nt¿ler 

 

ETKĶ DEĴERLENDĶRME SONU¢LARI 

Mevcut Durum 
Potansiyel etkiler 

 

Etki Azaltēm ºnlemleri 

 

Jeoloji ve Sismoloji 

 

Proje alanē birinci derece 
deprem bºlgesinde 
bulunmaktadēr.  

Ķnĸaat aĸamasēnda etkilenmesi 
muhtemel ana etki faktºr¿n¿n 
yerel morfoloji deĵiĸimi olacaĵē 
ºngºr¿lmektedir. 

 

Sismolojik aktivitelerin tesislere 
etkisi. 

Projenin dizayn ve m¿hendislik 
­alēĸmalarēnda Deprem Bºlgelerinde 
Yapēlacak Binalar Hakkēnda 
Yºnetmelik (06.03.2007, Resmi 
Gazete No: 26454) h¿k¿mlerine 
uyulmasē gerekmektedir. 

Toprak 

 

Proje alanē ºncesinde askeri 

ama­lē kullanēlan terkedilmiĸ 

end¿striyel alan olarak 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Proje alanēnēn g¿neyin 

Cephanelik Mesire Alanē 

(kontrols¿z piknik alanē) 

bulunmaktadēr. 

Proje alanē genel olarak a­ēk 

toprak alanē fakat bazē bitkilerle 

ve yarē yēkēlmēĸ yapēlardan 

oluĸmaktadēr. 

Projenin toprak bileĸeni 

¿zerindeki ana etkilerinin ¿st 

topraĵēn kaldērēlmasē, sahanēn 

iĸgali, doĵal olmayan saha 

kullanēmē ve atēk su deĸarjē 

olmasē beklenmektedir. 

Proje aktivitilerinden kaynaklē 

muhtemel toprak kirliĵinin 

kazara dºk¿lmeler, tehlikeli 

maddelerin depolanmasē ve 

sahada bulunan atēklarēn 

neden olacaĵē 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Inĸaat aĸamasē sērasēnda kaldērēlacak 

olan ¿st topraĵēn kaybēnēn ºnlenmesi 

amacēyla, kaldērēlan ¿st toprak proje 

alanē i­erisinde, sonrasēnda sahanēn 

rehabilitasyon ­alēĸmalarēnda 

kullanēlmak ¿zere ayrē bir yerde 

depolanacaktēr. 

Sēzēntē ve dºk¿lmeleri ºnlemek 

amacēyla Proje iyi m¿hendislik 

uygulamalarē ile y¿r¿t¿lecektir. 

Sēzēntēlara m¿dehale etmek 

amacēyla, eĵitimli personel ve 

m¿dehale ekipman ve kitleri 

bulundurulacaktēr. 

Hidrojeoloji ve Yer altē Suyu Kalitesi 
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Mevcut Durum 
Potansiyel etkiler 

 

Etki Azaltēm ºnlemleri 

 

Jeoloji-Jeoteknik Araĸtērma 

Raporuna gºre, yapēlan 

sondajlar sonucunda yer altē 

suyuna 32 m ile 55 m arasēndaki 

rastlandēĵē gºzlemlenmiĸtir. 

Bºlgesel yeraltē suyu seviyesinin 

55 môden derin olmasē 

beklenmektedir. Bunun yanēnda 

yaĵmurlu mevsimlerde 

kērēklardan kaynaklē yer altē suyu 

gºzlemlenebilir 

Projenin hidrojeoloji ve yeraltē 

suyu bileĸeni ¿zerindeki ana 

etkilerinin hidrolojik ve 

hidrojeolojik deĵiĸim ve yeraltē 

suyu kirliliĵi olmasē 

beklenmektedir 

Dºk¿lme ve sēzēntēlara karĸē koruma. 

Hidroloji Y¿zey suyu Kalitesi 

 

Proje alanē i­erisinde akarsu, 

dere veya diĵer doĵal y¿zey 

suyu oluĸumlarē 

bulunmamaktadēr. Proje alanēnēn 

150 m batēsēnda Bē­kē deresi 

bulunmaktadēr. Bu dere 

Cephanelik Mesire alanē 

i­erisinde yer almaktadēr. 

Bē­kē deresinin su 

sēnēflandērmasēna gºre sºz 

konusu derenin suyu Sēnēf II 

olarak az kirlenmiĸ su 

kategorisinde deĵerlendirilmiĸtir. 

Y¿zey suyu kirliliĵi.  

Sediman kirliliĵi. 

Projenin inĸaat ve iĸletme 

aĸamalarēnda oluĸmasē muhtemel 

t¿m atēk su kaynaklarē uygun 

m¿hendislik ve dizayn yºntemleri ile 

yºnetilecektir. Iĸletme aĸamasēnda 

radyoaktif atēklarēn bertarafē 

IFC/EBRD saĵlēk tesisleri rehberi 

gerekliliklerine uygun olarak 

ger­ekleĸtirilecektir 

Ķĸletme aĸamasēnda radyoaktif 

­ēktēlarēn bertarafē i­in IFC/EBRD nin 

saĵlēk teisleri i­in tanēmlamēĸ 

olduklarē gerekliliklere uyulacaktēr.  

 

Hava Kalitesi 

 
  

PM10 ve ­ºken toz ºl­¿m 

sonu­larē proje standartlarē 

limit deĵerlerini saĵlamaktadēr. 

NO2 ºl­¿m sonu­larē ise yēllēk 

limit deĵeri az da olsa aĸmēĸ 

bulunmaktadēr. Bunun nedeni 

ise O 4 otoyolununun yoĵun 

trafik akēĸēdēr. 

Inĸaat aĸamasē sērasēnda 

yapēlan hesaplamalar,ve 

modellemeler projenin hava 

kalitesi ¿zerine ºnemli bir etki 

yaratmayacaĵē sonucunu 

doĵurmuĸtur. 

  

Etki azaltēm ºnlemleri inĸaat 

aĸamasēnda toz emisyonlarēnē 

minimize etmeyi ama­lamaktadēr. 

Projeden kaynaklē hava emisyonlarēnēn 

gºzlemlenmesi amacēyla ilgili 

yºnetmelik gerekliliklerinide 

kapsayacak izleme sistemleri 

oluĸturulacaktēr. 

Arka plan NO2 seviyelerinin y¿ksek 

olduĵu yerler i­in bir izleme programē 

oluĸturulacaktēr. 

 

G¿r¿lt¿ 

Arka plan g¿r¿lt¿ seviyeleri O 

4 otoyolu civarē dēĸēnda kalan 

yerlerde proje standartlarēnda 

Yapēlan g¿r¿lt¿ modellemesi 

sonu­larēna gºre inĸaat 

aktiivitelerinden kaynaklē 

M¿hendislik kontrolleri. 

Gece ve hafta sonlarē limitli inĸaat 
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Mevcut Durum 
Potansiyel etkiler 

 

Etki Azaltēm ºnlemleri 

 

belirtilen limit deĵerlere 

uyumluluk gºstermektedir. 

g¿r¿lt¿ seviyesi limit deĵerleri 

aĸmamaktadēr. 

Inĸaat aĸamasē sērasēnda, 

model sonu­larēna gºre 

yerleĸim yerlerindeki en y¿ksek 

g¿r¿lt¿ seviyesi arka plan 

g¿r¿lt¿ ºl­¿mlerinden daha 

fazla olmamakla birlite 

k¿m¿latif olarak 

deĵerlendirildiĵinde ise yerel 

ve uluslararasē limit deĵerlerin 

altēnda kalmaktadēr. Inĸaat 

aĸamasēyla kēyaslandēĵēnda 

iĸletme aĸamasēnda a­ēĵa 

­ēkan en y¿ksek g¿r¿lt¿ 

deĵerleri ­ok daha d¿ĸ¿k 

seviyede kalmaktadēr 

aktiviteleri y¿r¿tmek. 

 

Trafik   

TEM otoyollu proje alanēnēn 

kuzeyinden ge­mektedir. Ayrēca, 

proje alanēnēn kuzeyinde 

bulunan Z¿beyde Hanēm 

kºpr¿s¿ kulanēlarak proje 

alanēna ulaĸēm saĵlanmaktadēr. 

 

Ķnĸaat aĸamasē sērasēnda ki 

etki genel olarak trafik y¿k¿n¿n 

artmasē olacaktēr. 

Ķĸletme aĸamasē sērasēnda 

oluĸacak trafik, hastane 

personeli, hasta ve hasta 

yakēnlarēnēn ulaĸēmēndan 

kaynaklē olacaktēr  

Ara­ trafiĵi, yerel yollardaki trafiĵin en 

yoĵun olduĵu zaman dilimlerinden 

ka­ēnacak ĸekilde planlanacaktēr. 

en iyi ulaĸēm g¿venlik ºnlemleri 

uygulanarak muhtemel trafik 

kazalarēnēn ºnlenmesi ve sakatlēklarēn 

minimize edilmesi saĵlanacaktēr.  

Saha i­i hēz sēnērlarē, ara­ muayene 

gereklilikleri, ara­ iĸletim kural ve 

prosed¿rleri (ºrn. forkliftlerin ­atallarē 

aĸaĵē pozisyonda ­alēĸtērēlmasēnēn 

yasaklanmasē) ve trafik akēĸ veya 

istikametinin kontrol¿ 

ger­ekleĸtirilecek ve yerine 

getirilecektir; 

Ķĸ makineleri ve ekipmanēna d¿zenli 

bakēm yapēlarak egzoz emisyonlarē 

kontrol altēnda tutulacaktēr. 

 

Biyolojik Bileĸenler 

 

Proje alanē i­erisinde kritik 

olarak nesli t¿kenmekte olan 

ve/veya nesli t¿kenmekte olan, 

endemic ve/veya sēnērlē sayēda 

t¿r bulunmamaktadēr. 

 

Proje iĸletme aĸamasēnda 

proje alanē ¿zerinde bulunacak 

olan tesislerden kaynaklē 

potansiyel bir flora fauna 

habitatēnda kayēp yaĸanacaktēr. 

¢evre birimler bu etkiden kēsa 

dºnemli olarak inĸaat kaynaklē 

Proje aktiviteleri ve y¿r¿t¿lecek 

­alēĸmalarē desteklemek amacēyla 

projeden etkilenecek alanlar 

minimize edilecektir. 

komĸu vejetasyonlara yapēlabilecek 

istem dēĸē rahatsēzlēktan 
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Mevcut Durum 
Potansiyel etkiler 

 

Etki Azaltēm ºnlemleri 

 

­ēkan malzemelerin ge­ici 

depolanmasēndan dolayē 

etkileneceklerdir. Sonrasēnda 

bu bºlgelerde yapēlacak olan 

rehabilitasyon ­alēĸmalarē ile 

bu etki minimize edilecektir. 

  

ka­ēnēlacaktēr. Bu da uygun proje 

sēnērlarē belirleyerek ve temiz bir 

vejetasyon kaldērma iĸlemi ile 

yapēlacaktēr.  

Sosyal Bileĸenler 

 

Proje alanē yoĵun n¿fuslu 

kentleĸmiĸ yerleĸim alanlarē ile 

­evrilidir. 

Proje alanē yakēnēnda bir halk 

rekreasyon (Cephanelik 

Mesire Alanē) bulunmaktadēr. 

Proje alanēna yakēn bir eĵitim 

tesisi bulunmaktadēr. (Hacē 

Bektaĸ Veli Ķlkokulu) 

Toplu ulaĸēm sistemleri 

altyapēsē saĵlēk kamp¿s¿ 

alanēna tek vasēta ile ulaĸēmē 

saĵlayacak ĸekilde geliĸmiĸ 

bulunmaktadēr. 

Elektrik iletimi, iletiĸim, su ve 

atēk su ve internet gibi diĵer 

altyapē hizmetleri civar 

yerlerde bulunmaktadēr. 

Kocaeli Ķliônde hali hazērda 

tēbbi atēklarēn bertarafē i­in 

geliĸtirilmiĸ bir yºnetim sistemi 

bulunmaktadēr. 

 

Iĸ­i ihtiyacē bºlge i­in pozitif bir 

etki olarak d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Bu ihtiya­ bºlge halkē i­in bir iĸ 

fērsatē olarak gºr¿lmektedir. 

Trafik ve ulaĸēm gerekliliklerine 

ihtiya­ artēĸē olmasē.  

Projenin inĸaat ve iĸletme 

dºneminde toplum saĵlēk ve 

g¿venliĵi konusu. 

  

Paydaĸ katēlēmē ve ĸikayet 

mekanizmasē aĸaĵēda sēralanan 

hususlarla y¿r¿t¿lecektir: 

Á yerel halk ve diĵer 

paydaĸlarla bilgi alēĸveriĸi 

Á yerel halk ve diĵer 

paydaĸlardan gelen gºr¿ĸ, 

ºneri, ĸikayetlerin ve 

verilen yanētlarēn kayēt 

altēna alēnmasē 

Yerel istihdamēn ve tedarik (hizmet ve 

mal alēmē) iĸlemlerinin maksimize 

edilmesi ve Projeônin yerel halk ve 

ekonomiye olumlu yºnde katkē 

saĵlamasē 

Konaklama ve inĸaat kamplarēnēn 

kurulmasē konusunda yerel halka 

iĸbirliĵi i­erisinde olunmasē. 

Ķnĸaat aĸamasēnda atēk yºnetimi i­in 

yerel atēk yºnetimini ger­ekleĸtiren 

otoritelerle ve mevcut belediye 

kaynaklarēyla iletiĸim halinde 

olunacaktēr. 

Projeden kaynaklē trafik y¿k¿n¿n 

mevcut trafik y¿k¿ne etkisini 

belirlemek amacēyla detaylē bir trafik 

­alēĸmasē y¿r¿t¿lecektir 

Projeden kaynaklē tēbbi atēklarēn 

bertarafē ile alaklē olarak mevcut 

durumda tēbbi atēklarēn bertarafēnē 

saĵlayan yerel otoritelerle iletiĸim 

halinde olunacaktēr. 
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¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi 

Projenin aĸaĵēda sēralanan hususlarē saĵlamasē a­ēsēndan Projeye ºzel bir ¢evresel ve Sosyal Yºnetim 

Sistemi (¢SYP) gerekmektedir: 

Á Hazērlanan ¢SDô nin uygulanabilir t¿m T¿rk mevzuat ve ilgili Finansal kuruluĸlarēn rehberleri 

gerekliliklerine uygun olmasē  

Á inĸaat , iĸletmeye alma ve iĸletme aĸamalarēnda potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin minimize 

edilebilmesi i­in Uluslararasē Ķyi End¿striyel Uygulamalarēn yerine getirilmesi, 

Á potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin minimize edilebilmesi i­in ¢SDôde belirtilen taahh¿tlerin yerine 

getirilmesi, 

Á ­alēĸmalarēn y¿ksek g¿venlik standartlarē doĵrultusunda y¿r¿t¿lmesi, 

Á kendi ­alēĸanlarēnēn ve halkēn korunmasē ve ºnemsenmesi, 

Á kendi politikalarēnē eĵitim, s¿pervizºrl¿k, d¿zenli denetimler ve danēĸmanlēklarla desteklemek, 

Á yerel ve bºlgesel iĸ­i g¿c¿ kullanarak yerel sosyoekonomiye olumlu yºnde katkē saĵlamak, 

Á Paydaĸ katēlēm programē ile yerel halk ve diĵer paydaĸlarla s¿rekli iletiĸim halinde olmak. 

¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme ­alēĸmalarēnēn bir kēsmēda ¢SYSônin gerekliliklerinin tanēmlanmasē ve 

aĸaĵēda sēralanan risklerin ve etki azaltēm ºnlemlerinin tanēmlanmasēdēr: 

Á ¢evresel boyut  

Á Ķĸ g¿c¿ konularē  

Á Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi konularē 

Á Paydaĸ yºnetimi ve sosyal konular 

Á Saĵlēk hizmetleri h¿k¿m ve koĸullarē 

Á Atēk yºnetimi 

Á Adli hastanenin iĸletilmesi 

Á Hasta kayēt g¿venliĵi 

Á Tesisin ikili yºnetimi 

Bu ­alēĸmadaki ¢SYSônin amacē, genel yºnetim konularē ile alakalē olarak bir ­er­eve oluĸturmaktēr. Projeônin 

ileriki aĸamalarēnda sºz konusu ¢SYS geliĸtirilecek ve detaylandērēlacaktēr.  

Sonu­lar 

¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme ­alēĸmalarēnēn sonucunda aĸaĵēda sēralanan ­ēkarēmlar elde edilmiĸtir:: 

1) Mevcut ulaĸēm g¿zergahlarēnēn ve halkēn Saĵlēk Kamp¿s¿ône ulaĸēmēnē saĵlayacak g¿zergah 

alternatiflerinin geniĸletilmesi gerekmektedir. Bu ­alēĸmalarēn yerel otoriteler ve yerel halk ile koordineli 

ĸekilde ger­ekleĸtirilmesi ºnem arz etmektedir. 

2) ¥zellikle adli hastane ile alakalē olarak toplum saĵlēk ve g¿venliĵinin saĵlanmasē konusu ºnemlidir. Bu 

hususla alakalē risklerin tanēmlanmasē ve yºnetilmesi kapsamēnda ilgili yerel bireyler ile birlikte s¿rekli 

iletiĸim halinde bulunmak gerekmektedir. 

3) Projenin sosyal risklerinin yºnetilmesi a­ēsēndan paydaĸlarla s¿rekli olarak iletiĸim halinde bulunmak 

gerekmektedir. 
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4) ¢SD ­alēĸmasēnēn bir par­asē olarak, minimum gerekliliklerinin tanēmlandēĵē bir ¢SYS ­alēĸmasē 

gerekmektedir. 
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KISALTMALAR 

Õg   Mikrogram 

AoI   Etki alanē 

CCHP   Kombine Soĵutma Isētma ve Enerji  

CO   Karbon monoksit  

CO2   Karbon dioksit 

CRA  Halkla Ķliĸkiler Asistanē 

CRO  Halkla Ķliĸkiler Memuru 

dBA   Aĵrēlēklē desibel  

DPSIR   Etmen-Baskē-Saptamak-Etki-Cevap  

EA   ¢evresel Deĵerlendirme 

EBRD   Avrupa Ķmar ve Kalkēnma Bankasē  

EEA    Avrupa ¢evre Ajansē 

EHS   ¢Evresel, Saĵlēk ve G¿venlik 

EIA   ¢evresel Etki Deĵerlendirme 

EIB   Avrupa Yatērēm Bankasē 

EPA  ¢evre Koruma Ajansē 

EPFI   Ekvator Prensipleri Finansal Kuruluĸlar  

EPs    Ekvator Prensipleri 

ER  ¢evre Temsilcisi 

ESAP   ¢evresel ve Sosyal Eylem Planē 

ESIA   ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme  

ESMP   ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē 

ESMS   ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi 

EU   Avrupa Birliĵi 

GHGs   Sera gazlarē 

GIIP   Uluslararasē iyi End¿striyel Uygulamalarē 

Golder   Golder Associates Turkey Ltd. ķti 

GPLV  Genel Kirlilik Limit Deĵerleri 

ha   Hektar 

HCF   Saĵlēk Hizmetleri Tesisleri 

HP  Beygir G¿c¿ 

hPa  Hekto Paskal 
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hr   Saat 

HSE  Saĵlēk, G¿venlik ve ¢evre 

IBA  ¥nemli kuĸ alanē 

ICU   Yoĵun bakēm ¿nitesi 

IFC    Uluslararasē Finans Kuruluĸu 

IUCN   Uluslararasē Doĵayē Koruma Birliĵi 

KKA  Kocaeli Kalēnma Ajansē 

KTO  Kocaeli Ticaret Odasē 

KBA  ºnemli biyo­eĸitlilik alanē 

kg   Kilogram 

kVA   Kilovolt Amper 

L   Litre 

L&FS  Yaĸam ve Yangēn G¿venliĵi  

LDRP   Ķĸ g¿c¿, teslimat, kayēt ve doĵum sonrasē  

Leq   Eĸdeĵer g¿r¿lt¿ seviyesi 

LSA  Lokal ­alēĸma alanē 

LV  d¿ĸ¿k voltaj 

m   Metre 

mg   Milligram 

ml   Millilitre 

mm   Millimetre 

MoEU   ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē 

MoH   Saĵlēk Bakanlēĵē 

MoJ  Adalet Bakanlēĵē 

MTA  Maden Tetkik Arama Enstit¿s¿ 

MV   Orta voltaj 

NGOs   sivil toplum kuruluĸlarē 

NICU   Yenidoĵan ¿nitesi 

NO2   Nitrojen dioksit 

NOx   Nitrojen oksit 

O.G.   Resmi Gazete 

OECD   Ķktisadi Ķĸbirliĵi ve Kalkēnma Teĸkilatē  

PDF  Proje Tanētēm Dosyasē 

PDoEU  ¢evre ve ķehircilik Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ 
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PM   Partik¿l madde  

PM10   ¢pē 10 mikron veya daha d¿ĸ¿k partik¿l maddeler 

PPE   Kiĸisel koruyucu ekipman 

PPP   Kamu ¥zel Ortaklēĵē 

PRs   Performans Gereklilikleri 

PS    Performans Standartlarē 

QA/QC   Kalite g¿vencesi/Kalite kontrol 

RSA  Bºlgesel ­alēĸma alanē 

s   Saniye 

SA   ¢alēĸma alanē 

SO2   S¿lf¿r dioksit 

SPV  ¥zel ama­lē ara­ 

SSA  Sosyal ­alēĸma alanē 

ToC   Ķ­indekiler tablosu 

TOX   Toplam organik halojenler  

TPH   Toplam petrol hidrokarbonlarē 

T¦ĶK   T¿rkiye Ķstatistik Kurumu  

VEC  Deĵerli ­evresel bileĸen 

WHO   D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ 
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1.0 GĶRĶķ  

1.1 Arka Plan ve Ama­ 

Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ. ile Golder Associates Turkey Ltd. ķti tarafēndan imzalanan 

sºzleĸme gereĵi Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi i­in Golder ulusal ve uluslararasē gereklilikleri 

saĵlacak bir ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme (¢SD) ­alēĸmasē y¿r¿tmektedir. 

Ķĸ bu dºk¿man Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi i­in hazērlanan ¢SDô yi temsil etmektedir. Bu 

dºk¿manēn hazērlanmasēndan ºnce Nisan 2015ô te ayrē bir Kapsam Belirleme Raporu hazērlanmēĸtēr. 

Proje legal olarak ¢evresel Etki Deĵerlendirmesi (¢ED) ­alēĸmalarēndan muaf bulunmaktadēr. Ancak, 

¢evresel Etki Deĵerlendirme Yºnetmeliĵi (25.11.2014, R.G. No: 29186) Ek-II, Madde 18 ve 44ôe gºre 

kapasitesi 100 m3/hr  ve ¿zeri olan beton santralleri ve toplam ēsēl g¿c¿ 20 MWt ve ¿zeri olan enerji ¿retmek 

amacēyla kurulacak tesisler sºz konusun yºnetmelik kapsamēnda Proje Tanētēm Dosyasē hazērlayēp ilgili Ķl 

¢evre ve ķehircilik M¿d¿rl¿kleriône iletmek zorundadēr. 

Projenin iĸletme aĸamasēnda ihtiya­ duyacaĵē enerjinin bir kēsmēnē proje kapsamēnda kurulacak olan 

trijenerasyon tesisinden karĸēlayacaktēr. Trijenerasyon ¿nitesinin maksimum kapasitesin 2,5 MWt olmasē 

planlanmaktadēr. Ķĸletme aĸamasēnda doĵal gaz kullanēlarak kazanlar vasētasē ile enerji ¿retimi de 

ger­ekleĸtirilecek olup sºz konusu kazanlarēn kapasitesi ise toplam maksimum 15,8 MWt (ēsēl g¿­) olacaktēr. 

Dolayēsē ile toplam ēsēl g¿­ 18,3 MWt olacaktēr. Sºz konusu kapasite bir ºnceki paragrafta bahsedilen limit 

deĵerin altēnda kalmaktadēr. Dolayēsē ile proje kapsamēnda kurulacak olan trijenerasyon ¿nitesi i­in ¢ED 

yºnetmeliĵi kapsamēnda ayrē bir Proje Tanētēm Dosyasē hazērlanmasēna gerek yoktur. 

Proje kapsamēnda 1 adet beton santrali kurulmasē planlanmaktadēr. Santralin toplam kapasitesi 90 m3/hr 

olacaktēr. Bu yºnteme baĸvurulmasē durumunda sºz konusu santral i­inde ayrē bir Proje Tanētēm Dosyasē 

hazērlanmasēna gerek kalmamaktadēr. 

Proje genel olarak ¢ED s¿recinden muaf tutulmasēna raĵmen, kredi kuruluĸlarē (EBRD, OPIC ve EDC) 

tarafēndan talep edilen uluslararasē standartlara, rehberlere ve projenin g¿ncel tasarēm verilerine dayalē 

b¿t¿nsel olarak ­evresel ve sosyal konularēn deĵerlendirildiĵi bir ¢SD ­alēĸmasē ger­ekleĸtirilmektedir.  

Kocaeli Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi Kamu ¥zel Ortaklēĵē yatērēm finansman modeli ile ger­ekleĸtirilecektir. 

Projenin yatērēm ºmr¿ 3 yēl, iĸletme ºmr¿ ise 25 yēl olacaktēr. Saĵlēk kamp¿s¿n¿n yºnetimi ile ilgili, Saĵlēk 

Bakanlēĵē ve Proje sahibi arasēnda ayrē bir yºnetim sistemi olacak olup bu sistem kapsamēnda saĵlēk 

personelleri Saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan atanacaktēr. 

Saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan hazērlatēlan projeye ait fizibilite raporuna gºre sºz konusu Proje hayata ge­tiĵi 

takdire civar hastanelerin kapatēlmasē veya kapasite deĵiĸikliĵi yapēlmasē ile ilgili bir bilgi bulunmamaktadēr. 

proje sahibi bu konuya a­ēklēk getirmesi a­ēsēndan Saĵlēk Bakanlēĵēôna bir gºr¿ĸ sormuĸtur. 

¢SD Raporuônun ama­larē: 

Á projenin etki alanē i­erisinde olumlu ve olumsuz sosyal ve ­evresel etkilerin belirlenmesi ve 

deĵerlendirilmesi; 

Á Projenin ana ­evresel ve sosyal risklerini ve potansiyel etkilerini hesaplamak; 

Á ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē (¢SYP)ô nin, ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi (¢SYS)ô nin, 

Paydaĸ Katēlēmē dºk¿manlarēnēn ve ķikayet mekanizmasēnēn uygun standartlar doĵrultusunda 

sunulmasē; 

Á  

Á Yºnetim, etki azaltēm, izleme ve tanzim ºnlemlerinin tanēmlanmasē, bu tanēmlarēn ¢SYS, ¢SYP ve diĵer 

yºnetim planlarēnda (ºrn: d¿zenleyici aksiyon planlarē, yeniden yerleĸim planē gibi) bulunuyor olmasē. 

Á K¿m¿latif etki deĵerlendirme (uygulanabilir standartlar tarafēndan gerekli gºr¿lmektedir) 

Á Diĵer tesislerin deĵerlendirilmesi 
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Bu deĵerlendirmenin ana bileĸenleri aĸaĵēda sēralanmēĸtēr: 

Á projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin belirlenmesi, 

Á yerel halk ve diĵer paydaĸlarēn proje ile alakalē tam olarak bilgilendirilmesini ve proje ile ilgili gºr¿ĸ ve 

ºnerilerini sunmasēnē saĵlayan bir paydaĸ katēlēm s¿reci inĸa etmek, 

Á olumsuz ­evresel etkileri minimize etmek amacēyla etki azaltēm ºnerileri geliĸtirmek, 

Á etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēnēn ardēndan geri kalan etkilerin belirlenmesi ve bu etkilere yºnelik 

yºnetim ve izleme planlarē oluĸturmak 

Á k¿m¿latif etkilerin doĵasē ve ºnemi. 

1.2 Projenin Gerek­esi 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesinin amacē bºlgede yeni saĵlēk tesisi inĸa ederek, Kocaeli ve yakēn 

bºlgesinde bulunan saĵlēk hizmeti kalitesini ve yatak sayēsēnē artērmaktēr. Proje tamamlandēktan sonra, 

Kocaeli ve yakēn ­evresinde yaĸayan halka y¿ksek kalitede saĵlēk hizmeti sunulacaktēr.  

Kocaeli Ķliô nde artan n¿fusa paralel olarak saĵlēk hizmeti ihtiyacēda artmaktadēr. N¿fusun b¿y¿k ­oĵunluĵu 

(%93) direk olarak Kocaeli ilinde yaĸamaktadēr. Bunun yanēnda, ilde hali hazērda ¿niversite bulunmasēndan 

dolayē, her yēl Kocaeli iline binlerce ºĵrenci eĵitim almak amacēyla gelmektedir. 

Saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan 2003 yēlēnda baĸlatēlan Saĵlēk Servisleri Dºn¿ĸ¿m Programēônēn amacē saĵlēk 

hizmetlerine ulaĸēmē geniĸletmek ve hasta baĸēna d¿ĸen saĵlēk personeli sayēsēnē artērmaktēr. Sºz konusu 

program kapsamēnda 81 ili kapsayacak ĸekilde 29 saĵlēk bºlgesi belirlenmiĸtir. Saĵlēk Bakanlēĵē bu bºlgeleri 

temsil edecek ĸekilde 22 ayrē ĸehirde 30 adet saĵlēk kamp¿s¿ yapmayē planlamaktadēr1. 

Kocaeli ili D¿zce ve Sakarya illeri ile birlikte T¿rkiyeônin 16. Saĵlēk bºlgesi i­erisinde yer almaktadēr. Kocaeli 

sºz konusu bºlgenin merkezi konumundadēr. Bunun nedeni bºlgedeki n¿fus yoĵunluĵu, ulaĸēm, mevcut 

yatak sayēsē, saĵlēk personeli sayēsē ve saĵlēk hizmeti kuruluĸlarēnēn sayēsēdēr. 

Mevcut durumda, Haziran 2011 tarihli Saĵlēk Bakanlēĵēôna ait saĵlēk planlama rehberine gºre bºlgenin kuzey 

tarafēnda 9ôu Saĵlēk Bakanlēĵēôna, 5ôi ºzel ve 1ôi ¿niversiteye ait olmak ¿zere toplam 15 adet ve 3.506 yatak 

kapasiteli hastane bulunmaktadēr. Buna gºre, Kocaeliô nin kuzeyinde her 10.000 kiĸiye 18 yatak d¿ĸmektedir. 

Proje hayata ge­tikten sonra bu oran her 10.000 kiĸiye 30 yatak olacak ĸekilde deĵiĸecektir. 

Bebek ºl¿m oranlarē ve anne ºl¿m oranlarē (en ºnemli geliĸmiĸlik gºstergesi) d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, Kocaeli Ķli 

¿lke ortalamasēnēn oran olarak altēnda yer almaktadēr. Bu oranē daha da azaltmak adēna alēnmasē gereken en 

ºnemli ºnlem ise yeni saĵlēk merkezleri inĸa etmektir. D¿ĸ¿k ºl¿m oranē proje i­in olumlu bir hava yaratēyor 

olmasēna raĵmen hali hazērda Avrupa Birliĵi ortalamasēnēn ¿st¿nde kalmaktadēr. Bu oranlarē iyileĸtirmek i­in 

en etkili etki azaltēm ºnlemi bºlgede yeni saĵlēk hizmeti servislerinin saĵlanmasēdēr.  

Yēllar i­erisinde her 10000 kiĸiye d¿ĸen yatak sayēsē artēyor olmasēna raĵmen, T¿rkiye AB ve AB adaylēĵē 

bulunan ¿lkeler arasēnda bu konuda en d¿ĸ¿k orana sahiptir (bkz. Aĸaĵēdaki fig¿r) . Kocaeli ilinde mevcut 

durumda bulunan hastaneler kaliteli servis ve yatak sayēsē bakēmēndan yetersizdir. Kocaeli ilinde yatak iĸgal 

oranē son yēllar da olduk­a artmēĸ bulunmaktadēr. Kamu Hastaneleri Birliĵi verileri doĵrultusunda 2013 yēlēnda 

yatak iĸgal oranē %67 iken 2014ô ¿n ilk 6 ayēnda bu oran %85ôe ­ēkmēĸ durumdadēr (bkz. Fig¿r 2) 

2013 T¿rkiye Ķstatistik Kurumu saĵlēk verilerine gºre, Kocaeli ilinde toplam 25 hastane bulunmaktadēr. Bu 

hastanelerden 9 tanesi Saĵlēk Bakanlēĵēô na, bir tanesi ¿niversite ve 15 tanesi de ºzel hastane 

konumundadēr. Kocaeli ilinde toplam yatak kapasitesi 4053ô t¿r. Bunlardan 2250 tanesi Bakanlēĵa baĵlē 

hastanelere aittir. 

Mevcut Bakanlēk hastaneleri olduk­a eskidir. ¥rnek olarak, Kocaeli Devlet Hastanesi (ilin en eski 

hastanesidir) 1945 yēlēnda inĸa edilmiĸtir. Bunun yanēnda Ķzmit Seka Devlet Hastanesi ise 1946 yēlēnda inĸa 

                                                      

1 MoH, Planning Guide for Facilities Providing Inpatient Healthcare, June 2011 
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edilmiĸtir. Dolayēsē ile Kocaeli ili yeni hastanelere ve polikliniklere ihtiya­ duymaktadēr. Mevcut durumda 

olduk­a yoĵun ve meĸgul olan bu hastanelerin geniĸleme ve saĵlēk hizmeti kapasitelerini arttērma gibi bir 

durumu bulunmamaktadēr. 

Saĵlēk hizmetlerinin b¿y¿k bir ­oĵunluĵu devlet hastaneleri tarafēndan saĵlanmaktadēr. Bu baĵlamda, 

yukarēda sunulan bilgiler ēĸēĵēnda mevcut durumda Kocaeli ilinde bulunan saĵlēk tesisleri yetersiz 

kalmaktadēr. Ayrēca bu tesisler ĸehrin yoĵun ve kalablēk yerlerinde konumlandērēlmēĸ vaziyettedir. Dolayēsē ile 

Kocaeli i­in yeni bir saĵlēk tesisi Ķl ve civar yerleĸimler i­in elzem durumdadēr. 

 

 

ķekil 1: Kocaeli Ķliônde her 10.000 Kiĸiye D¿ĸen Yatak Sayēsē (2007-2013)2 

                                                      

2 Turkish Statistical Institute, 2015 
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ķekil 2: 2000 ve 2012 yēllarē arasē Avrupa Birliĵi ve aday ¿lkelerindeki her 1.000 kiĸiye d¿ĸen yatak sayēsē (eĵer 2012 verileri mevcut deĵil ise, en g¿ncel mevcut veriler 
gºz ºn¿ne alēnmēĸtēr)3

                                                      

3 OECD Health Statistics 2014, http://dx.doi.org/10.1787/health-data-en; Eurostat Statistics Database; WHO Europe Health for All Database 
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ķekil 3: Yatak Ķĸgal Oranlarē (%) Kocaeli Ķli, 2013 yēlē4 

Saĵlēk Bakanlēĵē Ķl M¿d¿rl¿ĵ¿ personel daĵēlēm tablosuna (saĵlēk tesislerindeki personel ihtiyacē) gºre, 

Kocaeli Ķliônde hemĸire ve ebe ihtiyacē bulunmaktadēr. D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿ ,yeni doĵan ºl¿m oranēnda ki 

artēĸē ºnlemek amacēyla saĵlēk ­alēĸanē sayēsēnēn ºnemini ºzellikle vurgulamaktadēr. Mevcut durumdaki saĵlēk 

tesislerinde bulunan personel ihtiyacēnēn yeterli olmasēnēn yanēnda yeni yapēlacak ve gerekli olan saĵlēk 

tesislerinde de personel ihtiyacē olacaktēr. 

Saĵlēk Bakanlēĵē Saĵlēk Ķstatiskleri Kitabēôna gºre ­ēkarēlan bazē saĵlēk gºstergeleri aĸaĵēdaki tablolarda 

sunulmaktadēr (Tablo 1 ve Tablo 2). 

Tablo 1: Kocaeli Ķliô nde bulunan saĵlēk personeli sayēsē5 

 Personel sayēsē 

Uzman Doktor 1584 

Pratisyen  787 

Asistan Doktor 358 

Toplam Doktor Sayēsē  2729 

Diĸ­i 463 

Eczacē 475 

Hemĸire  3.090 

Ebe 1134 

Diĵer 2679 

Tablo 2: Kocaeli ili i­in saĵlēk gºstergeleri6 

 Kocaeli 

Hastane Sayēsē  25 

Yatak Sayēsē 4053 

10.000 kiĸiye d¿ĸen yatak sayēsē 24,2 

Yeterli seviyede yatak sayēsē 2463 

                                                      

4 Public Hospitals Association Report, 2014 

5 Health Statistics Yearbook, 2013, Ministry of Health 

6 Health Statistics Yearbook, 2013, Ministry of Health 
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 Kocaeli 

Yoĵun Bakēm yatak sayēsē 550 

Aile hekim merkezi sayēsē 465 

Aile doktoru sayēsē 3605 

Acil Servis sayēsē(112) 27 

Acil servis baĸēna n¿fus 62.082 

Ambulans sayēsē(112) 56 

Ambulans baĸēna n¿fus 29,932 

 

Hemodiyaliz hastalarē ve tedavi merkezleri 2009 verilerine gºre Kocaeliô nde 2998 adet hasta tedavi 

edilmektedir. Bu hastalardan 358 tanesi Saĵlēk Bakanlēĵēôna ait tesislerde tedavi gºrmektedirler. 2517 tanesi 

ºzel hastanelerde ve 123 tanesi ise ¿niversite hastanelerinde tedavi gºrmektedirler. Her bir diyaliz cihazēna 

ortalama olarak 3.3 hasta d¿ĸmektedir.  Avrupa Renal Birliĵi ve Nefroloji Avrupa Topluluĵuôna gºre, faydalē 

ve efektif bir tedavi i­in hemodiyaliz hastalarē her 3 haftada bir tedavi gºrmelidir. Her bir seans ise ortalama 4 

saat s¿rmektedir. Dolayēsē ile her cihaza d¿ĸen hasta sayēsēnēn maksimum 5 olmasē gerekmektedir. Kocaeli 

i­in 3,3 l¿k deĵer uygun bulunmaktadēr. 

Yukarēda anlatēlanlar doĵrultusunda, Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi Mevcut hastanelerin hasta 

y¿k¿n¿ azaltacak olmasē, Saĵlēk hizmetlerinin etkinliĵini ve kalitesini artēracak olmasē, Hasta yatak sayēsēnēn 

yeterli d¿zeyde ve kalitede olmasēnē saĵlamasē ve Bºlgeye tam kapsamlē bir saĵlēk hizmeti sunacak 

olmasēgibi hususlar konusunda bºlgeye faydalē olacaktēr. 

1.3 Proje Kategorizasyonu 

IFC, EBRD ve OPICôin ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme s¿reci ve sonu­larēna iliĸkin gereklilikleri, proje 

kategorisine baĵlē olarak farklēlēk gºstermektedir. Projeler aĸaĵēda sēralanan kategorilere gºre 

deĵerlendirilmektedir: 

Tablo 3: Proje Kategorizasyonu 

Kategori  Projeô nin Tanēmē 

IFC EBRD OPIC 

Kategori A 

Potansiyel olarak ºnemli 
etkin ve geri dºnd¿r¿lemez 
riskler ve olumsuz etkiler 
barēndēran projelerdir. 

Kategorizasyon zamanēn 
potansiyel olarak ileriye 
dºn¿k ºnemli olumsuz 
­evresel ve veya sosyal 
riskler barēndēran projelerdir. 
Ayrēca kategorizasyon 
zamanēn sēnēflandērēlmayan 
ve ancak projenin ilerleyen 
zamanlarēnda gºzlenebilen 
projelerdir. 

¥nemli olumsuz ­evresel ve 

sosyal etkileri olan, ­eĸitli 

veya ºnceden tahmin 

edilemeyn etkileri de olan 

projelerdir. 

 

Kategori B  

Potansiyel olarak limitli bir 
ĸekilde etkin ve genel 
olarak geri dºnd¿r¿lebilir, 
sahaya ºzel ve etki azaltēm 
ºnlemlerinin uygulanabildiĵi 
­evresel ve sosyal riskler 
ve etkiler barēndēran 
projelerdir. 

 

Potansiyel gelecek ­evresel 
ve sosyal etkilerin sahaya 
ºzel, anēnda tanēmlanabilen 
ve uygun etki azaltēm 
ºnlemleri ile azaltēlabilen 
projelerdir. 

Potansiyel olarak limitli bir 
ĸekilde etkin ve genel olarak 
geri dºnd¿r¿lebilir, sahaya 
ºzel ve etki azaltēm 
ºnlemlerinin uygulanabildiĵi 
­evresel ve sosyal riskler ve 
etkiler barēndēran projelerdir. 
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¢SD s¿reci i­erisinde elde edilen bulgular ­er­evesinde sºz konusu Proje kapsamēnda aĸaĵēdaki sonu­lar 

­ēkarēlabilmektedir: 

Á Proje etki alanē i­erisinde kayētlē veya tescil edilmiĸ herhangi bir k¿lt¿rel miras ve biyo­eĸitlilik alanē 

bulunmamaktadēr. 

Á Kocaeli Entegre Saplēk Kamp¿s¿ Projesi hali hazērda geliĸmiĸ bir bºlgede ger­ekleĸtirecektir. Yani proje 

alanē ve yakēnēnda mevcut durumda alt yapē hizmetleri (ulaĸēm, atēk bertarafē, trafik altyapēsē) geliĸmiĸ 

durumdadēr. 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi n¿fusun yoĵun olduĵu bºlgelerin dēĸarēsēnda yer almaktadēr. 

Á Proje alanē Hazine M¿steĸarlēĵēna ait olup ºnceden kullanēlmēĸ bir end¿stri alanē konumunda olup sºz 

konusu proje kapsamēnda Saĵlēk Bakanlēĵēô na tahsis edilmiĸtir. 

Á Projeô nin ger­ekleĸtirileceĵi konusunda Kocaeli ilinde veye civar yakēn yerlerde herhangi bir saĵlēk 

hizmeti veren tesis kapatēlmayacaktēr. 

Kapsam belirleme raporunda da sunulan ve proje kapsamēnda yapēlan ­alēĸmalar sonucu potansiyel 

­evresel ve sosyal etkiler ve riskler tanēmlanmēĸ ve ¢SD s¿recinde bunlara ek olarak baĸka bilgiler de 

edinilmiĸtir. Sºz konusu riskler ve etkiler aĸaĵēdaki gibidir: 

Á Bºlgeye ºzel 

Á Hali hazērda tanēmlanabilen 

Á Standart end¿striyel etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanabilir olmasē (sonraki bºl¿mde detaylandērēlmēĸtēr) 

Á B¿y¿k ºl­¿de geri dºnd¿r¿lebilir. 

Bºylelikle, sºz konusu projenin kategorisi B olarak d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r.  

 

1.4 ESA S¿recinin ¥nemli Adēmlarē 

1.4.1 Kapsam Belirleme 

Projenin Kapsam Belirleme Raporu Golder tarafēndan Nisan 2015ôte hazērlanmēĸtēr. Kapsam Belirleme 

Raporuônun amacē, ºnemli ­evresel ve sosyal hususlarēn belirlenmesi ve ¢SDôde ele alēnacak olan detaylē 

deĵerlendirmelerin tanēmlanmasēdēr. 

Kapsam Belirleme Raporu, Proje karakteristikleri, ­evresele ve sosyal husularēn belirlenebilmesi adēna Mart 

2015ôte yapēlan saha gezisine dayanmaktadēr. ¢SD s¿recinde belirtilen bazē hususlar kapsam belirleme 

­alēĸmalarēndan sonra da ele alēnan konularē i­ermektedir. Her bir etkinin detaylē deĵerlendirilmesi ilgili 

bºl¿mlerde sunulmuĸtur. 
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1.4.2 Temel Veri Toplama  

¢SD ­alēĸmalarēnēn bir par­asē olan temel veri toplama ­alēĸmalarē projeye ºzel sosyal ve ­evresel temel 

verilerin masa¿st¿ ve saha ­alēĸmalarēnēn koordinasyonu sonucu ortaya ­ēkmaktadēr. Bu ­alēĸmalar halka 

a­ēk kaynaklardan, ilgili kiĸilere danēĸēlarak ve saha araĸtērmalarē sonucu tamamlanmaktadēr. Yapēlan 

­alēĸmalar ilgili bºl¿mlerde detaylē bir ĸekilde anlatēlmēĸtēr. 

1.4.3 Paydaĸ Katēlēmē 

Proje sponsorunun ilgili paydaĸlara en az iki kere olmak koĸulu ile proje ile alakalē danēĸmasē, gºr¿ĸ ve 

ºnerilinin alēnmasē EBRD ve IFC tarafēndan ºnerilmektedir. 

a) ¢SED ­alēĸmalarē tamamlanmadan kapsam belirleme ­alēĸmalarē aĸamasēnda, ve  

b) Taslak ¢SED Raporu hazērlandēĵē zaman. ¢SED raporu halkēn gºr¿ĸ ĸikayet ve ºnerilerini almak 

amacēyla halka a­ēk bir mecrada sunulmalēdēr.  

Kapsam belirleme aĸamasēnēn bir par­asē olarak, paydaĸlarēn katēlēmē aktiviteleri saha ziyaretleri ve temel 

veri toplama ­alēĸmalarē aĸamasēnda ger­ekleĸtirilmiĸtir. ¢SED s¿reci sērasēnda yerel halkēn proje ile ilgili 

bilgilendirilmesi adēna ­alēĸmalar ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Paydaĸ katēlēmē ile ilgili detaylē bilgiler Bºl¿m 6ô da sunulmuĸtur. 

1.4.4 Etki Deĵerlendirme 

Etki deĵerlendirmesi, her bir ¢SED bileĸenine (disiplinine) iliĸkin ana konular i­in ger­ekleĸtirilir. Yaygēn 

olarak kullanēlan etki deĵerlendirme metodolojisinde beĸ ana adēm bulunur: 

Á ¢evresel veya sosyal deĵiĸime katkēda bulunabilecek Proje faaliyetlerinin belirlenmesi; 

Á potansiyel etkilerin deĵerlendirilmesi; 

Á potansiyel etkiler i­in azaltēm ­alēĸmalarēnēn tanēmlanmasē; 

Á kalan etkilerin analizi ve karakterizasyonu; 

Á gerekirse performansēn deĵerlendirilmesi ve takibi i­in gerekli izleme ­alēĸmasēnēn belirlenmesi. 

Golder tarafēndan ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme ¢alēĸmalarē i­in benimsenen genel metodoloji, 

Avrupa ¢evre Ajansē (A¢A) tarafēndan geliĸtirilen DPSIR (Ķtici G¿­-Baskēlar-Durum-Etki-Yanēt) ­er­evesiyle 

uyumludur. Bu metodoloji, y¿ksek d¿zeyde ĸeffaf olacak ve ­eĸitli ­evresel ve sosyal bileĸenler ¿zerindeki 

etkilerin yarē-niceliksel bir analizinin yapēlmasēnē saĵlayacak bi­imde tasarlanmēĸtēr. Metodoloji ve prosesin 

detaylē anlatēmē APPENDIX Jô de sunulmuĸtur. 

1.4.5 Etki azaltēm ºnlemlerinin tanēmlanmasē 

Etki azaltēm ºnlemlerinin belirlenebilmesi, olumsuz ­evresel ve sosyal etkilere ait risklerden ka­ēnēlmasē, 

minimize edilmesi veya kalan etkilerin belirlenmesi, bertaraf yºntemlerini i­erir bir ­er­eve, kontrol listesi ve 

etki azaltēm hiyerarĸisi oluĸturulmasē ile meydana gelmiĸtir. Bu yaklaĸēm - beklenmeyen problemlerden 

kaynaklē aciliyetten sonra oluĸan ­ēktēlara m¿dehale etmekten ziyade - ilk etapta, proje dizaynē, lokasyonu ve 

uygulamasē ile alakalē olarak, ºnleyici aksiyonlarēn belirlenmesi ºnceliĵi ile oluĸturulmuĸtur.  

Ger­ek­i ve ekonomik etki azaltēm ºnlemleri, ­evresel etkileri ºnlemeye ­alēĸmak, azaltmak, kabul edilebilir 

seviyelerde tutmak veya en aza indirmek ve iĸ­i saĵlēĵē ve g¿venliĵi konularēnēn iyileĸtirilmesi, halkēn katēlēmē, 

kurumsal katēlēm ihtiya­larē gibi baĸka konulara yºnlendirilmesi i­in ºnerilmektedir.  

Proje geliĸimi sērasēnda deĵiĸimlerin m¿mk¿n olabileceĵi  gºz ºn¿nde bulundurularak,  etki azaltēm ºl­¿mleri, 

deĵiĸimleri hafifletme ve yºnetme uygulamalarē  deĵiĸen durumlara sorumlu(baĵlē) olan ve projenin hayatē 

boyunca izlenen  kolayca uyarlanabilir yºnetime gºre tasarlanmēĸtēr. Teklif edilen  yeterli derecede 

d¿ĸ¿n¿lm¿ĸ etki azaltēm ºl­¿mlerinin esnekliĵiyle,  ileriki deĵerlendirmelere baĵlē olabilecek olan gereksiz 

ertelemeler ºnlenmiĸ olacaktēr. 
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1.4.6 Belirsizlikler 

Ķĸ bu ¢SD M¿ĸteri tarafēndan iletilen proje bilgileri doĵrultusunda hazērlanmēĸtēr (Bkz. Bºl¿m 4.0). ¢oĵu ¢SD 

­alēĸmalarēnda olduĵu gibi bu ­alēĸmada da temel verilerin toplanmasē, etkilerin tahmin edilebilirliĵindeki 

doĵruluk payē ve uygun etki azaltēm yºntemlerinin geliĸtirilmesi gibi bir takēm zorluklarla karĸēlaĸēlmēĸtēr.  

Projenin geliĸtirilmesi s¿recinde ileriki aĸamalarda karar verme, belirsizlikler, eksik veriler ve eksikliklerin 

tayin edilmesi i­in ¢SD raporunda bu konular ºzellikle ele alēnmēĸtēr. Belirsizliklere dikkat ­ekmek ve bertaraf 

etmek adēna M¿ĸteri etki azaltēm yºntemlerinin yeterli olup olmadēĵēnē anlamak amacēyla izleme prosed¿rleri 

uygulayacaktēr. 

1.4.7 Limitasyonlar 

¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme ­alēĸmalarē sērasēnda SPV tarafēndan mevcut durumda bulunan 

bilgilerden yararlanēlmēĸtēr. 

¢evresel ve sosyal temel veri toplama ­alēĸmalarē ile ilgili olarak; saha ­alēĸmalarē ve literat¿r araĸtērmalarē 

sērasēnda herhangi bir sēnērlama ile karĸēlaĸēlmamēĸtēr. 

Proje tanēmē ile alakalē olarak; Saĵlēk Bakanlēĵē ile alakalē olarak bir takēm kēsētlamalarla karĸēlaĸēlmēĸtēr. ¢SD 

­alēĸmalarēna baĸlanmadan ºnce, SPV ve Saĵlēk Bakanlēĵē arasēnda bir takēm yazēĸmalar yapēlmēĸtēr. SPV 

ºzellikle Saĵlēk Bakanlēĵēô na sºz konusu projenin ger­ekleĸtirilmesi ile birlikte ilde ve civar yerleĸim 

yerlerinde kapanacak olan ya da kapasite olarak azalacak olan baĸka saĵlēk tesisi olup olmadēĵē yºn¿nde 

gºr¿ĸler sormuĸ ancak hali hazērda Saĵlēk Bakanlēĵēô ndan bir yanēt alamamēĸtēr. 

1.4.8 ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi 

Projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca geliĸtirilecek ve uygulanacak olan ­evresel ve sosyal yºnetim sistemi 

genel hatlarēyla Bºl¿m 10.0ôda sunulmuĸtur. 

1.4.9 ¢evresel ve Sosyal Eylem Planē 

Proje kapsamēnda hazērlanan ¢evresel ve Sosyal Eylem Planē APPENDIX Nô de sunulmuĸtur.  

1.5 ¢SD Raporuô nun ana hatlarē 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi i­in hazērlanan iĸ bu ¢SED raporu ulusal ve uluslararasē 

gerekliliklere gºre oluĸturulmuĸtur.  

Bu dºk¿man aĸaĵēda bulunan bºl¿mleri i­ermektedir:  

Á Giriĸ (Bºl¿m 1),  

Á EBRD ve IFC Rehberleri ve Prosed¿rleri (Bºl¿m 2),  

Á Yasal ¢er­eve (Bºl¿m 3),  

Á Proje Tanēmē (Bºl¿m 4),  

Á Alternatif Analizi (Bºl¿m 5),  

Á Paydaĸ Katēlēmē (Bºl¿m 6),  

Á ¢evresel ve Sosyal Bileĸenlere ait Etkilerin Belirlenmesi (Bºl¿m 7),  

Á Temel ¢evresel ve Sosyo-Ekonomik Veri Toplama ¢alēĸmalarē (Bºl¿m 8),  

Á Etki Deĵerlendirme (Bºl¿m 9),  

Á ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi (Bºl¿m 10),  

Á ¢evresel ve Sosyal Eylem Planē (Bºl¿m 11) ve 

Á Sonu­lar (Bºl¿m 12). 
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2.0 EBRD VE IFC REHBERLERĶ VE PROSED¦RLERĶ 

Bu ¢SD dºk¿manē EBRD Performans Gereklilikleri ve IFC Performans Standartlarē doĵrultusunda 

oluĸturulmuĸtur. 

Okurun raporu analitik olarak anlamasē ve okuru destekleme amacēyla her bºl¿m¿n baĸēna ilgili sistematik bir 

uygunluk tablosu konulmuĸtur. Sºz konusu tablolar ilgili bºl¿mde irdelenen konularēn hangi Performans 

Standardlarēna ve Performans Gerekliliklerine adres ettiklerini gºstermektedir. 

Tablo 4: Uygunluk Tablosu ¥zeti 

Ķlgili madde / alt madde EBRD PRs IFC PSs Rapordaki yeri  

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme 

projenin (veya iĸ faaliyetlerinin) ger­ekleĸtirildiĵi 
¿lkede, devletler hukukuna gºre ev sahibi ¿lkenin 
y¿k¿ml¿l¿klerini uygulayan kanunlar dahil, 
y¿r¿rl¿kteki kanun ve yºnetmeliklere uluslararasē 
standartlarda dahil olmak ¿zere uyulacaktēr. 

PR 1 PS 1 3-Yasal ¢er­eve 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Teknik ve finansal fizibilite alternatiflerin 
incelenmesi, (eylemsizlik alternatifi dahil) 

PR 1  PS 1 5- Alternatif Analizi 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Rasyonel ve se­ici alternatifleri dºk¿mante etmek 
PR 1  PS 1 5- Alternatif Analizi 

Kaynak verimliliĵi/ 

Ķyi Uluslararasē Uygulamalar kapsamēnda, kaynak 
verimliliĵi i­in fērsatlarē ve alternatifleri belirlemek 

PR 3  PS 3 5- Alternatif Analizi 

Paydaĸ katēlēmē 

Projeden direk olarak etkilenen yerel halk ve diĵer 
ilgili paydaĸlara paydaĸ katēlēmē saĵlamak 

P10 PS 1 6-Paydaĸ Katēlēmē 

Paydaĸ katēlēmē 

Paydaĸlar belirlenir, paydaĸ katēlēm planē 
hazērlanēr, halkēn katēlēmē toplantēsē d¿zenlenir, 
ĸikayet mekanizmasē tanēmlanēr. 

PR 10 PS 1 6-Paydaĸ Katēlēmē 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Mevcut proje bilgileri, proje tanēmē(t¿m bileĸenleri 
ile) ve uygun temel veriler ēĸēĵēnda potansiyel 
risklerin ve etkilerin gºz ºn¿ne alēnmasē 

PR 1 PS 1 
7- Etki 
Deĵerlendirme 
Metodolojisi 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Direk ve dolaylē olarak ­evresel ve sosyal 
konularēn deĵerlendirilme s¿reci 

PR 1 PS 1 
7- Etki 
Deĵerlendirme 
Metodolojisi 

Risklerin ve etkilerin belirlenmesi/ 

Environmental and social risks and impacts is 
identified in the context of the projectôs area of 
influence.  

 

PR 1 PS 1 
7- Etki 
Deĵerlendirme 
Metodolojisi 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Mevcut proje bilgileri, proje tanēmē(t¿m bileĸenleri 
ile) ve uygun temel veriler ēĸēĵēnda potansiyel 
risklerin ve etkilerin gºz ºn¿ne alēnmasē 

PR 1  PS 1 

8-¢evresel ve 
Sosyal Veri 
toplama 
­alēĸmalarē 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Mevcut proje bilgileri, proje tanēmē(t¿m bileĸenleri 
ile) ve uygun temel veriler ēĸēĵēnda potansiyel 
risklerin ve etkilerin gºz ºn¿ne alēnmasē 

PR 1  PS 1 
9- Etki 
Deĵerlendirme 
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Ķlgili madde / alt madde EBRD PRs IFC PSs Rapordaki yeri  

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme / 

Direk ve dolayē ­evresel ve sosyal konulara iliĸkin 
etki deĵerlendirme s¿reci 

PR 1  PS 1 
9- Etki 
Deĵerlendirme 

Risk ve etkilerin belirlenmesi 

Proje etki alanē i­erisindeki ­evresel ve sosyal 
risklerin belirlenmesi 

PR 1  PS 1 
9- Etki 
Deĵerlendirme 

Etki azaltēm 

Ka­ēnma, etkilerin minimize edilmesi, azaltēm ve 
gerekli durumlarda olumsuz etkilenen iĸ­ileri, diĵer 
insanlarē ve ­evreyi tazmin unsurlarēnē i­eren 
azaltēm hiyerarĸisini izlemek  

PR1 PS 1 
9- Etki 
Deĵerlendirme 

Biyo­eĸitlilik korunumu 

Byo­eĸitlilik ¿zerine potansiyel direk ve dolayē risk 
ve etkilerin belirlenmesi ve sēnēflandērēlmasē 

PR 6 PS 6 
9- Etki 
Deĵerlendirme 

Arazi edinimi ve Ķstem dēĸē yer yeniden yerleĸim 
ekonomi 

Ekonomik ve fiziksel yerdeĵiĸtirmeden ka­ēnma 
veya minimize etme, bunun ka­ēnēlmaz olduĵu 
durumlarda etkinin tazmin yoluna gidilmesi 

PR5  PS5  
9- Etki 
Deĵerlendirme 

¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi/ 

S¿rd¿r¿lebilir bir ¢evresel ve Sosyal Yºnetim 
Sistemi geliĸtirmek 

PR 1 PS 1 
10-¢evresel ve 
Sosyal Yºnetim 
Sistemi 

¢evresel ve Sosyal Politika/ 

Riskleri ve etkileri iĸaret edecek etki azaltēm ve 
performans iyileĸtirme ºnlemleri geliĸtirmek 

PR 1  PS 1 

10-¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim 

Sistemi 

Organizasyonel kapasite ve taahh¿tler/ 

Rollerin ve sorumluluklarēn gºsterildiĵi g¿­l¿ bir 
organizasyon ĸemasē oluĸturmak  

PR 1  PS 1 

10-¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim 

Sistemi 

Organizasyonel kapasite ve taahh¿tler/ 

Yºnetim temsilcileride dahil olmak ¿zere 
sorumluluklarē belirli ºzel personeller atamak 

PR 4 PS4 

10-¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim 

Sistemi 

Toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

Potansiyel olarak etkilenebilecek topluluklara etki 
edebilecek olan risklerin ve olumsuz etkilerin 
belirlenmesi ve etki azaltēm ºnlemlerinin 
tanēmlanmasē 

PR2 PS2 

10-¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim 

Sistemi 

¢alēĸma koĸullarē 

¢alēĸma koĸullarēnēn proje gereklilikleri ile uyumlu 
olmasē i­in gereken minimum standartlarēn 
tanēmlanmasē 

PR2 PS2 

10-¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim 

Sistemi 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵinin proje gereklilikleri ile 
uyumlu olmasē i­in gereken minimum standartlarēn 
tanēmlanmasē 

Sektºrel 
¢evresel ve 
Sosyal 
Rehberler, 
Saĵlēk 
Hizmletleri ve 
Klinik Atēk 
Bertarafē 

¢evresel, 
Saĵlēk ve 
g¿venlik 
Rehberleri; 

SAĴLIK 
HĶZMETLERĶ 
TESĶSLERĶ 

10-¢evresel ve 

Sosyal Yºnetim 

Sistemi 
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Ķlgili madde / alt madde EBRD PRs IFC PSs Rapordaki yeri  

K¿m¿latif etkiler 

Etki deĵerlendirme s¿reci boyunca projeye ait 
k¿m¿latif etkiler, ge­miĸten gelen etkiler, mevcut 
durumdaki etkiler ve mantēklē olabilecek ºngºr¿len 
etkiler olduĵu kadar planlanmayan fakat tahmin 
edilebilir olan aktivilerden kaynaklē etkilerin bir 
arada deĵerlendirilmesi ile deĵerlendirilir. 

PR 1  PS 1 
11-K¿m¿latif Etki 
Deĵerlendirme 

K¿m¿latif etkiler 

Mevcut ortam durumlarēna Potansiyel olumsuz 
proje etkileri tanēmlanmalēdēr. 

Kaynak kullanēmē, atēk ¿retimi ve emisyon ¿retimi 
gibi hususlarēn proje ile alakalē etkiler ve konularē 
nasēl etkileyeceĵi proje konumu ve ­evresel 
durumlar ile birlikte deĵerlendirmek. 

PR 3  PS 3 
11-K¿m¿latif Etki 
Deĵerlendirme 

 

Her bºl¿m¿n baĸēna konan uygunluk tablosunun bir ºrneĵi aĸaĵēda sunulmuĸtur: 

Uygunluk Tablosu ï  [¢SEDôteki Bºl¿m¿] 

Ķlgili Madde/Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

Kirleticilerin baĸē boĸ bērakēlmasē PR 3 PS 3 

Ķĸ­ilere yºnelik potansiyel tehlikelerin 
belirlenmesi 

PR 2 PS 2 

[é]   

 

3.0 YASAL ¢ER¢EVE  

Uygunluk Tablosu ï Yasal ¢er­eve 

Ķlgili Madde / Alt Madde 
Ķlgili Madde / Alt 
Madde 

Ķlgili Madde / Alt 
Madde 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme 

projenin (veya iĸ faaliyetlerinin) ger­ekleĸtirildiĵi ¿lkede, devletler 
hukukuna gºre ev sahibi ¿lkenin y¿k¿ml¿l¿klerini uygulayan kanunlar 
dahil, y¿r¿rl¿kteki kanun ve yºnetmeliklere uluslararasē standartlarda 
dahil olmak ¿zere uyulacaktēr. 

 

PR 1 PS 1 

 

Proje legal olarak ¢evresel Etki Deĵerlendirmesi (¢ED) ­alēĸmalarēndan muaf bulunmaktadēr. Ancak, 

¢evresel Etki Deĵerlendirme Yºnetmeliĵi (25.11.2014, R.G. No: 29186) Ek-II, Madde 18 ve 44ôe gºre 

kapasitesi 100 m3/hr  ve ¿zeri olan beton santralleri ve toplam ēsēl g¿c¿ 20 MWt ve ¿zeri olan enerji ¿retmek 

amacēyla kurulacak tesisler sºz konusun yºnetmelik kapsamēnda Proje Tanētēm Dosyasē hazērlayēp ilgili Ķl 

¢evre ve ķehircilik M¿d¿rl¿kleriône iletmek zorundadēr.  

Projenin iĸletme aĸamasēnda ihtiya­ duyacaĵē enerjinin bir kēsmēnē proje kapsamēnda kurulacak olan 

trijenerasyon tesisinden karĸēlayacaktēr. Trijenerasyon ¿nitesinin maksimum kapasitesin 2,5 MWt olmasē 

planlanmaktadēr. Ayrēca iĸletme aĸamasēnda doĵal gazla ­alēĸan 5 adet toplamda 15,8 MWt kapasiteli 

kazanlar olacaktēr. Dolayēsē ile toplam kapasite 18,3 MWt olacaktēr. Sºz konusu kapasite bir ºnceki 

paragrafta bahsedilen limit deĵerin altēnda kalmaktadēr. Dolayēsē ile proje kapsamēnda kurulacak olan 
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trijenerasyon ¿nitesi i­in ¢ED yºnetmeliĵi kapsamēnda ayrē bir Proje Tanētēm Dosyasē hazērlanmasēna gerek 

yoktur. 

¢evre Ķzin ve Lisans Yºnetmeliĵiône (Tarih: 10.09.2014, Resmi Gazete No: 29115) gºre yatak kapasitesi 20 

ve daha fazla olan hastanaler ilgili yºnetmelikte Ek-2ôe, toplam ēsēl g¿c¿ 1 MW ve yukarēsē olan trijenerasyon 

tesisleri ise aynē yºnetmelite Ek-2ôye girmektedir. Dolayēsē ile proje iĸletme aĸamasēnda sºz konusu ¢evre 

Ķzin ve Lisans Yºnetmeliĵiône gºre bir ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēôndan ¢evre Ķzni alacaktēr. 

Proje genel olarak ¢ED s¿recinden muaf tutulmasēna raĵmen, kredi kuruluĸlarē (EBRD, OPIC ve EDC) 

tarafēndan talep edilen uluslararasē standartlara, rehberlere ve projenin g¿ncel tasarēm verilerine dayalē 

b¿t¿nsel olarak ­evresel ve sosyal konularēn deĵerlendirildiĵi bir ¢SD ­alēĸmasē ger­ekleĸtirilmektedir. 

Ayrēca, kapasitesi 10 m3/s ve yukarēsē olan beton santralleride aynē yºnetmelikte Ek-2ôye tekab¿l 

etmektedirler. Ancak ilgili yºnetmeliĵin 17. Maddesine istinaden, proje kapsamēnda kurulacak olan ge­ici 

santralin ºmr¿ bir yēldan daha az olacaĵēndan Ķl ¢evre ve ķehircilik M¿d¿rl¿ĵ¿ône konu ile ilgili muafiyet 

talebinde bulunulabilmektedir. 

Projeô nin yasal ­er­evesi aĸaĵēda sēralanan uygulanabilir gerekliliklerden oluĸmaktadēr: (sºz konusu 

gerekliliklere ait detaylē bilgiler Ek-Kô da sunulmuĸtur) 

Á Mevcut ulusal ­evresel ve sosyal mevzuat 

Á Uluslararasē sºzleĸmeler ve anlaĸmalar 

Á Mevcut Avrupa Birliĵi ­evresel ve sosyal mevzuat 

Á Ekvator Prensipleri gereklilikleri 

Yeterli sayēda finansal kuruluĸ tarafēndan benimsenen Ektavor Prensipleri bir dizi gºn¿ll¿ ­evresel ve 

sosyal rehberler i­ermektedir. Bu kuruluĸlar Ekvator Prensipleri Finansal Kuruluĸlarē (EPFI) olarak 

adlandērēlēr. Ekvator Prensipleri 10 adet geniĸ ­evresel ve sosyal politikalar, standartlar ve rehberleri 

i­erir ilkeden oluĸmaktadēr. 

Ekvator Prensipleri D¿nya Bankasēônēn ­evresel ve sosyal politikalarē ve rehberlerini uygun bulmaktadēr. 

Ekvator Prensipleri Finans Kurumlarē (EPFIôler), bor­lananēn Ekvator Prensipleri uygulanmasēna iliĸkin 

EPFI ­evresel ve sosyal politika ve prosed¿rlerini uygula(ya)madēĵē projelere kredi vermeyeceklerini 

vurgulamaktadēr. 

Á EBRD Performans Gereklilikleri 

Avrupa Ķmar ve Kalkēnma Bankasē (EBRD) kuruluĸ anlaĸmasēna uygun olarak yatērēm ve teknik iĸbirliĵi 

faaliyetlerinin tamamēnda ñ­evresel olarak saĵlam ve s¿rd¿r¿lebilir bir kalkēnmayēò teĸvik etmeyi taahh¿t 

etmiĸtir. 2014 EBRD ¢evresel ve Sosyal Politikasē Bankaô nēn ­evresel g¿venlik ve s¿rd¿r¿lebilir 

geliĸmeler i­in yatērēm yapmadan ºnce koĸul koyduĵu taah¿¿tler ve sºzleĸmeler ile ilgili bilgileri 

i­ermektedir. 

- PR1 - ¢evresel ve Sosyal Deĵerlendirme ve Yºnetimi 

- PR2 - Ķĸg¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarē 

- PR3 - Kaynak verimliliĵi, kirliliĵin ¥nlenmesi ve Azaltēlmasē 

- PR4 - Toplum Saĵlēĵē, Emniyeti ve G¿venliĵi 

- PR5 - Arazi Edinimi, Ķstem Dēĸē Yerleĸtirme ve Ekonomik Yerleĸtirme 

- PR6 - Biyo­eĸitliliĵin Korunmasē ve Canlē Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir Yºnetimi 

- PR7 - Yerli Halklar 

- PR8 - K¿lt¿rel Miras 

- PR9 - Mali Aracēlar 

- PR10 - Bilgilendirme, Aydēnlatma ve Paydaĸ Katēlēmē 

 

Á IFC Standartlarē ve Rehberi 
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D¿nya Bankasē ve IFCô nin desteklediĵi projelerden kaynaklē olumsuz ­evresel ve sosyal etkileri 

minimize etmek amacēyla, sosyal ve ­evresel s¿rd¿r¿lebilirliĵi saĵlamak adēna bu iki kuruluĸ tarafēndan 

performans standartlarē, politikalar, genel ­evresel iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi rehberleri and end¿striyel 

rehberler geliĸtirilmiĸtir. IFC Performans Standartlarē 8 adet dºk¿man olup bunlar: 

- Performans Standardē 1: ¢evresel ve Sosyal Risklerin Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi  

- Performans Standardē 2: Ķĸg¿c¿ ve ¢alēĸma Koĸullarē  

- Performans Standardē 3: Kaynak Verimliliĵi ve Kirliliĵin ¥nlenmesi 

- Performans Standardē 4: Toplum Saĵlēĵē, Emniyeti ve G¿venliĵi 

- Performans Standardē 5: Arazi Edinimi ve Ķstem Dēĸē Yerleĸtirme 

- Performans Standardē 6: Biyo­eĸitliliĵin Korunmasē ve Canlē Doĵal Kaynaklarēn S¿rd¿r¿lebilir 

Yºnetimi 

- Performans Standardē 7: Yerli Halklar 

- Performans Standardē 8: K¿lt¿rel Miras 

Á IFC ¢SG Rehberi  

¢evre, Saĵlēk ve G¿venliĵi rehberleri teknik referans dºk¿manlarē olup, genel ve end¿striye ºzel 

ºrnekler ve iyi uluslararasē end¿stri uygulamalarēnē i­ermektedir. ¢SG Rehberleri, mevcut teknoloji ve 

uygun maliyetle ulaĸēlabilecek en iyi performans seviyesi ve alēnabilecek ºnlemleri kapsamaktadēr.  

Á Saĵlēk Tesisleri i­in IFC ¢SG Rehberi  

Á ¢alēĸanlarēn konaklama koĸullarē: IFC ve EBRD (2009) halk proses ve standartlarē rehberi:  

Á Alt ï sektºrel ­evresel ve sosyal rehber: saĵlēk hizmetleri ve tēbbi atēk bertarafē, 2009 

Á EIB (Avrupa Yatērēm Bankasē) Gereklilikleri 

EIBônin 2013 ¢evresel ve Sosyal Ugyulama el kitabē genel olarak ­evresel ve sosyal deĵerlendirme ve 

izlemelerle alakalē olarak planlama ve yºnetme hususlarēnē i­erir. ¢evresel ve sosyal gºzden ge­irme 

iĸlemininn kapsamēnē genel hatlarēyla tanēmlar. EIB t¿m bºlgelerde t¿m projelerle ilgilenmektedir. En y¿ksek 

muhtemel standartlar kapsamēnda uzmanlarēn projeye ºzel rollerinive sorumluluklarēnē da anlatmaktadēr. 

4.0 PROJE TANIMI 

4.1 Proje Alanē 

4.1.1 Project Lokasyonu 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi Kocaeli Ķli, Ķzmit Ķl­esi, G¿ndoĵdu Mahallesi mevkiinde yer 

almaktadēr. Proje sahasēna ulaĸēm TEM (O-4) otoyolu ile Kandēra ­ēkēĸēndan saĵlanmaktadēr. 

Kocaeli Ķli, Ķstanbul, Yalova, Bursa ve Sakarya illeri ile ­evrilidir. Kocaeli Marmara Bºlgesi i­erisinde bulunan 

en kalabalēk ¿­¿nc¿ ĸehir konumundadēr. Ķzmit Ķl­esi ise Kocaeli ilinde ki en kalabalēk il­e konumundadēr. 

(bkz. Ek-H) 

Proje alanē Tavĸantepe, Bekirdere, G¿ndoĵdu ve Yeĸilova mahalleleri arasēnda, Malta mahallesinin 

g¿neybatēsēnda, ve 28 Haziran mahallesinin ise kuzeydoĵusunda yer almaktadēr. Proje alanē geliĸmiĸ bir 

alanda konumlandērēlmēĸ olup hali hazērda proje alanē i­in ulaĸēm altyapēsē mevcuttur. 

Proje alanēna en yakēn yerleĸim yeri proje alanēna yaklaĸēk 25 m uzaklēkta bulunan Tavĸantepe mahallesidir. 

Yeĸilova mahallesi proje alanēnēn 90 m kuzeydoĵusunda yer almakta olup uzaklēklarē ve proje alanēnē gºsterir 

harita ķekil 4ôte yer almaktadēr. ¢evre yerleĸim yerlerinin mevcut durumdaki n¿fus bilgileri Ek ï Hô de 

sunulmuĸtur). 

4.1.2 Arazi kullanēmē 

Ķlk etapta Hazine Arazisi konumunda bulunan 35,3 ha ólēk Proje alanē Saĵlēk Bakanlēĵēôna devredilmiĸ olup 

sonrasēnda ñSaĵlēk Kamp¿s¿ Alanēò olarak tahsis edilmiĸtir. Saĵlēk Bakanlēĵē sahanēn kullanēmē i­in eski 



 
KOCAELĶ ENTEGRE SAĴLIK KAMP¦S¦ PROJESĶ 

 

Ocak, 2016 
Report No. 1451310053 15  

 

sahibinden ve ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēôndan onay almēĸtēr. Sahanēn ºnceki sahibi Hazine 

M¿steĸarlēĵēôdēr. 

Proje alanē ºnceden askeri ama­lē kullanēlmakta idi. Ayrēca proje alanēnēn g¿neyinde Cephanelik Mesire 

Alanē bulunmaktadēr. Proje alanē i­erisinde bulunan askeri kalēntēlarēn stat¿leri ile ilgil yasal yazēĸmalara 

baĸlanmēĸtēr. Kocalei K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu tarafēndan verilen yazēĸmalar Ek ï Oô da 

sunulmaktadēr. Yapēlan bu yazēĸmalar sonucu alēnan gºr¿ĸ uyarēnca proje kapsamēnda yapēlacak hafriyat 

­alēĸmalarē M¿ze M¿d¿rl¿ĵ¿ s¿ervizºrl¿ĵ¿nde ger­ekleĸltirilmesi kaydē ile projenin hayata ge­irilmesinde bir 

sakēnca olmadēĵē belirtilmiĸtir. 

Mevcut durumda, proje alanē i­erisinde hali hazērda devam eden ev yapēmē, end¿striyel ­alēĸma ya da 

tarēmsal bir aktivite bulunmamaktadēr. Sadece arada sērada yapēlan hayvan otlatma faaliyeti yapēlmaktadēr. 

O 4 otoyolu proje alanēnēn kuzeyinden ge­mektedir. Proje alanē ve Kamp¿s ĸehrin kuzeyine z¿beyde Hanēm 

kºpr¿s¿ ile baĵlanmaktadēr. 

Projeye ait google earth gºr¿nt¿s¿ ve saha yerleĸim planē ķekil 4 ve ķekil 5ô te sunulmuĸtur. Proje alanēna 

ait fotoĵraflar ise Ek-Dô de sunulmaktadēr. 
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ķekil 4: Proje alanēnēn google earth gºr¿nt¿s¿ 

 



 
KOCAELĶ ENTEGRE SAĴLIK KAMP¦S¦ PROJESĶ 

 

Ocak, 2016 
Report No. 1451310053 17  

 

 

ķekil 5: Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi birincil saha yerleĸim planē 
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4.2 Proje bileĸenleri  

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ 353,381 m2ôlik bir alan ¿zerinde inĸa edilecek olup i­erisinde bir­ok 

hastane barēndēracaktēr. Proje 335,382 m2ôlik alan ile ­evrelenmiĸ olup toplam yatak kapasitesi 1180 

olacaktēr. Saĵlēk kamp¿s¿, Ana Hastane, Fizik tedavi ve rehabilitasyon ve y¿ksek g¿venlikli adli hastane 

olmak ¿zere toplam 3 hastaneden oluĸacaktēr. Ana hastane; genel, kadēn doĵum, kardiyovask¿ler ve 

onkoloji hastanelerinden oluĸacaktēr. Sºz konusu hastanelerin yatak kapasiteleri ve her hastanein 

kaplayacaĵē alanlar Tablo 5ô te ve Tablo 6ô da sunulmuĸtur. Tablo 7ô de ise ara­ park kapasiteleri verilmiĸtir. 

Tablo 5Mevcut bilgiler ēĸēĵēnda Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesiô ne ait yatak kapasiteleri 

Hastane Yatak kapasitesi 

Ana Hastane  

 Genel hastane 494 

 Kadēn doĵum ve ­ocuk hastanesi 246 

 Kardiyovask¿ler hastane 124 

 Onkoloji hastanesi 116 

Fizik tedavi ve rehabilitasyon hastanesi 100 

Y¿ksek g¿venlikli adli hastane 100 

Toplam yatak sayēsē 1180 

 
Tablo 6: Mevcut Proje Bilgileri Doĵrultusunda Proje Bileĸenlerinin Kapalē Ķnĸaat Alanlarē (m2) 

Proje bileĸenleri Kapalē inĸaat alanē (m2) 

Ana Hastane 252,210 

Ana Hastane Teĸhis ve Yataklar 164,010 

Ana Hastane Kapalē Otopark 88,200 

Fizik Tedavi ve Rehabilitasyon Hastanesi 38,586 

Rehabilitasyon Teĸhis ve Yataklarē 29,586 

Rehabilitasyon Hastanesi Kapalē otoparkē 9,000 

Y¿ksek G¿venlikli Adli Rehabilitasyon Hastanesi 33,902 

Adli Rehabilitasyon Hastanesi Teĸhis ve Yataklarē 24,902 

Adli Rehabilitasyon Hastanesi Kapalē Otopark 9,000 

Teknik Hizmet Binalarē 10,950 

Toplam Kapalē Ķnĸaat Alanē 335,648 

TOPLAM ALAN 353,381.89 

 
Tablo 7: Ara­ park yerleri 

Hastane  Ara­ Park Yerleri 

Ana Hastane 2,940 

Fizik Tedavi ve Rehabilitasyon Hastanesi 100 

Y¿ksek G¿venlikli Adli Rehabilitasyon Hastanesi 100 

Toplam Otopark Kapasitesi 3,140 
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335,648 m2ôlik kapalē alanla sahip proje Kocaeli ili ve yakēn ­evresinin saĵlēk gereksinimlerini karĸēlayacaktēr. 

Kamp¿s tam kapasite ile ­alēĸmaya baĸladēĵē zaman, proje yaklaĸēk olarak 2,5 milyon kiĸiye saĵlēk hizmeti 

verecek olup g¿nde ortalama 8000ô in ¿st¿nde kiĸiye saĵlēk hizmeti sunacaktēr (poliklinik ve acil). 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ kapsamēnda sunulacak olan hizmetler aĸaĵēda sēralanmēĸtēr: 

Á Ana Hastane ¦niteleri: 

Á 12 Yanēk 

Á 50 Cerrahi 

Á 8 Anjiyografi 

Á 70 Anjiyografi ºncesi Ameliyat 

Á 123 Operasyon sonrasē cerrahi 

Á 42 Acil durum 

Á 14 Acil durum yeĸil kod 

Á 16 acil durum sarē kod 

Á 6 Triyaj 

Á 2 Kalp masajē ve suni teneff¿s (ñCPRò) 

Á 10 Travma 

Á 2 Travma izolasyon 

Á 8 g¿nl¿k ameliyat 

Á Genel Hastane ¦niteleri: 

Á 432 ACUTE7 

Á 42 Yoĵun bakēm ¿nitesi 

Á 120 Klinik 

Á 28 Hemodiyaliz merkezi 

Á 2 ¥zel hemodiyaliz merkezi 

Á 8 Tutuklu hizmeti  

Á Kardiyovask¿ler Hastane ¦niteleri: 

Á 96 AKUT 

Á 14 ICU 

Á 14 Organ nakli 

Á 24 klinik 

Á Onkoloji hastane ¿niteleri: 

                                                      

7 Acute care is a branch of secondary health care where a patient receives active but short-term treatment for a severe injury or episode of illness, an urgent medical condition, or 
during recovery from surgery. In medical terms, care for acute health conditions is the opposite from chronic care, or longer term care. 
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Á 96 AKUT 

Á 14 Yoĵun bakēm ¿nitesi 

Á 6 Ķyodin tedavisi 

Á 24 Klinik 

Á 28 Kemoterapi 

Á 2 ¥zel kemoterapi 

Á Kadēn Doĵum ve ¢ocuk Hastanesi: 

Á 144 AKUT 

Á 28 Yoĵun bakēm ¿nitesi 

Á 26 doĵum sancēsē, doĵum, iyileĸme and Doĵum sonrasē (ñLDRPò) 

Á 48 yeni doĵan yoĵun bakēm (ñNICUò) 

Á 72 klinik 

Á Adli hastane ¿niteleri: 

Á 100 AKUT 

Á Rehabilitasyon hastanesi ¿niteleri: 

Á 100 AKUT 

Á 20 Klinik 

4.2.1 Trijenerasyon Tesisi 

Projenin iĸletme aĸamasēnda ihtiya­ duyacaĵē enerjinin bir kēsmēnē proje kapsamēnda kurulacak olan 

trijenerasyon tesisinden karĸēlayacaktēr. Trijenerasyon ¿nitesinin maksimum ēsēl kapasitesin 2,5 MWt olmasē 

planlanmaktadēr. Ayrēca iĸletme aĸamasēnda doĵal gazla ­alēĸan 5 adet toplamda 15,8 MWt kapasiteli 

kazanlar olacaktēr. geri kalan elektrik ihtiyacē ise ĸehir ĸebekesinden saĵlanacaktēr. Projenin iĸletme 

aĸamasēnda trijenerasyon tesisinden kaynaklē kaybolan enerji geri kazanēlēp ēsētma ve soĵutma ama­lē 

kullanēlacaktēr. Geri kalan ēsēnma ihtiyacē ise kazanlardan temin edilecektir. 

Trijenerasyon tesisinden kaynaklē emisyonlar T¿rk, Avrupa Birliĵi ve IFC limit deĵerlerine uyumlu olacaktēr. 

Trijenerasyon tesisinde kullanēlacak doĵalgaz ĸehir doĵalgaz ĸebeke aĵēndan karĸēlanacaktēr. Olasē 

kesintiler durumunda, jeneratºrler ve kazanlar dizel tanklar vasētasē ile destek vereceklerdir. Yakēt tanklarēnēn 

teknik binalarēn hemen yanēnda konumlandērēlmasē planlanmaktadēr. Dizel yakēt kapasitesinin Saĵlēk 

Kamp¿s¿ôn¿n maksimum 3 g¿nl¿k ihtiyacēnē karĸēlayacak seviyede olmasē planlanmaktadēr. Bu tanklar yedek 

jeneratºrlerle baĵlantēlē olacaklardēr. 

¥nerilen sistem takviye dºng¿s¿ne dayanarak  ayrē ayrē enerji ve termal (sēcak su/buhar ve dinlenmiĸ su) ēsē 

¿retecektir. Yakēttan elde edilen enerji ĸaft veya elektrik g¿c¿ yaratēr, mevcut buharda kaynaklē termal enerji 

ise diĵer aplikasyonlar i­in geri kullanēlēr. Bu sayede sēcak su, buhar ve dinlenmiĸ su ¿retimi olur. 

Soĵutma ēsēsē ve enerji birleĸimi sisteminin aĸaĵēdakilerden oluĸacaĵē d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r: 

Á Ana kuvver: Ana iticiler eksenel olarak motorlara kēvēlcēm ateĸler, ve doĵalgazla doldurulur. 

Á Elektrik ¿retme sistemi: Elektrik ¿retme sistemi jeneratºrlerden (alternatºr sistemli) oluĸmakta olup ana 

itici ye baĵlanmēĸtēr. Transformatºr jeneratºre d¿ĸ¿k voltajē orta d¿zey voltaja dºn¿ĸt¿rmek i­in 

baĵlanmēĸtēr. Olasē bir ka­ak vb durumda akēmē kesmek i­in ĸalter bulunmaktadēr. 
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Á Isē geri kazanēm sistemi: Isē geri kazanēm sistemi iki al kategoriye ayrēlmēĸtēr: 

Á Egzoz gaz sistemi: Isē gerikazanēm susturucusu kullanēlarak motor egzoz gazēndan ēsē elde 

etmek.  

Á Soĵutma sistemi: motorlarēn iki soĵutma sistemleri vardēr, bunlardan bir tanesi d¿ĸ¿k sēcaklēkta 
diĵeri ise y¿ksek sēcaklēktadēr. Y¿ksek sēcaklēklē soĵutma sisteminden ēsē elde ederek sēcak su 

¿retmek i­in  

Á Soĵutulmuĸ su ¿retim sistemi: su soĵutma tesislerinden absorbe edilerek soĵutma suyu elde edilir. 

Absorbsiyon tesisleri egzoz gazē sisteminden elde edilen buharē kullanmaktadēr. 

4.3 Ķnĸaat aĸamasē 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi inĸaat (yatērēm) s¿resinin 3 yēl kadar olmasē planlanmaktadēr.  

Ķnĸaat aktivitelerinin en yoĵun olduĵu dºnemde toplam ­alēĸacak olan personel sayēsēnēn yaklaĸēk olarak 

2368 olmasē beklenmektedir. 

 

ķekil 6: Birincil insan g¿c¿ histogramē 

Ķnĸaat aĸamasē sērasēnda y¿r¿t¿lecek hafriyat ­alēĸmalarē Tablo 8ôde verilmiĸtir. Kazēlan malzeme uygun bir 

yerde bertaraf edilecektir. Ahfriyat depolama bertaraf yerleri bºl¿m 5.2.3ô te sunulmuĸtur. 

Tablo 8: Yaklaĸēk hafriyat miktarē (m3) 

 Hafriyat miktarē (m3) 

Ana hastane 1,288,967 

Rehabilitasyon hastanesi 499,765 

Adli hastane 396,789 

Teknik binalar 22,657 

Yaya alanlarē ve yollar vb. 500,000 

TOPLAM 2,708,179 
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Proje inĸaat aĸamasēnda kullanēlacak olan ekipmanlar y¿ksek ihtimalle motorin yakēt kullanacaklardēr. Bu da 

partik¿l madde (PM10), nitrojen oksit (NOx) ve s¿lf¿r dioksit (SO2) emisyonlarēna sebebiyet verecektir. 

Ķnĸaat trafiĵininde mevcut trafik y¿k¿ne katkēsē olacaĵēndan bu sebeple de bir miktar kirletici emisyonu 

beklenmektedir. 

Ķnĸaat alanēna karasal ulaĸēm TEM otoyolu ¿zerinden proje alanēnēn kuzey tarafēndan saĵlanacaktēr. 

Ekipmanlarēn ve inĸaat makinalarēnēn sahaya ulaĸēmlarē i­in mevcut baĵlantē yollarēnēn elden ge­irilmesi 

gerekebilmektedir. Proje alanē i­erisinde servis yollarē olacaktēr. sºz konusu bu yollar projenin iĸletme 

aĸamasēnda da kullanēlacak ĸekilde planlanēlmasēna ºzen gºsterilecektir.  

Ķnĸaat aĸamasēnda ­alēĸacak olan personelin kullanēmē amacēyla inĸaat kamplarē kurulacaktēr. Konaklama 

yerlerinde mutfak, ­amaĸēr yēkama ve sosyal alanlar bulunmamaktadēr. sºz konusu bu sosyal hizmetler i­in 

ayrē bir yapē bulunacaktēr. 

4.4 Ķĸletme aĸamasē 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi iĸletme aĸamasēnda mevcut bilgiler ēĸēĵēnda ­alēĸtērēlmasē planlanan 

idari personel  sayēsēnēn 2630 olmasē beklenmektedir. ¢alēĸtērēlacak olan personel ile ilgili detaylar Tablo 9ô 

da sunulmaktadēr. Proje kapsamēnda 228 uzman hekim ve pratisyen, 383 hemĸire ve ebe ve 500 tanede 

yedek saĵlēk uzmanē olacaktēr. saĵlēk personellerinin iĸe alēm iĸlerinden Saĵlēk Bakanlēĵē sorumlu olacaktēr. 

Saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan atanacak olan ºzel saĵlēk personellerinin bulunduĵu bir yºnetim sistemi olacaktēr. 

Aynē zamanda Adalet Bakanlēĵē ise mahkum, tutuklu ve akli problemlerin bulunacaĵē Adli hastaneden 

sorumlu olacaktēr. 

Tablo 9:  Ķĸletme aĸamasēnda ­alēĸtērēlacak olan tahmini personel sayēsē 

 Personel sayēsē 

¢amaĸērhane 26 

Kafeterya 148 

Laboratuvar  50 

Gºr¿nt¿leme 100 

Sterilizasyon 22 

Rehabilitasyon 112 

Atēk Yºnetimi 8 

Temizlik 469 

Hastane Bilgi Yºnetim Sistemi (HBYS) 58 

G¿venlik 165 

Hasta Rehberlik 222 

Diĵer Tēbbi Destek Hizmetleri 17 

Bina ve yery¿z¿ hizmetleri 44 

Ortak hizmetler 16 

Mobilya 8 

Bah­e hizmetleri 21 

Dezenfeksiyon 9 

Park alanē 24 

TOPLAM 228 
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4.5 Atēk Yºnetimi 

Proje i­in oluĸturulan Atēk yºnetim planē ve detaylarē Ek-Bô de sunulmaktadēr. Ķlgili bºl¿mlerde bir takēm ºzet 

ve ºzel bilgiler sunulmuĸtur. 

4.5.1 Su kullanēmē ve atēk su 

Ķnĸaat faaliyetleri esnasēnda belediyeye ait ĸebeke suyundan su temin edielecektir. G¿nl¿k maksimum 

kullanma suyu ihtiyacē 525 m3/day olacaktēr. 

Ķĸletme aĸamasēnda su ihtiyacē birincil olarak ve sadece ĸehir ĸebekesi olacaktēr. ancak, yeraltē suyunun 

kullanēlacak olmasē durumunda, uygun arētma ve izleme ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lerek suyun fiziksel, kimyasal ve 

mikrobiyolojik kalitesinin ulusal standartlara ve DS¥ (D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿) ve standartlarēna uygun olmasē 

saĵlanacaktēr 

Ķnĸaat aĸamasē sērasēnda evsel atēk su belediye kanalizasyon sistemine verilecektir. G¿nl¿k maksimum a­ēĵa 

­ēkacak olan atēk su miktarē 525 m3/day (en kºt¿ senaryo d¿ĸ¿n¿lm¿ĸ olup ihtiya­ duyulan su mikatrēnēn 

tamamēnēn atēk suya dºn¿ĸeceĵi varsayēlmēĸtēr). 

Ķĸletme aĸamasēnda farklē bºl¿mlerin atēksularē farklē boru sistemleriyle toplanarak doĵrudan belediye 

kanalizasyon sistemine deĸarj edilecektir; ancak, radyoaktif maddelerle kontamine (yani, n¿kleer tēp 

bºl¿m¿nden gelen) atēksular ayrē toplanacak ve/veya kanalizasyon sistemine deĸarj edilmeden ºnce 

nºtralize edilecektir. ķurasē bilhassa kaydedilmelidir ki, Radyoaktif Madde Kullanēmēndan Oluĸan Atēklara 

Ķliĸkin Yºnetmelikte (02.09.2004 tarihli ve 25571 sayēlē RG) bu tip atēksularēn kanalizasyon sistemine 

deĸarjēna iliĸkin pek ­ok koĸul belirlenmiĸtir.  

4.5.2 Tēbbi Atēklar 

Tēbbi atēklar, projenin iĸletme aĸamasēnda ¿retilecek en ºnemli atēk tipidir. Tēbbi Atēklarēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵinde tēbbi atēklar ¿­ ana gruba ayrēlmaktadēr: 

Á Enfeksiyºz atēklar 

Á Kesici-delici atēklar 

Á Patolojik atēklar 

Tēbbi atēklarēn yºnetiminde ana strateji, b¿t¿n tēbbi atēklarē (kimyasal atēklar ve radyoaktif atēklar gibi) diĵer 

tehlikeli atēklardan ve tehlikesiz genel atēklardan ayērmaktēr. Ancak, personel ve hastalarēn asgari g¿venliĵini 

temin etmek i­in her bir tēbbi atēk tipi ayrē olarak toplanmalēdēr. Projenin iĸletme aĸamasēnda her tēbbi atēk tipi 

i­in kullanēlacak atēk yºnetim yºntemleri aĸaĵēda ºzetlenmiĸtir: 

Tablo 10 Hastane Projesinin Tēbbi Atēk Yºnetimi Yºntemleri 

Tēbbi Atēk Tipi Ķ­erik 
Ayrēĸtērma 

Se­enekleri  
Bertaraf Se­enekleri  

Enfeksiyºz Atēklar  

Duyarlē konak­ēlarda hastalēĵa yol 

a­abilecek konsantrasyonda veya 

miktarda patojen (bakteri, vir¿s, parazit 

veya mantar) i­erdiĵinden kuĸkulanēlan 

atēklarē i­erir. 

Patolojik ve anatomik malzemeleri 

(ºrn. doku, organ, v¿cut par­alarē, 

insan fet¿s¿, hayvan karkasē, kan ve 

diĵer v¿cut sēvēlarē) ve enfeksiyºz 

malzemelerle temas etmiĸ olma 

ihtimali bulunan giysiler, sargēlar, 

ekipman/aletler ve diĵer malzemeler. 

Sarē veya kērmēzē renkli 

torba / kap, uluslararasē 

enfeksiyon sembol¿yle 

"Enfeksiyºz" olarak 

etiketlenecektir. 

 

Dayanēklē, sēzdērmaz 

plastik torba veya 

otoklavlanabilir 

konteyner/kap 

Kocaeli Belediyesi ve/veya 

lisanslē tēbbi atēk 

sterilizasyon/bertaraf 

tesisleri 
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Tēbbi Atēk Tipi Ķ­erik 
Ayrēĸtērma 

Se­enekleri  
Bertaraf Se­enekleri  

Kesici-delici atēklar  

Ķĵne, bist¿ri, bē­ak aĵzē, bē­ak, 

inf¿zyon setleri, testere, kērēk cam, 

tērnak vb.'yi i­erir 

Sarē veya kērmēzē renk 

kodlu, "Kesici-Delici" 

etiketli. 

 

Katē, ge­irimsiz, 

delinmez kapaklē 

konteyner (ºrn. ­elik 

veya sertleĸtirilmiĸ 

plastikten). Kesici-delici 

konteynerleri, 

"Enfeksiyºz atēk" etiketli 

m¿h¿rl¿ sarē torbalara 

konmalēdēr. 

Kocaeli Belediyesi ve/veya 

lisanslē tēbbi atēk 

sterilizasyon/bertaraf 

tesisleri 

Farmasºtik Atēklar 

Konteynerler ve diĵer potansiyel olarak 

kontamine malzemeler (ila­ ĸiĸeleri, 

flakonlar, t¿pler vb.) de dahil miadē 

dolmuĸ, kullanēlmayan, bozulmuĸ ve 

kontamine farmasºtik ¿r¿nleri, ila­larē, 

aĸēlarē ve artēk ihtiya­ durulmayan 

serumlarē i­erir. 

Kahverengi torba / 

konteyner. Sēzdērmaz 

plastik torba veya 

konteyner. 

 

Kocaeli Belediyesi ve/veya 

lisanslē tēbbi atēk 

sterilizasyon/bertaraf 

tesisleri 

 

Tēbbi atēk yºnetim aktiviteleri ana hatlarē Ek-Bô de sunulmuĸtur. Projenin iĸletme aĸamasēnda detaylē bir atēk 

yºnetim planē hazērlanacaktēr. Sºz konusu plan atēk toplama ve depolama i­in gerekli hususlarē i­erecektir. 

Ayrēca, toplama ve depolama i­in kullanēlacak olan ara­ ve ekipmanlar ile ilgili bilgiler, atēk t¿rleri ve 

miktarlarē, toplama periyodu, ge­ici depolama sistemleri, atēk toplama ekipmanlarēnēn temizleme ve 

dezenfeksiyonu, etki azaltēm ºnlemleri ve olasē kazalara karĸēn alēnmasē gereken ºnlemler, roller ve 

sorumluluklar gibi bilgiler olacaktēr. t¿m bu hususlar Tēbbi Atēklarēn Kontrol Yºnetmeliĵiô ne uygun olacak 

y¿r¿t¿lecektir. 

4.6 Genel Tesis Dizayn Konularē 

Saĵlēk hizmeti tesisinin tasarēmē sērasēnda, aĸaĵēda sēralanan genel prensiplerin dikkate alēnmasē 

gerekmektedir: 

Á Yeterli miktarda, tesis kapsamēnda kullanēlacak olan kontamine ve kirli materyallerin  temizlenmesi veya 

sterilizasyonu, ayrēĸtērēlmasē h¿k¿mleri 

Á Uygun dezenfeksiyon veya sterilizasyon prosed¿rleri ve tesis h¿k¿mleri 

Á Depolama ve geri dºnd¿r¿lebilir malzemeler i­in uygun ve yeterli yerlerin bulunmasē (ºrn: kartonlar ve 

plastikler) 

Á Hava yolu ile bulaĸmasē muhtemel hastalēklardan korunmak amacēyla uygun ve yeterli havalandērma ve 

klima sistemlerinin bulunmasē 

Á Ķ­me suyu saĵlamak amacēyla uygun ve yeterli miktarda sistemler kurulmasē, bunun yanēnda su 

kaynaklē bulaĸēcē hastalēklardan korunma ama­lē muhtemel risklerin ortadan kaldērēlmasē 

Á Tehlikeli maddelerin ve tehlikelim madde depolama ve bertaraf yerlerinin uygun ve yeterli olmasē 

Á Tehlikeli ve bulaĸēcē faktºrlerin ortadan kaldērēlmasē i­in d¿zg¿n arētma sistemlerinin bulunmasē 
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Á Kolay temizlenebilir malzemelerin kullanēlmasē, mikrobik ­oĵalmaya mahal vermeyecek malzemelerin 

kullanēlmasē, toksik olmayan, alerjik olmayan ve VOC emisyonu saĵlamayan boyalarēn ve sistemlerin 

kullanēlmasē 

Atēk Yºnetimi 

Saĵlēk tesisleri atēk yºnetim sistemleri aĸaĵēda bulunan hususlarē i­ermek durumundadēr: 

Á Kaynak azaltēm ºnlemleri (ºrn: tehlikeli madde malzeme olmasē muhtemel hususlarēn tehlikeli olmayan 

ve aynē iĸlevi gºren malzemelerle deĵiĸimi, genel olarak kimyasal iĸlemler yerine fiziksel iĸlemler 

kullanmak) genel olarak hastalarēn g¿venliĵi ve bulaĸēcē hastalēk yayēlēmēnē engeller. 

Á Zehirli atēk azaltēm ºnlemleri (ºrn: civa, PVC, VOC ve PBT gibi kanserojonik ve teratojonik bileĸiklerini 

i­erir malzemeler yerine bunlarē i­ermeyen aynē iĸlevi gºren malzemeler kullanmak) 

Á Uygun ve etkili stok yºnetim ve izleme metotlarē kullanmak (kimyasal ve ila­ stoklarē i­in) 

Á G¿venli ekipman ve yeniden kullanēm prosed¿rleri (ºrn: sterilizasyon ve dezenfeksiyon iĸlemlerinden 

sonra kesici aletlerin yeniden kullanēlmasē) 

Á ¥zellikle civa, kadmiyum, talyum, arsenik ve kurĸun i­erikli atēklar i­in uygun ve yeterli atēk ayrēĸtērma 

stratejileri; biyomedikal atēklar ve aerosol kaplarē ve PVC ler (yakma (kullanēlēyorsa) ile bertaraftan 

ka­ēnma i­in) 

Á Civa, toksik ve radyoaktif atēklarēn depolama periyotlarēnē sēnērlama adēna saha da nakliye ve depolama 

prosed¿rleri geliĸtirmek 

Á Tehlikeli maddelerin nakliye rehberleri, uygun paketleme, etiketleme ve nakliye ara­larēnē da i­erir 

ĸekilde 

Á Bulaĸēcē atēklar, kesici delici aletler, ila­ atēklarē, genotoksik atēklar, kimyasal atēklar, radyoaktif aēklar ve 

aĵēr metal i­eren atēklar kapsamēnda bir arētma ve bertaraf teknikleri geliĸtirmek. Basēn­lē kaplar ve 

genel saĵlēk hizmeti atēklarē i­in (ºrn: yemek atēklarē, kaĵēt ve plastik) 

Á Atēk yºnetim planē ile ilgilid etaylē bilgiler Ek-Bô de sunulmuĸtur. 

Hava Emisyonlar 

Á HVAC sistemlerinden kaynaklē egzoz emisyonlarē ve atēk depolama alanlarēndaki ka­ak emisyonlar, 

tēbbi araĸtērma alanlarē ve izolasyon alanlarēndan a­ēĵa ­ēkan emisyonlar i­in kontrol ºnlemleri 

belirlenmelidir. 

 

 

 

 

Atēk su 

Á ¦rin, dēĸkē, kan ve hastalardan a­ēĵa ­ēkan kusmuk gibi atēklar ve genotoksik ila­ atēklarē i­in bunlarēn 

ayrē olarak toplanmasē adēna prosed¿rler ve mekanizlar olmasē 

Á Ķla­ ecza atēklarē ve t¿m antibiyotik ve toksik ila­larēn kanalizasyona karēĸmamasē adēna ºnlemler 

alēnmasē 

Á Ķla­ ham maddeleri i­in m¿hendislik kontrol ºnlemleri alēnmasē. 
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4.7 Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Tesisin tasarēmē ve planlamasē aĸamasēnda iĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi ile ilgili aĸaĵēda sēralanan ºnlemlerin 

alēnmasē gerekmektedir: 

Á Kan yoluyla oluĸan patojenler i­in maruziyet kontrol planē  

Á Tesis personeli ve ziyaret­ileri bulaĸēcē hastalēklar konusunda bilgilendirmek ve bununla ilgili politikalar 

ve prosed¿rler geliĸtirmek 

Á Gerekli olmasē durumunda personele baĵēĸēklēk kazandērmak 

Á Eldiven, maske ve diĵer kiĸisel koruyucu ekipmanlarēn yeterli sayēda personel i­in bulundurulmasē 

Á El yēkama i­in gerekli birimlerin bulundurulmasē 

Á Kirli kontamine ­amaĸērlarēn idaresi i­in prosed¿rlerin geliĸtirilmesi 

Á Kesici alet yºnetim prosed¿rleri 

Á M¿lkte bulunan hayvanlar ile ilgili politikalar geliĸtirmek 

Á Anestezik gaz atēklarēna maruz kalmayē ºnlemek adēna prosed¿rler geliĸtirmek 

Á Radyasona maruz kalmayē ºnlemek adēna kapsamlē plan oluĸturmak 

Á Yeterli yangēn ve can kurtarma ºnlemleri, duman alarmalarē, su fēĸkērtma sistemleri, eĵitim ve boĸaltma 

prosed¿rleri, yangēn ºnleme, acil durum m¿dehale ve boĸaltēm planlarē 

4.8 Akreditasyon 

Tesisin teknik anlamda, kaynak kullanēmē ve organizasyonu ile ilgili kalite deĵerlendirilmesi yapēlmasē ve 

akredite olmasē. Bu hususlarēn uluslararasē platformda bilinen akreditasyon kuruluĸluarē ile ger­ekleĸtirmek 

(orn: Joint Commission International). 

4.9 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

Genel olarak, iĸletmeden ­ēkarma faaliyetleri tesislerin ve yardēmcē tesislerin kaldērēlmasē ile alakalēdēr. 

Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē sērasēnda ki etkiler genel olarak inĸaat aĸamasē ile benzerlik gºstermektedir.  

 

 

 

5.0 ALTERNATĶF ANALĶZĶ 

Uygunluk Tablosu  - Alternatif Analizi 

Ķlgili Madde / Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Teknik ve finansal fizibilite alternatiflerin incelenmesi, (eylemsizlik 
alternatifi dahil) 

PR 1  PS 1 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Rasyonel ve se­ici alternatifleri dºk¿mante etmek 
PR 1  PS 1 
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Uygunluk Tablosu  - Alternatif Analizi 

Kaynak verimliliĵi/ 

Ķyi Uluslararasē Uygulamalar kapsamēnda, kaynak verimliliĵi i­in 
fērsatlarē ve alternatifleri belirlemek 

PR 3  PS 3 

 

T¿rkiye Saĵlēk Bakanlēĵē 2003ôe gºre Projenin mevzuat gerekliliklerine ve Saĵlēk Bakanlēĵē Deĵiĸim 

Programēna uygun olarak planlanmēĸtēr. Bu sebeple, alternatif analizleri aĸaĵēda sēralanan ana hususlar 

etrafēnda toplanmēĸtēr: 

Á Eylemsizlik opsiyonu 

Á Teknoloji se­imi 

Á Yer se­imi 

5.1 Eylemsizlik Alternatifi 

Eylemsizlik alternatifi opsiyonu projenin ger­ekleĸtirilmemesi, inĸaat aktivitelerinin yapēlmamasē ve dolayēsē 

ile herhangi negatif veya pozitif ­evresel ve sosyal riskin olmamasē manasēna gelmektedir. Dolayēsē ile 

h¿k¿mete ve yºre halkēna sosyoekonomik bir katkē saĵlanmamasē anlamēna gelmektedir. 

Projenin geliĸtirilmesi ile birlikte yerel, bºlgesel ve ulusal pozitif sosyoekonomik etkiler projenin iĸletme s¿resi 

boyunca oluĸacaktēr. Projenin planlanmasē, otoriteler ve yºre halkē ile birlikte diĵer t¿m paydaĸlara katkē 

saĵlayacaktēr. 

Proje, saĵlēk hizmetleri ve yatak sayēsē uygunluĵu a­ēsēndan ihtiyacē karĸēlayacak ĸekilde planlanmēĸtēr. 

¢evresel bir bakēĸ a­ēsēyla proje geliĸtirme aktiviteleri sºz konusu alanda ka­ēnēlmaz deĵiĸikliklere sebebiyet 

verecektir. Ancak, bu deĵiĸimin yºnetilmesi, ve t¿m sosyo ekonomik elementlerinde d¿ĸ¿n¿lmesi ile birlikte 

yapēlan analizler sonucu ­evre ve sosyo ekonomi ¿zerine maksimum koruma saĵlanmēĸtēr. Bu koruma en 

g¿ncel, ve en geliĸmiĸ teknoloji kullanēlarak elde edilmiĸtir. 

Projenin yapēlmamasē aĸaĵēdaki hususlarē beraberinde getirecektir: 

Á Yatak kapasitesindeki artēĸ ve daha kaliteli bir saĵlēk hizmeti sunma fērsatēnēn kaybolmasē; 

Á Y¿zlerce ­alēĸanēn (saĵlēk ­alēĸanē dahil) direk iĸe alēmēyla ortaya ­ēkacak iĸ imkanē fērsatēnēn 

kaybolmasē 

Á Saĵlēk hizmeti sistemine yeni yatērēmlarēn yapēlmasē fērsatēnēn kaybolmasē; 

Á Alanēn saĵlēk tesisi alanē olarak kullanēlmasē fērsatēnēn kaybolmasē. 

Saĵlēk tesislerinin mevcut durumudaki kapasitelerini artērarak hasta ihtiyacēnē da artērmak bir se­enek olarak 

d¿ĸ¿n¿lebilir. Ancak, bununla beraber aĸaĵēda sēralanan sēnērlamalar ve riskler a­ēĵa ­ēkacaktēr: 

Á Mevcut durumdaki saĵlēk tesisleri n¿fus olarak kalabalēk bºlgelerde yer almakta olup alan olarak 

geniĸlemeye m¿sait deĵildir. 

Á Mevcut tesislerin geniĸlemenin yanēnda restorasyon ihtiyacē da vardēr. 

Á Mevcut tesislerin geniĸletilmesi sērasēnda hastalara saĵlanan saĵlēk hizmetlerinde aksamalar ve 

sēkēntēlar doĵabilir. 

Á Kocaeli ve civar yerlerde hali hazērda bir adli hastane bulunmamaktadēr. 
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5.2 Teknoloji se­imi 

5.2.1 Tēbbi servisler ve teknoloji 

Proje ileri seviyede tēbbi aletler ve servisler kullanarak Kocaeli Ķli ve ­evre illerin saĵlēk hizmeti ihtiyacēnē 

karĸēlayacaktēr. Kamp¿s tam kapasite ile ­alēĸmaya baĸladēĵē zaman, g¿nde ortalama 8000 kadar kiĸiye 

hizmet verecektir. Ayrēca, g¿nde yaklaĸēk olarak 228 uzman, 383 hemĸire ve 500 yardēmcē saĵlēk personeli 

olacaktēr. 

Proje kapsamēnda kullanēlmasē planlanan y¿ksek teknolojik aletler ve teknolojiler Bºl¿m 4ô te sunulmuĸtur. 

5.2.2 Enerji Verimliliĵi 

Geleneksel gaz t¿rbinlerinin kurulumu iyi bilinen ve yerleĸmiĸ metotla yapēlacaktēr. Proje i­in se­ilen teknoloji, 

enerjisinin bir kēsmēnē kendi ¿retecek ĸekilde Trijenerasyon tesisi ile ger­ekleĸtirilecektir. Tesisin kapasitesi 

2,5 MWt (ēsēl g¿­) olacaktēr. iĸletme aĸamasēnda doĵal gazla ­alēĸan 5 adet toplamda 15,8 MWt kapasiteli 

kazanlar olacaktēr. Dolayēsē ile toplam kapasite 18,3 MWt olacaktēr. geleneksel gaz t¿rbinleri tipik olarak %35 

verimlilikle ­alēĸtērēlacaktēr. Trijenerasyon sistemi %85 ile ­alēĸtērēlēp, enerji kaynaĵēnēn %45ôini elektriĵe, 

%40ôēnē ise ēsētma ve soĵutmaya harcayacaktēr. 

Geri kalan elektrik ihtiyacē ise ĸehir ĸebekesinden saĵlanacaktēr. Projenin iĸletme aĸamasēnda trijenerasyon 

tesisinden kaynaklē kaybolan enerji geri kazanēlēp ēsētma ve soĵutma ama­lē kullanēlacaktēr. Geri kalan ēsēnma 

ihtiyacē ise kazanlardan temin edilecektir. 

¥nerilen sistem takviye dºng¿s¿ne dayanarak  ayrē ayrē enerji ve termal (sēcak su/buhar ve dinlenmiĸ su) ēsē 

¿retecektir. Yakēttan elde edilen enerji ĸaft veya elektrik g¿c¿ yaratēr, mevcut buharda kaynaklē termal enerji 

ise diĵer aplikasyonlar i­in geri kullanēlēr. Bu sayede sēcak su, buhar ve dinlenmiĸ su ¿retimi olur. 

Yukarēda bahsedilen enerji teknolojileri Proje s¿resi boyunca enerjinin verimli kullanēlacaĵēnē garanti 

etmektedir. 

5.2.3  Ķnĸaat aĸamasēnda hafriyat bertarafē 

Hafriyat malzemesinin bertarafē konusunda yer se­imi ile alakalē alternatifler analiz edilmiĸtir.8 

Kocaeliônde ¿­ adet lisanslē hafriyat dºk¿m alanē bulunmaktadēr, bunlar:  

Á Ķzaydaĸ Karaabdulbaki Rehabilitasyon Alanē (Proje alanēna 20 km uzaklēkta), 

Á Kent Konut Doĵantepe Rehabilitasyon Alanē (Proje alanēna 13 km uzaklēkta), 

Á 3A geri dºn¿ĸ¿m, rehabilitasyon ve dolgu alanē (Proje alanēna 55 km uzaklēkta), 

Á Ķzaydaĸ Kºrfez Y. Sultan Rehabilitasyon Alanē (Proje alanēna 6 km uzaklēkta), 

Á Ķzaydaĸ Pelitli Rehabilitasyon ve geri dolgu alanē (Proje alanēna 60 km uzaklēkta), 

Á Kandēra Belediyesi Sarēsu Rehabilitasyon ve geri dolgu alanē (Proje alanēna 55 km uzaklēkta), 

Á M. Erenkaya Rekreasyon alanē (Proje alanēna 25 km uzaklēkta). 

Ķzaydaĸ Kºrfez ve Kent Konut Doĵantepe Rehabilitasyon alanlarē diĵerlerine nazaran ­evresel etki ve doĵal 

habitata zarar verme bakēmēndan daha uygundur. Bu alanlar, uzaklēk, depolama hacminin uygunluĵu, trafik 

ve altyapē hususlarē gºz ºn¿ne alēnarak deĵerlendirilmiĸtir. Deĵerlendirmeye gºre Gºkdere ve Belkahve 

alanlarē uzaklēk ve uygunluk a­ēsēndan d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿ne en iyi se­enek olarak d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. Bu se­im ­evre 

                                                      

8 Hafriyat malzemesi m¿mk¿n olduĵu kadarēyla geri dolguda kullanēlacaktēr. Mevcut durumda yapēlan planlamaya gºre yapēlacak olan hafriyat miktarēnēn %90ôē geri dolgu 

olarak sahada kullanēlacak olup geri kalan %10ôluk kēsēm ise potansiyel depolama sahasēna nakledilecektir. 
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bºlgelere olasē etkinin daha az olmasē anlamēna gelmektedir (alēcēlara ulaĸan g¿r¿lt¿ ve toz emisyonu 

a­ēsēndan). 

5.3 Yer Se­imi 

Yer se­imi alterntifi analizi yapēlmamēĸtēr. Projenin ger­ekleĸtirileceĵi toplam alan olan 35,3 haôlēk alan 

ºncelikle Hazine arazisi olup sonrasēnda Saĵlēk Bakanlēĵēôna ñSaĵlēk Kamp¿s¿ Alanēò alanē olarak tahsis 

edilmiĸtir.  

Saĵlēk Bakanlēĵē sahanēn kullanēmē i­in eski sahibinden ve ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēôndan onay almēĸtēr.  

Bºyle b¿y¿k ºl­ekli bir yatērēm yapmak i­in ­ok geniĸ bir arazi kullanēlmasē gerekmektedir. Kocaeli Ķliônde bu 

ºl­ekte ve ĸehir merkezine bu yakēnlēkta bir alan bulunmamaktadēr. Proje alanē ĸehrin kalabalēk yerlerinden 

uzakta olmasē bakēmēndan da avantajlē konumdadēr. Ķleride muhtemel kolay toplu taĸēma imkanlarē a­ēsēndan 

da avantajlē konumda bulunmaktadēr. 

6.0 PAYDAķ KATILIMI 

Uygunluk Tablosu  - Paydaĸ Katēlēmē 

Ķlgili Madde / Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

Paydaĸ katēlēmē 

Projeden direk olarak etkilenen yerel halk ve diĵer ilgili paydaĸlara 
paydaĸ katēlēmē saĵlamak 

P10 PS 1 

Paydaĸ katēlēmē 

Paydaĸlar belirlenir, paydaĸ katēlēm planē hazērlanēr, halkēn katēlēmē 
toplantēsē d¿zenlenir, ĸikayet mekanizmasē tanēmlanēr. 

PR 10 PS 1 

 

6.1 Paydaĸ Katēlēm Planē 

6.2 Ger­ekleĸtirilen paydaĸ yºnetim aktiviteleri 

Proje kapsamēnda y¿r¿t¿len temel veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda aĸaĵēdaki yerel otoriterle sahanēn 

mevcut durumu ile alakalē bilgi almak i­in iletiĸime ge­ilmiĸtir.  

Á Saĵlēk Bakanlēĵē, Saĵlēk Yatērēmlarē Direktºrl¿ĵ¿ 

Á K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē, Kocaeli K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu 

Sosyo ekonomik veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda 12 ï 15 Nisan 2015 tarihleri arasēnda aĸaĵēda sēralanan 

paydaĸ katēlēm aktiviteleri ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Projenin doĵasē ve i­eriĵi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, ikincil verilere ek olarak nitel birincil temel veriler Ķl­e ve 

kºy bazēnda toplanmēĸtēr. 

¢eĸitli paydaĸlarla yapēlan kilit bilgilendirme m¿kakatlarē; 

Detaylē anketler kullanēlarak aĸaĵēdaki gruplarla m¿lakatlar yapēlmēĸtēr (See APPENDIX C).  

Á Kocaeli Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Á Kocaeli Belediyesi Kalkēnma M¿d¿rl¿ĵ¿ ve Planlama Dairesi 

Á Ķzmit il­e saĵlēk m¿d¿rl¿ĵ¿ 

Á Kocaeli T¿rk Tabipler Birliĵi 

Á Hastaneler Birliĵi M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Á Ķzmit Ķl­e Belediyesi 
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Ekonomik aktiviteler ¿zerine yoĵunlaĸēlan detaylē m¿lakatlar  

Yerel ­alēĸma alanē i­erisinde bulunan paydaĸlarla detaylē anket m¿lakatlarē yapēlmēĸtēr. Bu kategori altēndaki 

en ºnemli grup ise Tavĸantepe ve Yeĸilova mahallelerinde bulunan gruptur. 

Tavĸantepe ve Yeĸilova mahallelerinde iletiĸime ge­ilen paydaĸlar aĸaĵēda verilmiĸtir; 

Á G¿ndoĵdu ve Yeĸilova mahalleleri esnaflarē 

Á Hacē Bektaĸ Veli ve Yarbay Refik Cesur Orta okulu idarecileri 

Á Kadēn Yaĸam Merkezi 

Kºyl¿lerle yapēlan toplum seviyesinde m¿lakatlar  

Yerel ­alēĸma alanēndaki sosyo ekonomik bilgiler aĸaĵēda sēralanan yerel paydaĸlarla yapēlan m¿lakatlar 

sonucu elde edilmiĸtir. (bkz. Ek-C) 

Á Tavĸantepe Mahallesi Muhtarē 

Á Yeĸilova Mahallesi Muhtarē  

Á G¿ndoĵdu Mahallesi Muhtarē 

Á 28 Haziran Mahallesi Muhtarē 

Á Bekirdere Mahallesi Muhtarē 

Á Malta Mahallesi Muhtarē 

Sºz konusu m¿lakatlar sērasēnda paydaĸlarēn projenin potansiyel etkileri ile ilgili endiĸeleride gºz ºn¿nde 

bulundurulmuĸtur. 

Fokus gruplar  

Odak grup toplantēlarē aĸaĵēda sēralanan paydaĸ gruplarē ile ger­ekleĸtirilmiĸtir. (Odak grup toplantē 

sorularēna Ek-Cô den ulaĸabilirsiniz): 

Á Yeĸilova mahallesi erkekleri 

Á Yeĸilova mahallesi dolmuĸ ĸofºrleri 

 

 

 

 

 

Proje sponsoru ile yapēlan m¿lakat 

SPVôye projenin sosyal ve ­evresel etkileri minimize etmek adēna oluĸturulan yºnetim anlayēĸlarēnē 

gºstermek amacēyla iĸe alēm politikalarē ile alakalē bir anket gºnderilmiĸtir. 

Proje kapsamēnda Kocaeli Ķli, Tavĸantepe mahallesi kent konaĵēnda 30 Mayēs 2015 tarihinde bir Halkēn 

Katēlēm Toplantēsē d¿zenlenmiĸtir. Toplantē yeri katēlēmcēlarēn rahatlēkla ulaĸabilecekleri bir yer olmasē 

a­ēsēndan se­ilmiĸtir. Toplantē ile ilgili anonslar ve ulusal ve yerel olmak ¿zere gazetelere toplantē yeri saati 

ve konusu ile ilgili ilanlar verilmiĸtir. Toplantē fotoĵraflarēna Ek-Fôden ulaĸabilirsiniz. 

Toplantēya katēlēm yeterli sayēda olmuĸtur. Genel olarak, yerel paydaĸlar projenin katkēsēndan ve bºlge ve 

ulusal ekonomiye artēsēndan haberdar durumdadēr. 
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Toplantēya katēlan gruplar aĸaĵēda sēralanmēĸtēr: 

Á Ķzmit Belediyesi (1 temsilci) 

Á Sivil Toplum Kuruluĸlarē ( 20 temsilci) 

Á Hacē Bektaĸ Veli Ķlk Okulu (4 temsilci) 

Á Yerel Halk (15 temsilci) 

Á Yerel medya (1 temsilci) 

Á Project ­alēĸanē (2 temsilci) 

Á ¢SD danēĸmanē (2 temsilci) 

Toplantēda ele alēnan konular: 

Á Proje bilgilendirmesi, anlatēmē, 

Á Ķnĸaat dºnemi, 

Á Proje kapsamēnda y¿r¿t¿len ­evresel ve sosyal ­alēĸmalar. 

Katēlēmcēlar tarafēndan spesifik bir endiĸe ya da husus dile getirilmemiĸtir. Toplantē sērasēnda ºne ­ēkan 

konular aĸaĵēda belirtilmiĸtir. 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi ile gelecekte planlanan kentsel dºn¿ĸ¿m projesinin bir iliĸkisi 

var mē? 

Á Kalifiye olmayan personel ihtiyacēnēn mahalleden yakēn civardan karĸēlanmasē m¿mk¿n m¿d¿r? 

6.3 Paydaĸ Girdi ¥zeti 
Sosyo ekonomik veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda toplanan paydaĸ girdileri aĸaĵēda ºzetlenmektedir; 
 

Á Tavĸantepe, Yeĸilova ve G¿ndoĵdu mahalle sakinleri genel olarak proje etkilerinin tolare edilebilir 

olduĵu d¿ĸ¿ncesinde olup, bºlgede kolay ulaĸēlabilir bºyle bir saĵlēk tesisinin olacak olmasēndan 

dolayēda memnun ve bunun getireceĵi emlak piyasasēndaki artēĸtan da memnun durumdadērlar. 

Á Kamu ºzel ortaklē yatērēm modelinin toplum tarafēndan bilinen metot olmadēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. Bu da, saĵlēk 

hizmetinin finanse edilip edilemeyeceĵi konusunda bir endiĸe doĵurmaktadēr. 

Á Yapēlan m¿lakatlar sērasēnda ortaya ­ēkan genel endiĸe olarak mevcut ulaĸēm yollarēnēn g¿zergahlarēnēn 

ve altyapēnēn inĸaat aĸamasē i­in yeterli olmayacak olmasēdēr. Mevcut altyapē ile hastalarēn hastaneye 

ulaĸēmēnēn saĵlanmasē pek m¿mk¿n gºr¿lmemektedir. SPV ve Kocaeli Belediyesi arasēnda yapēlan 

gºr¿ĸmeler sonucu proje alanē dēĸēnda yaĸayan roman topluluklarēn bulunduklarē bºlgede bir kentsel 

dºn¿ĸ¿m yapēlmasē planlanmamaktadēr. 

7.0 ETKĶ DEĴERLENDĶRME METODOLOJĶSĶ 

Uygunluk Tablosu ï Etki Deĵerlendirme Metodolojisi 

Ķlgili Madde / Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Mevcut proje bilgileri, proje tanēmē(t¿m bileĸenleri ile) ve uygun temel 
veriler ēĸēĵēnda potansiyel risklerin ve etkilerin gºz ºn¿ne alēnmasē 

PR 1 PS 1 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Direk ve dolaylē olarak ­evresel ve sosyal konularēn deĵerlendirilme 
s¿reci 

PR 1 PS 1 
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Uygunluk Tablosu ï Etki Deĵerlendirme Metodolojisi 

Risklerin ve etkilerin belirlenmesi/ 

Environmental and social risks and impacts is identified in the 
context of the projectôs area of influence.  

 

PR 1 PS 1 

 

Golder tarafēndan ¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme ¢alēĸmalarē i­in benimsenen genel metodoloji, 

Avrupa ¢evre Ajansē (A¢A) tarafēndan geliĸtirilen DPSIR (Ķtici G¿­-Baskēlar-Durum-Etki-Yanēt) ­er­evesiyle 

uyumludur. Bu metodoloji, y¿ksek d¿zeyde ĸeffaf olacak ve ­eĸitli ­evresel ve sosyal bileĸenler ¿zerindeki 

etkilerin yarē-niceliksel bir analizinin yapēlmasēnē saĵlayacak bi­imde tasarlanmēĸtēr. Metodoloji aĸaĵēdaki 

paragraflarda genel hatlarēyla tarif edilmektedir. 

¢er­eve, aĸaĵēdaki unsurlarēn belirlenmesine dayalēdēr: 

Á Ķtici G¿­ler: ­evresel baskē ¿reten birincil unsurlar olarak ­evreye kayda deĵer ºl­¿de m¿dahalede 

bulunan proje eylemleri; 

Á Baskēlar (etki faktºrleri): proje eylemlerinin ­evre ¿zerindeki doĵrudan veya dolaylē m¿dahaleleridir; 

­evresel durumu veya kaliteyi etkileyebilir; 

Á Durum (duyarlēlēk): spesifik bir ­evresel veya sosyal bileĸenin ve/veya bunlarēn kaynaklarēnēn mevcut 

kalitesini ve/veya trendlerini karakterize eden koĸullarēn toplamē; 

Á Etkiler: dēĸ etkilerin yol a­tēĵē farklē baskēlar nedeniyle ­evresel durumda veya kalitede meydana gelen 

deĵiĸiklikler; 

Á Yanētlar (azaltēm ºnlemleri): ­evresel koĸullarē iyileĸtirmek veya baskē ve olumsuz etkileri azaltmak 

amacēyla benimsenen eylemler.  

Golder, genel etki analiz metodolojisini ­evresel ve sosyal etki deĵerlendirmesi alanēndaki deneyimleri 

ēĸēĵēnda geliĸtirmiĸtir; bu metodoloji aĸaĵēdaki aĸamalarē i­ermektedir: 

Á mevcut durum ­alēĸmalarēnēn sonu­larēna dayalē olarak potansiyel olarak etkilenen farklē ­evresel ve 

sosyal bileĸenlerin mevcut durumunun veya kalitesinin tanēmlanmasē;  

Á projenin farklē aĸamalarēnda (inĸaat, iĸletme, iĸletmeden ­ēkarma/kapama) ­evresel ve sosyal 

bileĸenleri etkileme potansiyeli bulunan etkilerin belirlenmesi; 

Á planlanan azaltēm ºnlemlerinin etkilerinin tanēmlanmasē ve deĵerlendirilmesi. 

Etki deĵerlendirmesi, her bir ¢SD bileĸenine (disiplinine) iliĸkin ana konular i­in ger­ekleĸtirilir. Yaygēn olarak 

kullanēlan etki deĵerlendirme metodolojisinde beĸ ana adēm bulunur: 

Á ¢evresel veya sosyal deĵiĸime katkēda bulunabilecek Proje faaliyetlerinin belirlenmesi; 

Á potansiyel etkilerin deĵerlendirilmesi; 

Á potansiyel etkiler i­in azaltēm ­alēĸmalarēnēn tanēmlanmasē; 

Á kalan etkilerin analizi ve karakterizasyonu; 

Á gerekirse performansēn deĵerlendirilmesi ve takibi i­in gerekli izleme ­alēĸmasēnēn belirlenmesi. 

Etki deĵerlendirme metodolojisine ait detaylē bilgi Ek-Jô de sunulmuĸtur. 

7.1 Etki alanēnēn tanēmlanmasē 

Etki alanē IFC Performans Standardē 1ôde ĸu ĸekilde tanēmlanmēĸtēr; ñEtkilenen alan: (i)doĵrudan m¿ĸteriye 

ait, m¿ĸteri tarafēndan iĸletilen veya yºnetilen (taĸeronlar dahil) proje ve proje kapsamēndaki faaliyet ve 
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tesisler, (ii) planlanmayan ancak projeden dolayē ileri bir tarihte veya farklē bir yerde meydana gelebilecek, 

ºngºr¿lebilir geliĸmelerin yarattēĵē etkiler veya (iii) etkilenen topluluklarēn ge­im kaynaĵēnē oluĸturan biyolojik 

­eĸitlilik veya ekossitem hizmetlerine projenin dolaylē etkileri. 

Her bir ­evresel ve sosyal bileĸen i­in etki alanē ayrē ayrē tanēmlanmēĸtēr. Temel veri toplama ­alēĸmalarē ve 

etki deĵerlendirme ­alēĸmalarē her bir bileĸen i­in etki alanēnēn coĵrafik kapsamē kapsamēnda odaklanēlmēĸtēr.  

Proje etki alanē aĸaĵēdaki hususlarēda i­ine alēr; 

Á Proje alanē dahil t¿m proje tesisleri 

Á Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda kullanēlacak yeni ve mevcut ulaĸēm rotalarē 

Á Ķnĸaat atēklarē depolama sahalarē 

Á Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda atēk ve atēk su bertaraf tesisleri 

Aĸaĵēdaki ­izim, ­evresel ve sosyal bileĸenler i­in y¿r¿t¿len temel veri toplama ­alēĸmalarē ve etki 

deĵerlendirme ­alēĸmalarēnē temsil eder etki alanlarēnē i­ermektedir. 

Ger­ek atēk bertaraf tesisleri, depolama alanlarē ve nakliye g¿zergahlarē hali hazērda sºz konusu ­izimde 

i­erilmemektedir. Sºz konusu hususlar her bir bileĸen i­in irdelenen etki deĵerlendirme bºl¿mlerinde ayrē 

ayrē belirlenmiĸtir. 

Hava kalitesi etkilerinin daĵēlēmē d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, etki alanē, y¿r¿t¿lecek olan modelleme ­alēĸmasē 

sonucunda gºre deĵiĸkenlik gºsterebilecektir. 

Temel veri ­alēĸmalarēna destek olabilmesi i­in bulunuyor olmasē durumunda ulusal ve bºlgesel seviyede 

literat¿r bilgileri de toplanmēĸ ve   sunulmuĸtur.  

 

¥nemli not : 

G¿r¿lt¿ ve hava kalitesine ait etki alanē model sēnērlarēnē temsil etmektedir. 
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Sosyal bileĸenler i­in etki alanē en yakēn yerleĸimleri baz almaktadēr. Ancakbazē ºzel sosyal etkiler bu bºlgeden daha geniĸ yerleri de 

kapsamaktadēr (Kocaeli Belediyesi gibi) 

Doĵal koruma alanlarē sºz konusu ĸekilde bulunmamakta olup kendi ile ilgili bºl¿mde detaylē olarak irdelenmiĸtir. 

 

ķekil 7 Farklē Bileĸenler i­in Etki alanē (¢alēĸma Alanē)  
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8.0 TEMEL ¢EVRESEL VE SOSYO EKONOMĶK VERĶ TOPLAMA 
¢ALIķMALARI 

Uygunluk Tablosu ïTemel ¢evresel ve Sosyo Ekonomik Veri Toplama ¢alēĸmalarē 

Ķlgili Madde / Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Mevcut proje bilgileri, proje tanēmē(t¿m bileĸenleri ile) ve uygun temel 
veriler ēĸēĵēnda potansiyel risklerin ve etkilerin gºz ºn¿ne alēnmasē  

PR 1  PS 1 

 

Fizikseli biyolojik ve sosyo ekonomik temel veri toplama ­alēĸmalarē literat¿r taramalarē ve saha ­alēĸmalarē 

ile y¿r¿t¿lm¿ĸ olup detaylē bilgiler ilgili alt bºl¿mlerde sunulmuĸtur. 

Temel veri toplama ­alēĸmalarē Ocak 2015 ï Nisan 2015 tarihleri arasēnda projenin ger­ekleĸtirilme planē ile 

paralel bir ĸekilde y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Veri toplama periyodu mevsimsel olarak ºzel bir zamanē kapsamēyor ancak, 

veri toplama ­alēĸmalarēnē y¿r¿ten takēm sºz konusu dºnemde ger­ekleĸtirilen veri toplama ­alēĸmalarēnēn 

etki deĵerlendirme i­in uygun ve yeterli olduĵunu d¿ĸ¿nm¿ĸt¿r. Veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda 

gºzlemlenen bazē mevsimsel olarak hassas bileĸenler i­in gerekli gºr¿lmesi durumunda ekstra ­alēĸmalar 

yapēlabileceĵi d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. Saha da yapēlan veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda arka plan NO2 seviyeleri 

dēĸēnda ekstra farklē bir mevsimde temel veri toplama ­alēĸmalarē yapēlmasēna gerek duyulmamēĸtēr. Bu konu 

ile ilgili ilave etki azaltēm ºnlemleri ve izleme ºnerileri Bºl¿m 8.3.5.2ô de sunulmuĸtur. 

8.1 Fiziksel bileĸenler 

Fiziksel bileĸenler ¿zerine toplanan temel veriler her bir bileĸen i­in belirlenen ­alēĸma alanē ve metotlar ilgili 

bºl¿mler altēnda sunulmuĸtur. Bºlgesel veriler ve karakterizasyonu Ek Hôde sunulmuĸtur. 

8.1.1 Jeoloji, Jeomorfoloji ve Sismoloji 

Bu bileĸene ait ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

Karasal ñ¢alēĸma Alanēò, Proje iz d¿ĸ¿m alanēnēn 1,000 m ­evresi olarak tanēmlanmēĸtēr. ¢alēĸma Alanēônēn 

jeolojik ve jeomorfolojik ºzellikleri bu bºl¿m¿n ana konusudur. Ķncelenen ana kaynaklar aĸaĵēdaki gibidir.  

Sismolojik mevcut durum koĸullarē, masa baĸē ­alēĸmalarē ve literat¿r incelemesi ile deĵerlendirilmiĸtir. 

Ķncelenen ana kaynaklar aĸaĵēdaki gibidir: 

Á Bozkurt, E., 2000, ñT¿rkiye'nin Neotektoniĵi -sentezò, Geodinamica Acta, 14, 3-30; 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Sismik Tehlike Analiz Raporu, Aralēk 2014; 

Á Baĸbakanlēk, Afet ve Acil Durum Yºnetimi Baĸkanlēĵē, Deprem Dairesi Baĸkanlēĵē; 

Á ñT¿rkiye Deprem Bºlgeleri Haritasēò, Baĸbakanlēk, Afet ve Acil Durum Yºnetimi Baĸkanlēĵē, 

Deprem Dairesi Baĸkanlēĵē. 

 

8.1.1.1 Temel Veriler 

Proje alanēnēn jeolojik ºzelliklerini ve jeoteknik parametrelerini belirlemek i­in, proje alanēnda jeolojik ve 

jeoteknik et¿t ger­ekleĸtirilmiĸtir. Bu et¿t hem saha ­alēĸmasēnē hem de laboratuvar testlerini i­ermektedir. 

Saha ­alēĸmalarē GeoDestek Geoengineering & Consultancy Services tarafēndan 13 Aralēk 2014 - 9 Ocak 

2015 tarihlerinde ger­ekleĸtirilmiĸtir. Arazi ­alēĸmalarē, T.C. ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē-Yapēlar i­in Temel 

Sondajlarē Teknik ķartnamesi ône uygun olarak yapēlmēĸtēr. Sahada 21 adet toplam 701 m derinliĵinde sondaj 

yapēlmēĸtēr. Sondajlarēn derinlikleri 17 m ve 47 m arasēnda deĵiĸmektedir. Ayrēca 21 adet kuyuya ek olarak, 

JCB 3X backhoe ile Proje Alanēônda 6 adet araĸtērma ­ukuru a­ēlmēĸtēr. Araĸtērma ­ukurlarēnēn derinlikleri 1 
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ile 3 m arasēnda deĵiĸmektedir. Sondaj loglarē ve jeolojik kesitler Ek-Gô de sunulmuĸtur. Jeolojik ve jeoteknik 

et¿t raporunda yer alan bulgulara aĸaĵēdaki paragraflarda yer verilmiĸtir. 

Proje Alanēônda gºzlenen hakim birim deĵiĸik ayrēĸma derecelerinde killi kire­taĸēdēr. Alanda yerel olarak kil 

ve kiltaĸē tabakalarēna da rastlanmēĸtēr. Toplam karot geri alma ve kaya­ kalitesi belirleme deĵerleri derinliĵin 

bir fonksiyonu olarak artan eĵilimler gºsterir; ancak bazē d¿zensizlikler mevcuttur. 

Killi kire­taĸēnēn ayrēĸma derecesi az ayrēĸmēĸ ile ­ok ayrēĸmēĸ arasēnda ve bºlgesel ayrēĸmēĸ ile tamamen 

ayrēĸmēĸ arasēnda; dayanēm derecesi ise dayanēmlē ve zayēf arasēnda ama genellikle orta dayanēmda 

gºzlemlenmiĸtir. Kērēklar ise ñpar­alēò ve ñsēkò aralēĵēndan deĵerlendirilmiĸtir. 

Kiltaĸēnēn ayrēĸma derecesi orta ayrēĸmēĸ ve tamamen ayrēĸmēĸ aralēĵēndan deĵiĸmektedir. Dayanēm 

derecesi ­ok zayēf ile zayēf arasēnda; kērēklar ise orta ve par­alē olarak deĵerlendirilmiĸtir. 

Bazē kuyularēn y¿zeylerinde 4,5 ile 8,0 m aralēĵēnda deĵiĸen kalēnlēklarda kil tabakalarēna rastlanmēĸtēr. Kil 

tabakalarē genel olarak ­ok katē ve sert; kire­li kumtaĸē konsantrasyonlarē i­eren; k¿­¿k oranlarda kum ve 

­akēl i­eren tabakalardēr. ¢akēllar kire­ten ortaya ­ēkan inceden kalēna tanelidir.  

Sondaj loglarēndan ve araĸtērma ­ukurlarēndan elde edilen ve Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme 

Raporu i­erisinde sunulan litolojiler Ek-Lô de ºzetlenmiĸtir 

Saha ziyareti sērasēnda Proje Alanēônda herhangi bir akarsu veya baĸka herhangi bir doĵal y¿zey suyu k¿tlesi 

gºzlemlenmemiĸtir. Buna raĵmen, en yakēn y¿zey suyu k¿tlelerinden biri Bē­kē Deresinin koludur ve Proje 

Alanēônēn 150 m batēsēnda ñCephanelik Mesire Alanēò (piknik alanē) i­erisinden gºzlemlenmiĸtir. Alanēn her 

a­ēda incelenmesi arazinin d¿zensiz ĸeklini ve topografyasēnē ortaya koymuĸtur. Orijinal olarak, doĵudan 

batēya 1200 m uzunluĵunda ve 155 m ile 300 m arasēnda deĵiĸen geniĸlikte kēska­ ĸeklindeki uzantēsē vardēr. 

Topoĵrafi, 50 m y¿ksekliĵinden ve %45 dereceden b¿y¿k eĵimlerle, bazē alanlarda ­ok yakēn kontur 

hatlarēyla, ºnemli bi­imde engebelidir. Araziye 3 tepe ĸekil vermektedir. Ķki tanesi arazinin kuzey tarafēnda ve 

¿­¿nc¿s¿ g¿neydoĵu tarafēndadēr. En d¿ĸ¿k ve en y¿ksek noktalar arasēndaki toplam eĵim, y¿kseklik olarak, 

100 metreden fazla y¿kseklikte ve en fazla 600 metrenin altēndadēr. 

Ulusal deprem sēnēflandērmasē gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda Proje Alanē 1. Derece deprem bºlgesinde yer 

almaktadēr. 

Yukarēda a­ēklanan ºzellikler doĵrultusunda, jeoloji ve jeomorfoloji d¿ĸ¿k hassasiyetli bileĸen olarak kabul 
edilmiĸtir. 
 

8.1.2 Toprak ve alt toprak ºzellikleri 

Sºz konusu bileĸen i­in ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

Toprak ve arazi kullanēmē ile ilgili mevcut durum koĸullarē, masa baĸē ­alēĸmalarē ve literat¿r incelemesi ile 

deĵerlendirilmiĸtir. 

Toprak bileĸeninin mevcut durum koĸullarē, masa baĸē ­alēĸmalarē ve literat¿r incelemesi ve toprak 

ºrneklemesini de i­eren mevcut durum ­alēĸmalarē ile deĵerlendirilmiĸtir. 

Á Ķncelenen ana kaynaklar aĸaĵēdaki gibidir: 

Á Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2012; 

Á Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013; 

Á Toprak ve Arazi Sēnēflamasē Standartlarē Teknik Talimatēò,  Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk 
Bakanlēĵē; 

Á Toprak gruplarē, arazi kullanēmē ve arazi kullanma kabiliyet sēnēflamasē, Gēda Tarēm ve 

Hayvancēlēk Bakanlēĵē; 

Á Helvacē, Cahit, ñDoĵada bor ve arsenik elementlerin iliĸkisiò, Dokuz Eyl¿l Uni., Jeoloji 
M¿hendisliĵi Bºl¿m¿., Uluslararasē Katēlēmlē Tēbbi Jeoloji Sempozyumu, 2008; 
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Á 8 Haziran 2010 tarihli ve 27605 sayēlē Resmi gazetede yayēmlanan, 11 Temmuz 2013 de 

yenilenen ve baĵlayēcē maddeleri 8 Temmuz 2015 tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girmiĸ olan ñToprak 

Kirliliĵinin Kontrol¿ ve Noktasal Kaynaklē Kirlenmiĸ Sahalara Dair Yºnetmelik. 

Á Toprak ¥rneklemesi: 

Á Sahada, herhangi bir kirlilik gºstergesi veya kirlilik kaynaĵē olup olmadēĵēnēn belirlenmesi i­in 

saha gezisi sērasēndan gºzlemler yapēlmēĸtēr; 

Á Toprak ºrnekleri (ve bir kalite g¿vencesi, kalite kontrol i­in kopya ºrnek) y¿zeysel topraktan 
(yaklaĸēk 30 cm) alēnmēĸtēr; 

Á ¥rnekleme sērasēnda, ºrnekler herhangi bir kirletici belirtisine karĸē deĵerlendirilmiĸtir; 

Á ¥rnekleme sērasēnda, her ºrnekleme noktasēndan fotoĵraf ­ekilmiĸtir;  

Á ¥rnekler, laboratuvara gºnderilmek ¿zere kapalē cam kavanozlarda ve buzluk i­erisinde yaklaĸēk 
4ÁC soĵuklukta kalacak ĸekilde saklanmēĸtēr; 

Á ¥rnekler toplandēktan sonra, her nokta GPS ile kayēt altēna alēnmēĸtēr;  

Á Her noktada ºrneklemeye baĸlamadan ºnce ºrnekleme ekipmanlarē (eldiven, k¿rek vb.) 
Golderôēn i­ prosed¿r¿ (Golder Procedure 10_Proc-04 - Decontamination of Equipment) 

doĵrultusunda temizlenmiĸ veya yenisi ile deĵiĸtirilerek ºrneklerden birbirlerine kirlilik aktarēmē 

engellemiĸtir. 

8.1.2.1  Temel veriler 

Proje Alanē eskiden askeri tarafēndan kullanēlarak terk edilmiĸ bir alan olarak kabul edilebilir. Cephanelik 

Mesire alanē (piknik alanē) Proje Alanēônēn g¿neyinde yer almaktadēr. Proje Alanē i­erisindeki arazi y¿zeyi 

­ēplak toprak ve otlar ile kaplēdēr. Buna ek olarak alanda ºnceki askeri aktivitelerden kalan yēkēk binalarda 

bulunmaktadēr. 

Daha ºncede deĵinildiĵi ¿zere Proje Alanēnda jeoteknik incelemeler yapēlmēĸtēr. Ķnceleme sonu­larēna gºre 

alandaki ana formasyon, farklē ayrēĸma derecelerine sahip killi kire­taĸēdēr. Alanda lokal olarak kil ve kil taĸē 

tabakalarēna rastlanmēĸtēr. Ana kaya ¿zerinde 0,30 ile 0,90 m arasēnda deĵiĸen kalēnlēklarda bitkisel toprak 

ve ¿zerinde 0,40 ile 1m arasēnda deĵiĸen kalēnlēklarda ise dolgu gºzlemlenmiĸtir.  

 Proje Alanēnēn arazi kullanēm sēnēfē ve toprak tipi Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵē tarafēndan ñdiĵer 

(­ēplak kaya ve dºk¿nt¿ & yerleĸim yeri) olarak tanēmlanmēĸtēr (ķekil 2, ķekil 3). Bu b¿t¿n alanēn ­ēplak kaya 

olduĵunu ve bitkisel topraĵēn tarēmsal faaliyetler i­in uygun kalēnlēkta olmadēĵēnē gºstermektedir. Mevzuata 

gºre bu sēnēflandērmaya sahip alan arazilerin toprak arazi kullanma kabiliyet sēnēflamasē yoktur.  
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ķekil 8: Proje Alanē Arazi Kullanēm Profili 

 

 

ķekil 9: Proje Alanē toprak gruplarē ve arazi kullanma kabiliyet sēnēflamasē 

3-4 ķubat 2015 tarihlerinde yapēlan saha gezisi sērasēnda herhangi bir kirletici veya potansiyel kirletici 

kaynaĵē gºzlemlenmemiĸtir.  Bu gºzlemler doĵrultusunda, mevcut durum toprak koĸullarēnē belirlemek 

amacēyla, y¿zey topraĵē seviyesinden (¿st 30 cm) 3 farklē toprak ºrneĵi (ve bir kalite g¿vencesi, kalite kontrol 

i­in kopya ºrnek) alēnmēĸtēr. ¥rnekleme noktalarē ve ºrnek bilgileri (koordinat, isim, ºrnekleme tarihi ve 

zamanē) aĸaĵēdaki tabloda sunulmuĸtur. ¥rnekleme sonu­larē ve T¿rkiye yºnetmelikleri ile karĸēlaĸtērēlmasē 

Ek-Lô de sunulmuĸtur. 
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¥rneklerin tamamēnda Arsenik konsantrasyonu Yºnetmelik limitinin ¿zerindedir. B¿t¿n ºrneklerde TPH ve 

TOX izlerine rastlanmēĸtēr. Arseniĵin limitlerden y¿ksek ­ēkmasē sahanēn kesinlikle bir etki altēnda olduĵu 

anlamēna gelmemektedir. Alanda doĵal olarak oluĸan toprakta Arsenik konsantrasyonlarēnēn y¿ksek olduĵu 

bilinmektedir9.   

Toprak ºrneklerinde yapēlan kimyasal ­alēĸmalar Proje Alanēôndaki toprakta belirgin bir etki 

gºstermemektedir. Bazē konsantrasyonlarēn gºzlemlenmesi doĵal nedenlerden deĵil, Proje Alanēônēn 

end¿striyel olarak geliĸmiĸ bir ilde olmasē nedeniyle insan kaynaklē nedenlerden olabilir.  

Yukarēda tanēmlanan ºzellikler doĵrultusunda, toprak ve alt toprak karakteri d¿ĸ¿k hassasiyetli bileĸen olarak 

kabul edilmiĸtir.. 

8.1.3 Hidroloji ve Y¿zey Suyu Kalitesi 

Hidroloji ve y¿zey suyu kalitesi bileĸeni i­in ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

Y¿zey suyu kalitesi bileĸeni ile ilgili mevcut durum koĸullarē, masa baĸē ­alēĸmalarē ve literat¿r incelemesi ve 

y¿zey suyu ºrneklemesini de i­eren mevcut durum ­alēĸmalarē ile deĵerlendirilmiĸtir. 

Á Ķncelenen ana kaynaklar aĸaĵēdaki gibidir: 

Á Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013; 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme Raporu, Ocak 2015;  

Á 30 Kasēm 2012 tarihli ve 28483 sayēlē Resmi gazetede yayēmlanan, 15 Nisan 2015 de 29327 sayēlē 

Resmi Gazetede yenilenen Y¿zeysel Su Kalitesi Yºnetimi Yºnetmeliĵi. 

Á Y¿zey Suyu ¥rneklemesi: 

Á Proje iz d¿ĸ¿m alanēnēn 1,000 m ­evresi i­erisinde bulunan su k¿tlelerini belirlemek i­in ĸekilde 

masa baĸē ­alēĸmalarē yapēlmēĸtēr; 

Á Belirlenen su k¿tlelerinden y¿zey suyu ºrnekleri alēnmēĸtēr; 

Á ¥rnekleme sērasēnda, ºrnekler herhangi bir kirletici belirtisine karĸē deĵerlendirilmiĸtir; 

Á ¥rnekleme sērasēnda, her ºrnekleme noktasēndan fotoĵraf ­ekilmiĸtir; 

Á ¥rnekler, laboratuvara gºnderilmek ¿zere kapalē cam ĸiĸelerde ve buzluk i­erisinde yaklaĸēk 4ÁC 
soĵuklukta kalacak ĸekilde saklanmēĸtēr; 

Á ¥rnekler toplandēktan sonra, her nokta GPS ile kayēt altēna alēnmēĸtēr; 

Á Koliform analizi yapēlacak olan y¿zey suyu ºrnekleri herhangi bir bozunmaya uĵramamasē adēna 
6 saatlik s¿re i­erisinde kalacak ĸekilde olabildiĵince hēzlē ĸekilde laboratuvara iletilmiĸtir;  

Á Her noktada ºrneklemeye baĸlamadan ºnce eldivenler yenisi ile deĵiĸtirilmiĸ ve ĸiĸeler 

ºrneklenecek su ile ­alkalanarak ºrneklerden birbirlerine kirlilik aktarēmē engellemiĸtir. 

8.1.3.1 Temel Veriler 

Saha gezisi sērasēnda Proje Alanē i­erisinde herhangi bir su k¿tlesine rastlanmamēĸtēr. Bununla birlikte, Proje 

Alanēônēn 150 m batēsēnda, ñCephanelik Mesire Alanēò (piknik alanē) i­erisinde Bē­kē Deresiônin bir kolu 

gºzlemlenmiĸtir. 

 

 

                                                      

9 Helvacē, Cahit, ñDoĵada bor ve arsenik elementlerin iliĸkisiò, Dokuz Eyl¿l Uni., Jeloji M¿hendisliĵi Bºl¿m¿., Uluslararasē Katēlēmlē Tēbbi Jeoloji Sempozyumu, 2008 
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Topoĵrafi, 50 m y¿ksekliĵinden ve %45 dereceden b¿y¿k eĵimlerle, bazē alanlarda ­ok yakēn kontur 

hatlarēyla, ºnemli bi­imde engebelidir. Araziye 3 tepe ĸekil vermektedir. Ķki tanesi arazinin kuzey tarafēnda ve 

¿­¿nc¿s¿ g¿neydoĵu tarafēndadēr. En d¿ĸ¿k ve en y¿ksek noktalar arasēndaki toplam eĵim, y¿kseklik olarak, 

100 metreden fazla y¿kseklikte ve en fazla 600 metrenin altēndadēr. 

Proje alanēnēn inĸaat sērasēndan 1,36 m ile 38,4 m arasēnda deĵiĸen derinliklerde kazēlmasē planlanmaktadēr. 

3-4 ķubat 2015 tarihlerinde yapēlan saha gezisi sērasēnda, mevcut durum koĸullarēnē belirlemek amacēyla, 

Bē­kē deresinin kolundan bir adet y¿zey suyu ºrneĵi alēnmēĸtēr. (Detaylar i­in Ek-Lô de sunulmuĸtur). 

T¿rkiyeôde y¿zey suyu deĵerlendirmesi 30 Kasēm 2012 tarihli ve 28483 sayēlē Resmi gazetede yayēmlanan, 

15 Nisan 2015ôde 29327 sayēlē Resmi Gazete ile yenilenen Y¿zeysel Su Kalitesi Yºnetimi Yºnetmeliĵiône 

dayalē olarak ger­ekleĸtirilmektedir. Y¿zeysel Su Kalitesi Yºnetimi Yºnetmeliĵi Ek-5ôi i­erisinde bulunan 

Tablo 5 su kalitesi sēnēflarē i­in limit konsantrasyon deĵerlerini tanēmlamaktadēr. Bu sēnēflarēn tanēmlarēnēn 

ºzeti aĸaĵēda sunulmuĸtur. Y¿zeysel Su Kalitesi Yºnetimi Yºnetmeliĵi i­erisinde belirlenen limitler ile 

karĸēlaĸtērēlmasē yapēlmēĸ olan analiz sonu­larē Ek-Lô de verilmiĸtir. 

Á I.Sēnēf - Y¿ksek kaliteli su (T¿m parametrelerin I. sēnēf su kalitesi limitleri i­erisinde olmasē ñ¢ok Ķyiò su 

durumunu ifade etmektedir): 

Á Ķ­me suyu olma potansiyeli y¿ksek olan y¿zey sularē; 

Á Y¿zme gibi v¿cut temasē gerektirenler d©hil rekreasyonel maksatlar i­in kullanēlabilir su; 

Á Alabalēk ¿retimi i­in kullanēlabilir ºzellikte su; 

Á Hayvan ¿retimi ve ­iftlik ihtiyacē i­in kullanēlabilir ºzellikte su. 

Á II. Sēnēf - Az kirlenmiĸ su (I. ve II. sēnēf su kalitesi limitleri arasēndaki deĵerler ñĶyiò su durumunu ifade 

etmektedir): 

Á Ķ­me suyu olma potansiyeli olan y¿zey sularē; 

Á Rekreasyonel maksatlar i­in kullanēlabilir ºzellikte su; 

Á Alabalēk dēĸēnda balēk ¿retimi i­in kullanēlabilir ºzellikte su; 

Á Mevzuat ile tespit edilmiĸ olan sulama suyu kalite kriterlerini saĵlamak ĸartēyla sulama suyu.  

Á III. Sēnēf - Kirlenmiĸ su (II. ve III. sēnēf su kalitesi limitleri arasēndaki deĵerler ñOrtaò su durumunu ifade 

etmektedir): 

Á Gēda, tekstil gibi nitelikli su gerektiren tesisler hari­ olmak ¿zere, uygun bir arētmadan sonra su 
¿r¿nleri yetiĸtiriciliĵi i­in kullanēlabilir ºzellikte su ve sanayi suyu. 

Á IV. Sēnēf - ¢ok kirlenmiĸ su (III. ve IV. sēnēf su kalitesi limitleri arasēndaki deĵerler ñZayēfò su durumunu 

ve t¿m parametrelerin IV. Sēnēf su kalitesi deĵerinde olmasē ñKºt¿ò su durumunu ifade etmektedir): 

Á III. Sēnēf i­in verilen kalite parametrelerinden daha d¿ĸ¿k kalitede olan ve ¿st kalite sēnēfēna ancak 

iyileĸtirilerek ulaĸabilecek y¿zey sularē.  

Bē­kē Deresiônin kolundan alēnan ºrnekteki (SK-1) konsantrasyonlar Ķletkenlik ve Toplam Kjeldahl Azotu, 

parametreleri haricinde I. Sēnēf y¿zey suyu limitlerinin altēnda kalmaktadēr. Sonu­ olarak Bē­kē Deresiônin 

kolundan alēnan y¿zey suyu ºrneĵi II. Sēnēf - Az kirlenmiĸ su olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. 

Yukarēda a­ēklanan ºzellikler doĵrultusunda, hidroloji ve y¿zey suyu kalitesi d¿ĸ¿k hassasiyetli bileĸen olarak 

kabul edilmiĸtir. 
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8.1.4 Hidrojeoloji ve Yer altē suyu kalitesi 

Bu  bileĸene ait ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. Hidrojeoloji ve yer altē suyu kalitesi bileĸeni ile ilgili 

mevcut durum koĸullarē, masa baĸē ­alēĸmalarē ve literat¿r incelemesi ile deĵerlendirilmiĸtir. 

Á Ķncelenen ana kaynaklar aĸaĵēdaki gibidir : 

Á Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu 2013; 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme Raporu, Ocak 2015; 

Á Bozkurt, Ali ve Kurtuluĸ, Cengiz, T¿rkiye'nin Kuzeybatēsēnda, Kºrfez Belediyesi (Kocaeli) Yeraltē 

Suyu Kalitesi, Gēda, Tarēm ve ¢evre Dergisi, Sayē:6 (3&4): 551-553, 2008. 

8.1.4.1 Temel veriler 

Daha ºncede deĵinildiĵi ¿zere alanda jeoteknik incelemeler yapēlmēĸtēr. Sahada 21 adet toplam 701 m 

derinliĵinde sondaj yapēlmēĸtēr. Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme Raporuôna gºre sahada 17m ile 

47 m aralēĵēnda delinen kuyular arasēndan 20 kuyuda yer altē suyuna rastlamēĸtēr (BH-77 hari­).  

Kuyulardaki ºl­¿mler, kuyularēn tamamlanmasēndan hemen sonar ve daha sonra d¿zenlik aralēklar ile 

yapēlmēĸtēr. Kuyular tamamlandēktan ve 50 mm ­apēnca PVC borular kuyulara yerleĸtirildikten sonra birka­ 

set ºl­¿m alēnmēĸtēr. PVC borular delikli olmadēĵēndan, a­ēklēklar b¿t¿n uzunluk boyunca yaklaĸēk 1 m 

aralēklarla el testeresi kullanēlarak a­ēlmēĸtēr. Nihai yeraltē suyu ºl­¿mleri d¿d¿k su seviyesi ºl­er kullanēlarak 

yapēlmēĸtēr. Sonu­lar Ek-Lô de sunulmuĸtur. Yer altē su tablasē 55 mô de gºzlemlenmiĸtir.  

Yeraltē suyunun kimyasal ºzelliklerinin belirlenmesi amacēyla, GeoDestek Geoengineering & Consultancy 

Services tarafēndan BH-01 ve BH-17 kuyularēndan ºrnekler alēnmēĸtēr. ¥rneklerde pH, iletkenlik, magnezyum, 

toprak sertlik,  toplam alkalinite, klor¿r, s¿lfat, amonyum ve permanganat indeksi deĵerlerinin belirlenmesi 

i­in kimyasal testler yapēlmēĸtēr. ¥l­¿m standartlarē ve sonu­larē Ek-Lô de sunulmuĸtur. 

Yukarēda a­ēklanan ºzellikler doĵrultusunda, hidrojeoloji ve yeraltē suyu kalitesi d¿ĸ¿k hassasiyetli bileĸen 

olarak kabul edilmiĸtir. 

8.1.5 Meteoroloji ve Ķklim 

Bu bºl¿mde ­alēĸma alanēnēn meteorolojik ve iklimsel koĸullarē hakkēnda toplanan temel veriler, metodolojiisi 

anlatēlmaktadēr. Bu bileĸen i­in etki deĵerĸendirme ­alēĸmasē yapēlmamēĸ olup bileĸen i­in kullanēlan datalar 

diĵer bileĸenlerin etki deĵerlendirmesinde kullanēlmēĸtēr. 

Proje alanē ve ­evresinin genel meteorolojik ve iklim koĸullarēnē gºzler ºn¿ne sermek amacēyla Kocaeli 

Meteoroloji Ķstasyonu 1961-2014 uzun yēllar b¿ltenine ait r¿zgar, sēcaklēk ve yaĵēĸ verilerinden 

yararlanēlmēĸtr. Meteoroloji Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ône baĵlē olan Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu Konak 

il­esinde ve proje alanēna yaklaĸēk olarak 10 km uzaklēkta bulunmaktadēr. 

8.1.5.1 Temel veriler  

Kocaeli Ķli genel olarak nemli alt tropik iklim (Kºppen iklim sēnēflandērmasē, Cfa) ile denizsel etkileri 

gºstermektedir. Yazlar sēcak ve ­ok nemli, ve ortalama maksimum sēcaklēk 29 ÁC ile Temmuz ve Aĵustos 

aylarēna aittir. Bunun yanēnda Haziran, Temmuz, Aĵustos ve hatta Eyl¿l aylarēnda da sēcaklēk deĵerleri genel 

olarak 30 ÁCô yi ge­mektedir. Kēĸlar soĵuk ve nemli, ve ortalama minimum sēcaklēk yaklaĸēk 3 ÁC 

civarlarēndadēr. Yaĵēĸ olarak genellikle yoĵun ve yēl i­erisinde daĵēnēklēk sergilemektedir. Yaĵēĸ olarak en 

etkili zaman sonbahar, kēĸ ve ilkbahardēr. Kar yaĵēĸlarē genellikle Aralēk ve Mart aylarē arasēnda 

gºzlemlenmekte olup bir ya da iki hafta boyunca gºr¿lmektedir. 

Kocaeli iklimi akdeniz ve karadeniz iklim kuĸaklarē arasēnda ge­iĸkenlik gºsterebilen iklim olarak 

d¿ĸ¿n¿lebilmektedir. Yazlarē genellikle sēcak ve hafif yaĵēĸlē, kēĸlar ise genel olarak yaĵmur yaĵēĸlē ve zaman 

zaman kar yaĵēĸlēdēr. Bazen, aĸērē sēcaklar bºlgede ºzellikle kºrfez kēyēsēnda gºzlemlenmektedir. Ķzmit 

il­esinde gºzlemlenen maksimum sēcaklēk 41,6 ÁCô dir (11 Haziran 1970). Minimum sēcaklēk ise -8,7 ÁC (4 

ķubat 1960) olarak gºzlemlenmiĸtir. Yēllēk ortalama sēcaklēk deĵeri 14,8 ÁC, ortalama yēllēk yaĵēĸ miktarē 800 
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mmô dir. R¿zgar yºn¿ kuzeyden kuzeydoĵuya doĵru kēĸ aylarēnda yaz aylarēnda ise tam tersi olarak 

gºzlenlenmektedir. 

8.1.6 Hava Kalitesi 

8.1.6.1 ¢alēĸma alanē 

Sºz konusu bileĸene air ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

Mevcut hava kalitesinin belirlenmesi i­in farklē kurumlar tarafēndan son 2 ay i­erisinde hava kalitesi ºl­¿mleri 

ve etki deĵerlendirme ­alēĸmalarē y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. 

Ortam hava kalitesi ºl­¿mlerinde kullanēlan metodolojiler aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

Á Partik¿l madde ºrneklemesi D¿nya Bankasē ve ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē tarafēndan ºnerilen 

Partik¿l madde tayini i­in EPA 40 CFR Bºl¿m 50 Ulusal Hava Kalitesi Standartlarēnda belirtilen  

gravimetrik metotla yapēlmēĸtēr. 

Á ¢ºken toz ºl­¿m¿, BS: 1747 Hava Kalitesi ¥l­¿m Metotdu Bºl¿m 5, 4 yºnl¿ ¢ºken Toz tayini metodu 

kullanēlarak ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Á SO2&NO2 dif¿syon t¿pleri UV Spektrofotometri ve Ion Kromotografi metodu ile analiz edilmek ¿zere 

Gradko U.K. laboratuvarlarēna gºnderilmiĸtir. 

8.1.6.2 Temel veriler  

Ķnĸaat aĸamasē sērasēnda hava kalitesine potansiyel etkisi olabilecek iki kaynak bulunmaktadēr. Bunlar: 

Á Kazē ­alēĸmalarē ve ara­larēn hareketleri ve, 

Á Ķnĸaat ara­ ve ekipmanlarēndan kaynaklē emisyonlar. 

Kuru havalarda yapēlacak olan hafriyat ­alēĸmalarē sonucu ortaya ­ēkacak olan toz yakēn yerleĸimler i­in 

olumsuz bir etki yaratabilmektedir. Ķnĸaat ekipmanlarēndan kaynaklē egzoz gazē salēnēmē nitrojen oksit ve 

s¿lf¿r dioksit emisyonuna sebep olabilmektedir. 

Ortam Hava Kalitesi 

Mevcut hava kalitesi proje alanē ve yakēn ­evresi i­in toz ve nitrojen oksit ve s¿lf¿r diyoksit i­in 

deĵerlendirilmiĸtir 

Ortam hava kalitesi ºl­¿mler akredite bir firma olan Disten tarafēndan ger­ekleĸtirilmiĸtir. ¢ºken toz ve ilk set 

(4 adet) SO2&NO2 dif¿zyon t¿pleri 16 ķubat - 16 Nisan 2015 tarihleri arasēnda ger­ekleĸtirilmiĸtir. PM10 

ºl­¿mleri 16 ï 17 ķubat 2015 tarihleri arasēnda ger­ekleĸtirilmiĸtir. Ķkinci set dif¿zyon t¿p ºl­¿mleri (8 adet) 

ise 25 Mart ï 25 Mayēs 2015 tarihleri arasēnda ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Temel verileri desteklemek amacēyla ¢SED ­alēĸmalarē boyunca aĸaĵēda sēralanan saha ºl­¿mleri 

ger­ekleĸtirilmiĸtir: 

Á 24 saat PM10 ºl­¿m¿ (4 lokasyon). 

Á ¢ºken toz ºl­¿m¿ (4 lokasyon).  

Á SO2&NO2 ºl­¿m¿ (12 lokasyon). 

¥l­¿mlerin ger­ekleĸtirildiĵi lokasyonlar ve koordinatlarē aĸaĵēdaki fig¿r ve tabloda sunulmuĸtur. 
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ķekil 10: ¥l­¿m Lokasyonlarē  

¥l­¿m sonu­larē ile ortam hava kalitesi i­in ilgili T¿rk ve uluslararasē standartlarēnda belirtilen limit 

deĵerlerinin karĸēlaĸtērmalē sonu­larēnē i­erir tablo Ek_Lô de ºzetlenmiĸtir. 

¥l­¿m tablosunda da gºr¿leceĵi ¿zere PM10, ­ºken toz ve SO2 ºl­¿m sonu­larē hem ulusal hem de 

uluslararasē limit deĵerlerin altēnda yer almaktadēr. Bunun yanēnda, NO2 ºl­¿m sonu­larē yēllēk limit deĵerleri 

az da olsa aĸmaktadēr. Bunun nedeni ise TEM otoyolunun yoĵun trafik akēĸē olarak gºzlemlenmiĸtir. TEM 

otoyolu proje alanēna ­ok yakēn bir yerdedir. 

¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē tarafēndan y¿r¿t¿len Ulusal Hava Kalitesi Ķzleme Aĵē verilerine gºre Marmara 

Bºlgesinde 70 adet izleme istasyonu bulunmaktadēr. Bunlardan 11 tanesi Kocaeli!nde bulunmaktadēr. Sºz 

konusu istasyonlarēn lokasyonlarē aĸaĵēdaki fig¿rde gºsterilmektedir. 
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Ulusal Hava Kalitesi Ķzleme Aĵē verilerine gºre Kocaeli bºlgesinin hava kalitesi ñortaò durumda 

bulunmaktadēr. 

Proje alanēna en yakēn ºl­¿m istasyonlarē Kocaeli Kandēra istasyonudur. Sºz konusu istasyona ait son 2 

aylēk O3 ºl­¿m sonu­arē aĸaĵēdaki tabloda sunulmaktadēr. 

Date O3 (Õg/mį) Date O3 (Õg/mį) Date O3 (Õg/mį) Limit Values (Õg/mį) 

01.02.2016 71 01.03.2016 59 30.03.2016 70 

120 (for EBRD) 10 

100 (for IFC) 11 

02.02.2016 57 02.03.2016 75 31.03.2016 89 

03.02.2016 64 03.03.2016 78 01.04.2016 93 

04.02.2016 69 04.03.2016 80 02.04.2016 81 

05.02.2016 63 05.03.2016 55 03.04.2016 75 

06.02.2016 76 06.03.2016 74 04.04.2016 66 

07.02.2016 49 07.03.2016 80 05.04.2016 75 

08.02.2016 58 08.03.2016 91 06.04.2016 76 

09.02.2016 57 09.03.2016 94 07.04.2016 81 

10.02.2016 68 10.03.2016 67 08.04.2016 60 

11.02.2016 76 11.03.2016 62 09.04.2016 48 

12.02.2016 64 12.03.2016 95 10.04.2016 73 

13.02.2016 63 13.03.2016 86 11.04.2016 64 

14.02.2016 70 14.03.2016 78 12.04.2016 55 

15.02.2016 65 15.03.2016 75 13.04.2016 56 

16.02.2016 65 16.03.2016 78 14.04.2016 84 

17.02.2016 52 17.03.2016 74 15.04.2016 72 

18.02.2016 54 18.03.2016 69 16.04.2016 88 

19.02.2016 73 19.03.2016 67   

                                                      

10 http://ec.europa.eu/environment/air/quality/standards.htm & http://www.mevzuat.gov.tr/Metin.Aspx?MevzuatKod=7.5.12188&MevzuatIliski=0&sourceXmlSearch=hava%20kalitesi 

11 http://www.ifc.org/wps/wcm/connect/532ff4804886583ab4d6f66a6515bb18/1-1%2BAir%2BEmissions%2Band%2BAmbient%2BAir%2BQuality.pdf?MOD=AJPERES 

http://ec.europa.eu/environment/air/quality/standards.htm
http://www.mevzuat.gov.tr/Metin.Aspx?MevzuatKod=7.5.12188&MevzuatIliski=0&sourceXmlSearch=hava%20kalitesi
http://www.ifc.org/wps/wcm/connect/532ff4804886583ab4d6f66a6515bb18/1-1%2BAir%2BEmissions%2Band%2BAmbient%2BAir%2BQuality.pdf?MOD=AJPERES
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Date O3 (Õg/mį) Date O3 (Õg/mį) Date O3 (Õg/mį) Limit Values (Õg/mį) 

20.02.2016 69 20.03.2016 67   

21.02.2016 67 21.03.2016 82   

22.02.2016 69 22.03.2016 85   

23.02.2016 66 23.03.2016 70   

24.02.2016 63 24.03.2016 69   

25.02.2016 59 25.03.2016 62   

26.02.2016 43 26.03.2016 74   

27.02.2016 59 27.03.2016 76   

28.02.2016 71 28.03.2016 82   

29.02.2016 54 29.03.2016 77   

 

¢SED ­alēĸmalarē sērasēnda PM2.5 ºl­¿m¿ ger­ekleĸtirilmemiĸtir. PM10 (24 saat) ºl­¿mleri proje alanēnēn 

partik¿l madde durumunu sergilemektedir. Ancak, Dr. Sarath K. Guttikunda tarafēndan, G¿ney Koreôde 

yapēlan ºzel bir ­alēĸma sonucu aĸaĵēdaki ­evirim tablosu oluĸturulmuĸtur. 

PM10  5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 100 

PM2.5  9 26 40 54 61 68 76 83 92 99 116 132 149 175 

 

Yukarēdaki tabloya gºre temel veri ­alēĸmalarē sērasēnda ºl­¿len PM10 deĵerleri uyarēnca sºz konusu 

lokasyonlarē temsil eder PM2.5 deĵerleri aĸaĵēdaki tabloda sunulmaktadēr. 

¥l­¿m No: 
¥l­¿m Lokasyonlarē 

(UTM ED-50, X, Y) 
¥l­¿m Tarihleri 

¥l­¿m Sonu­larē 
(Õg/m3)  

¥l­¿m Sonu­larē 
(PM2.5) (Õg/m3)12 

PM10-1 (Õg/m3) 749937-4518668 16.02.2015-17.02.2015 19.2 40-54 

PM10-2 (Õg/m3) 750106-4519068 16.02.2015-17.02.2015 19.0 40-54 

PM10-3 (Õg/m3) 749566-4519064 16.02.2015-17.02.2015 18.5 40-54 

PM10-4 (Õg/m3) 749762-4519044 16.02.2015-17.02.2015 18.4 40-54 

 

Tablodan da gºr¿leceĵi ¿zere PM2.5 deĵerleri hedef sēnēr limit deĵer olan 75 Õg/m3 ēn altēnda yer almaktadēr. 

 

 

 

 

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, hava kalitesi bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde olacaktēr. 

8.1.7 G¿r¿lt¿ ve Titreĸim 

Bu bileĸen i­in belirlenen ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

                                                      

12 The first interim target limit value of pm2.5 for IFC is 75 Õg/m3 



 
KOCAELĶ ENTEGRE SAĴLIK KAMP¦S¦ PROJESĶ 

 

Ocak, 2016 
Report No. 1451310053 46  

 

Temel veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda proje alanē i­erisinde ve ­evresinde olmak ¿zere toplam 8 noktada 

g¿r¿lt¿ ºl­¿mleri ger­ekleĸtirilmiĸtir. ¥l­¿m lokasyonlarē Tablo 11ôde ve ºl­¿m lokasyonlarēnē gºsterir harita 

ise ķekil 11ôde sunulmuĸtur. 

¥l­¿m noktalarē ile ilgili bilgiler Ek ï Lô de ve aĸaĵēda sunulmuĸtur. 

 

 

 

Tablo 11: G¿r¿lt¿ ºl­¿m noktalarē 

Lokasyon 
No 

¥l­¿m 
s¿resi13 

UTM ED 50 Zone 39 Yer se­imi tanēmlamasē 

X Y  

N(15)-1 15 dakika 749341 4519233 

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlmasē planlanan yollara yakēn bir 
lokasyondur. Trafik akēĸēnēn bu 
bºlgede artmasē ile birlikte bu 
noktadaki g¿r¿lt¿ seviyesi deĵeri de 
artēĸ gºsterebilmektedir. 

N(15)-2 15 dakika 749906 4519173 

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlmasē planlanan yollara evlere 
yakēn bir lokasyondur. Trafik akēĸēnēn 
bu bºlgede artmasē ile birlikte bu 
noktadaki g¿r¿lt¿ seviyesi deĵeri de 
artēĸ gºsterebilmektedir. 

N(15)-3 15 dakika 750015 4518841 Proje alanē 

N(15)-4 15 dakika 748833 4518974 Rekreasyon alanē 

N(24)-1 24 saat 749937 4518668 Okula yakēn mesafe 

N(24)-2 24 saat 750106 4519068 

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlmasē planlanan yollara evlere 
yakēn bir lokasyondur. Trafik akēĸēnēn 
bu bºlgede artmasē ile birlikte bu 
noktadaki g¿r¿lt¿ seviyesi deĵeri de 
artēĸ gºsterebilmektedir. 

N(24)-3 24 saat 749566 4519064 

Proje alanē 

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlmasē planlanan yollara yakēn bir 
lokasyondur. Trafik akēĸēnēn bu 
bºlgede artmasē ile birlikte bu 
noktadaki g¿r¿lt¿ seviyesi deĵeri de 
artēĸ gºsterebilmektedir. 

N(24)-4 24 saat 749762 4519044 

Proje alanē 

Ķnĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda 
kullanēlmasē planlanan yollara yakēn bir 
lokasyondur. Trafik akēĸēnēn bu 
bºlgede artmasē ile birlikte bu 
noktadaki g¿r¿lt¿ seviyesi deĵeri de 

                                                      

13 21..24 saatlik ve 15 dakikallēk arka plan g¿r¿lt¿ ºl­¿m s¿releri ve motolojileri ¢evre ve ķehircilik Bakanlēkĵē ve EPA ile paraleldir. 15 dakikalēk ºl­¿m s¿resi ISO 1996-2 
gerekliliklerine uygundur. 24 saatlik ºl­¿m ise 15 dakikalēk yapēlan ºl­¿mlerin doĵruluĵunu kanētlamak amacēyla yapēlan ºl­¿mlerdir. 
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Lokasyon 
No 

¥l­¿m 
s¿resi13 

UTM ED 50 Zone 39 Yer se­imi tanēmlamasē 

X Y  

artēĸ gºsterebilmektedir. 

 

ķekil 11: G¿r¿lt¿ ºl­¿m lokasyonlarēnē gºsterir harita 

Uygulanan metodoloji aĸaĵēda anlatēlmēĸtēr: 

Á T¿m ºl­¿mler farklē periyotlarda ve proje alanē yºn¿ne doĵru yapēlmēĸtēr. 

Á TS 9315 ISO1996-1 Akustik ï ¢evresel G¿r¿lt¿ Tanēmē, ¥l­¿m ve Deĵerlendirme Bºl¿m 1: Temel 

Nicelik ve Deĵerlendirme Prosed¿r¿ standartlarē kullanēlmēĸtēr. 

Á ¥l­¿mler 1/3 oktav bandēnda ger­ekleĸtirilmiĸtir. Frekans deĵeri 63 Hz ile 8000 Hz arasēnda 

kaydedilmiĸtir. 

¥l­¿mler alēcē noktanēn ºn¿nde min. 3.5 m mesafede ger­ekleĸtirilmiĸtir. Yºn¿ proje alanēna doĵrudur  ve 

zeminden 1.5 m y¿kseklikte 90 derecelik a­ēyla durmuĸtur. 

G¿r¿lt¿ ºl­¿mleri HP filtreli Svan 957 aleti ile ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

8.1.7.1 Temel veriler  

¥l­¿m noktalarē ve ºl­¿m sonu­larē Ek ï Lô de sunulmuĸtur. 

Proje alanē, eĵitim, k¿lt¿r ve saĵlēk hizmetleri ve inĸaat kamplarēnēn bulunduĵu g¿r¿lt¿ye hassas alanlar 

olarak sēnēflandērēlmaktadēr. Ek-Lôden de gºr¿leceĵi ¿zere, g¿nd¿z ºl­¿m seviyeleri 44,7 ï 57,1 dBA 
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arasēndadēr. Ancak, 24 saatlik ºl­¿m sonu­larēna gºre g¿nd¿z ºl­¿m deĵerleri 61,8 ï 71,9 dBA arasēnda 

deĵiĸmektedir. Akĸam ve gece ºl­¿mleri ise 61,2 ï 72.0 dBA ve 57,6 ï 72,2 dBA arasēnda deĵiĸiklik 

gºstermektedir. Bu sonu­lar T¿rk yºnetmelik limit deĵerlerin ¿zerinde kalmaktadēr. (bkz: Tablo 12). 

Tablo 12: T¿rkiye Arka Plan G¿r¿lt¿ Standartlarē 

Alēcē Alanlar Lday (dBA) 
Levening 

(dBA) 
Lnight (dBA) 

Eĵitim, k¿lt¿r ve saĵlēk tesisleriyle kamplarēn aĵērlēklē 
olduĵu g¿r¿lt¿ye hassas alanlar  

60 55 50 

Ticari yapēlarla g¿r¿lt¿ye hassas alanlarēn bulunduĵu, 
fakat konutlarēn yoĵun olarak bulunduĵu alanlar  

65 60 55 

Ticari yapēlarla g¿r¿lt¿ye hassas alanlarēn bulunduĵu, 
fakat iĸyerlerinin yoĵun olarak bulunduĵu alanlar 

68 63 58 

End¿striyel alanlar 70 65 60 

Kaynak: ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi 

Proje alanē IFC standartlarēna gºre yerleĸim alanlarē olarak sēnēflandērēlmaktadēr. Yapēlan ºl­¿mlere gºre, 

N(15)-3 dēĸēndaki diĵer g¿nd¿z ºl­¿m sonu­larē 44,7 ï 57,1 dBA arasēnda kalmaktadēr. 15 dakikalēk ºl­¿m 

sonu­larēna gºre g¿nd¿z ºl­¿mleri sēnēr deĵer olan 55 dBAônēn altēnda kalmaktadēr. 24 saatlik G¿nd¿z ve 

gece ºl­¿m sonu­larē 61,2 - 72 dBA arasēnda kalmaktadēr. Bu sonu­lar IFC standardē olan 55 dBA ve 45 

dBAônēn ¿zerinde kalmaktadēr.(bkz. Tablo 13). 

Tablo 13: IFC Genel ¢SG Rehberinde Ortam G¿r¿lt¿s¿ Standartlarē 

Alēcē Ortam 

1 saat LAeq (dBA) 

G¿nd¿z 

07:00 - 22:00 

Gece 

22:00 - 07:00 

Konut; kurumsal; eĵitim 55 45 

End¿striyel; ticari 70 70 

 

N(15)-1, N(15)-2, N(24-2), N(24)-3 ve N(24)-4 noktalarēndaki ana g¿r¿lt¿ kaynaĵē ana yoldan kaynaklē ara­ 

hareketleridir. N(15)-3 ve N(15)-4 noktalarē proje alanē i­erisinde kalmakta olup diĵer g¿r¿lt¿ deĵerlerinden 

daha azdēr. 

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, g¿r¿lt¿ ve titreĸim bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde olacaktēr. 

8.1.8 Trafik ve alt yapē 

Trafik verileri etki deĵerlendirme ­alēĸmalarēnda kullanēlmak ¿zere toplanmēĸtēr. 

Temel veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda kullanēlan kaynaklar aĸaĵēda sēralanmēĸtēr: 

Á Mevcut literat¿r bilgisi 

Á M¿ĸteri tarafēndan y¿r¿t¿len ºzel trafik ­alēĸmasē 

Á Golder tarafēndan y¿r¿t¿len ºzel trafik ­alēĸmasē 

Mevcut durumda proje alanē i­erisinde herhangi bir yerleĸim yeri bulunmamaktadēr. O 4 otoyolu proje 

alanēnēn kuzeyinden ge­mekte olup proje alanēna ulaĸēm kuzeyden Z¿beyde Hanēm kºpr¿s¿nden Baĸbuĵ 

caddesinden saĵlanmaktadēr. (bkz. Ek-A) 
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Trafik ve altyapē bileĸeni i­in ­alēĸma alanē proje alanēna yaklaĸan yollar ve vicar yerleĸim yerleri gºz ºn¿ne 

alēnarak belirlenmiĸ olup ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

8.1.8.1 Metodoloji 

M¿ĸteri tarafēndan y¿r¿t¿len trafik ­alēĸmasēnēn amacē Projeônin yaratacaĵē trafik y¿k¿n¿n mevcut trafik ve 

altyapē y¿k¿ne katkēsēnē deĵerlendirebilmektir. ¢alēĸmanēn kapsamē aĸaĵēda sunulmuĸtur: 

Á Mevcut ulaĸēmēn araĸtērēlmasē ve gºzlemlenmesi, proje sahasēnēn trafik ve altyapē durumu 

Á Proje trafik y¿k¿n¿n belirlenmesi 

Á Gelecekteki trafik hacminin projeksiyonu 

Á Ara­ parkē geometrik analizi 

Á Ulaĸēm altyapēsē hakkēnda ºneriler ve yenilikler 

5 ķubat 2015 tarihinde Z¿beyde Hanēm (g¿zergah 1) ve Okan caddesi (Hacē Bektaĸ Veli Orta Okulu) 

(g¿zergah 2) yollarē ¿zerinde ºzel bir trafik ­alēĸmasē yapēlmēĸtēr. Hafif ve aĵēr ara­lar baz alēnarak yapēlan 

­alēĸma, saatlik deĵeri yansētmaktadēr. ¢alēĸma yapēlan yollar aĸaĵēdaki fig¿rde gºsterilmektedir. 

Sºz konusu ­alēĸma 12:30 ï 13:30 arasēnda ger­ekleĸtirilmiĸtir.  

 

ķekil 12: Trafik g¿zergahlarē 

8.1.8.2 Temel veriler  

O-4 otoyolu i­in var olan ara­ hareketi bilgilerine literat¿rden ulaĸēlmēĸtēr. T¿rkiye Karayollarē Genel 

M¿d¿rl¿ĵ¿ kayētlarē doĵrultusunda sºz konusu yolda kaydedilenm ara­ trafiĵi aĸaĵēdaki fig¿rde 

sunulmaktadēr. 
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ķekil 13: O-4 Otoyolundaki Ara­ Hareketleri 

Where: 

O 4 Otoyolunda g¿nl¿k kaydedilen ortalama ara­ sayēsē 

30231 Hafif ara­ 

17940 Aĵēr ara­ 

48171 Toplam  

 

Yukarēdaki fig¿rde belirtilen 1 ve 2 numaralē yollar asfalt ve tek yºnl¿ yollardēr. Ķnĸaat ve iĸletme aĸamasēnda 

mevcut yollarda kullanēlacaktēr. Ķnĸaat aĸamasēndaki ara­ trafiĵi kullanēlacak olan makine, ekipman, malzeme 

ve personel ulaĸēmēndan kaynaklē olacaktēr. Ķnĸaat aĸamasēnda ºzellikle kamyon trafiĵi artēĸē beklenmektedir. 

05.02.2015 tarihinde y¿r¿t¿len ­alēĸma sonucunda ­alēĸma alanēna doĵru olan trafik akēĸē saatte 1. yol i­in 

18 aĵēr ve 120 hafif ara­, 2. yol i­in ise 12 aĵēr ve 63 hafif ara­ olarak kaydedilmiĸtir. 

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, trafik ve altyapē bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde olacaktēr. 

8.1.9 Sonu­lar 

Aĸaĵēda sēralanan hususlar proje alanēnēn fiziksel ­evresel karakteristiĵi ile ilgili varēlan sonu­lardēr: 

Á Proje alanēndaki baskēn oluĸumun killi kire­taĸē olduĵu gºzlemlenmiĸtir. 

Á Proje alanē birinci derece deprem bºlgesinde bulunmaktadēr 

Á Proje alanē i­erisinde ger­keĸtirilen toprak ºrnekleme kimyasal analizine gºre proje alanēnda ºnemli bir 

toprak etkisi gºzlemlenmemiĸtir. Bazē oluĸumlar doĵal sebepler sonucu deĵil ancak insan kaynaklē 

faaliyetler sonucu a­ēĵa ­ēkmēĸ olabilmektedir. Proje alanē end¿striyel olarak geliĸme gºsteren Ķl sēnērlarē 

i­erisinde kalmaktadēr. 

Á Bē­kē deresi kolundan alēnan su ºrneĵine gºre (SK ï 1) ilgili parametrelere ait konsantrasyon deĵerleri 

elektrik iletkenlik ve toplam keĸjdal nitrojen hari­ gºstermiĸtir ki sºz konusu su Sēnēf I y¿zey suyu 

limitleri stat¿s¿ndedir. Sonu­ olarak sºz konusu koldan alēnan suyun sēnēflandērēlmasē genel malada 

Sēnēf II ï az kirlenmiĸ su stat¿s¿ndedir. 

Á Yapēlan jeoteknik araĸtērma (ºnceden bahsedilen) ­alēĸmalarē proje alanē i­in ger­ekleĸtirilmiĸtir. 21 

sondaj kuyusu a­ēlmēĸtēr. Toplam 701 m delik delinmiĸtir. Jeoloji-Jeoteknik Araĸtērma Raporuna gºre, 

yapēlan sondajlar sonucunda yer altē suyuna 17 m ile 47 m arasēndaki rastlandēĵē gºzlemlenmiĸtir. 
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Á PM10, ­ºken toz ve SO2 ºl­¿m deĵerleri yerel mevzuat ve DS¥ sēnēr deĵerlerini saĵlamaktadēr. ¥te 

yandan, NO2 ºl­¿m sonu­larē az da olsa limit deĵerleri aĸmēĸtēr. Bunun nedeni olarak O 4 otoyolunda 

bulunan yoĵun ve aĵēr trafik akēĸēdēr. Konu ile ilgili temel veri toplama ­alēĸmalarēna gºre aylēk olarak 

NO2 izleme ­alēĸmalarē yapēlmasē ºnerilmiĸtir. 

Á G¿nd¿z g¿r¿lt¿ ºl­¿m seviyeleri 44,7 ï 57,1 dBA arasēndadēr. Ancak, 24 saatlik ºl­¿m sonu­larēna gºre 

g¿nd¿z ºl­¿m deĵerleri 61,8 ï 71,9 dBA arasēnda deĵiĸmektedir. Akĸam ve gece ºl­¿mleri ise 61,2 ï 

72.0 dBA ve 57,6 ï 72,2 dBA arasēnda deĵiĸiklik gºstermektedir. Bu sonu­lar T¿rk yºnetmelik limit 

deĵerlerin ¿zerinde kalmaktadēr. Yapēlan ºl­¿mlere gºre, N(15)-3 dēĸēndaki diĵer g¿nd¿z ºl­¿m 

sonu­larē 44,7 ï 57,1 dBA arasēnda kalmaktadēr. 15 dakikalēk ºl­¿m sonu­larēna gºre g¿nd¿z ºl­¿mleri 

sēnēr deĵer olan 55 dBAônēn altēnda kalmaktadēr. 24 saatlik G¿nd¿z ve gece ºl­¿m sonu­larē 61,2 - 72 

dBA arasēnda kalmaktadēr. Bu sonu­lar IFC standardē olan 55 dBA ve 45 dBAônēn ¿zerinde kalmaktadēr. 

Á Proje alanēna baĵlanan Trafik g¿zergahlarē tek yºn ve asfalt yollardēr. Ayrēca durumlarē iyi 

gºz¿kmektedir. Ķnĸaat ve ilĸletme aĸamasēnda mevcut durumda bulunan yollarēnda kullanēlmasē sºz 

konusudur. 

 

8.2 Biyolojik Bileĸenler 

Sºz konusu bileĸen i­in ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

Literat¿r araĸtērmalarē bºlgesel ­alēĸma alanē ¿zerinde t¿rlerin ve habitatēn dºk¿mante edilebilmesi adēna 

yoĵunlaĸēlmēĸtēr. Bilimsel ve bilimsel olmayan lterat¿r araĸtērmalarē sahanēn vejetasyon tipinin anlaĸēlmasē 

a­ēsēndan gºzden ge­irilmiĸtir. Literat¿r ­alēĸma ­ēktēlarē EK-Hô de sunulmuĸtur. 

Habitatē onaylamak ve flora-fauna t¿rlerinin varlēĵēnē belirlemek adēna 27 Mart 2015 tarihinde bir saha 

­alēĸmasē y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Bu t¿rlerin karakteristiĵi, egzotik yapēsē, tehdit durumu ve koruma stat¿leride 

belirlenmiĸtir. Flora t¿rlerinin analizi habitat sēnēflandērmasē ve potansiyel fauna t¿rlerinin tespiti a­ēsēndan 

ºnemlidir. Sºz konusu saha ­alēĸmalarēna ait bulgular Ek-Lô de sunulmuĸtur. 

8.2.1 Temel veriler  

8.2.1.1 Karasal flora ve vejetasyon 

27 Mart 2015 tariihinde ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē karasal flora ve vejetasyon ¿zerine yapēlan literat¿r 
araĸtērmalarēnē destekler nitelikte yapēlmēĸtēr. 

Yerel ­alēĸma alanēnda kritik (CR), tehlikede (EN) endemil ve/veya kēsētlē aralēkta (IFC 2012) t¿rlere 

rastlanmamēĸtēr. Sahada bulunan t¿rler antropojenik etkilerden (hayvan otlatma, inĸaat atēklarē, kirlilik ve 

egzotik t¿rlerle aĵa­landērma) dolayē etkilenmiĸ bulunmaktadērlar. 

Proje alanē ­evresi yoĵun bir yerleĸim yerlerinden oluĸmaktadēr. Geride kalan yeĸil alanlar ise ĸehir parklarē 

ve rekreasyon alanlarē olarak kullanēlmaktadēr. Bazē egzotik ve s¿s bitki t¿rleri yerleĸtirilmiĸ ve civardaki 

yerleĸim yerleri kenarēndaki yollarda gºzlemlenmiĸtir. Proje alanēnda hayvan otlatma faaliyeti de yapēlmēĸtēr. 

Proje alanēnēn doĵu kesimi inĸaat atēklarēnēn buraya geliĸi g¿zel atēlmasē dolayēsē ile tahrip olmuĸtur. 

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, karasal flora ve vejetasyon bileĸeni d¿ĸ¿k hassaslēk d¿zeyinde 

olacaktēr. 

8.2.1.2 Karasal Fauna 

27 Mart 2015 tariihinde ger­ekleĸtirilen saha ­alēĸmalarē karasal flora ve vejetasyon ¿zerine yapēlan literat¿r 

araĸtērmalarēnē destekler nitelikte yapēlmēĸtēr.  

Yerel ­alēĸma alanēnda kritik (CR), tehlikede (EN) endemil ve/veya kēsētlē aralēkta (IFC 2012) t¿rlere 

rastlanmamēĸtēr.tehdit seviyesinde gºzlemlenen tek t¿r common tortoise (testudo graece) olup IUCNôye gºre 

duyarlē (VU) sēnēfēna girmektedir. Bºlgede potansiyel olarak bulunmasē beklenen t¿rler Bern Sºzleĸmesi Ek II 

ve III ve  MAK Kararlarē Ek-I, IIôde listelenmiĸtir. 
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Sahada bulunan fauna t¿rlerinin n¿fuslarē ve bireyleri hali hazērda insani m¿dehale sonucunda rahatsēz 

edilmiĸ olmasē altē ­izilmesi gereken ºnemli bir husustur. Dolayēsē ile sahadaki sabit hassas t¿r gºzlemi pek 

olasē deĵildir.  

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, karasal flora ve vejetasyon bileĸeni d¿ĸ¿k hassaslēk d¿zeyinde 
olacaktēr.  
 

8.2.1.3 Habitat ve Biyo­eĸitlilik 

¢alēĸma alanēnda bulunan habitat t¿rleri uydu gºr¿nt¿s¿ ve saha ­alēĸmalarē sērasēnda yapēlan gºzlemler 

sonucu sunulmuĸtur. Her bir habitat t¿r¿ i­in alan hesabē yapēlmēĸ ve Tablo 14 ve ķekil 15ô te sunulmuĸtur. 

Yerel ­alēĸma alanēnda tanēmlanan habitat tipleri aĸaĵēda sēralanmēĸtēr: 

Á Yarē doĵal ºksinik vejetasyon 

Á Akdeniz makiliĵi; 

Á Park / bah­e; 

Á Tarēm; 

Á Kentleĸme. 

Tablo 14: her bir habitat tipinin alanē 

Habitat t¿r¿ (ha) (%) 

Yarē doĵal ºksinik vejetasyon 35.54 5 

Akdeniz makiliĵi 67.23 10 

Park bah­e 36.07 5 

Tarēm  118.27 18 

Kentleĸme 417.22 62 

Toplam 674.33 100 
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ķekil 14: Yerel ­alēĸma alanēndaki habitat tipleri 
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ķekil 15: yarē doĵal ºksinik vejetasyon (sol ¿st), akdeniz makiliĵi (saĵ ¿st), park bah­e (sol alt), inĸaat atēklarēnēn atēldēĵē 
alan (saĵ alt) 

¢alēĸma alanē genel olaak n¿fus bakēmēndan yoĵun olan bir yerde konumlanmaktadēr. Alanēn ­oĵu kentsel 

alan olarak gºr¿lmektedir (­alēĸma alanēnēn % 62ôsi) 

Bē­kē Deresi vadisi altēnda kalan yerler daha nemli topraklar ve doĵal vejetasyon kalēntēlarē ile 

gºzlemlenmiĸtir. Buralar yarē doĵal ºksinik geniĸ yapraklē ge­ici ormanlēk alan (­alēĸma alanēnēn %5ôi) olarak 

tanēmlanabilir. Bu alanlar kent parklarē ve yerel rekreasyon alanlarē ile entegre olarak i­ i­e ge­miĸ 

durumdadēr.  

Akdeniz makiliĵi ­alēĸma alanēnēn batē kēsēmēnda dominant olaral gºzlemlenmiĸtir (­alēĸma alanēnēn %10 u). 

Bu tip habitatlaar muhtemelen eski akdeniz ormanlarēnēn bozulmasē sonucu ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu bozulmalar, 

y¿kleme, aĸērē otlatma ve b¿y¿k yangēnlar sonucu meydana gelmiĸtir. 

Tarēmsal alanlar (­alēĸma alanēnēn %18 i) ve kent parklarē ve bah­eler (­alēĸma alanēnēn %5 i) da alan da 

bulunan habitatlardandēr. 

Mevcut durumda, doĵal akdeniz vejetasyonun bozulmasēna yol a­an en ºnemli insan kaynaklē m¿dehale 

inĸaat atēklarēnēn sahada bulunmasē ve zaman zaman yapēlan hayvan otlatma faaliyetleridir (sahada otlanan 

atlar gºzlemlenmiĸtir). Kent parklarē ve rekreasyon alanlarē ise ºksini vejetasyonun bozulmasēna yol a­an 

ana etkenlerdir. Sºz konusu alan ºncesinde askeri ama­lē olarak kullanēlan bir alandēr. Dolayēsē ile stratejik 

inĸai kalēntēlar halen sahada gºzlemlenmektedir.  



 
KOCAELĶ ENTEGRE SAĴLIK KAMP¦S¦ PROJESĶ 

 

Ocak, 2016 
Report No. 1451310053 55  

 

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, habitat ve biyo­eĸitlilik bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde 

olacaktēr. 

8.2.2 Korunan alanlar 

Proje alanēna 20 km lik tampon bºlge i­erisinde bir tane Korunan alan stat¿s¿ne sahip bºlgeye rastlanmēĸtēr. 

Bu alan Beĸkayalar Milli Parkēdēr (1154 ha). Proje alanēnēn g¿neyinde yer almaktadēr. Milli parklar 

karakteristik vejetasyon alanlarē ve vahĸi yaĸam hususlarē i­eren alanlardēr. ¥zellikle rekreasyon aktiviteleri 

i­in uygundur. Beĸkayal alanē b¿y¿k bilimsel ve eĵitimse ºneme sahip bir alandēr. Sºz konusu alandaki 

orman vejetasyonu karakteristikleri Sēcakdere ve Kirazdere nehir yataklarē ile ­evrilidir. Kurtlar, ayēlar ­akallar 

tilkiler domuzlar tavĸanlar sºz konusu alanda bulunmaktadērlar. 

Bu korunan alana ek olarak, iki biyo­eĸitlilik bakēmēndan ºnem taĸēyan kilit biyo­eĸitlilik alanē ve ºnemli kuĸ 

alanē bulunmaktadēr. Bu alanlar EBRD 2014ô e gºre ºncelikli biyo­eĸitlilik ºzelliĵinde alanlar olarak 

gºr¿lmektedir. Bu alanlar aĸaĵēda a­ēklanmēĸtēr. 

Kilit biyo­eĸitlilik alanē Kocaeil Tepeleri Proje alanēnēn 20 km kuzey batēsēnda yer almaktadēr. Kilit biyo­eĸitlilik 

alanlarē biyo­eĸitliliĵin korunmasē bakēmēndan uluslararasē koruma ºnemine sahip alanlardēr. 

Proje alanēnēn 15 km g¿ney doĵusunda yer alan Sapanca Gºl¿ (4700 ha) sulak alan olup uluslararasē 

ºnemlilikte (Ramsar) ve ºnemli kuĸ alanē stat¿s¿nde yer almaktadēr. Temiz su gºl¿ (maksimum derinlik 61 

m) ºnceden Marmara denizi ile baĵlantēlē olup Sakarya nehrini beslemekte idi.  Sºz konusu alan kēĸlarē Red-

crested Pochard (Netta rufina), Common Pochard (Aythya ferina), Pygmy Cormorant (Microcarbo pygmaeus) 

ve Common Coot (Fulica atra) gibi av kuĸlarē bakēmēndan ºnemlidir. Sºz konusu gº end¿striyel kullanēmdan 

soyutlandērēlmēĸtēr. Bu alan 2013 yēlēndan koruma stat¿s¿ne alēnmēĸtēr.  

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, karasal flora ve vejetasyon bileĸeni y¿ksek hassaslēk d¿zeyinde 

olacaktēr. 



 
KOCAELĶ ENTEGRE SAĴLIK KAMP¦S¦ PROJESĶ 

 

Ocak, 2016 
Report No. 1451310053 56  

 

 

ķekil 16: Korunan alanlar 
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8.2.3 Sonu­lar 

Á Yerel ­alēĸma alanēnda kritik (CR), tehlikede (EN) endemil ve/veya kēsētlē aralēkta (IFC 2012) t¿rlere 

rastlanmamēĸtēr. Sahada bulunan t¿rler antropojenik etkilerden (hayvan otlatma, inĸaat atēklarē, kirlilik ve 

egzotik t¿rlerle aĵa­landērma) dolayē etkilenmiĸ bulunmaktadērlar. Proje alanē ­evresi yoĵun bir yerleĸim 

yerlerinden oluĸmaktadēr. Geride kalan yeĸil alanlar ise ĸehir parklarē ve rekreasyon alanlarē olarak 

kullanēlmaktadēr. Bazē egzotik ve s¿s bitki t¿rleri yerleĸtirilmiĸ ve civardaki yerleĸim yerleri kenarēndaki 

yollarda gºzlemlenmiĸtir. Proje alanēnda hayvan otlatma faaliyeti de yapēlmēĸtēr. Proje alanēnēn doĵu 

kesimi inĸaat atēklarēnēn buraya geliĸi g¿zel atēlmasē dolayēsē ile tahrip olmuĸtur. 

Á Yerel ­alēĸma alanēnda kritik (CR), tehlikede (EN) endemil ve/veya kēsētlē aralēkta (IFC 2012) t¿rlere 

rastlanmamēĸtēr.tehdit seviyesinde gºzlemlenen tek t¿r common tortoise (testudo graece) olup IUCNôye 

gºre duyarlē (VU) sēnēfēna girmektedir. Bºlgede potansiyel olarak bulunmasē beklenen t¿rler Bern 

Sºzleĸmesi Ek II ve III ve  MAK Kararlarē Ek-I, IIôde listelenmiĸtir. 

Á Bē­kē Deresi vadisi altēnda kalan yerler daha nemli topraklar ve doĵal vejetasyon kalēntēlarē ile 

gºzlemlenmiĸtir. Buralar yarē doĵal ºksinik geniĸ yapraklē ge­ici ormanlēk alan (­alēĸma alanēnēn %5ôi) 

olarak tanēmlanabilir. Bu alanlar kent parklarē ve yerel rekreasyon alanlarē ile entegre olarak i­ i­e 

ge­miĸ durumdadēr. Akdeniz makiliĵi ­alēĸma alanēnēn batē kēsēmēnda dominant olaral gºzlemlenmiĸtir 

(­alēĸma alanēnēn %10 u). Bu tip habitatlaar muhtemelen eski akdeniz ormanlarēnēn bozulmasē sonucu 

ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu bozulmalar, y¿kleme, aĸērē otlatma ve b¿y¿k yangēnlar sonucu meydana gelmiĸtir. 

Á Proje alanēnēn 15 km g¿ney doĵusunda yer alan Sapanca Gºl¿ (4700 ha) sulak alan olup uluslararasē 

ºnemlilikte (Ramsar) ve ºnemli kuĸ alanē stat¿s¿nde yer almaktadēr. Temiz su gºl¿ (maksimum derinlik 

61 m) ºnceden Marmara denizi ile baĵlantēlē olup Sakarya nehrini beslemekte idi.  Sºz konusu alan 

kēĸlarē Red-crested Pochard (Netta rufina), Common Pochard (Aythya ferina), Pygmy Cormorant 

(Microcarbo pygmaeus) ve Common Coot (Fulica atra) gibi av kuĸlarē bakēmēndan ºnemlidir. Sºz 

konusu gº end¿striyel kullanēmdan soyutlandērēlmēĸtēr. Bu alan 2013 yēlēndan koruma stat¿s¿ne 

alēnmēĸtēr. 

8.3 Sosyal Bileĸenler 

Sosyal bileĸenler i­in ­alēĸma alanē idari ¿nitelere dayalē bir ĸekilde belirlenmiĸtir. Ķstatistiksel bilgiler genelde 

bu alan ile iliĸkilendirilmtir. Sºz konusu bileĸen i­in tanēmlanan ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

Proje kapsamēnda y¿r¿t¿len temel veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda aĸaĵēdaki yerel otoriterle sahanēn 

mevcut durumu ile alakalē bilgi almak i­in iletiĸime ge­ilmiĸtir 

Á Kocaeli B¿y¿kĸehir Belediyesi 

Á Yeĸilyurt Mahallesi 

Á Tavĸantepe Mahallesi 

Á Malta Mahallesi 

Á G¿ndoĵdu Mahallesi 

Á Bekirdere Mahallesi 

Á 28 Haziran Mahallesi 

Bulunabildiĵi takdirde, bazē ulusal seviyede bilgiler de toplanmēĸtēr. Bunun amacē ise yerel d¿zeyde edinilen 

bilgiler ile T¿rkiyeô nin tamamēna ait bilgilerin karĸēlaĸtērēlmasēdēr. 

Veri toplama ­alēĸmalarēna baĸlanmadan ºnce birinci derecede etkilenen ve ikinci derecede etkilenen 

mahalleler belirlenmiĸtir. Sonrasēnda ise y¿r¿t¿len ­alēĸmalar bu belirlemelere gºre planlanmēĸtēr. 

Birinci derece etkilenmesi beklenen alanlar aĸaĵēdaki ĸekilde kērmēzē ile iĸaretlenmiĸ olup ikinci derece 

etkilenmesi beklenen alanlar ise mavi ile iĸaretlenmiĸtir. Yeĸilyurt ve Tavĸantepe mahalleleri proje alanēna 
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ulaĸēm g¿zergahē yakēnēnda yer almaktadēr dolayēsē ile proje aktivitlerinden direk olarak etkilenmesi beklenen 

yerler olarak d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r.  

 

ķekil 17: birinci derece ve ikinci derece etkilenmesi beklenen mahalleler 

Bulunabildiĵi takdirde, bazē ulusal seviyede bilgiler de toplanmēĸtēr. Bunun amacē ise yerel d¿zeyde edinilen 

bilgiler ile T¿rkiyeô nin tamamēna ait bilgilerin karĸēlaĸtērēlmasēdēr.  

Sosyo ekonomik verilerin bir kēsmē masa baĸē ­alēĸmalarē ile toplanmēĸtēr, geri kalan ºnemli kēsēm ise 

yapēlacan saha ­alēĸmalarē neticesinde elde edilmiĸtir. 

¥zellikle bazē bilgiler aĸaĵēda sēralanan kaynaklar sayesinde elde edilebilmiĸtir; 

Á T¿rkiye Ķstatistik Enstit¿t¿s¿, http://www.tuik.gov.tr 

Á Kocaeli Ticaret Odasē kayētlarē, www.koto.org.tr  and  

Á Kocaeli Belediyesi kayētlarē, http://www.kocaeli.bel.tr 

Masa baĸē ­alēĸmalarē ºncelikle y¿kl¿ datalarēn ve istatistiksel deĵerlerin toplanmasēnē hedefler ki bu sayede 

nitel olarak saha ­alēĸmalarē ile toplanabilen verilerin doĵruluĵu teyit edilebilsin. 

Projenin doĵasē ve i­eriĵi gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, ikincil verilere ek olarak nitel birincil temel veriler Ķl­e ve 

mahalle bazēnda toplanmēĸtēr. Sºz konusu verilerin toplanmasē 4 farklē ĸekilde yapēlmēĸtēr. Sosyo ekonomik 

veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda aĸaĵēda sēralanan aktiviteler y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. ¢alēĸmalar 12 ï 15 Nisan 

2015 tarihleri arasēnda ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

 

 

¢eĸitli paydaĸlar ile kilit bilgilendirme m¿lakatlarē; 
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Detaylē anketler kullanēlarak aĸaĵēdaki gruplarla m¿lakatlar yapēlmēĸtēr (bkz. Ek-C).  

Á Kocaeli Ķl Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Á Kocaeli Belediyesi Kalkēnma ve Planlamam M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Á Ķzmit Ķl­e Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Á Kocaeli T¿rk Tabipler Birliĵi 

Á Hastaneler Birliĵi M¿d¿rl¿ĵ¿ 

Á Ķzmit Ķl­e Belediyesi 

Ekonomik aktiviteler ¿zerine yoĵunlaĸēlan detaylē m¿lakatlar 

Yerel ­alēĸma alanē i­erisinde yapēlan detaylē m¿lakatlar paydaĸlarēn ekonomik aktiviteleri vurgulu olacak 

ĸekilde yapēlmēĸtēr. Bu kategori altēndaki en ºnemli grup ise Tavĸantepe ve Yeĸilova Mahalleleridir. 

Tavĸantepe ve Yeĸiĸova mahallerinde irtibat kurulan paydaĸlar aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

Á G¿ndoĵdu ve Tavĸantepe mahalle esnaflarē 

Á Hacē Bektaĸ Veli ve Yarbay Refik Cesur Orta okullarē idarecileri 

Á Kadēn sosyal yaĸam merkezleri 

Mahalleli ile yapēlan toplum seviyesinde m¿lakatlar,  

Yerel ­alēĸma alanēndaki sosyo ekonomik bilgiler aĸaĵēda sēralanan yerel paydaĸlarla yapēlan m¿lakatlar 

sonucu elde edilmiĸtir (bkz. Ek-C) 

Á Tavĸantepe Mahalle Muhtarē 

Á Yeĸilova Mahalle Muhtarē  

Á G¿ndoĵdu Mahalle Muhtarē 

Á 28 Haziran Mahalle Muhtarē 

Á Bekirdere Mahalle Muhtarē  

Á Malta Mahalle Muhtarē 

Sºz konusu m¿lakatlar sērasēnda paydaĸlarēn projenin potansiyel etkileri ile ilgili endiĸeleride gºz ºn¿nde 

bulundurulmuĸtur. 

Odak gruplar 

Fokus grup toplantēlarē aĸaĵēda sēralanan paydaĸ gruplarē ile ger­ekleĸtirilmiĸtir. (Fokus grup toplantē 

sorularēna Ek-Côden ulaĸabilirsiniz): 

Á Yeĸilova mahallesi erkekleri 

Á Yeĸilova mahallesi dolmuĸ ĸofºrleri 

 

Proje sponsoru ile yapēlan m¿lakat 

SPVôye projenin sosyal ve ­evresel etkileri minimize etmek adēna oluĸturulan yºnetim anlayēĸlarēnē 

gºstermek amacēyla iĸe alēm politikalarē ile alakalē bir anket gºnderilmiĸtir (bkz. Ek-C) 
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8.3.1 Sosyo ekonomik durumlar ve istihdam konularē 

Kocaeli ili T¿rkiyeô de Ķstanulô dan sonra gelen ikinci b¿¿yk end¿stri kenti konumundadēr. Kocaeli T¿rkiyeô nin 
sanayi olarak b¿y¿mesine b¿y¿k katkē saĵlamakta olup bu konumunu son 20 yēldēr s¿rd¿rmektedir.  

T¿rkiye ithalat sēralamasēnda Kocaeli ikinci ihracat sēralamasēnda ise ¿­¿nc¿ konumdadēr. Kocaeli geliĸmekte 
olan end¿striyel bir bºlge olmasēnēn yanēnda Organize Sanayi Bºlgeleri, serbest bºlge ve teknopark projeleri 
bakēmēndan da b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr. Kocaeli uluslararsē otomotiv sektºr¿ firmalarē i­in ise genel olarak 
yatērēm bakēmēndan tercih edilen bir ildir. Ancak iĸsizlik oranē %10,1 olup T¿rkiye ortalamasē olan %9,7ô nin 
altēnda kalmaktadēr (TUĶK, 2013) 

Yerel ekonominin yalnēzca %3 l¿k bir kēsmē tarēmla uĵraĸmaktadēr. T¿m tarēm alanlarē end¿striyel faaliyetler 
i­in ayrēlmēl bulunmaktadēr. 

Kocaeli ilinde 12 adet il­e bulunmaktadēr. Merkez il­e en fazla n¿fus sahip il­edir (Kocaeli Belediyesi, 2015). 
Ek-Lô de detaylē bilgiler mevcuttur. 

Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ alanē Tavĸantepe, Yeĸilova, G¿ndoĵdu, Malta, 28 Haziran ve Bekirdere mahalleleri 

ile ­evrilidir. (bkz. ķekil 17) 

Tavĸantepe Mahallesi 

Yukarēda bahsi ge­en mahalleler arasēnda Tavĸantepe mahallesi n¿fus bakēmēndan en kalablēk olan 

mahalledir. (bkz. Ek-L) 

Tavĸantepe Muhtarēndna edinilen bilgilere gºre mahalle n¿fusu 15000 olup toplam 600 hane bulunmaktadēr. 

Bunlardan 1000 tanesi roman topluluĵu olup mahallede mevsimsel olarak barēnmaktadēr. Sºz konusu 

romanlarēn yaĸadēklarē yerlerde herhangi bir kentsel dºn¿ĸ¿m yapēlmasē planlanmamaktadēr. (bkz ķekil 18) 

 

ķekil 18: Proje alanēna yakēn roman topluluklarēnēn yaĸadēklarē yerler 

N¿fusun yaĸ gruplarēna gºre daĵēlēmē Ek-Lô de sunulmuĸtur. Sºz konusu tablodan da gºr¿leceĵi ¿zere 

n¿fusun b¿y¿k ­oĵunluĵu 35 yaĸēn altēndadēr. 

Tavĸantepe muhtarēnēn belirtmesine gºre mahallede yaĸayan halk genel manada d¿l¿k sosyo ekonomik gelir 

gruplarēna sahiptir. N¿fusun yaklaĸēk olarak yarēsē ilk okul mezunu olup %10 luk bir kēsēm ¿niversite eĵitimi 

almēĸ bulunmaktadēr. 

Mahallede 150 tane engelli insan yaĸamakta olup bu insanlar hassas insanlar olarak d¿ĸ¿n¿lebilmektedir. 

Mahallede 4 adet cami ve bir adet Cem evi (alevi kesimi i­in ibadet yeri) bulunmaktadēr. 
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Mahallede ortalama aylēk gelir 1400 TL civarēndadēr. Muhtarô ēn dediĵine gºre ºzellikle projenin inĸaat 

aĸamasēnda aĸaĵēda listelenen iĸ ihiya­larē mahalleli tarafēndan karĸēlanabilmektedir. 

Á Yemek servisi  

Á Genel inĸai faaliyetler 

Á Yol onarēm iĸ­ileri  

Á Aĵa­ kesici  

Á G¿venlik personeli 

Á Aĵēr makine operatºr¿ 

Á Aĵēr makine s¿r¿c¿s¿ 

Á Taĸ ustasē 

Á Ķdari ofis personeli 

Á ķofºr  

Yeĸilova Mahallesi 

Mahalle muhtarēnēn belirttiĵine gºre n¿fus 17000 olup toplamda mahallede 2700 hane bulunmaktadēr. Bu 

n¿fusun 1000 kadarē 18 yaĸēn altēnda yer almaktadēr. Bºlgede son 4 yēlda yeni yerleĸim yerlerinin kurulmasē 

n¿fusun hēzlēca artmasēna sebep olmuĸtur. Mahalledeki tarēmsal ve kērsal alanlar sonrasēnda kentleĸme 

alanlarēna son 20 yēl i­erisinde dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r. Bunun nedeni olarak ta Kocaeli iline diĵer illerden gelen 

gº­ miktarlarē olarak gºr¿lmektedir. 

Mahallede 10 engelli ve 8 adette hane reisi kadēn olarak kiĸi bulunmaktadēr. Bu kiĸiler hassas gruplar olarak 

d¿ĸ¿n¿lebilmektedir. Muhtarēn dediĵine gºre mahallede bulunan hanelerin %60 ē kendi evleri olup geri kalan 

%40 lēk kēsēmē ise kiralēk olarak konaklamaktadērlar. 

Mahallede sēnērlē sayēda tarēm alanē ve hayvanclēlēk aktiviteleri ger­ekleĸtiriliyor olup bu alanlar genel olarak 

proje alanēndan ­ok uzaklara tekab¿l etmektedirler. Bazē aileler proje alanē yakēnēnda bulunan aĵa­lēk 

alanlardan ­alē ­ērpē toplamak sureti ile yakmaktadērlar. 

Proje alanē ve otoyol arasēnda yaklaĸēk 90 fēndēk ve 15 meyve aĵacē bulunan ºzel bir ĸahēs arazisi 

bulunmaktadēr.  

8.3.1.1 Sonu­lar 

Sosyo ekonomik durumlar ve iĸe alēm iĸsizlik konularē ile alakalē olarak sunulan temel veriler aĸaĵēda 

sēralanan noktalara deĵinmiĸtir; 

Á Proje alanē yoĵun n¿fuslu kentsel yerleĸim alanlarē ile ­evrilidir. 

Á Tavĸantepe mahallesi i­erisinde ve proje alanēna yakēn mevkiide mevsimsel olarak gelip gece 

kondularda konaklayan romanlar bulunmaktadēr.  SPV ve Kocaeli Belediyesi arasēnda ger­ekleĸtirilen 

gºr¿ĸmeler sonucu roman topluluklarēn yaĸadēklarē yerlerde herhangi bir kentsel dºn¿ĸ¿m yapēlmasē 

planlanmamaktadēr. 

Á Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, sosyo ekonomi bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde olacaktēr. 

8.3.2  Sosyal Hizmetler ve Tesisler 

8.3.2.1 Sosyal Hizmetler 

Proje alanē rekreasyon / piknik alanēna ­ok yakēn konumdadēr. Proje alanēna yakēn bir stadyum ve kadēnlar 

i­in sosyal tesis bulunmaktadēr. (bkz. ķekil 19) 

Proje alanē ­evresinde diĵer halk hizmetlerini gºsterir bilgiler Tablo 15ô te sunulmuĸtur. 
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ķekil 19: Proje alanē ­evresindeki sosyal hizmetler 

Tablo 15: Proje alanē civarēnda mahallelerde bulunan sosyal hizmetler 

 

 

 

 

 

 

 

8.3.2.2 Eĵitim 
Kocaeli ili okuma yazma oranē %95,5 olup ulusal ortalama olan %94,2ô nin biraz ¿zerinde kalmaktadēr. 

(TUĶK, 2010) (Bkz. Ek L) 

Ķlk okul seviyesinde okullaĸma oranē %99,57 ile ulusal ortalamayla uyuĸmaktadēr. aynē oran orta okul 

seviyesi i­in %86,18 olup ulusal ortalama olan %76,65ô in ¿zerinde kalmaktadēr (TUĶK, 2014) 

Okul t¿rleri ve sayēlarē ile birlikte ºĵrenci ve ºĵretmen bilgileri Ek-Lô de sunulmuĸtur. 

Yarbay Refik Cesur Orta Okulu Yeĸilova mahallesinde, ve Hacē Bektaĸ Veli Ķlk okulu ise Tavĸantepe 

mahallesi sēnērlarēnda yer almakta olup proje alanēna yakēn konumdadērlar. Sºz konusu okullar bilgi almak ve 

bilgilendirilmek amacēyla ziyaret edilmiĸtir. Sºz konusu okullar proje etkileri bakēmēndan en hassas tesisler 

olarak d¿ĸ¿n¿lebilmektedir. 

Hizmetler  Evet  Hayēr 

Ulaĸēm X  

Toplum saĵlēk merkezi X  

Ķlk okul X  

Orta okul X  

Lise   X 

Cami  X  

Mezarlēk  X  
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ķekil 20: Proje alanēna yakēn olan okullarēn lokasyonlarē 

8.3.2.3 Saĵlēk Hizmetleri 

Mevcut saĵlēk tesisleri ile ilgili olarak detaylē temel veri bilgileri Bºl¿m 1.2ô de sunulmuĸtur. 

8.3.2.4 Sonu­lar 

Á Proje alanēna yakēn bir yerde halk i­in rekreasyon alanē (Cephanelik Mesire Alanē) bulunmaktadēr. 

Á Proje alanēna ­ok yakēn bir yerde Hacē Bektaĸ Veli eĵitim tesisi bulunmaktadēr. 

Á Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, sosyal hizmetler bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde 

olacaktēr 

8.3.3 Alt yapē 

8.3.3.1 Ulaĸēm 

Kocaeli stratejik olarak ºnemli kara yollarē, deniz yollarē ve demir yollarē g¿zergahlarē mevkiinde Avrupa Asya 

rotasē ¿zerinde yer almaktadēr. Ķl b¿y¿k metropol illere yakēn olup Kara deniz ve Marmara denizi ile 

baĵlantēlarē vardēr. Bu hususlar Kocaeli ilinin end¿striyel olarak b¿y¿k ºl­¿mde geliĸmesinde ºnemli bir etken 

olmuĸtur. ¢¿nk¿ il lojistik olarak ºnemli bir konuma sahiptir. Kocaeli ili Ankara Ķstanbul otoyolunun ¿zerinde 

yer almaktadēr. Ķstanbul Atat¿rk Havalimanē proje alanēn 90 km Sabiha Gºk­en Havalimanē ise 50 km 

uzaklēkta yer almaktadēr. Ķlde ayrēca bir yerel / i­ hatlar havaalanē bulunmaktadēr (ĸehirde Cengiz Topel).  

Kocaeli ili ulaĸēm sistemleri toplu taĸēma sistemleri ve otoyollarla saĵlanmaktadēr. 

Toplu taĸēma ulaĸēm sistemleri aĸaĵēda sēralanan bileĸenleri i­ermektedir: 

Á Deniz ulaĸēmē hizmetleri 

Á Otob¿s servisleri 

Á Dolmuĸ servisleri 

Kocaeli ilinde proje alanēna ilin herhangi bir yerinden ulaĸēm toplu taĸēma sistemleri ile 
ger­ekleĸtirilebilmektedir. 
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Proje alanēn en yakēn deniz ulaĸēmē hizmeti Ķzmit limanēndan saĵlanmaktadēr (bkz. ķekil 21). Ankara ï 
Ķstanbul hēzlē tren hattē g¿zergahēnda aynē noktada bir istasyon bulunmaktadēr. 
 
 

  
ķekil 21: Kocaeli ili deniz ulaĸēmē- Ķzmit limanē (Ankara Ķstanbul hēzlē tren hattē istasyonunu da i­erir) 

Aĸaĵēda ­izilen g¿zergah ile Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesiô ne ulaĸēm otob¿s ile 

saĵlanabilmektedir. 

 
 
ķekil 22: Ķzmit limanēndan tren istasyonun otob¿ ulaĸēm servisleri  

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Proje alanēna yakēn bir merkezi otob¿s terminali bulunmaktadēr. Burdan 

Kocaeli ilinin herhangi bir yerine ulaĸēm yapēlabilmektedir. 
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ķekil 23:  Proje alanē yakēnēnda merkezi Kocaeli otob¿s terminali 

8.3.3.2 Diĵer alt yapē hizmetleri 

Kocaeli belediyesi atēk yºnetimi sistemi aĸaĵēda belirtilen hususlarē i­ermektedir; 
 

Á Kaynaktan toplama, atēklarēn atēk transfer noktalarēna nakliyesi il­e otoritelerinin sorumluluĵu altēndadēr. 

Á Atēklarēn atēk transfer noktalarēndan bertaraf tesislerine nakliyesi belediye sorumluluĵundadēr. 

Kocaeli ilinde iki adet atēk bertaraf tesisi bulunmakta olup Kocaeli Belediyesiô ne ait ĶZAYDAķ (Ķzmit 
Belediyesi Atēk Arētma, Toplama ve Yakma Firmasē) firmasē tarafēndan iĸletilmektedir. 
 

Á ¢i­ektepe mevkii d¿zenli evsel katē atēk, tehlikeli olmayan end¿striyel atēk ve atēk ­amurlarē 

depolama alanē 

Á Solaklar Kºy¿ mevkii alanē 

Kocaeli ilinde ¿retilen tēbbi atēklarē Kocaeli Belediyesi tarafēndan lisanslandērēlmēĸ ĶZAYDAķ Tēbbi Atēk 
Sterilizasyon Tesisine gºnderilmektedir. 
 
Proje alanē yakēnēnda bulunan mahallelerde genel olarak altyapē durumlarē ile bilgiler aĸaĵēda Tablo 162 da 
sunulmuĸtur. 
 
Tablo 16: Proje alanē yakēnēnda bulunan mahallelerdeki altyapē hizmetleri  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8.3.3.3 Sonu­lar 

Yukarēda bahsedilen temel veriler ēĸēĵēnda altyapē ¿zerine aĸaĵēda listelenen sonu­lar ­ēkarēlmēĸtēr: 

Altyapē hizmeti Evet Hayēr  

Ķ­me ve kullanma suyu  X  

Elektrik  X  

Atēk bertarafē X  

Alēĸveriĸ merkezi X  

Ulaĸēm  X  

Internet X  

Telefon  X  
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Á Toplu taĸēma sistemlerinin kombine halde kullanēlmasē ile proje alanēna ulaĸēm hali hazērda m¿mk¿n 

durumdadēr. 

Á Diĵer alt yapē hizmetleri: elektrik baĵlantēsē, iletiĸim, Proje alanē ve civar yerlerde su ve atēk su altyapē 

hizmetleri 

Á Kocaeli ilinde hali hazērda tēbbi atēklar i­in bir yºnetim sistemi bulunmaktadēr. 

Á Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, altyapē bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde olacaktēr 

  

8.3.4 Arazi Kullanēmē 

Ķlk etapta Hazine Arazisi konumunda bulunan 35,3 ha ólēk Proje alanē Saĵlēk Bakanlēĵēôna devredilmiĸ olup 

sonrasēnda ñSaĵlēk Kamp¿s¿ Alanēò olarak tahsis edilmiĸtir. Saĵlēk Bakanlēĵē sahanēn kullanēmē i­in eski 

sahibinden ve ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēôndan onay almēĸtēr. Sahanēn ºnceki sahibi Hazine 

M¿steĸarlēĵēôdēr.  

Proje alanē ºnceden askeri ama­lē kullanēlmakta idi. Ayrēca proje alanēnēn g¿neyinde Cephanelik Mesire 

Alanē bulunmaktadēr. Proje alanē i­erisinde bulunan askeri kalēntēlarēn stat¿leri ile ilgil yasal yazēĸmalara 

baĸlanmēĸtēr. Kocalei K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu tarafēndan verilen yazēĸmalar Ek ï Oô da 

sunulmaktadēr.  

Mevcut durumda, proje alanē i­erisinde hali hazērda devam eden ev yapēmē, end¿striyel ­alēĸma ya da 

tarēmsal bir aktivite bulunmamaktadēr. Sadece arada sērada yapēlan hayvan otlatma faaliyeti yapēlmaktadēr.  

O 4 otoyolu proje alanēnēn kuzeyinden ge­mektedir. Proje alanē ve Kamp¿s ĸehrin kuzeyine z¿beyde Hanēm 

kºpr¿s¿ ile baĵlanmaktadēr. 

Projeye ait google earth gºr¿nt¿s¿ ve saha yerleĸim planē ķekil 4 ve ķekil 5ô te sunulmuĸtur. Proje alanēna 

ait fotoĵraflar ise Ek-Dô de sunulmaktadēr.  

Yukarēda anlatēlan karektarizasyonlara gºre, arazi kullanēmē bileĸeni orta hassaslēk d¿zeyinde olacaktēr 

8.3.5 K¿lt¿rel Miras 

Sºz konusu bileĸen i­in tanēmlanan ­alēĸma alanē ķekil 7ô de sunulmuĸtur. 

Proje alanē i­erisinde potansiyel arkeolojik veya taĸēnmaz k¿lt¿rel miras temel verilerini toplamak i­in aĸaĵēda 

sēralanan ­alēĸmalar yapēlmēĸtēr; 

Á Masa baĸē ­alēĸmalarē 

Á Saha ­alēĸmasē, ve 

Á Ķlgili kurum ve otoritelerle gºr¿ĸmeler.  

Saha ­alēĸmalarē ve literat¿r araĸtērmalarē sonucu toplanan veriler ile ilgili detaylē bilgiler Ek-Lô de 

sunulmuĸtur. 

8.3.5.1 Temel veriler 

Saha ­alēĸmasē 06.03.2015ôte ger­ekleĸtirilmiĸtir. Saha ­alēĸmalarē sērasēnda proje alanēnda herhangi 

taĸēnabilir veya taĸēnmasē k¿lt¿rel bulguya rastlanmamēĸtēr. Ķlgili envanterlerin korunmasē kurulu ve literat¿r 

araĸtērmalarē sonucunda proje alanēnda ve yakēn ­evresinde arkeolojik alan tespit edilmemiĸtir. 

¥te yandan, proje alanē i­erisinde eski askeri cephanelik binalarēna rastlanmēĸtēr. Kocaeli K¿lt¿r Varlēklarēnē 

Koruma Bºlge Kurulu M¿d¿rl¿ĵ¿ô ne gºre  proje alanē i­erisinde bulunan bu yapēlar k¿lt¿rel varlēk olarak 

tescil edilmemiĸtir. Ancak 17.02.2015 tarihli karar uyarēnca koruma kurulu, proje kapsamēnda yapēlacak olan 

hafriyat ­alēĸmalarē sērasēnda m¿ze m¿d¿rl¿ĵ¿ô nden uzmanlar nezaret edeceklerdir.  
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ķekil 24: Eski cephanelik askeri binalar 

Proje alanēnda bulunan aktif olmayan eski askeri binalar ve vejetasyonda dolayē proje alanēnēn tamamēnēn 

gºzlemlenebilmesi m¿mk¿n olmamēĸtēr. Dolayēsē ile, proje kapsamēnda y¿r¿t¿lecek olan hafriyat ­alēĸmalarē 

sērasēnda olasē bir k¿lt¿rel varlēĵa rastlanēlmasē durumunda acilen inĸaatēn durdurulup Kocaeli M¿ze 

M¿d¿rl¿ĵ¿ô ne bildirilmesi tavsiye edilmektedir. Sºz konusu ibare K¿lt¿rel ve Doĵal Varlēklarēn Korunmasē 

hakkēnda Kanun madde 4 óte belirtilmektedir. 

8.3.5.2 Sonu­lar 

Toplanan temel veriler ēĸēĵēnda aĸaĵēda sēralanan sonu­lara ulaĸēlmaktadēr; 

Á Proje alanē i­erisinde kaldērēlabilir veya yerinde oynatēlamaz herhangi bir k¿lt¿rel miras 

bulunmamaktadēr.  

Á Proje alanēn en yakēn arkeolojik alan Proje alanēnēn 920 m batēsēnda yer almaktadēr. 

Á Koruma Bºlge Kurulu M¿d¿rl¿ĵ¿ô ne gºre  proje alanē i­erisinde bulunan bu yapēlar k¿lt¿rel varlēk olarak 

tescil edilmemiĸtir. Ancak 17.02.2015 tarihli karar uyarēnca koruma kurulu, proje kapsamēnda yapēlacak 

olan hafriyat ­alēĸmalarē sērasēnda m¿ze m¿d¿rl¿ĵ¿ô nden uzmanlar nezaret edeceklerdir.  

9.0 ETKĶ DEĴERLENDĶRME 

Uygunluk Tablosu ï Etki deĵerlendirme 

Ķlgili Madde / Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme/ 

Mevcut proje bilgileri, proje tanēmē(t¿m bileĸenleri ile) ve uygun temel 
veriler ēĸēĵēnda potansiyel risklerin ve etkilerin gºz ºn¿ne alēnmasē 

PR 1  PS 1 

¢evresel ve sosyal deĵerlendirme / 

Direk ve dolayē ­evresel ve sosyal konulara iliĸkin etki deĵerlendirme 
s¿reci 

PR 1  PS 1 

Risk ve etkilerin belirlenmesi 

Proje etki alanē i­erisindeki ­evresel ve sosyal risklerin belirlenmesi 
PR 1  PS 1 

Etki azaltēm 

Ka­ēnma, etkilerin minimize edilmesi, azaltēm ve gerekli durumlarda 
olumsuz etkilenen iĸ­ileri, diĵer insanlarē ve ­evreyi tazmin 
unsurlarēnē i­eren azaltēm hiyerarĸisini izlemek  

PR1 PS 1 

Biyo­eĸitlilik korunumu 

Byo­eĸitlilik ¿zerine potansiyel direk ve dolayē risk ve etkilerin 
belirlenmesi ve sēnēflandērēlmasē 

PR 6 PS 6 
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Uygunluk Tablosu ï Etki deĵerlendirme 

Arazi edinimi ve Ķstem dēĸē yer yeniden yerleĸim ekonomi 

Ekonomik ve fiziksel yerdeĵiĸtirmeden ka­ēnma veya minimize etme, 
bunun ka­ēnēlmaz olduĵu durumlarda etkinin tazmin yoluna gidilmesi 

PR5  PS5  

K¿lt¿rel miras 

Danēĸma, literat¿r araĸtērmasē ve saha ­alēĸmalarē ile k¿lt¿rel miras 
yerlerinin belirlenmesi, korunmasē ve ºnlemlerin tanēmlanmasē 

PR 8 PS 8 

 

9.1 Fiziksel bileĸenler 

9.1.1 Jeoloji ve Jeomorfoloji 

9.1.1.1 Etki Analizi 

9.1.1.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Jeoteknik inceleme sonu­larēna gºre, Proje Alanēônda gºzlenen hakim birim deĵiĸik ayrēĸma ve dayanēm 

derecelerinde killi kire­taĸēdēr. Nispeten sēĵ derinliklerde, kil ve altere killi kire­taĸē katmanlarēnē rastlanmēĸtēr. 

Proje Alanēônēn batē sēnērēnda, kiltaĸē katmanlarē lokal olarak tanēmlanmēĸtēr. Y¿zeyden artan derinlikle birlikte, 

malzemelerin ayrēĸma dereceleri azalmakta ve dayanēm dereceleri artmaktadēr. 

Proje alanēnēn birincil yeraltē formasyonu, kendi doĵalarē gereĵi sēvēlaĸmaya duyarlē kabul edilmeyen kil, 

kiltaĸē ve killi kire­taĸē birimleridir (Seed ve diĵ., 2003). Bu nedenle, sēvēlaĸma potansiyel jeoteknik sorun 

olarak tanēmlanmaz. Proje Alanēônda 17 m ile 47 m aralēĵēnda delinen 21 adet sondajdan elde edilen 

bulgular, karstic yapēya sahip birimler ile karĸēlaĸēlmadēĵēnē ortaya koymaktadēr. Buna raĵmen, kire­taĸēnēn 

doĵasē gereĵi Proje Alanēônda karstik boĸluklara rastlanabilir. Sahadaki topraklar katlanabilir olarak 

tanēmlanmamēĸtēr, bu nedenle Proje Alanē'nda bununla ilgili sorunlar ºngºr¿lmemektedir14. 

Projenin t¿m aĸamalarēnda beklenebilecek en ºneli jeolojik tehlike deprem olacaktēr. T¿rkiye Deprem 

Bºlgeleri Haritasēôna gºre hazērlanmēĸ olan Kocaeli Deprem Haritasē Bºl¿m 8.2ôde sunulmuĸtur. Bu deprem 

sēnēflandērmasēna gºre, Kocaeli 1. ve 2. Derece deprem bºlgesinde yer almaktadēr15. Proje Alanē 1.Derece 

deprem bºlgesinde yer almaktadēr ve bu alanlar T¿rkiyeônin en aktif ve tarihsel depremlerin yaĸandēĵē 

alanladēr. 

Deprem durumunda, Projenin b¿t¿n aĸamalarē sērasēnda, kaza, yangēn vb. etmenlerden dolayē toplum ve iĸ­i 

saĵlēĵē ve g¿venliĵi ¿zerinde ºnemli etkiler ortaya ­ēkabilecektir. Bunlara ek olarak, deprem dºk¿lme, sēzēntē 

ve erozyon gibi etmenlere yol a­arak ­evre ¿zerindeki olumsuz etkilere neden olabilir. 

Ķnĸaat sērasēnda, proje tasarēm ve m¿hendislik ­alēĸmalarēnda ñDeprem Bºlgelerinde Yapēlacak Binalar 

Hakkēnda Yºnetmelikò (06.03.2007 tarihli ve 26454 sayēlē RG) h¿k¿mlerine titizlikle uyulmalēdēr. Bu 

yºnetmelik inĸaat ºncesi uyulmasē gereken bazē parametreleri tanēmlar. Bu yºnetmelik doĵrultusunda 

Jeolojik ve jeoteknik et¿t raporunda belirlenmiĸ olan parametreler aĸaĵēda sunulmuĸtur: 

Á Bina ¥nem Katsayēsē (I): 1.5 

Á Toprak Tipi: B 

Á Yerel Zemin Sēnēfē: Z2 

Á Spektrum Karakteristik Periyotlarē: TA= 0.15 TB= 0.40 

Á Etkin Yer Ķvmesi Katsayēsē (Ao): 0.40 (1. Derece deprem bºlgesi) 

Proje tasarēmē ve inĸaat ­alēĸmalarē yukarēda belirtilen parametrelere ve 1. Derece deprem bºlgesi i­erisinde 

yapēlacak olan inĸaat ­alēĸmalarē i­in gerekli diĵer yasal mevzuatē dikkate alarak ger­ekleĸtirilecektir. 

                                                      

14 Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme Raporu, Ocak 2015 

15 ñT¿rkiye Deprem Bºlgeleri Haritasēò, Baĸbakanlēk, Afet ve Acil Durum Yºnetimi Baĸkanlēĵē, Deprem Dairesi Baĸkanlēĵē 
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Ķnĸaat aĸamasēnda, etkiler aĵērlēklē olarak ĸu etki faktºr¿ne baĵlē olacaktēr: lokal morfolojideki deĵiĸimler. 

Yukarēda belirtilen etki faktºr¿ ile ilgili proje aktiviteleri: y¿zey terazileme ve d¿zleme, ge­ici malzeme 

depolama ve iĸletmelerin ve tesislerin inĸasē olarak tanēmlanmēĸtēr. 

Etkiler genel olarak, toprak iĸleri ve kazē ve/veya saha hazērlēk (¿st topraĵēn sēyrēlmasē, uygun materyal ile 

dolgu, d¿zleĸtirme) ve binalarēn temel inĸasēndan kaynaklanan deĵiĸiklikler ile iliĸkilidir. 

9.1.1.1.2 Ķĸletmeya alma ve iĸletme aĸamasē 

Etkilerin incelenmesi sonucunda (Bºl¿m 7), jeoloji ve jeomorfoloji bileĸeni i­in iĸletmeye alma ve iĸletme 

aĸamasēnda herhangi bir etki ºngºr¿lmemektedir.  

9.1.1.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendirme kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

Genel olarak, iĸletmeden ­ēkarma aktiviteleri, iĸletmelerin ve baĵlantēlē tesislerin kaldērēlmasēnē i­ermektedir. 

Ayrēca yapēlarēn temelleri de kaldērēlacaktēr. Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasēndaki etkilerin inĸaat aĸamasēndaki 

etkiler ile benzer olmasē muhtemeldir. Ķnĸaat aĸamasēnda jeoloji ve jeomorfoloji i­in a­ēklanan konular 

iĸletmeden ­ēkarma aĸamasē i­inde ge­erli olacaktēr.  

9.1.1.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Jeoloji ve jeomorfoloji ¿zerindeki etkileri i­in etki azaltma ºnlemleri, inĸaat ve iĸletmeye alma ve iĸletme 

aĸamalarē i­in aĸaĵēda listelenmiĸtir. 

Á Proje tasarēmē ile iliĸkili ºnlemler: 

Á Proje tasarēmē ve inĸaat ­alēĸmalarē, Bºl¿m 9.1.1.1.1ôde deĵinilen ve 1. Derece deprem bºlgesi 
i­erisinde yapēlacak olan inĸaat ­alēĸmalarē i­in gerekli parametreler dikkate alarak 

ger­ekleĸtirilecektir; 

Á Proje tasarēmē ve inĸaat ­alēĸmalarē, 1. Derece deprem bºlgesi i­erisinde yapēlacak olan inĸaat 
tasarēmē i­in gerekli diĵer yasal mevzuatē dikkate alarak ger­ekleĸtirilecektir; 

Á Proje tasarēmē ve inĸaat ­alēĸmalarē, Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi, Aralēk 2014 Sismik 

Tehlike Deĵerlendirme Raporunu dikkate alarak ger­ekleĸtirilecektir; 

Á Temel yapēlarēnēn izd¿ĸ¿mleri ve derinlikleri doĵru boyutlandērēlacak; dolayēsēyla kazē ve buna baĵlē 
olarak fiziksel-mekanik bozukluklar en aza indirilecektir. 

Á Genel etki azaltēm ºnlemleri: 

Á D¿zleĸtirme ve kazē ­alēĸmalarē morfolojik deĵiĸimleri sēnērlamak amacēyla m¿mk¿n olduĵu ºl­¿de 
minimize edilecektir; 

Á Kaldērēlan malzemenin bir kēsmē, uygun jeoteknik ºzellikleri taĸēdēĵē s¿rece, hammadde kullanēmēnē 

sēnērlamak amacēyla, Proje Alanē'nda dolgu malzemesi olarak yeniden kullanēlabilir. 

9.1.1.3 Kalan Etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemleri gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda, jeoloji ve jeomorfoloji ¿zerindeki 

etkiler detaylē bir ĸekilde Ek-Jô de sunulmuĸtur. 

 
Tablo 17: Jeoloji ve sismoloji bileĸeni ¿zerine kalan etkiler  

Ķnĸaat aĸamasē 

 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 
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Ķnĸaat aĸamasē 

 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

 

Ķhmal edilebilir Ķhmal edilebilir 

 

9.1.1.4 Ķzleme 

Bu bileĸen i­in ºzel bir izleme faaliyeti gerekli deĵildir. 

9.1.2 Toprak ve alt toprak ºzellikleri 

9.1.2.1 Etki analizi 

9.1.2.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda, toprak ve alt toprak bileĸeni ¿zerindeki etkiler aĵērlēklē olarak ĸu etki faktºrlerine baĵlē 

olacaktēr: ¿st ve alt topraĵēn kaldērēlmasē, topraĵa kirletici emisyonu, arazi iĸgali. 

Yukarēda belirtilen etki faktºrleri ile ilgili proje aktiviteleri: y¿zey terazileme ve d¿zleme, kaya ufalanmasē, 

ge­ici malzeme depolama, inĸaat malzemelerinin nakliyesi, tesislerin inĸasē ve inĸaattan ­ēkan atēklarēn 

bertarafē (kazē topraĵē dahil) olarak tanēmlanmēĸtēr. 

Ķnĸaat aĸamasēnda, inĸaat m¿hendisliĵi ile ilgili ­alēĸmalar kazē ve ¿st ve alt topraĵēn kaldērēlmasē iĸlemlerini 

i­erecektir. Proje Alanēônēn inĸaat sērasēnda 1,36 m ile 38,4 m arasēnda deĵiĸen derinliklerde kazēlmasē 

planlanmaktadēr. Ana etki, yeni tesislerin inĸasēndan ºnce topraĵē daĵētmak i­in topraĵēn kaldērēlmasē ve 

doĵal alanlarēn al­altēlmasē ile iliĸkili olacaktēr.  

Y¿zeysel topraĵa kirletici emisyonu, inĸaat sērasēnda kullanēlabilecek olan kimyasallarēn veya tehlikeli 

maddelerin kaza ile dºk¿lmesi, ara­lardan kaynaklanan yaĵ dºk¿lmesi, tehlikeli madde ve/veya atēklarēn 

ge­ici depolanmasē, kamyon trafiĵinden ve inĸaat ve kazē malzemelerinin nakliyesinden kaynaklanacak olan 

emisyonlardan kaynaklanabilir. Tehlikeli maddeler, az miktarda ara­ bakēm materyalleri, yaĵlē bezler, 

kullanēlmēĸ yaĵ filtreleri, kullanēlmēĸ yaĵ, yaĵ veya yakēt dºk¿nt¿ temizleme ekipmanlarē i­erir. Ķnĸaat 

aktivitelerinden ­ēkan tehlikeli madde ve/veya atēklarēn ge­ici depolanmasēnēn uygun bir ĸekilde 

saĵlanamamasē kirleticilerin zemine yayēlmasēna neden olabilir. Ayrēca, makinelerden ve ara­lardan 

kaynaklanan kaza sēzēntēlarē ve potansiyel kirlenmiĸ sularēn uygun ĸekilde toplanmamasē ve bertaraf 

edilmemesi ise ¿st toprak / toprakta kirlenmeye yol a­abilir. 

Ge­ici arazi iĸgali, inĸaat aĸamasēnda, kamp alanē ve kazē malzemelerinin ve inĸaat malzemelerinin 

depolanmasē i­in gerekli olacaktēr. Planlanan kamp ve malzeme depolama alanlarē Proje Alanē sēnērlarē 

i­erisinde konumlandērēlacaktēr. Yeni yollarēn inĸasē planlanmamaktadēr, bunun yerine mevcut altyapē 

kullanēlarak, yollarēn geniĸletilmesi saĵlanacaktēr.  

9.1.2.1.2 Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēnda, etkiler aĵērlēklē olarak ĸu etki faktºrlerine baĵlē olacaktēr: arazi iĸgali, 

y¿zeysel topraĵa kirletici emisyonu ve suni y¿zeyde artēĸ. 

Yukarēda belirtilen etki faktºrleri ile ilgili proje aktiviteleri: atēklarēn ge­ici depolanmasē ve bertarafē (tēbbi ve 

radyoaktif atēklar dahil), yakēt depolama tanklarēnēn bulunmasē ve iĸletmelerin ­alēĸmasē. 

Tesislerin ve binalarēn bulunmasē, iĸlenmemiĸ arazi ¿zerinde inĸalarē planlandēĵē i­in, suni y¿zeyde artēĸa 

neden olacaktēr. Arazi iĸgali, yeni altyapēlarēn inĸa edilmesi ve yollarēn geniĸletilmesi sērasēnda da oluĸacaktēr. 

Toprak/¿st toprak ¿zerindeki etkiler, tehlikeli maddeler/¿r¿nlerin makinalardan veya tehlikeli madde/atēk 

depolama alanlarēndan kaza ile sēzmasē sonucu oluĸabilecek kirlilikten doĵabilir. Proje alanēnda dizel/yakēt 

depolama tanklarē olacaktēr. Jeneratºrler ve kazanlar herhangi bir kesintide bu tanklardan beslenecektir. 

Toplam depolanacak olan dizel/yakēt miktarē, Saĵlēk Kamp¿s¿n¿n ihtiya­larēnē 3 g¿n karĸēlayabilecek ĸekilde 

dizayn edilecektir. Topraĵa kirletici emisyonu aynē zamanda, eĵer dizel/yakēt tanklarēnēn inĸasē ve bakēmē 

uygun bir ĸekilde yapēlmazsa ya da herhangi bir jeo-tehlikeden zarar gºr¿rlerse, bu tanklarda oluĸacak 

sēzēntēdan da kaynaklanabilir. 
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9.1.2.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendirme kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

Genel olarak, iĸletmeden ­ēkarma aktiviteleri, iĸletmelerin ve baĵlantēlē tesislerin kaldērēlmasēnē i­ermektedir. 

Ayrēca yapēlarēn temelleri de kaldērēlacaktēr. Sahanēn ileriki kullanēm i­in restore edilmesi beklenmektedir. 

Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasēndaki etkilerin inĸaat aĸamasēndaki etkiler ile benzer olmasē muhtemeldir. Ķnĸaat 

aĸamasēnda toprak ve alt toprak i­in a­ēklanan konular iĸletmeden ­ēkarma aĸamasē i­inde ge­erli olacaktēr. 

Ķnĸaat ve kazē malzemelerinin kamyonlar ile nakli toz emisyonuna ve topraĵa kirletici emisyonunda neden 

olacaktēr. Toz emisyonun binalarēn yēkēmē, y¿zey terazileme ve d¿zleme ve malzemelerin ge­ici depolanmasē 

sērasēnda artacaktēr. 

Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē sonunda, altyapē ve binalar tarafēndan iĸgal edilen alanlar, toprak restorasyonu 

yapēlarak iyileĸtirilip genel anlamda bu bileĸende olumlu bir etki yaratabilir. 

9.1.2.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Etki azaltma ºnlemleri, inĸaat ve iĸletmeye alma ve iĸletme aĸamalarē i­in aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

Á Proje tasarēmē ile iliĸkili ºnlemler: 

Á Temel yapēlarēnēn izd¿ĸ¿mleri ve derinlikleri doĵru boyutlandērēlacak; dolayēsēyla kazē ve buna baĵlē 

olarak fiziksel-mekanik bozukluklar en aza indirilecektir; 

Á Proje sahadaki tehlikeli kimyasal ve sēvēlarēn depolandēĵē tesislerden sēzēntēlarē ºnlemek i­in ilgili 
yasal mevzuat ve proje g¿venlik ĸartlarēna uyacaktēr; 

Á Dizel tanklarēnēn bulunduĵu alanlar, potansiyel kirleticilerin topraĵa yayēlēmēnē ºnlemek ¿zere dizayn 
edilecek ve buna gºre inĸa edilecektir (yeterli tali g¿venlik bariyeri ile asfaltlanmēĸ alanlar, uygun 

drenaj sistemleri vb.); 

Á Ge­ici depolama alanlarē 26 Mart 2010 tarihli ve 27533 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēnlanan Atēklarēn 
D¿zenli Depolanmasēna Dair Yºnetmelik ve 2 Nisan 2015 tarihli ve 29314 sayēlē Resmi Gazeteôde 

yayēnlanan Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi doĵrultusunda inĸa edilecektir.  

Á Toprak bileĸenine ºzel etki azaltēm ºnlemleri: 

Á Ķnĸaatla ilgili hafriyat ­alēĸmalarē sērasēnda toprak kirliliĵinden kuĸkulanēlmasē halinde, saha 
i­erisinde veya yakēn ­evresinde herhangi bir kirlilik kaynaĵē olup olmadēĵēnē tespit etmek amacēyla 

detaylē bir deĵerlendirme yapēlmalēdēr. 8 Haziran 2010 tarihli ve 27605 sayēlē Resmi gazetede 

yayēmlanan, 11 Temmuz 2013 de yenilenen ve baĵlayēcē maddeleri 8 Temmuz 2015 tarihinde 

y¿r¿rl¿ĵe girmiĸ olan Toprak Kirliliĵinin Kontrol¿ ve Noktasal Kaynaklē Kirlenmiĸ Sahalara Dair 

Yºnetmelik h¿k¿mleri yerine getirilmelidir; 

Á Eĵer yapēlan deĵerlendirmelerin sonu­larē yºnetmelikte belirtilen sahaya ºzel toprak kalitesi 
limitlerine uygun ise, teraslama iĸleminden ortaya ­ēkan malzeme, kazēlēp nakil edilerek, fiziksel 

ºzellikleri deĵerlendirildikten sonra toprak dolgu malzemesi olarak kullanēlabilir; 

Á Eĵer toprak kirlenmiĸ ise, yukarēda deĵinilen yºnetmelik h¿k¿mlerini takip ederek, temizleme veya 
bertaraf ­ºz¿mleri ¿zerinde yerel yetkililer ile birlikte ­alēĸēlmasē ºnerilmektedir. Genel olarak takip 

edilecek standart uygulamalar: 

- kirlenmiĸ topraklarēn veya tehlikeli malzemelerin ge­ici depolanmasēndan ka­ēnēlmasē veya en 

aza indirilmesi; 

- ĸayet ge­ici depolama zorunlu ise: 

¶ depolama alanēnēn kaplama veya muĸamba/branda ile yalētēlmasē; 
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¶ y¿zey akēĸēnēn alanē terk etmesini engellemek i­in depolama alanēnēn etrafēna banket 

kurulmasē; 

¶ yaĵmur suyu giderleri veya suyollarē veya yeraltē suyu seviyesinin y¿ksek olduĵu serbest 

akifer zonlarē i­erisine veya ­evresine depolama yapēlmamasē. 

- Eĵer inĸa ­alēĸmalarēnēn bir kēsmēnēn bitkilerin ve kirlenmemiĸ alanlarēn ¿zerinde 

ger­ekleĸtirilmesi gerekirse, ¿st toprak ge­ici olarak kaldērēlacak, uygun ĸekilde depolanacak ve 

­alēĸmalar bittikten sonar sēyrēlan alana tekrar dºnd¿r¿lecektir; 

- Ķnĸaat aĸamasēndaki proje aktivitelerinden kaynaklanabilecek ¿st toprak kaybēnē azaltmak i­in, 

kaldērēlan y¿zey topraĵē, inĸaat sonrasēnda peyzaj ­alēĸmalarēnda kullanēlmak ¿zere (18 Mart 

2004 tarihli ve 25406 sayēlē Resmi Gazete yayēmlanan Hafriyat Topraĵē, Ķnĸaat ve Yēkēntē 

Atēklarēnēn Kontrol¿ Yºnetmeliĵi gereklilikleri uyarēnca) Proje Alanēônda uygun bir alanda 

depolanabilir; 

- Eĵer bazē bitkisel/kirlenmemiĸ alanlarēn daimi olarak kaldērēlmasē sºz konusu ise (yeni binalarēn 

izd¿ĸ¿m¿ndeki alanlar vb.), ¿st toprak uygun bir ĸekilde depolanacak (18 Mart 2004 tarihli ve 

25406 sayēlē Resmi Gazete yayēmlanan Hafriyat Topraĵē, Ķnĸaat ve Yēkēntē Atēklarēnēn Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵinde ºngºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere) ve arazi ēslahē i­in yakēn yapay sahalarda kullanēlacaktēr. 

Á  Genel etki azaltēm ºnlemleri: 

Á Ķnĸaat Alanē, Proje ­alēĸmalarēnē ve faaliyetlerini karĸēlayabilecek ĸekilde en k¿­¿k ºl­¿de m¿mk¿n 
olduĵunca en aza indirilecektir; 

Á Kazēlar ve toprak / alt toprak kaldērma ­alēĸmalarē bina tasarēm ve inĸaat gereksinimlerini 

karĸēlayacak ĸekilde m¿mk¿n olduĵunca en aza indirilecektir; 

Á Kazēlan ve ­ēkarēlan malzemenin bir kēsmē jeoteknik ºzellikleri uygun olduĵu s¿rece, hammadde 
kullanēmēnē azaltmak i­in dolgu malzemesi olarak kullanēlabilir; 

Á Ara­ ve ekipmanlarēn bakēmlarē herhangi bir tehlikeli madde veya yaĵ/yakēt sēzēntēsēnē ºnlemek i­in 

d¿zenli olarak yapēlacaktēr; 

Á Ķnĸaat alanēnda ve eriĸim yollarēnda makine ve ara­larēn kullanēmē limitli ĸekilde m¿mk¿n olduĵu 
kadar az olacaktēr;  

Á Makinelerini / ara­larēn yakēt ikmali i­in, ge­irimsiz (beton vb.) y¿zeylere sahip alanlar belirlenecek 

ve ayrēlacaktēr; 

Á Taĸēnabilir dºk¿lme ­evreleme ve temizlik ekipmanlarē inĸaat alanēnda hazēr durumda ve kolay 
eriĸilebilir olacaktēr; 

Á Yayēlēma m¿dahale, kirlilik ­evreleme ve temizlik ekipmanlarēnēn kullanēmē konularēnda eĵitimler 

verilecektir; 

Á Toprakta zarara yol a­mamak i­in, yakēt depolama ve diĵer sēvēlar ile tehlikeli maddelerin 
depolandēĵē alanlarda, yeterli ve d¿zg¿n muhafaza tanklarē, asfalt zemin, dºk¿lme ­evreleme 

malzemeleri ve yeterli hacme sahip ikincil toplama sistemleri bulundurulacaktēr; 

Á Proje Alanēna eriĸim i­in kullanēlan eriĸim yolu olmasēna ve bu yol asfalt olmasēna raĵmen, inĸaat 
­alēĸmalarē sērasēnda yolun geniĸletilmesi ve bazē kēsēmlarēn bu nedenle kēsmen asfalt olamamasē 

olasēlēĵē vardēr. Ķnĸaat aĸamasēnda, toz ­ºkmesi ve trafik emisyonlarē nedeniyle ¿st toprak kirliliĵinin 

ve potansiyel toz emisyonun oluĸmasē ihtimaline karĸē, etki azaltēcē ºnlemler aĸaĵēdakileri i­erebilir: 

- Ara­larēn hēz, aĵērlēk, ya da sayēsēnē sēnērlamak i­in ara­ kēsētlamalarē;  

- Asfaltlama veya y¿zeye ­akēl dºkme gibi y¿zey iyileĸtirme ­alēĸmalarē; 
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- Sulama gibi y¿zey iyileĸtirme ­alēĸmalarē. 

9.1.2.3 Kalan etkiler 

9.1.2.3.1 Ķnĸaat phase 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemleri gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda, toprak ve alt toprak ¿zerindeki 
etkiler detaylē olarak EK-Lô de sunulmuĸtur.  

 

Tablo 18: Toprak bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 

Ķnĸaat aĸamasē 

 

Ķĸletmeye alma iĸletme aĸamasē 

 

D¿ĸ¿k ï ihmal edilebilir D¿ĸ¿k ï ihmal edilebilir 

 

9.1.2.4 Ķzleme 

Aĸaĵēdaki izleme faaliyetleri ºnerilen etki azaltma ºnlemlerinin uygulanmasēnē ve etkinliĵini saĵlamak i­in 

ºngºr¿lm¿ĸt¿r: 

Á Olasē sēzēntēlarēn tespiti i­in rutin saha denetimleri ger­ekleĸtirilecek ve raporlanacaktēr;  

Á Yayēlēma m¿dahale i­in eĵitim programlarē saĵlanacaktēr; 

Á Rutin bakēm programē oluĸturulacak ve bakēm kayētlarē tutulacaktēr; 

Á Toprak kalitesi izleme: 

Á Ķzleme alanlarē, kritik eylemlerin veya faaliyetlerin y¿r¿t¿lmesi planlanan bºlgelerden se­ilecektir; 

Á Ķzleme sēklēĵē kirliliĵi ilk aĸamasēnda yakalamak ve d¿zeltici eylemler planlamak i­in, inĸaat 
s¿resince y¿ksek olacaktēr;  

Á Ķĸletme aĸamasēnda, eĵer gerekli gºr¿l¿rse izleme ­alēĸmalarē yapēlacaktēr. 

Á Atēk yºnetim planē uygulamalarēnēn kontroller ve denetimler yoluyla izlenmesi, tehlikeli ve tēbbi atēklarēn 

bertarafēnēn sanayi uygulamalarē ve yasal gereklilik ile uyumlu olduĵundan emin olmak a­ēsēndan gerekli 

olacaktēr.  

9.1.3 Hidroloji ve Y¿zey Suyu Kalitesi 

9.1.3.1 Etki analizi 

9.1.3.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda, hidroloji ve y¿zey suyu kalitesi bileĸeni ¿zerindeki etkiler aĵērlēklē olarak ĸu etki 

faktºrlerine baĵlē olacaktēr: hidrolojik deĵiĸimler, y¿zey suyunun kirlenmesi, y¿zey suyu akēĸē. 

Yukarēda belirtilen etki faktºrleri ile ilgili proje aktiviteleri: su ihtiyacēndaki artēĸ, atēk su oluĸumu, inĸaattan 

­ēkan atēklarēn bertarafē (kazē topraĵē dahil), y¿zey suyu akēĸē i­indeki sedimanlar ve tesislerin inĸasē olarak 

tanēmlanmēĸtēr.   

Ķnĸaat aĸamasēnda; iĸ­ilerin kullanēmē i­in gereken i­me ve kullanma sularē ĸehir suyu ĸebekesinden veya 

dēĸ kaynaklardan karĸēlanacaktēr. Bunlara ek olarak, inĸaat faaliyetleri ­er­evesinde toz bastērma ve beton 

hazērlama gibi iĸlemler i­in su ihtiyacē olacaktēr. Proje kapsamēnda, yeraltē su kuyusu inĸa etmek veya yeraltē 

suyundan yararlanma konusunda herhangi bir plan bulunmamaktadēr. 

Ķnĸaat aĸamasēnda oluĸacak atēk sular, inĸaat kampēndan ortaya ­ēkan evsel atēk sular ve inĸaat 

aktivitelerinden ortaya ­ēkan atēk sularē i­erecektir. Ķnĸaat aĸamasēnda, evsel atēk sular Su Kirliliĵi Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵiônin (ñSKKYò, 31.12.2004 tarihli ve 25687 sayēlē Resmi Gazete) 32. Maddesine ve diĵer ilgili yasal 
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d¿zenlemelere uygun olarak ge­irimsiz septik ­ukurlarda toplanacak ve yºnetmelik maddelerini 

doĵrultusunda bertaraf edilecektir. Evsel atēk sular sēzdērmaz septik ­ukurlarda toplanacak ve septik ­ukurlar 

periyodik olarak vidanjºrle ­ekilerek temizlenecek, atēk su kanalizasyon sistemine bertaraf edilecektir. 

Ķnĸaat sērasēnda, oluĸacak olan atēk su miktarē ve su ihtiyacē bu aĸamada ºl­¿lebilir deĵildir. 

Proje alanēndaki y¿zey akēĸēnēn izlediĵi yol, y¿zey ºzelliklerindeki ve topografyadaki deĵiĸiklikler nedeniyle 

Projeden etkilenecektir.  

Saha ziyareti sērasēnda Proje Alanēônda herhangi bir akarsu veya baĸka herhangi bir doĵal y¿zey suyu k¿tlesi 

gºzlemlenmemiĸtir. Buna raĵmen, en yakēn y¿zey suyu k¿tlelerinden biri Bē­kē Deresinin koludur ve Proje 

Alanēônēn 150 m batēsēnda ñCephanelik Mesire Alanēò (piknik alanē) i­erisinden gºzlemlenmiĸtir. Alanēn her 

a­ēda incelenmesi arazinin d¿zensiz ĸeklini ve topografyasēnē ortaya koymuĸtur. Orijinal olarak, doĵudan 

batēya 1200 m uzunluĵunda ve 155 m ile 300 m arasēnda deĵiĸen geniĸlikte kēska­ ĸeklindeki uzantēsē vardēr. 

Topoĵrafi, 50 m y¿ksekliĵinden ve %45 dereceden b¿y¿k eĵimlerle, bazē alanlarda ­ok yakēn kontur 

hatlarēyla, ºnemli bi­imde engebelidir. Araziye 3 tepe ĸekil vermektedir. Ķki tanesi arazinin kuzey tarafēnda ve 

¿­¿nc¿s¿ g¿neydoĵu tarafēndadēr. En d¿ĸ¿k ve en y¿ksek noktalar arasēndaki toplam eĵim, y¿kseklik olarak, 

100 metreden fazla y¿kseklikte ve en fazla 600 metrenin altēndadēr. 

Ķnĸaat aktivitelerinden ­ēkan tehlikeli madde ve/veya atēklarēn ge­ici depolanmasēnēn uygun bir ĸekilde 

saĵlanamamasē kirleticilerin zemine yayēlmasēna neden olabilir. Tehlikeli maddelerin kullanēmē veya makine 

yakēt ikmali veya makinalarēn bakēm iĸlemlerinden kaza ile oluĸabilecek sēzēntēlar da potansiyel tehlikelerdir. 

Ķnĸaat sērasēnda, bu kirleticiler y¿zey suyu akēĸē ile taĸēnabilir ve Proje Alanēna yakēn olan su k¿tlelerine 

ulaĸabilirler.   

Yeraltē suyu kuyusu inĸa etme yºn¿nde plan olmamasēna raĵmen, inĸaat ve iĸletme aĸamasēnda yeraltē suyu 

seviyesinin altēndaki derinliklerde sondaj yapēlmasēnēn, susuzlaĸtērma ­alēĸmalarēnēn veya su ihtiyacēndaki 

artēĸēn yerel hidroloji ¿zerinde potansiyel etkileri olabilecektir. Bunun yanēsēra, suyun ve atēk sularēn etkin 

yºnetilememesinden kaynaklanabilecek kirlilik ile birlikte yapay drenaj sistemlerinin etkisi de dikkate 

alēnmēĸtēr.  

9.1.3.1.2 Ķĸletmeye alma iĸletme aĸamasē 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēndaki etkiler, inĸaat aĸamasēndaki etkiler ile aynē olacak ve aĵērlēklē olarak 

ĸu etki faktºrlerine baĵlē olacaktēr: hidrolojik deĵiĸimler, y¿zey suyunun kirlenmesi, y¿zey suyu akēĸē. 

Etkiler ĸu proje aktiviteleri ile iliĸkili olacaktēr: su ihtiyacēndaki artēĸ, atēk su oluĸumu ve inĸaattan ­ēkan 

atēklarēn bertarafē (tēbbi ve radyoaktif atēklar dahil). 

Yukarēda deĵinilen ¿­ adet proje aktiviteleri, inĸaat aĸamasēnda olduĵu gibi iĸletme aĸamasēnda da aynē 

olacaktēr. Temel fark iĸletme aĸamasēnda tēbbi ve radyoaktif atēklar ve tēbbi atēk suyun ¿retilmesidir. 

Su ihtiyacēndaki artēĸ ve atēk su oluĸumu ºnceki bºl¿mde detaylandērēlmēĸtēr (inĸaat aĸamasē). Tek fark, 

hastane iĸletmeye a­ēldēĵē zaman, evsel atēk su ĸebekesinden ayrē olarak Proje Alanēônda yaĵmur suyu 

toplama sistemi inĸa edilecektir. Yaĵmur sularē depolanabilecekleri, filtrelenebilecekleri ve sulama i­in tekrar 

kullanēlabilecekleri su depolarēnda toplanacaktēr.( Bakēnēz Ek-B) 

Ķĸletmeye alma ve Ķĸletme aĸamasēnda, tēbbi ve radyoaktif atēklar ve tēbbi atēk su oluĸacaktēr. Atēklar, eĵer 

yasal mevzuatlara ve IFC gerekliliklerine uygun ĸekilde yºnetilmez, depolanmaz ve atēlmaz veya uygun 

ĸekilde bertaraf edilmez ise, bu atēklarēn oluĸumu kirliliĵe yol a­abilecektir. 

IFC Saĵlēk Tesislerinden Kaynaklanan Proses Atēksuyu (Tēbbi atēksu) Gereklilikleri aĸaĵēda a­ēlanmēĸtēr. 

Saĵlēk tesislerinde oluĸan proses atēk suyunun kalitesi genellikle kentsel atēk sulara benzer niteliktedir. 

Kirlenmiĸ atēksu, Tēbbi servis ve ameliyathane deĸarjlarēndan (ºrn. v¿cut sēvēlarē ve salgēlar, anatomik atēklar), 

laboratuvarlardan (ºrn. mikrobiyolojik k¿lt¿rler,  bulaĸēcē ajan stoklarē), ila­ ve kimyasal depolarēndan (ºrn. 

atēk depolama odalarē) ve rºntgen banyo tesislerinden ­ēkabilir. Buna ek olarak, otoklavlama, mikrodalga 

ēĸēnlama, kimyasal dezenfeksiyonu ve yakma (ºrn. askēda katē maddeler, cēva, diĵer aĵēr metaller, klor¿r ve 

s¿lfat i­eren baca gazēnēn sulu yēkayēcēlarla arētēlmasē) gibi arētma bertaraf teknolojileri sonucu atēksu 

oluĸabilir. 
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Eĵer atēksular sēhhi kanalizasyon arētma sistemlerine deĸarj edilecek ise, saĵlēk tesisi: 

Á atēksu ºzelliklerinin aĸaĵēda belirtilen ĸartlara uygun olduĵundan emin olacaktēr:  

Á ilgili b¿t¿n izin ve d¿zenlemelere (Su Kirliliĵinin Kontrol¿ Yºnetmeliĵi, Tehlikeli Atēklarēn Kontrol¿ 
Yºnetmeliĵi vb.) 

Á bunun yanē sēra alēcē tesis tarafēndan ºngºr¿len ĸartlara, 

Á Ayrēca, IFC Genel ¢SG rehberinde belirtildiĵi ¿zere, belediye tesisinin, verilen atēk suyun deĸarjēna 

uygun ºzelliklere sahip olduĵundan emin olunacaktēr. 

9.1.3.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendirme kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē faaliyetlerin inĸaat aĸamasēna ­ok benzer olmasē muhtemeldir. Arazinin doĵal 

halinin geri kazanēlmasē sºz konusu olacak ise altyapēlarēn kaldērēlmasēnēn olumlu bir etkisi olabilir; ancak, bu 

alan muhtemelen baĸka ama­larla kullanēlmaya devam edeceĵi i­in bu pek olasē gºr¿nmemektedir. 

9.1.3.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Etki azaltma ºnlemleri, inĸaat ve iĸletmeye alma ve iĸletme aĸamalarē i­in aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

Á Proje tasarēmē ile iliĸkili ºnlemler: 

Á Proje, sahadaki tehlikeli kimyasal ve sēvēlarēn depolandēĵē tesislerden sēzēntēlarē ºnlemek i­in 

g¿venlik ĸartlarēna uyacaktēr; 

Á Kaplanmamēĸ inĸaat alanlarēnda, zemin tohumlandērēlacak ve en y¿ksek eĵimli alanlarda y¿zey 
akēntē suyu ile birlikte sediman taĸēnēmēnē engellemek ve erozyonu ºnlemek i­in teraslandērma 

yapēlacaktēr;  

Á Dizel tanklarēnēn bulunduĵu alanlar, potansiyel kirleticilerin topraĵa yayēlēmēnē ºnlemek ¿zere dizayn 
edilecek ve buna gºre inĸa edilecektir (yeterli tali g¿venlik bariyeri ile asfaltlanmēĸ alanlar, uygun 

drenaj sistemleri vb.); 

Á Ge­ici depolama alanlarē 26 Mart 2010 tarihli ve 27533 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēnlanan Atēklarēn 
D¿zenli Depolanmasēna Dair Yºnetmelik ve 2 Nisan 2015 tarihli ve 29314 sayēlē Resmi Gazeteôde 

yayēnlanan Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi doĵrultusunda inĸa edilecektir.  

Á Genel etki azaltēm ºnlemleri: 

Á Ķnĸaat aĸamasēnda, ºzellikle ĸiddetli yaĵmur, y¿zey drenajē ve sahadan akēĸ d¿zg¿n ĸekilde 
yºnetilecektir; 

Á Ķĸletme aĸamasēnda, yaĵmurlu koĸullar sērasēnda olasē tēkanēklēklarē ºnlemek amacēyla drenaj 
sisteminin ēzgaralarē periyodik olarak kontrol edilecek ve temizlenecektir; 

Á Ara­ ve ekipmanlarēn bakēmlarē herhangi bir tehlikeli madde veya yaĵ/yakēt sēzēntēsēnē ºnlemek 
i­in d¿zenli olarak yapēlacaktēr; 

Á Ķnĸaat alanēnda ve eriĸim yollarēnda makine ve ara­larēn kullanēmēnēn limitli ĸekilde m¿mk¿n 

olduĵu kadar az olmasē saĵlanacaktēr; 

Á Makinelerin / ara­larēn yakēt ikmali i­in, ge­irimsiz (beton vb.) y¿zeylere sahip alanlar belirlenecek 
ve ayrēlacaktēr; 

Á Taĸēnabilir dºk¿lme ­evreleme ve temizlik ekipmanlarē inĸaat alanēnda hazēr durumda 

bulundurulacak ve kolay eriĸilebilir olacaktēr; 
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Á Yayēlēma m¿dahale, kirlilik ­evreleme ve temizlik ekipmanlarēnēn kullanēmē konularēnda eĵitimler 
verilecektir; 

Á Toprakta zarara yol a­mamak i­in, yakēt depolama ve diĵer sēvēlar ile tehlikeli maddelerin 

depolandēĵē alanlarda, yeterli ve d¿zg¿n muhafaza tanklarē, asfalt zemin, dºk¿lme ­evreleme 

malzemeleri ve yeterli hacme sahip ikincil toplama sistemleri bulundurulacaktēr. 

9.1.3.3 Kalan etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemleri gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda, hidroloji ve y¿zey suyu kalitesi 

¿zerindeki etkiler Ek-Lô de sunulmuĸtur; 

 
Tablo 19: Hidroloji bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 

Ķnĸaat aĸamasē Ķĸletmeye alma iĸletme aĸamasē 

Ķhmal edilebilir Ķhmal edilebilir 

 

9.1.3.4 Ķzleme 

Aĸaĵēdaki izleme faaliyetleri ºnerilen etki azaltma ºnlemlerinin uygulanmasēnē ve etkinliĵini saĵlamak i­in 

ºngºr¿lm¿ĸt¿r: 

Á Yukarēda listelenen ºnlemlerin alēndēĵēndan emin olmak i­in tasarēm kontrolleri yapēlacaktēr; 

Á Olasē sēzēntēlarēn tespiti i­in rutin saha denetimleri ger­ekleĸtirilecek ve raporlanacaktēr; 

Á Yayēlēma m¿dahale, kirlilik ­evreleme ve temizlik ekipmanlarēnēn kullanēmē konularēnda eĵitimler 

verilecektir; 

Á Rutin bakēm programē oluĸturulacak ve bakēm kayētlarē tutulacaktēr; 

Á Atēksularēn yasal mevzuata uygunluĵunu doĵrulamak i­in izleme ­alēĸmalarē gerekli olacaktēr.  Atēksu 

i­eriĵini doĵrulamak i­in bir izleme planē oluĸturulacak, yºnetmelik doĵrultusunda ºrnekler 

toplanacaktēr; 

Á Kullanma suyu ihtiyacē ve atēk su oluĸumundan kaynaklē olarak, su ve atēksu ¿zerindeki etkileri ºnlemek 

i­in, izleme ve kaynak yºnetim planlarē hazērlanacaktēr. Planlar inĸaat ve iĸletme aĸamasēnda, su 

kullanēmēnēn ve doĵal kaynaklarēn t¿ketiminin en aza indirilmesi i­in hazērlanacaktēr; 

Á Atēk yºnetim planē uygulamalarēnēn kontroller ve denetimler yoluyla izlenmesi, tehlikeli ve tēbbi ve 

radyoaktif atēklarēn bertarafēnēn sanayi uygulamalarē ve yasal gereklilik ile uyumlu olduĵundan emin 

olmak a­ēsēndan gerekli olacaktēr.  

9.1.4 Hidrojeoloji ve Yeraltē Suyu Kalitesi 

9.1.4.1 Etki analizi 

9.1.4.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda, hidrojeoloji ve yeraltē suyu kalitesi bileĸeni ¿zerindeki etkiler aĵērlēklē olarak ĸu etki 

faktºrlerine baĵlē olacaktēr: hidrojeolojik deĵiĸimler, yeraltē suyunun kirlenmesi. 

Etki faktºrleri ile ilgili proje aktiviteleri: su ihtiyacēndaki artēĸ, atēk su oluĸumu, inĸaattan ­ēkan atēklarēn 

bertarafē (kazē topraĵē dahil) ve tesislerin inĸasē olarak tanēmlanmēĸtēr.   

Ķnĸaat aĸamasēnda; iĸ­ilerin kullanēmē i­in gereken i­me ve kullanma sularē ĸehir suyu ĸebekesinden veya 

dēĸ kaynaklardan karĸēlanacaktēr. Bunlara ek olarak, inĸaat faaliyetleri ­er­evesinde toz bastērma ve beton 

hazērlama gibi iĸlemler i­in su ihtiyacē olacaktēr. Proje kapsamēnda, yeraltē su kuyusu inĸa etmek veya yeraltē 

suyundan yararlanma konusunda herhangi bir plan bulunmamaktadēr.  
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Yeraltē suyu kuyusu inĸa etme yºn¿nde plan olmamasēna raĵmen, inĸaat ve iĸletme aĸamasēnda yeraltē suyu 

seviyesinin altēndaki derinliklerde sondaj yapēlmasēnēn, susuzlaĸtērma ­alēĸmalarēnēn veya su ihtiyacēndaki 

artēĸēn yerel hidrojeoloji ¿zerinde potansiyel etkileri olabilecektir.  

Ķnĸaat aĸamasēnda oluĸacak atēk sular, inĸaat kampēndan ortaya ­ēkan evsel atēk sular ve inĸaat 

aktivitelerinden ortaya ­ēkan atēk sularē i­erecektir. Ķnĸaat aĸamasēnda, evsel atēk sular Su Kirliliĵi Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵiônin (ñSKKYò, 31.12.2004 tarihli ve 25687 sayēlē Resmi Gazete) 32. Maddesine ve diĵer ilgili yasal 

d¿zenlemelere uygun olarak ge­irimsiz septik ­ukurlarda toplanacak ve yºnetmelik maddelerini 

doĵrultusunda bertaraf edilecektir. Evsel atēk sular sēzdērmaz septik ­ukurlarda toplanacak ve septik ­ukurlar 

periyodik olarak vidanjºrle ­ekilerek temizlenecek, atēk su kanalizasyon sistemine bertaraf edilecektir. 

Ķnĸaat sērasēnda, oluĸacak olan atēk su miktarē ve su ihtiyacē bu aĸamada ºl­¿lebilir deĵildir.  

Ķnĸaat aĸamasēnda, yeraltē suyunun kirlenmesi potansiyel bir etkidir. Ķnĸaat aktivitelerinden ­ēkan tehlikeli 

madde ve/veya atēklarēn ge­ici depolanmasēnēn uygun bir ĸekilde saĵlanamamasē kirleticilerin zemine 

yayēlmasēna neden olabilir. Tehlikeli maddelerin kullanēmē veya makine yakēt ikmali veya makinalarēn bakēm 

iĸlemlerin den kaza ile oluĸabilecek sēzēntēlar da potansiyel tehlikelerdir. Ķnĸaat sērasēnda, kirlilik yeraltē 

suyuna ulaĸabilir. Ķnĸaat aĸamasēnda ºzellikle bir tehlikeli malzeme kullanēlmasē ºngºr¿lmemektedir; iĸ 

makinelerinden / ara­lardan kazara kirletici dºk¿lmeleri ancak dºk¿len malzemenin b¿y¿k miktarda olmasē 

ve uzun bir s¿re boyunca dºk¿lmesi sonucu yeraltē suyuna ulaĸabilir.  

Daha ºncede deĵinildiĵi ¿zere alanda jeoteknik incelemeler yapēlmēĸtēr. Sahada 21 adet toplam 701 m 

derinliĵinde kuyular auger ve rotary metotlarē ile delinmiĸtir. Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme 

Raporuôna gºre sahada 17m ile 47 m aralēĵēnda delinen kuyular arasēndan 20 kuyuda yer altē suyuna 

rastlamēĸtēr (BH-77 hari­)16. 

Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme Raporuôna gºre, sahada a­ēlan kuyularda yer altē suyuna 

rastlandēĵē i­in, yeraltē suyu ile temas ºngºr¿lmektedir. Proje alanēnēn inĸaat sērasēndan 1,36 m ile 38,4 m 

arasēnda deĵiĸen derinliklerde kazēlmasē planlanmaktadēr. Ķnĸaat sērasēnda kazēlan alanlarēn i­ine yeraltēsuyu 

akēĸē beklenmektedir. 

Ķnĸaat sērasēnda yeraltē suyu ile temas ger­ekleĸmesi halinde, yeraltē suyunun ­alēĸma alanēndan ­ēkarēlmasē 

gereklidir; arētma, depolama ve bertaraf iĸlemleri, gerekli analizler ger­ekleĸtirildikten ve ilgili izinler alēndēktan 

sonra yasal d¿zenlemeler uyarēnca yapēlmalēdēr. 

9.1.4.1.2 Ķĸletmeye alma iĸletme aĸamasē 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēndaki etkiler, inĸaat aĸamasēndaki etkiler ile aynē olacak ve aĵērlēklē olarak 

ĸu etki faktºrlerine baĵlē olacaktēr: hidrojeolojik deĵiĸimler, yeraltē suyunun kirlenmesi. 

Etkiler ĸu proje aktiviteleri ile iliĸkili olacaktēr: su ihtiyacēndaki artēĸ, atēk su oluĸumu ve inĸaattan ­ēkan 

atēklarēn bertarafē (tēbbi ve radyoaktif atēklar dahil). 

Su ihtiyacēndaki artēĸ ve atēk su oluĸumu ve alēnacak ºnlemler ºnceki bºl¿mde detaylandērēlmēĸtēr (inĸaat 

aĸamasē). 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēnda, tēbbi ve radyoaktif atēklar ve tēbbi atēk su oluĸacaktēr. Atēklar, eĵer 

yasal mevzuatlara ve IFC gerekliliklerine uygun ĸekilde yºnetilmez, depolanmaz ve atēlmaz veya uygun 

ĸekilde bertaraf edilmez ise, bu atēklarēn oluĸumu kirliliĵe yol a­abilecektir. 

IFC Saĵlēk Tesislerinden Kaynaklanan Proses Atēksuyu (Tēbbi atēksu) Gereklilikleri Bºl¿m 9.1.3.1.2ôde 

a­ēlanmēĸtēr. 

9.1.4.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendirme kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

                                                      

16 Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme Raporu, Ocak 2015 
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Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē faaliyetlerin inĸaat aĸamasēna ­ok benzer olmasē muhtemeldir. Arazinin doĵal 

halinin geri kazanēlmasē sºz konusu olacak ise altyapēlarēn kaldērēlmasēnēn olumlu bir etkisi olabilir; ancak, bu 

alan muhtemelen baĸka ama­larla kullanēlmaya devam edeceĵi i­in bu pek olasē gºr¿nmemektedir. 

9.1.4.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Etki azaltma ºnlemleri, inĸaat ve iĸletmeye alma ve iĸletme aĸamalarē i­in aĸaĵēda listelenmiĸtir: 

Á Proje tasarēmē ile iliĸkili ºnlemler: 

Á Proje, sahadaki tehlikeli kimyasal ve sēvēlarēn depolandēĵē tesislerden sēzēntēlarē ºnlemek i­in 

g¿venlik ĸartlarēna uyacaktēr; 

Á Dizel tanklarēnēn bulunduĵu alanlar, potansiyel kirleticilerin topraĵa yayēlēmēnē ºnlemek ¿zere 
dizayn edilecek ve buna gºre inĸa edilecektir (yeterli tali g¿venlik bariyeri ile asfaltlanmēĸ alanlar, 

uygun drenaj sistemleri vb.); 

Á Ge­ici depolama alanlarē 26 Mart 2010 tarihli ve 27533 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēnlanan 
Atēklarēn D¿zenli Depolanmasēna Dair Yºnetmelik ve 2 Nisan 2015 tarihli ve 29314 sayēlē Resmi 

Gazeteôde yayēnlanan Atēk Yºnetimi Yºnetmeliĵi doĵrultusunda inĸa edilecektir.  

Á Genel etki azaltēm ºnlemleri: 

Á Ara­ ve ekipmanlarēn bakēmlarē herhangi bir tehlikeli madde veya yaĵ/yakēt sēzēntēsēnē ºnlemek 
i­in d¿zenli olarak yapēlacaktēr; 

Á Ķnĸaat alanēnda ve eriĸim yollarēnda makine ve ara­larēn kullanēmēnēn limitli ĸekilde m¿mk¿n 

olduĵu kadar az olmasē saĵlanacaktēr; 

Á Makinelerini / ara­larēn yakēt ikmali i­in, ge­irimsiz (beton vb.) y¿zeylere sahip alanlar 

belirlenecek ve ayrēlacaktēr; 

Á Taĸēnabilir dºk¿lme ­evreleme ve temizlik ekipmanlarē inĸaat alanēnda kullanēlabilir ve kolay 

eriĸilebilir olacaktēr; 

Á Yayēlēma m¿dahale, kirlilik ­evreleme ve temizlik ekipmanlarēnēn kullanēmē konularēnda eĵitimler 
verilecektir; 

Á Toprakta zarara yol a­mamak i­in, yakēt depolama ve diĵer sēvēlar ile tehlikeli maddelerin 

depolandēĵē alanlarda, yeterli ve d¿zg¿n muhafaza tanklarē, asfalt zemin, dºk¿lme ­evreleme 

malzemeleri ve yeterli hacme sahip ikincil toplama sistemleri bulundurulacaktēr. 

9.1.4.3 Kalan etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemleri gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda, hidrojeoloji ve yeraltē suyu 
kalitesi ¿zerindeki etkiler Ek-Lô de sunulmuĸtur. 

 

Tablo 20: Hidrojeoloji bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 

Ķnĸaat aĸamasē Ķĸletmeye alma iĸletme aĸamasē 

Ķhmal edilebilir Ķhmal edilebilir 

 

9.1.4.4 Ķzleme  

Aĸaĵēdaki izleme faaliyetleri ºnerilen etki azaltma ºnlemlerinin uygulanmasēnē ve etkinliĵini saĵlamak i­in 

ºngºr¿lm¿ĸt¿r: 

Á Yukarēda listelenen ºnlemlerin alēndēĵēndan emin olmak i­in tasarēm kontrolleri yapēlacaktēr; 

Á Olasē sēzēntēlarēn tespiti i­in rutin saha denetimleri ger­ekleĸtirilecek ve raporlanacaktēr; 
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Á Yayēlēma m¿dahale, kirlilik ­evreleme ve temizlik ekipmanlarēnēn kullanēmē konularēnda eĵitimler 

verilecektir; 

Á Rutin bakēm programē oluĸturulacak ve bakēm kayētlarē tutulacaktēr; 

Á Atēksularēn yasal mevzuata uygunluĵunu doĵrulamak i­in izleme ­alēĸmalarē gerekli olacaktēr.  Atēksu 

i­eriĵini doĵrulamak i­in bir izleme planē oluĸturulacak, yºnetmelik doĵrultusunda ºrnekler 

toplanacaktēr; 

Á Kullanma suyu ihtiyacē ve atēk su oluĸumundan kaynaklē olarak, su ve atēksu ¿zerindeki etkileri ºnlemek 

i­in ve izleme ve kaynak yºnetim planlarē hazērlanacaktēr. Planlar inĸaat ve iĸletme aĸamasēnda, su 

kullanēmēnēn ve doĵal kaynaklarēn t¿ketiminin en aza indirilmesi i­in hazērlanacaktēr; 

Á Atēk yºnetim planē uygulamalarēnēn kontroller ve denetimler yoluyla izlenmesi, tehlikeli ve tēbbi ve 

radyoaktif atēklarēn bertarafēnēn sanayi uygulamalarē ve yasal gereklilik ile uyumlu olduĵundan emin 

olmak a­ēsēndan gerekli olacaktēr. 

9.1.5 Meteoroloji ve Ķklim 

9.1.5.1 Etki analizi 

9.1.5.1.1 Ķĸletme ve iĸletmeye alma aĸamasē 

Bu bºl¿mde, projenin iĸletme aĸamasēnda meteoroloji ve iklime olasē sera gazē emisyonu etkisi ile ilgili 

yapēlan deĵerlendirme anlatēlmaktadēr. 

Sera gazlarē, ēsēl kēzēl ºtesi tayfta radyasyon ­eken ve yayan, dolayēsēyla yery¿z¿nde ēsēnma etkisine (sera 

gazē etkisi) yol a­an atmosfer gazlarē olarak tarif edilebilir. 

 

Sera gazē etkisi ºncelikli olarak CO2 ve su buharēnēn atmosferdeki diĵer gazlarla etkileĸiminden kaynaklēdēr. 

Sºz konusu gazla antropojenik gazlar olup, karbo dioksit, metan, nitrur oksit, hidroflokarbon, perflurakarbon 

ve sulfur hegazflor¿tlerden oluĸmaktadēr. Sera gazlarēnēn atmosferdeki konsatrasyonlarēndaki deĵiĸim, 

yery¿z¿, denizler, atmosfer ve uzay arasēndaki enerji dengesini etkilemektedir. Bºyle bir deĵiĸikliĵin 

ºl­¿lebilmesi ēĸēnēmsal zorlama terimi denilen bir sistemle olup, diĵer herĸeyi sabit kabul edip sera gazēndaki 

artēĸēn pozitif ēĸēnēmsal zorlama olarak kabulu ile olur. 

Sera gazlarē, direk ve dolaylē olarak bir etki yaratabilmektedir. Direk etki sera gazlarēnēn kendilerinden 

kaynaklē etkilerdir. Dolaylē etki ise orjinal olarak sera gazē olmayēp ēĸēnēmsal zorlama ile atmosferde girdiĵi 

kimyasal tepkimelerle sera gazē etkisi yaratan durumlardēr. Sºz konusu durumlarda atmosferdeki ēĸēnēmsal 

dengede deĵiĸmektedir. 

Sera gazlarē emisyonlarēnēn etkisi genel olarak bºlgesel ºl­¿de olmayēp, b¿y¿k miktarda kontrols¿z ka­ak 

emisyonlar dēĸēnda, global ºl­¿de etkilidir. Sºz konusu gazlar atmosferde ­ok geniĸ ºl­¿de bir yayēlēm 

gºstermektedir. Sera gazlarēnēn atmosfere etkisi bir zaman sonra, aylar belki yēllar sonra bile a­ēĵa 

­ēkabilmektedir. 

K¿resel Isēnma Potansiyeli sera gazlarēnēn ortak bir paydada buluĸabilmesi i­in geliĸtirilen bir indeks olarak 

tanēmlanabilir. CO2 referans gazē olarak kabul edilmiĸ olup atmosferde tuttuĵu ēsē miktarēna baĵlē olarak 

kullanēlmaktadēr. K¿resel ēsēnma ēĸēnēmsal salēnēm zamanē ile 1 kg maddenin ansēzēn salēnmasē arasēndaki 

oran olarak tanēmlanabilir. (K¿resel ēsēnma aĵērlēk temelli olup hacimsel temelli deĵildir). Bºylelikle sera 

gazlarē genellikle eĸdeĵer CO2 gazē emisyonu olarak rapor edilmektedir (ºrn: 1000 kgôēn bir ton olduĵu 

yerde, eĸdeĵer CO2 tonu olarak kabul edilir). K¿resel ēsēnma zamanla alakalē bir faktºr olduĵu i­in ºzel bir 

gaz nezdinde K¿resel ēsēnma zamana baĵlē olarak deĵiĸiklik gºstermektedir. 100 yēllēk K¿resel Isēnma 

standart olarak adapte edilmiĸtir. 

Tablo 21: K¿resel ēsēnma potansiyeli (100 yēllēk gºr¿ĸ, Ķklim Deĵiĸikliĵi ¿zerine 1996 H¿k¿metlerarasē 
panel - IPCC) 

Gaz GWP 
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Karbon dioksit (CO2) 1 

Metan (CH4) 21 

Nitrus oksit (N2O) 310 

HFC-23 11,700 

HFC-32 2,800 

HFC-125 1,300 

HFC-134 3,800 

HFC-236 6,300 

CF4 6,500 

C2F6 9,200 

C4F10 7,000 

C6F14 7,400 

SF6 23,900 

 

Bu konuda Sera Gazē Emisyonlarēnēn Takibi Hakkēnda Yºnetmelik ­ēkarēlmēĸtēr (25.04.2012 tarihli ve 28274 

sayēlē RG).  

Bu Yºnetmelikte; yºnetmelik Ek-1ôdeki listede yer alan tesis ve faaliyetlerden kaynaklanan sera gazē 

emisyonlarēnēn izlenmesine, doĵrulanmasēna ve raporlanmasēna dair usul ve esaslar tanēmlanmaktadēr.  

Proje ­er­evesinde asēl olarak inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda fosil yakētlarēnēn yanmasē sonucunda sera 

gazē a­ēĵa ­ēkacaktēr. 

Ara­lardan a­ēĵa ­ēkan yanma emisyonlarē yºnetmelik kapsamēnda deĵildir. 

Yºnetmelikte yanma ēsēl g¿c¿ 20 MWt ve ¿zeri olan faaliyetler d¿zenlenmektedir. Trijenerasyon ¿nitesinin 

maksimum kapasitesin 2,5 MWt olmasē planlanmaktadēr. Ayrēca iĸletme aĸamasēnda doĵal gazla ­alēĸan 5 
adet toplamda 15,8 MWt kapasiteli kazanlar olacaktēr. Dolayēsē ile toplam kapasite 18,3 MWt olacaktēr. Sºz 

konusu kapasite yukarēda bahsedilen limit deĵerin altēnda kalmaktadēr. Dolayēsē ile proje kapsamēnda 

kurulacak olan trijenerasyon ¿nitesi i­in ¢ED yºnetmeliĵi kapsamēnda ayrē bir Proje Tanētēm Dosyasē 
hazērlanmasēna gerek yoktur.  

Bununla birlikte, (proje kapsamēndaki ana sera gazē kaynaĵē olan) trijenerasyon ¿nitesi ve kazan iĸletiminden 

a­ēĵa ­ēkacak tahmini sera gazē miktarē (CO2) i­in) hesaplanmēĸtēr; hesaplama i­in H¿k¿metler Arasē Ķklim 

Deĵiĸikliĵi Kurulunun (IPCC) emisyon faktºrleri kullanēlmēĸtēr. Trijenerasyon ve Kazanēn ­alēĸtērēlmasē i­in 
doĵal gaz kullanēlacaktēr. 

Trijenerasyon ¿nitesi ve kazanlarda g¿nl¿k olarak kullanēlmasē planlanan doĵal gaz miktarēnēn 20397 kg/g¿n 

olmasē planlanmaktadēr: 

Á Doĵal gaz i­in Varsayēlan Emisyon faktºr¿: 56,100 kg natural gas/TJ 

Á Yakēt T¿ketimi = 0. 877  TJ/day 

Á CO2 Emisyonu = (0.897 TJ/day x 56,100 kg/TJ x 365)  / 1,000 = 17,959 ton/yēl CO2 (diĵer sera 

gazlarēnēn daĵēlēmē da ihmal edilebilir d¿zeydedir.) 

Hesaplanan bu rakam, 25.000 CO2 eĸdeĵerinin altēndadēr; bu eĸdeĵer miktarēn ¿zerindeki miktarlar i­in IFC 

Performans Standardē 3 uyarēnca yēllēk doĵrudan ve dolaylē emisyonlarēn hesaplanmasē gereklidir. 
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9.1.6 Hava Kalitesi 

9.1.6.1 Etki Analizi  

Yapēlan modelleme ­alēĸmalarēna ozon hesaba katēlmamēĸtēr. ¢¿nk¿ ozon emisyonu proje faaliyetlerinden 

kaynaklē bir emisyon olmayacaktēr. Bunun yanēnda ozon  bazē meteorolojik ve diĵer kimyasal (VOC) t¿rlerinin 

varlēĵēndan kaynaklē oluĸabilmektedir 

9.1.6.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda etkiler genel olarak hava kirliliĵi ve toz emisyonu ile iliĸkili olacaktēr. 

Yukarēdaki etki faktºrleri ile alakalē olan proje aksiyonlarē ĸunlardēr: y¿zey hazērlama ve tesviye, malzemelerin 

ge­ici depolanmasē, tesivye malzemelerinin bertarafē ve inĸaat malzemelerinin nakliyesi. 

Hafiryat ve depolama, ara­ trafiĵi, stabilize yollar, ara­lardan kaynaklē partik¿l emisyonlarē ve enerji 

jeneratºrlerinden kaynaklē emisyonlar inĸaat aktiviteleri sonucu hava kalitesini etkileyebileceklerdir. Gaz 

emisyonlarē, ºzellikle NOx ve SO2, genellikle ara­ve ekipmanlardan kaynaklē egzozlardan ve enerji 

jeneratºrlerinden dolayē olacaktēr. Ķnĸaat aĸamasēnda inĸaat iĸ makinelerinde ve ara­larda enerji kaynaĵē 

olarak dizel yakēt kullanēlacaktēr. Ancak, proje sahasēndaki ara­lardan kaynaklē emisyon kirliliĵi mevcut 

durumdaki hava kalitesini olumsuz yºnde etkilemeyecektir. ¢¿nk¿ ara­lar s¿rekli kullanēlmayacak olup 

yalnēzca g¿nde 10 saat kullanēlacaktēr. Kullanēlacak ara­ tipleri ve miktarlarē, beygir g¿­leri ve emisyon 

faktºrleri verilmiĸtir. Ara­lardan kaynaklē emisyon deĵerleri Egzoz Emisyon Faktºrleri kullanēlarak 

hesaplanmēĸtēr Non-road Engine Modeling (Report No. NR-009A) of Birleĸmiĸ Milletler ¢evre Koruma Ajansē 

(EPA). Bunlara ilave olarak toz emisyonlarē ve kaya par­alanmasē aktivitleri kaynaklē modelleme ­alēĸmasē 

y¿r¿t¿lm¿ĸ olup Ek-Mô de sunulmuĸtur. Hava kirliliĵi daĵēlēm haritalarē da Ek-Mô de sunulmaktadēr. 

 

 

K¿m¿latif etkilerin deĵerlendirilebilmesi i­in, mevcut durumda ºl­¿mlen PM10 ve ­ºken toz deĵerleri ile 

model sonu­larē birlikte kullanēlmēĸtēr. Arka plan PM10 ºl­¿mleri 24 saatlik ºl­¿mlerdir. Dolayēsē ile 24 saatlik 

ºl­¿mler Ķngiltere ¢evre Ajansē Ek-Fôteki ­evirme faktºrleri kullanēlarak yēllēk deĵere ­evrilmiĸtir. ¢evrilen 

deĵerler aĸaĵēdaki tabloda sunulmuĸtur. 

Tablo 22: ¢evrilen Konsantrasyonlar 

¥l­¿m No: 
Konsantrasyon (24 saat), 
(Õg/m3) 

Konsantrasyon (annual), (Õg/m3) 

PM10-1 (Õg/m3) 19.2 16.2 ((19.2/0,59)*0,5) 

PM10-2 (Õg/m3) 19.0 16.1 ((19.0/0,59)*0,5) 

PM10-3 (Õg/m3) 18.5 15.6 ((18.5/0,59)*0,5) 

PM10-4 (Õg/m3) 18.4 15.5 ((18.4/0,59)*0,5) 

 

Mevcut toz ºl­¿m¿ yapēlan yerlerde elde edilen model sonu­larē ile arka plan ºl­¿mleri k¿m¿latif olarak 

aĸaĵēdaki tabloda deĵerlendirilmiĸtir. 

Tablo 23: PM10 ve ¢ºken toz k¿m¿latif deĵerleri 

No No: AERMOD Kons.  
Arka plan 
ºl­¿mleri  

K¿m¿latif 
deĵer  

Limit deĵer 

PM10-1 (Õg/m3) 
Kontroll¿ g¿nl¿k 2.64 

19.2 
21.84 

90 (Õg/m3) 

Kontrols¿z g¿nl¿k 5.22 24.42 

PM10-2 (Õg/m3) 
Kontroll¿ g¿nl¿k 1.34 

19.0 
20.34 

Kontrols¿z g¿nl¿k 2.67 21.67 

PM10-3 (Õg/m3) Kontroll¿ g¿nl¿k 1.33 18.5 19.83 
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No No: AERMOD Kons.  
Arka plan 
ºl­¿mleri  

K¿m¿latif 
deĵer  

Limit deĵer 

Kontrols¿z g¿nl¿k 2.63 21.13 

PM10-4 (Õg/m3) 
Kontroll¿ g¿nl¿k 1.31 

18.4 
19.71 

Kontrols¿z g¿nl¿k 2.60 21.0 

PM10-1 (Õg/m3) 
Kontroll¿ yēllēk 0.36 

16.2 
16.56 

56 (Õg/m3) 

Kontrols¿z yēllēk 0.70 16.90 

PM10-2 (Õg/m3) 
Kontroll¿ yēllēk 0.14 

16.1 
16,24 

Kontrols¿z yēllēk 0.27 16.37 

PM10-3 (Õg/m3) 
Kontroll¿ yēllēk 0.19 

15.6 
15.79 

Kontrols¿z yēllēk 0.38 15.98 

PM10-4 (Õg/m3) 
Kontroll¿ yēllēk 0.21 

15.5 
15.71 

Kontrols¿z yēllēk 0.41 15.91 

SD-2 (mg/m2-day) 
Kontroll¿ ­ºken toz 3.31 

69.97 
73.28 

390 (mg/m2-

g¿n) 

Kontrols¿z ­ºken toz 6.60 76.57 

SD-3 (mg/m2-day) 
Kontroll¿ ­ºken toz 6.86 

66.65 
73.51 

Kontrols¿z ­ºken toz 13.54 80.19 

 

Tablodan da gºr¿leceĵi ¿zere kontroll¿ ve kontrols¿z durumlarda elde edilen k¿m¿latif deĵerler limit 

deĵerlerin altēnda kalmaktadēr. 

9.1.6.1.2 Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Projenin iĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēndaki hava kalitesine etkisinin deĵerlendirilebilmesi , mevcut 

hava kalitesi ile kēyaslanabilmesi ve uygun baca y¿ksekliĵinin elde edilebilmesi amacēyla bir hava kalitesi 

modellemesi geliĸtirilmiĸtir. 

Proje haihazērda iĸlek bir otoyolun kenarēnda konumlanmēĸtēr. Ķĸletme aĸamasēnda trafik emisyonlarē artēĸē 

aĸaĵēdaki ĸekilde d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r: 

Yol bºl¿nm¿ĸ otoyol ĸeklindedir. Yani g¿zergahlar hem batēdan doĵuya hem de doĵudan batēya doĵrudur. 

Proje alanēna halihazērda toplu ulaĸēm altyapēsē bulunmaktadēr. 

Trafik ara­larēndan kaynaklanan emisyon kaynaklarē noktasal kaynaklar deĵildir. 

Bu hususlar gºz ºn¿ne alēndēĵēnda iĸletme aĸamasēnda traifk y¿k¿nde kademeli bir artēĸ olmasē 

muhtemeldir. 

Ķĸletme aĸamasē i­in ara­larēn hēzlarē, tipleri, hastaneye yaklaĸma oranlarē ve sēklēklarēdeĵiĸiklik gºsterecektir. 

Bu iĸletme aĸamasēnda trafik y¿k¿n¿n deĵerlendirililebilmesi a­ēsēndan ºnemli bir limitasyondur. 

Yukarēda ki bilgileri ēĸēĵnda iĸletme aĸamasē i­in ger­ekleĸtirilen modelleme ­alēĸmalarēna traik artēĸē 

eklenmemiĸtir. 

Ancak iĸletme aĸamasēnda hava kalitesinin izlenmesi a­ēsēndan aylēk olarak hava kalitesi ºl­¿mleri 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Proje etki alanēnda ºl­¿len hava kalitesinde tanēmlayēcē parametreler nitrojen oktis ve s¿lf¿r dioksittir. 

Hava daĵēlēm modellemesi AERMOD kullanēlarak yapēlmēĸtēr. Her bir kirletici i­in, konsatrasyon deĵerleri 

hesaplanmēĸ olup hedeflenen hava kalitesi standartlarē ile kontrol edilmiĸtir. Yapēlan modelleme ­alēĸmalarē 

ve elde edilen haritalar Ek-Mô de sunulmuĸtur. 
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K¿m¿latif etkinin deĵerlendirilebilmesi i­in, arka plan SO2&NO2 ºl­¿mleri ile model sonu­larē kombine 

edilmiĸtir. Arka plan SO2&NO2 ºl­¿mleri iki periyot halinde ºl­¿lm¿ĸt¿r.  

Model sonu­larē, arka plan ºl­¿m sonu­larē lokasyonlarē ve k¿m¿latif deĵerler aĸaĵēdaki tabloda 

sunulmuĸtur. 
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Tablo 24: Annual Cumulative Values of SO2 and NO2 

¥l­¿m No: 
AERMOD 
Kons.  

Arka plan ºl­¿mleri K¿m¿latif Deĵer Limit Deĵerler 

 SO2 NO2 SO2 NO2 SO2 NO2 SO2 NO2 

P-1 (Õg/m3) 1,49 0,97 - - - - 

20 40 

P-2 (Õg/m3) 0,72 0,46 2.85 48.42 3.57 48.88 

P-3 (Õg/m3) 2,18 1,52 1.65 23.98 3.83 25.5 

P-4 (Õg/m3) 1,86 1,24 1.65 43.01 3.51 44.25 

P-5 (Õg/m3) 1,94 1,31 3.34 41.69 5.28 43.0 

P-6 (Õg/m3) 2,04 1,35 3.40 36.64 5.44 37.99 

P-7 (Õg/m3) 0,98 0,63 4.63 63.50 5.61 64,13 

P-8 (Õg/m3) 0,31 0,20 6.56 63.36 6.87 63.56 

P-9 (Õg/m3) 0,98 0,64 3.91 30.72 4.89 31.36 

P-10 (Õg/m3) 1,36 0,88 5.12 61.51 6.48 62.39 

P-11 (Õg/m3) 2,51 1,72 1.51 19.76 4.02 21.48 

P-12 (Õg/m3) 0,11 0,07 1.69 12.28 1.8 12.35 

 

Yukarēda ki tablodan da gºr¿leceĵi ¿zere, SO2 konsantrasyon sonu­larē k¿m¿latif deĵerleri uygulanabilir 

limit deĵerlerin altēnda yer almaktadēr. Bunun yanēnda, k¿m¿latif NO2 deĵerleri hem T¿rk hem de IFC 

standartlarēnda verilen limit deĵerlerin ¿st¿nde yer almaktadēr. Aylēk olarak hava kalitesinin izlenmesi 

­alēĸmalarē ºnerilmektedir. Dolayēsē ile proje aktivitelerinin mevcut durumdaki hava kalitesine etkileri 

gºzlemlenmiĸ olmaktadēr. 

9.1.6.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē i­in etkiler inĸaat aĸamasēndaki etkilerle b¿y¿k benzerlikler gºstermektedir. 

Dolayēsē ile inĸaat aĸamasē i­in d¿ĸ¿n¿len etkiler ve etki azaltēcē ºnlemler iĸletmeden ­ēkarma/kapama 

aĸamasē i­inde ge­erlidir. 

9.1.6.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Ķnĸaat faaliyetlerinden kaynaklanan toz ve egzoz emisyonlarēnēn azaltēlmasē ve kontrol¿ne yºnelik etki 

azaltēm ºnlemleri aĸaĵēdakileri i­ermektedir: 

Á Taĸēma esnasēnda etrafa sa­ēlmasēnē ºnlemek amacēyla kum, toprak vb. dºk¿lebilecek malzemelerin 

¿zeri kapatēlacak ve nemlendirilecektir; 

Á kamyon ve ekipmanlarēn hēz kurallarēna uymasē; 

Á Sēcak-kuru mevsimlerde ĸantiyelere ve ulaĸēm g¿zergahlarēna g¿nde iki kez su tutulacaktēr; 

Á Gerekli gºr¿l¿rse t¿m ara­lar inĸaat alanēna giriĸ ve ­ēkēĸlarda yēkanacaktēr; 

Á ge­ici depolama alanlarē periyodik olarak nemlendirilecektir; 

Á inĸaat alanē periyodik olarak ēslatēlacaktēr; 

Á d¿ĸ¿k emisyonlu iĸ makineleri kullanēlacaktēr; 

Á Ķĸ makineleri ve ekipmanēna d¿zenli bakēm yapēlarak egzoz emisyonlarē kontrol altēnda tutulacaktēr; 
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Á D¿ĸ¿k s¿lf¿r i­erikli dizel yakēt kullanēlacaktēr; 

Á Saha i­i hēz sēnērlarē, ara­ muayene gereklilikleri, ara­ iĸletim kural ve prosed¿rleri (ºrn. forkliftlerin 

­atallarē aĸaĵē pozisyonda ­alēĸtērēlmasēnēn yasaklanmasē) ve trafik akēĸ veya istikametinin kontrol¿ 

ger­ekleĸtirilecek ve yerine getirilecektire. 

Á Kaya par­alama alanlarē herhangi bir par­alama aktivitesi yapēlmadan ºnce nemlendirilecektir 

Á G¿n i­erisinde saat 18:00ô dan sonra herhangi bir kaya par­alanmasē aktivitesi yapēlmayacaktēr. 

Á Kaya par­alanmasē aktiviteleri ger­ekleĸtirilmeden ºnce sºz konusu alan iki defa kazalarēn ºn¿ne 

ge­ilmesi adēna kontrol edilecektir. 

Á Kaya par­alanmasē aktiviteleri ºncesi en yakēn yerleĸim alanlarē bilgilendirilecektir. 

Proje alanē ile ilgili olarak, iĸletme aĸamasēnda yegane emisyon kaynaĵē ara­larēn egzoz gazē ve proje 

kapsamēnda kullanēlacak doĵal gaz emisyonu olacaktēr. 

Ķnĸaat aĸamasēnda toz emisyonunu minimize etmek amacēyla Sanayi Kaynaklē Hava Kirliliĵinin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵinde (03.07.2009 tarihli ve 27277 sayēlē RG) ºngºr¿len b¿t¿n ºnlemler uygulanacaktēr. 

Ķĸletme aĸamasē sērasēnda, ēsēnma ama­lē kaynaklanacak olan emisyon deĵerleri periyodik olarak kontrol 

edilecek olup uygulanabilir ­evresel emisyon standartlarē ile uyumlu hale getirilecektir. 

Hava daĵēlēm modeli sonucu NO2 deĵerlerinin y¿ksek olduĵu bºlgeler i­in bir izleme programē 

geliĸtirilecektir. 

9.1.6.3 Kalan Etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sonra geride kalan hava kalitesi etkisi 

aĸaĵēdaki tabloda deĵerlendirilmiĸtir (bkz. Ek-J) 

 
Tablo 25: Hava kalitesi bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 

Ķnĸaat aĸamasē Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Ķhmal edilebilir Ķhmal edilebilir 

 

9.1.6.4 Ķzleme 

Ķnĸaat aĸamasēnda en yakēn yerleĸim yerlerinde Sanayi Kaynaklē Hava Kirlilliĵi Kontrol Yºnetmeliĵi 

standartlarēn uyumluluk adēna periyodik olarak toz (PM10 ve ­ºken toz) izlemeleri yapēlacaktēr. 

Ķĸletme aĸamasē i­in, trijenerasyon ¿nitesi ve kazanlardan kaynaklē NO2 ve SO2 emisyonlarēnēn kontrol¿ i­in 

bir izleme programē oluĸturulacaktēr. 

NO2&SO2 izleme programē inĸaat ºncesi ve iĸletmeye alma/iĸletme aĸamalarēnda yerleĸim yerlerinde 

ger­ekleĸtirilecektir. 

Projenin inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda iĸ makinelerinin ve nakliye ara­larēnēn egzoz emisyonlarē Egzoz 

Gazē Emisyonu Kontrol¿ Yºnetmeliĵine uygun olarak d¿zenli bi­imde izlenecektir. 

9.1.7 G¿r¿lt¿ ve Titreĸim 

Projeônin inĸaat aĸamasēnda a­ēĵa ­ēkacak olan g¿r¿lt¿ lokal ve ge­ici olacaktēr. Ķnĸaat bittikten sonra 

herhangi bir g¿r¿lt¿ kaynaĵē olmayacaktēr. Proje iĸletme aĸamasēnda ise g¿r¿lt¿ yalnēzca acil durum 

jeneratºrlerinden, helikopter ve ambulans hareketlerinden kaynaklē olacaktēr. 

Makine ve ekipmanlar yalnēzca inĸaat alanē i­erisinde kullanēlacaĵēndan dolayē titreĸim etkisi yalnēzca inĸaat 

alanēnda olmasē beklenmektedir.  
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Sºz konusu bileĸeni etkileyebilecek etki faktºr¿ inĸaat aĸamasē i­in aĸaĵēda belirtilmiĸtir. 

Á G¿r¿lt¿ emisyonu. 

9.1.7.1 Etki analizi  

9.1.7.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Ortam g¿r¿lt¿ seviyesini etkileyebilecek inĸaat aktivileri sērasēnda kullanēlacak olan ara­ ve ekipmanlardan 

kaynaklē g¿r¿lt¿ emisyonu ile iliĸkilendirilebilir.  

Ķnĸaat ekipmanlarēnēn kesin sayēsē ĸu aĸamada tahmin edilemediĵinden, en kºt¿ senaryo d¿ĸ¿n¿lerek 

makine ve ekipmanlarēn maksimum olacak ĸekilde kullanēlacaĵē varsayēlmēĸtēr. Yapēlan g¿r¿lt¿ modellemesi 

bu senaryo d¿ĸ¿n¿lerek ger­ekleĸtirilmiĸtir. g¿r¿lt¿ modellemesi ile detaylē bilgiler Ek-Mô de sunulmuĸtur.  

Hesaplamalara gºre, yerleĸim bºlgesinde gºzlenen en y¿ksek g¿r¿lt¿ seviyesi 62 dBA ile proje alanēnēn 

doĵusuna tekab¿l etmekte olup Ek-Mô de gºsterilmiĸtir. Bu sonu­ limit deĵer olan 70 dBAônēn altēnda 

kalmaktadēr. Proje sahasēndaki g¿r¿lt¿ seviyesinin reel de daha az olmasē beklenmektedir. ¢¿nk¿ yapēlan 

modellemede t¿m makine ve ekipmanlarēn aynē anda ­alēĸacaĵē varsayēmē yapēlmēĸtēr. Bunun yanēnda doĵal 

g¿r¿lt¿ engelleyicilerden aĵa­lar, vejetasyon veya meteorolojik durumlar da g¿r¿lt¿n¿n daĵēlmasēnē 

engeleyen unsurlardēr. 

Bºl¿m 8.1.7ô de ve Ek-Lô de anlatēlan temel verilerin sonu­larēna gºre N(24)-2 lokasyonu modelde 

hesaplanan en y¿ksek g¿r¿lt¿ deĵerinin lokasyonuna en yakēn noktadēr. Sºz konusu lokasyonda ºl­¿len 

g¿nd¿z g¿r¿lt¿ seviyesi 64,8 dBA ve gece seviyesi 63,8 dBAôdēr. Dolayēsē ile hesaplanan g¿r¿lt¿ seviyesi 

mevcut durumda ºl­¿len g¿r¿lt¿ seviyesinden daha azdēr. 

9.1.7.1.2 Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Bu aĸamada, g¿r¿lt¿ye sebebiyet verebilecek tek kaynak maksimum kapasitesi 2,5 MWt olan trijenerasyon 

¿nitesidir. SoundPLAN essential 3.0 yazēlēmē veri tabanēna gºre trijenerasyon ¿nitesinin yaklaĸēk g¿r¿lt¿ 

seviyesi 92 dBAôdēr. Ķnĸaat aĸamasē i­in yapēlan g¿r¿lt¿ modeli sonu­larē ile kēyaslandēĵēnda iĸletme aĸamasē 

i­in ­evrede hissedilmesi beklenen g¿r¿lt¿ seviyesi ­ok daha az olup uygulanabilir standartlarēn saĵlanacaĵē 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Projenin iĸletme aĸamasēnda g¿r¿lt¿ye sebebiyet verme ihtimali olan aktiviler acil durum jeneratºrleri, 

helikopter hareketleri ve ambulans hareketleri olabilmektedir. ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve 

Yºnetimi Yºnetmeliĵiône gºre acil durumlar i­n g¿r¿lt¿ limit deĵerleri Tablo 12ôde, IFC ve Genel ¢SG 

Rehberiône gºre standartlar ise Tablo 13ôte verilmiĸtir. Mevcut durum ºl­¿m sonu­larē sºz konusu limit 

deĵerlerden fazladēr. Yerleĸim yerlerinde sºz konusu ºl­¿mlere uzun dºnem g¿r¿lt¿ etkisi olmasē 

beklenmemektedir. 

Halkēn katēlēm toplantēsē sērasēnda, g¿r¿lt¿ ile ilgili (helikopter hareketleri gibi) herhangi bir ĸikayet g¿ndeme 

gelmemiĸtir. Bunun yanēnda, katēlēmcēlarēn ­oĵu helikopter servisinin olmasē gerektiĵi yºn¿nde gºr¿ĸlerini 

ºzellikle belirtmiĸlerdir. 

9.1.7.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Projenin bu aĸamasēndas kesin iĸletmeden ­ēkarma zamanē ve detaylē belli deĵildir. Ķĸletmeden ­ēkarma 

aĸamasēnda ortaya ­ēkabilecek olan g¿r¿lt¿ seviyesinin inĸaat aĸamasēnda hesaplanan deĵerden fazla 

olmamasē beklenmektedir. Ķnĸaat aĸamasēnda kullanēlacak olan makine ekipmanlarēn aynēsē iĸletmeden 

­ēkarma aĸamasēnda da kullanēlacak olup, iĸletmeden ­ēkarma aĸamasē i­in oluĸabilecek g¿r¿lt¿ etkisinin 

inĸaat aĸamasē ile aynē olmasē beklenmektedir. 

9.1.7.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Ķnĸaat aĸamasēnda, ¢evresel G¿r¿lt¿n¿n Deĵerlendirilmesi ve Yºnetimi Yºnetmeliĵi ile Ķĸ Saĵlē ve G¿venliĵi 

Yºnetmelikleri h¿k¿mlerine uyulacaktēr. Bu baĵlamda: 

Á Baret, kulak koruyucu veya tēkacē gibi kiĸisel koruyucu ekipmanlar kullanēlacaktēr. 

Á Gece vakti inĸaat aktivileri yapēlmayacaktēr. 
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M¿mk¿n olduĵu yerlerde, IFCôye gºre ºnerilen kontrol ºnlemleri aĸaĵēda sēralanmēĸtēr: 

Á D¿ĸ¿k ses seviyeli ekipman se­imi, 

Á Fanlara susturucu takmak 

Á Motor egzozlarēna ve kompresºrlere uygun susturucularē yerleĸtirmek 

Á Ekipmanlarēn yoĵun ­alēĸacaĵē bºlgelere akustik bariyer yerleĸtirmek 

Á Mekanik ekipmanlara titreĸim izolasyonu yerleĸtirmek 

Á ¥zel ekipmanlarēn operasyonlarēnē belli saatlerde ger­ekleĸtirmek, ºzellikle sºz konusu ekipmanlarēn 

yerleĸim yerlerinden ge­irilmek zorunda kaldēĵē zamanlarda 

Á Uygun olduĵu yerlerde, ºzellikle yerleĸim yerlerinde projeden kaynaklē trafiĵi minimum seviyeye ­ekmek 

Á ķikayet ve ºneri mekanizmasē geliĸtirmek 

Y¿ksek ses seviyesi olan ekipmanlarēn d¿zenli bakēm ve onarēmlarēnē ger­ekleĸtirmek. 

Ķĸletme aĸamasē i­in ek bir etki azaltēm ºnlemi ºnerilmemiĸtir. 

9.1.7.3 Kalan etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sonra geride kalan g¿r¿lt¿ etkisi aĸaĵēdaki 

tabloda deĵerlendirilmiĸtir (bkz. Ek-J) 

 
Tablo 26: Hava kalitesi bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 

Ķnĸaat aĸamasē Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Ķhmal edilebilir Ķhmal edilebilir 

 

9.1.7.4 Ķzleme 

Yerleĸim yerlerinde inĸaat ve iĸletme aĸamalarē i­in bir izleme programē geliĸtirilecektir 

9.1.8 Trafik ve alt yapē 

9.1.8.1 Etki analizi 

9.1.8.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda sºz konusu bileĸene ait etki faktºr¿ genel anlamda yol trafiĵinin artēĸē ile alakalē olacaktēr. 

Yukarēda bahsedilen etki faktºr¿ ile iliĸkili proje aksiyonlarē y¿zey hazērlama ve tesviye, inĸaat 

malzemelerinin nakliyesi, tesislerin inĸaatē ve inĸaat malzemelerinin bertarafē olacaktēr. 

Ķnĸaat aĸamasē ile alakalē aktiviler, kamyonlarēn sahaya giriĸ ­ēkēĸlarē, makine, ekipmanlar ve inĸaat 

malzemelerinin (beton, bina malzemeleri gibi) ve personelin nakliyesi olacaktēr. 

Proje sahasēna ulaĸēm yollarēnda beklenen trafik artēĸēnēn 24 ay boyunca g¿nde 40 kamyon kadar olmasē 

beklenmektedir. Gºz ºn¿ne alēnmasē gereken bir diĵer ºnemli faktºr ise, maksimum b¿y¿kl¿kte olaĵandēĸē 

y¿klerin ulaĸēm yollarē kullanēlarak sahaya nakliyesidir. Sºz konusu olaĵandēĸē y¿klerin sayēsē ĸu aĸamada 

hen¿z bilinemediĵinden, m¿ĸterinin bu y¿kleri minimum seviyede tutacaĵē varsayēlmēĸtēr. Dolayēsē ile bu 

konunun etkisi k¿­¿k olacaktēr. 

Yol trafiĵindeki artēĸ kaza ve sēkēĸēklēk olaylarēnē artērabilecektir. Sºz konusu artēĸlar ºzellikle sahaya ulaĸēm 

yolu ve kesiĸim yollarēnda meydana gelebilecektir. Proje alanēna yapēlacak ge­iĸlerde O-30 otoyolunun 

kullanēlacaĵē varsayēlmēĸtēr. 
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Ayrēca, yol trafiĵindeki artēĸ vahĸi yaĸam kayēplarēnēn yaĸanabileceĵi kaza risklerini de artērabilmektedir 

(ezilen s¿r¿ngenler gibi). 

Makine, ekipman ve bazē eĸyalarēn kamyonlar ve ara­lar kullanēlark nakliyesi esnasēnda proje alanēna yakēn 

yerlerĸim yerlerinde hava kirliliĵi riski etkisi yaratabilmektedir. Ayrēca, sºz konusu ara­ ve kamyonlar g¿r¿lt¿ 

artēĸēna da sebebiyet verebilmektedir. 

9.1.8.1.2 Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Ķĸletmeye alma iĸletme aĸamasēnda sºz konusu bileĸene ait etki faktºr¿ genel anlamda yol trafiĵinin artēĸē ile 

alakalē olacaktēr. 

Yukarēda bahsedilen etki faktºr¿ ile iliĸkili proje aksiyonlar ham maddelerin ve ¿r¿nlerin nakliyesi olacaktēr. 

Projenin operasyon aĸamasēnda oluĸacak olan katē atēklar lisanslē firmalara ait ara­larēn sahaya gelip bunlarē 

almasēyla bertaraf edilecektir. Yaklaĸēk ayda 25 adet kamyon geleceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Kocaeli ilinin kuzeyinde yer almaktadēr. Proje alanēnēn kuzeyinde O 4 

otoyolu ge­mekte olup proje alanē ile direk bir baĵlantēsē bulunmamaktadēr. sºz konusu otoyol proje alanēnē 

kuzeyde bulunan yerleĸim yerlerinden ayērmaktadēr. Proje alanēnēn baĵlantē noktasē otoyol ¿zerinde bulunan 

kºpr¿d¿r. 

Genel olarak iĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē faaliyetlerinde trafik ve altyapēnēn etkileri inĸaat dºnemi ile 

benzerlikler gºsterecektir. Bºylelikle, yol trafiĵinde ki artēĸ trafik kazalarē ve sēkēĸēklēk gibi durumlarēn artēĸēna 

sebebiyet verebilecektir. 

9.1.8.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

9.1.8.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Aĸaĵēda sēralanan etki azaltēm ºnlemleri hem inĸaat hem de iĸletmeye alma/iĸletme aĸamalarē i­inde ge­erli 

olacaktēr: 

Á Yerel yollarda trafiĵi kalabalēk olduĵu zamanlardan ka­ēnarak ayarlamak 

Á Trafik kazalarēnē ve sakatlēklarē minimize etmek amacēyla en iyi ulaĸēm g¿venlik pratiklerini belirlemek 

Á Trafik kontrol ve operasyon ara­larēnēn d¿zenlenmesi (ºrn: hēz limitlerini azaltmak i­in ek trafik iĸaretleri 

koymak, iĸaretleri aydēnlatmak, gºr¿ĸ mesafesini geliĸtirmek). Efektif bir trafik kontrol¿, g¿venliĵi artērēr 

ve s¿r¿c¿ler  i­in stresi azaltēr. 

Á Yayalarēn olduĵu bºlgelerde ve yol ge­iĸlerinde trafiĵi azaltmak 

Á G¿venlik hususlarēnē ºzellikle s¿r¿c¿lere vurgulamak, meskun mekanlarda yerleĸim yerlerinde hēz 

limitlerine uyulmasē konusunda uyarmak. 

Á Ara­larēn g¿venli olduĵundan emin olmak, emisyon ve g¿r¿lt¿y¿ azaltmak adēna ara­ ve ekipmanlarēn 

d¿zenli olarak bakēmlarēnēn yapēlmasē. 

Á Sºz konusu t¿m ºnlemlerin taĸeronlara ve alt taĸeronlara uygulandēĵēndan emin olmak. ¥zellikle 

ara­larēn yakēt sistemlerinin, fren sistemlerinin d¿zenli olarak kontrol edilmesi. 

Á Ara­larēn yakēt sistemleri Egzoz Gazē Emisyonu Kontrol¿ Yºnetmeliĵi uyarēnca s¿rekli olarak kontrol 

ettirlmelidir. 

Á Ķlave etki azaltēm ºnlemleri Bºl¿m 11.5.3.1ôde anlatēlmēĸtēr. 

Ara­larēn yakēt sistemleri d¿zenli olarak kontrol edilecektir. Ayrēca Egzoz Gazlarē Emisyonu Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵinde belirtilen hususlara riayet edilecektir. (tarih: 04.04.2009, Resmi Gazete No: 27190) 
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9.1.8.3 Kalan Etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sonra geride kalan trafik bileĸeni ¿zerine 

etkisi aĸaĵēdaki tabloda deĵerlendirilmiĸtir (bkz. Ek-J) 

 
Tablo 27: Trafik bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 

Ķnĸaat aĸamasē 

 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

 

Ķhmal edilebilir d¿ĸ¿k 

 

9.1.8.4 Ķzleme 

¥nerilen etki azaltēm ºnlemlerinin efektif olmasē i­in izleme ­alēĸmalarēnēn y¿r¿t¿lmesi gerekmektedir. 
Aĸaĵēda ¢SYPôda sēklēk ve zamanlarēyla verilen izleme ­alēĸmalarē listelenmiĸtir. 
 

Á Olay ve kazalarēn araĸtērēlmasē, bu olaylardan dersler ­ēkarmak ve trafik ºnlemlerini artērmak. 

Á S¿r¿c¿ eĵitimlerinin izlenmesi 

Á Devam eden danēĸmanlk s¿reci boyunca alēnan ĸikayet ve ºnerilerin kayda ge­irilmesi 

Á Yere paydaĸlardan geri bildirimler ve ºneriler almak ve g¿r¿lt¿ ve hava kalitesi ne etkileri azaltmak. 

Ķzleme ­alēĸmalarē etki azaltēm ºnlemlerinin efektif ve uygulanabilir olup olmadēĵēnē kontrol etmek adēna 

oluĸturulmaktadēr. Bu baĵlamda yol g¿venliĵi ve huzursuzluk ºnlemek amacēyla yapēlmaktadēr. 

9.2 Biyolojik bileĸenler  

9.2.1 Karasal flora ve vejetasyon 

9.2.1.1 Etki analizi 

Yerel ­alēĸma alanēndaki bºlgelerin ­oĵunun ĸehirleĸmiĸ olmasē ve insan kaynaklē aktivitelerden doolayē 

vejetasyon d¿ĸ¿k duyarlēlēk bileĸeni olarak deĵerlendirilmtiĸtir. Ek olarak, alanda endemik ve korunan bir 

flora t¿r¿ bulunmamaktadēr.  

Ķnĸaat aĸamasēnda Karasal flora t¿rlerinin bulunmasēndan kaynaklē etki faktºrleri aĸaĵēda listelenmiĸtir: 
 

Á Vejetasyon kaldērēlmasē ve karasal ¿st topraĵēn deĵiĸtirilmesi; 

Á Atmosfere kirlilik ve toz emisyonu. 
 
Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēnda Karasal flora t¿rlerinin bulunmasēndan kaynaklē etki faktºrleri aĸaĵēda 
listelenmiĸtir: 
 

Á Arazi iĸgali; 

Á Atmosfere kirlilik ve toz emisyonu.  

9.2.1.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Ķnĸaat aĸamasēnda proje alanē i­erisindeki vejetasyon kaldērēlacaktēr. Vejetasyon ¿zerine olan bu direk etki 

ºnemlidir ancak kēsa s¿reli ve bºlgesel olacaktēr. Bu etki geri dºnd¿r¿lebilir bir etkidir, ancak uzun s¿rede ve 

kendi halinde bērakēldēĵē durumda sºz konusu alan akdeniz maki vejetasyonu oluĸturacak ĸekilde tekrar 

oluĸacaktēr.  

Saha hazērlanmasē sērasēnda kaya par­alanmasē, y¿zey hazērlama tesviye, malzemelerin ge­ici 

depolanmasē, inĸaat malzemelerinin nakliyesi gibi aktivitler havaya kirlilik ve toz emisyonuna (ºzellikle NOx e 

CO2) neden olabilecektir. Toz ve kirlilik sonrasēnda ­evre alanlara ­ºkelecektir. Bºlgesel ve geri 
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dºnd¿r¿lebilir olmasēna raĵmen, bu etki ºzellikle ­evre vejetasyona orta  yoĵunluk ve etki azaltēm ºnlemleri 

olmadan etki edebilecektir. 

¥zellikle toz emisyonu, direk olarak yaprak y¿zeylerini, dolaylē olarak ise topraĵē etkileyebilmektedir (Farmer 

A.M., 1993). Toz yaprak y¿zeyindeki stomata yē tēkayabilir ve buda fotosentezi engeleyebilmektedir. Dolayēsē 

ile yapraklarēn ¿retkenliĵi zamanla azalmaktadēr. 

Hafriyat malzemesinin %10 luk bir kēsmē sahada tekrar kullanēlacaktēr. Geri kalan %90ô luk kēsmē ise Ķzaydaĸ 

bºlgelerinde bertaraf edilecektir.  

9.2.1.1.2 Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Hastaneye ait tesislerin bulunmasē flora t¿rlerinin potansiyel habitatēnda kayēplara yol a­ar. Sºz konusn etki 

yalnēzca tesislerin bulunduĵu bºlgelerle sēnērlē kalmaktadēr, ancak inĸaat sonrasē tesislerin dēĸēnda bulunan 

bazē depolama alanlarēda bu etkiden ge­ici s¿rede etkilenecektir. 

Yol trafiĵinden kaynaklē emisyonlar, trijenerasyon tesisi dahil operasyonlardan kaynaklē gaz emisyonlarē civar 

bºlgelerde etkiye sebebiyet verebilmektedir. Bu aĸamada, etkinin yoĵunluĵu ihmal edilebilir d¿zeyde olmasē 

beklenmektedir. ¢¿nk¿ t¿m alanlar tesislerle kaplē durumda ve trafikte iĸletme aktivileri ile limit d¿zeyde 

kalacaktēr. 

9.2.1.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetleri karasal florayē etkileybilir. Ancak, etkilerin limitli d¿zeyde olmasē 

beklenmektedir, ­¿nk¿ sºz konusu alan hali hazērda ĸehirleĸmiĸ durumda ve sahanēn ilerde nasēl 

kullanēlacaĵēnēn bilinmemesidir. Potansiyel olarak, alan tekrar doĵal olarak vejetasyona sahip olur ise sºz 

konusu aĸamanēn t¿m karasal flora ¿zerinde olumlu etkisi olduĵu sºylenebilir. 

9.2.1.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

  Aĸaĵēda listelenen etki azaltēm ºnlemleri hem inĸaat hem de iĸletme aĸamasē i­in ge­erlidir: 

Á Proje aktivitelerinden kaynaklē flora ¿zerine etki alanē m¿mk¿n olduĵunca azaltēlmaya 

­alēĸēlacaktēr. 

Á Komĸu vejetasyonlara yapēlabilecek istem dēĸē etkilerden ­izgizel ­alēĸma yaparak ka­ēnēlacaktēr. 
Proja alanēnē belirleyici klavuz ­izgiler belirlenmelidir. ¥zellikle akdeniz makilik habitatē t¿rleri. 

Á Yollar boyunca, ve hafriyat ­alēĸmalarēnēn yapēldēĵē alanlarda toz kontol¿ ºnlemlerinin 

uygulanmasē gerekmektedir (bºl¿m 9.1.6) 

Á Ķnĸaat aĸamasēnda kaldērēlan alanlarēn ēslah edilmesi, ºzellikle kaldērēlan ¿st topraĵēn erozyonun 

ºnlenmesi amacēyla yeniden kullanēlmasē. Bu ayrēca hava, su kalitesi ve gºrsel etkiyide ekolojik 

a­ēdan olumlu etkileyecektir. 

Á Ķnĸaat ­alēĸmalarē bittikten sonra uygun sahalar tekrar bitkilendirilmelidir. ¢im ve dekorasyon 

bitkileri sºz konusu sahalar i­in uygun olabilecektir. Bºlgede bulunan mevcut flora t¿rleri yeniden 

bitkilendirme i­in uygundur. 

9.2.1.3 Kalan etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sonra geride kalan flora ve vejetasyon 

bileĸeni ¿zerine etkisi aĸaĵēdaki tabloda deĵerlendirilmiĸtir (bkz. Ek-J) 

 
Tablo 28: flora ve vejetasyon bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 
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Ķnĸaat aĸamasē 

 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

 

D¿ĸ¿k ï ihmal edilebilir Ķhmal edilebilir 

 

9.2.1.4 Ķzleme 

Aĸaĵēda sēralananlardan emin olmak adēna inĸaat aĸamasēnda periyodik olarak ­alēĸma yapēlacaktēr 

Á Ķnĸaat sahasē civarēnda bulunan doĵal vejetasyon bºlgelerine herhangi bir etki olup olmadēĵēnēn kontrol 

edilmesi, 

Á Ķnĸaat aĸamasēnda kaldērēlan alanlardan ēslah edilebilir olanlarēn belirlenebilmesi 

9.2.2 Karasal fauna 

9.2.2.1 Etki analizi 

Temel veri ­alēĸmalarēna gºre sºz konusu bileĸenin duyarlēlēĵē orta seviyededir. Alan bazē doĵal habitat 

deĵerleri taĸēmakta olup kilit biyo­eĸitlilik alanlarē ve ºnemli kuĸ alanē yakēnēnda bulunmaktadēr. Sahada 

bulunan ya da sahayē ziyaret eden bazē fauna t¿rleri hali hazērda sahadaki bazē insan kaynaklē aktivilerinden 

dolayē etkilenmiĸ durumdadērlar. Ayrēca, sahada kritik tehlikeli, veya tehlikeli endemik bir t¿r 

bulunmamaktadēr. 

Ķnĸaat aĸamasēnda Karasal fauna t¿rlerinin bulunmasēndan kaynaklē etki faktºrleri aĸaĵēda listelenmiĸtir: 
 

Á Vejetasyon kaldērēlmasē ve karasal ¿st topraĵēn deĵiĸtirilmesi; 

Á Atmosfere kirlilik ve toz emisyonu, 

Á G¿r¿lt¿ ve titreĸim emisyonu 
 
Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēnda karasal fauna t¿rlerinin bulunmasēndan kaynaklē etki faktºrleri 
aĸaĵēda listelenmiĸtir: 
 

Á Arazi iĸgali; 

Á Atmosfere kirlilik ve toz emisyonu, 

Á G¿r¿lt¿ ve titreĸim emisyonu 

9.2.2.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Yerel fauna saha hazērlanmasē aktivileri sērasēnda vejetasyon kaldērēlmasē ve karasal ¿st topraĵēn 

deĵiĸtirilmesi ile direk veya dolaylē olarak etkilenebilecektir. ¥zellikle, d¿ĸ¿k hareket kabiliyeti olan t¿rler 

etkileneceklerdir. (ºrn: yēlanlar, iki yaĸamlēlar ve tosbaĵalar) vejetasyonun bazē fauna t¿rleri i­in uygun 

habitatlarēn yok olmasēna sebebiyet verebilecektir. 

Havaya toz ve kirlilik emisyonu (ºzellikle NOx e CO2) vejetasyon topluluklarēnē dolaylē olarak 

etkileyebilmektedir. ¢¿nk¿ bu emisyonlar ­ºkelerek t¿rlerin potansiyel yemeklerin ¿zerinde etki 

yaratabilmektedir. 

¥zellikle kaya par­alanmasē aktiviteleri gibi inĸaat aĸamasē faaliyetlerinde g¿r¿lt¿ emisyonu y¿ksek 

yoĵunluklu olabilecek olup limitli zamanlē olacaktēr. t¿m inĸaat aktiviteleri (dizel motorlarēn ­alēĸmasē, inĸaat 

malzemelerinin nakliyesi gibi) g¿r¿lt¿ emisyonu oluĸumuna sebebiyet verebilecektir. G¿r¿lt¿ emisyonu yerel 

faunayē ºzellikle kuĸlar gibi bazē yerel fauna t¿rlerini etkileyebilecektir. Sºz konusu etki geri dºnd¿r¿lebilir ve 

kēsa zamanlē olacak olup g¿r¿lt¿ yaratabilecek aktivilerin sonlandērēlmasēndan sonra yerel fauna t¿rleri 

sahaya tekrar dºnebileceklerdir. 

9.2.2.1.2 Ķĸletmeye alma iĸletme aĸamasē 

Proje tesisleri ve altyapēsē iĸletme aĸamasēnda ºnceden mevcut bulunan fauna habitatlarēnē etkileyecektir. Ek 

olarak, toz, hava kirliliĵi ve g¿r¿lt¿ emisyonlarē da proje alanē dēĸēnda kalan yerel fauna t¿rlerini etkileyebilir. 
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Yol trafiĵinden kaynaklē emisyonlar, trijenerasyon tesisi dahil operasyonlardan kaynaklē gaz emisyonlarē civar 

bºlgelerde etkiye sebebiyet verebilmektedir. Bu aĸamada, etkinin yoĵunluĵu ihmal edilebilir d¿zeyde olmasē 

beklenmektedir. ¢¿nk¿ t¿m alanlar tesislerle kaplē durumda ve trafikte iĸletme aktivileri ile limit d¿zeyde 

kalacaktēr. 

Yol trafiĵi, tesislerin iĸletilmesi gibi Ķĸletme faaliyetlerinden kaynaklē g¿r¿lt¿ emisyonu karasal fauna ¿zerinde 

bir etkiye sebebiyet verebilir. Ancak, beklenen g¿r¿lt¿ seviyeleri kuĸlar dahil bazē fauna t¿rleri a­ēsēndan 

kaldērēlabilir d¿zeyde olacaktēr. etki d¿ĸ¿k yoĵunlukta olmasē beklenmektedir. 

9.2.2.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetleri karasal faunayē etkileybilir. Ancak, etkilerin limitli d¿zeyde olmasē 

beklenmektedir, ­¿nk¿ sºz konusu alan hali hazērda ĸehirleĸmiĸ durumda ve sahanēn ilerde nasēl 

kullanēlacaĵēnēn bilinmemesidir. Potansiyel olarak, alan tekrar doĵal olarak vejetasyona sahip olur ise sºz 

konusu aĸamanēn t¿m karasal flora ¿zerinde olumlu etkisi olduĵu sºylenebilir. 

9.2.2.2 Etki azaltēm ºnlemleri  

Flora deĵerlendirmesinde belirtilen etki azaltēm ºnlemleri dolaylē olarak fauna ¿zerinde de olumlu etki 

yaratacaktēr (Yollar boyunca, ve hafriyat ­alēĸmalarēnēn yapēldēĵē alanlarda toz kontol¿ ºnlemlerinin 

uygulanmasē gerekmektedir, Komĸu vejetasyonlara yapēlabilecek istem dēĸē etkilerden ­izgizel ­alēĸma 

yaparak ka­ēnēlacaktēr. Proja alanēnē belirleyici klavuz ­izgiler belirlenmelidir, toz kontrol ºnlemleri gibi) 

Ek olarak, inĸaat aĸamasēnda ­alēĸtērēlacak bir ekolog doĵal vejetasyonu kaya par­alanmasē ve vejetasyon 

kaldērēlmasē ºncesi inceleyebilecektir. Araĸtērma ºzellikle hareket kabiliyeti kēsētlē olan t¿rlerin yuvalarē ¿zerine 

olacaktēr. Eĵer bu t¿rler not edilirse, ºzel etki azaltēm ºnlemleri uygulanabilecektir. (ºrn: bu t¿rlerin rahatsēz 

edilmemiĸ bºlgelere kaydērēlmasē gibi) 

Kaya par­alanmasē aktiviteleri ºzellikle ¿reme dºnemleri dēĸēnda y¿r¿t¿lebilir. Bu alanda bu dºnem Martôtan 

Mayēs ayēna kadardēr. 

¢alēĸanlar ve taĸeronlarēn sahada bulunan korunan t¿rler ¿zerine duyarlēlēĵē arttērēlabilir. Devamlē izleme ve 

muhtemel gºr¿len kazalarēn raporlanmasē bu duyarlēlēĵē artērabilir. 

Ayrēca, inĸaat aĸamasēnda muhtemel bulunabilecek ulusal t¿rler ile alakalē ­alēĸanlara ve taĸeronlara bilgiler 

verilebilir. ¥zellikle, BERN Sºzleĸmesi Ek II, 6. Maddesinde belirtilen ºnlemler ­alēĸan ve taĸeronlara s¿rekli 

olarak hatērlatēlabilir. 

Korunan fauna t¿rleri ¿zerine (madde 6), aĸaĵēda listelenen aksiyonlar yasaklanmalēdēr: 

Á T¿rleri kasti olarak yakalamak ve ºld¿rmek; 

Á ¦reme yerlerine ve yuvalarēna kasti olarak zarar vermek; 

Á Vahĸi yaĸama  kasti olarak zarar vermek 

Á Vahĸi t¿rlerin yumurtalarēnē kasti olarak almak ve zarar vermek. 

9.2.2.3 Kalan etkiler 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sonra geride kalan fauna bileĸeni ¿zerine 

etkisi aĸaĵēdaki tabloda deĵerlendirilmiĸtir (bkz. Ek-J) 

 
Tablo 29: fauna bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 
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Ķnĸaat aĸamasē 

 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

 

Ķhmal edilebilir Ķhmal edilebilir 

9.2.2.4 Ķzleme 

Karasal fauna ¿zerine ºzel bir izleme ­alēĸmasēnēn gerekli olmayacaĵē d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. 

9.2.3 Habitat ve Biyo­eĸitlilik 

9.2.3.1 Etki analizi 

Yerel ­alēĸma alanē i­erisindeki ana habitat akdeniz makisidir (%57). Bulunan diĵer habitatlar bah­e, tarēmsal 

ve ĸehirlleĸmiĸ alanlardēr. K¿­¿k bir gºl ve iki adet dere bulunmaktadēr. Habitat ve biyo­eĸitlilik hali hazērda 

insan kaynakēl faaliyetler sonucu bozulmuĸ durumdadēr. Ancak, alanēn tamamē ve yakēnlarda bulunan kilit 

biyo­eĸitlilik alanlarē d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde sºz konusu bileĸen orta hassaslēk seviyesindedir. 

Ķnĸaat aĸamasēnda karasal habitat tiplerinin bulunmasēndan kaynaklē etki faktºrleri aĸaĵēda listelenmiĸtir: 
 

Á Vejetasyon kaldērēlmasē ve karasal ¿st topraĵēn deĵiĸtirilmesi; 

Á Atmosfere kirlilik ve toz emisyonu, 

Á G¿r¿lt¿ ve titreĸim emisyonu 

Á Yabancē t¿rlerin giriĸi 
 
Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasēnda karasal habitat tiplerinin bulunmasēndan kaynaklē etki faktºrleri 
aĸaĵēda listelenmiĸtir: 
 

Á Arazi iĸgali; 

Á Atmosfere kirlilik ve toz emisyonu, 

Á G¿r¿lt¿ ve titreĸim emisyonu 

9.2.3.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Proje alanēnda bulunan habitat tipleri direk olarak vejetasyon kaldērēlmasē ve ¿st toprak deĵiĸtirilmesinden 

etkilenecektir. Proje alanē dēĸarēsēnda kalan habitatlar ise dolaylē olarak toz ve kirlilik emisyonu ve g¿r¿lt¿ 

emisyonundan dolaylē olarak etkilenebilecektir. (fauna topluluklarēnēn deĵiĸmesi yoluyla). Baĸka bir 

potansiyel etki ise kazara yabancē t¿rlerin sahaya girmesinden kaynaklē olacaktēr (ºzellikle flora t¿rlerinin). 

Orman ºrt¿s¿ ve topraĵēn doĵal olmayan egzotik t¿rlerle bozulmasē. Ķnĸaar aĸamasēnda, malzemelerin ge­ici 

depolanmasē ve ¿st topraĵēn nakliyesi  egzotik t¿rlerin daĵēlmasēna yol a­ar. Bu t¿rler ekosistemi 

deĵiĸtirebilme ºzelliĵi taĸēmaktadēr. 

9.2.3.1.2 Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

Ķĸletme aĸamasēnda bozulan bazē alanlar yeniden d¿zenlenecek ve bitkilendirilecektir, ancak proje 

tesislerinin kurulacaĵē alanlar uzun s¿re boyunca meĸgul olacaklardēr. 

Ķĸletme aĸamasēnda toz ve hava kirliliĵi ihmal edilebilir d¿zeyde olacaktēr, ­¿nk¿ alanēn tamamē tesislerle 

dolu olmayacaktēr. Kalan alanlar yeniden bitkilendirilecek ve trafik akēĸē hastane iĸletme aktivitekeri sēnērlē 

kalacaktēr. 

Ķĸletme aĸamasēnda g¿r¿lt¿ emisyonunun karasal habitat ¿zerinde etkisi ºzellikle fauna ve kuĸ olmak ¿zere 

olabilmektedir. Ancak, beklenen g¿r¿lt¿ seviyeleri kuĸlar dahil bazē fauna t¿rleri a­ēsēndan kaldērēlabilir 

d¿zeyde olacaktēr. etki d¿ĸ¿k yoĵunlukta olmasē beklenmektedir. 

9.2.3.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma / kapama aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 
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Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetleri habitat ve biyo­eĸitliliĵi etkileyebilir. Ancak, etkilerin limitli d¿zeyde olmasē 

beklenmektedir, ­¿nk¿ sºz konusu alan hali hazērda ĸehirleĸmiĸ durumda ve sahanēn ilerde nasēl 

kullanēlacaĵēnēn bilinmemesidir. Potansiyel olarak, alan tekrar doĵal olarak vejetasyona sahip olur ise sºz 

konusu aĸamanēn t¿m karasal flora ¿zerinde olumlu etkisi olduĵu sºylenebilir. 

9.2.3.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Bºl¿m 9.2.1.2 ve 9.2.2.2ôde anlatēlan etki azaltēm ºnlemleri direk ve dolaylē olmak ¿zere bu bileĸen i­inde 

ge­erlidir. 

Ek olarak, inĸaat aĸamasēnda, istilacē flora t¿rlerinin olup olmadēĵēnda dair d¿zenli bir izleme yapēlmalēdēr. Bu 

ºzellikle ge­ici olarak bozulan alanlarda yapēlacak olan ēslah ­alēĸmalarēndan hemen ºnce yapēlmalēdēr. 

Ķstilacē t¿rlerin gºzlemlendiĵi durumlarda, bu t¿rleri yok etme planē uygulanmalēdēr. 

9.2.3.3 Kalan etkiler 

The residual impacts on the habitat component after the application of the abovementioned mitigation 

measures are (See APPENDIX J for details).; 

Yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sonra geride kalan habitat ve biyo­eĸitlilik 

bileĸeni ¿zerine etkisi aĸaĵēdaki tabloda deĵerlendirilmiĸtir (bkz. Ek-J) 

 
Tablo 30: habitat ve biyo­eĸitlilik bileĸeni ¿zerine kalan etkiler 

Ķnĸaat aĸamasē 

 

Ķĸletmeye alma ve iĸletme aĸamasē 

 

D¿ĸ¿k - Ķhmal edilebilir D¿ĸ¿k - Ķhmal edilebilir 

 

9.2.3.4 Ķzleme 

Ķnĸaat aĸamasēnda ve iĸletme aĸamasēnēn ilk iki yēlēnda bozulan alanlarda, istilacē t¿rlerin bulunup 

bulunmadēĵē yēllēk olarak bir ekolog tarafēndan izlenecektir. Muhtemel kritik durumlarēn tespit edilebilmesi i­in  

izlemeler sērasēnda elde edilen bulgular ve gºzlemler yēllēk olarak raporlanacaktēr. Gerek duyulmasē halinde, 

ilave etki azaltēm ºnlemleri belirlenecektir. 

9.2.4 Korunan alanlar 

Proje alanēna en yakēn korunan alan proje alanēna 17 km mesafede bulunan Beĸkayalar Milli Parkēdēr. 

Buna ilave olarak, Kocaeli Tepeleri kilit biyo­eĸitlilik alanē proje alanēnēn 2 km kuzey batēsēnda, ve Sapanca 

gºl¿ ºnemli kuĸ alanē ise proje alanēnēn 15 km g¿ney doĵusunda yer almaktadēr. 

Korunan alanlarēn, kilit biyo­eĸitlilik alanlarēnēn ve ºnemli kuĸ alanlarēnēn karakteristikleri ve lokasyonlarē 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde proje aksiyonlarēndan kaynaklē sºz konusu alanlara bir etki sºz konusu deĵildir. sºz konusu 

korunan alanlar proje alanēnē ve yerel ­alēĸma alanēnēn dēĸarēsēnda yer almaktadēr. 

9.3 Sosyal bileĸenler 

9.3.1 Sosyo ekonomik durumlar ve istihdam konularē 

9.3.1.1 Etki analizi 

9.3.1.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Proje aksiyonlarēnēn nitel analizlerine gºre, sosyo ekonomik durumlar ¿zerine etkiler ºzellikle inĸaat aĸamasē 

ºncelikli olarak iĸ­i ihtiyacēdēr.  

Projenin inĸaatēnēn 3 yēl s¿receĵi planlanmaktadēr. Proje GAMA Holding A.ķ. ve T¿rkerler A.ķ. ile birlikte 

¥zel Ama­ Aracē (SPV) olacak ĸekilde ger­ekleĸtirilecektir.  
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Ķnĸaat s¿resi boyunca ihtiya­ duyulacak olan personel inĸaat periyodu boyunca deĵiĸikilk gºsterecektir. Bu 

s¿re i­erisinde ­alēĸacak olan personel sayēsē minimum 156 maksimum ise 2500 kiĸi olacaktēr. inĸaat 

periyodu boyunca ihtiya­ duyulacak eleman sayēlarēnē gºsterir histogram aĸaĵēdadēr. 

 

ķekil 25: Ķnĸaat aĸamasē i­in insan g¿c¿ histogramē 

Ķnĸaat takviminin bir par­asē olarak toplam proje alanē i­erisinde devam edecek olan inĸaat aktivitleri 

toplamda 3 yēl kadar s¿recektir. Bu da civar mahallelerde potansiyel olarak etkilere sebep olabilecektir. Sºz 

konusu etkiler: 

Á Ķĸ g¿c¿ ihtiyacē ve yerel tedarik, 

Á Emlak fiyatē artēĸē; 

Á Mahalle dēĸēndan gelen ­alēĸanlar i­in konaklama ihtiyacē 

Á Toz ve g¿r¿lt¿ emisyonu; 

Ķĸ g¿c¿ ihtiyacē ve yerel tedarik 

Yukarēda bahsedildiĵi gibi maksimum durumda inĸaat aĸamasēnda 2500 kiĸi ­alēĸtērēlacaktēr. Bu sosyo 

ekonomik a­ēdan hem olumlu hem de olumsuz etki barēndērmaktadēr. ¢alēĸan ihtiyacēnēn bir kēsmēnēn 

bºlgeden karĸēlanacaĵē varsayēlmaktadēr. Bir kēsmē dēĸarēdan Ķzmitôe geleceĵinden dolayē Ķzmit n¿fusunun 

inĸaat s¿resi boyunca ge­ici olarak deĵiĸimi sºz konusu olacaktēr.Ķĸ g¿c¿ ihtiyacē ºzellikle olumlu bir etki 

olarak gºr¿lmektedir. ¢¿nk¿ bu yerel ve bºlgesel olarak istihdam imkanē yaratacaktēr. Ek olarak ­alēĸanlarēn 

bulunmasē ile birlikte yeni tesisler ve ihtiya­lardan kaynaklē satēn alēmlar ger­ekleĸtirilecektir. Bu da yerel 

ekonomiye pozitif bir girdi saĵlayacaktēr. 

Ķĸ g¿c¿ ihtiyacē ºzellikle olumlu bir etki olarak gºr¿lmektedir. ¢¿nk¿ bu yerel ve bºlgesel olarak istihdam 

imkanē yaratacaktēr. Ek olarak ­alēĸanlarēn bulunmasē ile birlikte yeni tesisler ve ihtiya­lardan kaynaklē satēn 

alēmlar ger­ekleĸtirilecektir. Bu da yerel ekonomiye pozitif bir girdi saĵlayacaktēr.  

Kocaeli dēĸēndan gelen ­alēĸanlar i­in konaklama ihtiyacē sºz konusu olacaktēr. SPV bu etki i­in ve 

­alēĸanlarēn konaklamasē i­in inĸaat kamplarē oluĸturacaktēr.  

Ķĸ g¿c¿ ihtiyacēndan kaynaklē gº­ olumsuz yºnde bir etki yaratabilmektedir. Ķlave n¿fusun g¿ndeme gelmesi 

ile mevcut altyapē (su, atēk su, yollar, eĵitim) yeterli olmayabilir. Ayrēca n¿fustaki artēĸ ilave yerleĸim yerlerine 

ihtiya­ duyulmasē durumuna geltirmektedir ki bºyle bir imkan bºlgede olmayabilir. B¿y¿k bir inĸaat projesinde 

yerel n¿fusta istihdam imkanlarē doĵmasē beklentisi yaratmaktadēr. Bu istihdam ihtiyacē ise tamamiyle yerel 

kaynaklardan karĸēlanamayabilmektedir. Bu da yerel n¿fusta olumsuz bir izlenim yaratmaktadēr. 
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Ķnĸaat aktivitleri ve otoyol sonucu oluĸabilecek olan g¿r¿lt¿ ve toz etkisi proje alanē kuzeyinde bulunan 

meyve aĵa­larē ¿zerinde olumsuz bir etki yaratabilir. 

9.3.1.1.2 Ķĸletme aĸamasē 

Proje tesislerinin iĸetilmesi aĸaĵēda listelenen hususlarla alakalē potansiyel etkiler yaratabilir; 

Á Ķĸ g¿c¿ ihtiyacē ve yerel tedarik ihtiyacē 

Á Emlak piyasasēnda ki artēĸ; 

Ķĸ g¿c¿ ihtiyacē ºzellikle olumlu bir etki olarak gºr¿lmektedir. ¢¿nk¿ bu yerel ve bºlgesel olarak istihdam 

imkanē yaratacaktēr. Ek olarak ­alēĸanlarēn bulunmasē ile birlikte yeni tesisler ve ihtiya­lardan kaynaklē satēn 

alēmlar ger­ekleĸtirilecektir. Bu da yerel ekonomiye pozitif bir girdi saĵlayacaktēr.  

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi iĸletme aĸamasēnda idari olarak yaklaĸēk 2159 kiĸi ­alēĸacaĵē 

mevcut bilgiler ēĸēĵēnda sºylenmektedir. Bºl¿m 4.4ô te personeller ile ilgili detay verilmektedir.  

¥zellikle kalifiye olmayan personel ihtiyacēnēn bir kēsmēnēn bºlgeden karĸēlanacaĵē ºngºr¿lmektedir. 

¢alēĸanlarēn bir kēsmē bºlge dēĸēndan gelecektir, bºylelikle iĸletme aĸamasēnda civar yerleĸim yerlerinde 

n¿fus artēĸē beklenmektedir. 

Projenin iĸletme aĸamasēnda civarda yaĸayan halkēn beklentisi olan emlak fiyatlarēndaki artēĸēn 

ger­ekleĸeceĵi beklenmektedir. 

9.3.1.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

9.3.1.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Sosyo ekonomik ve istihdam ¿zerine olabilecek etkileri minimize etmek adēna aĸaĵēda listelenen etki azaltēm 

ºnlemleri ºnerilmektedir: 

Á Bºl¿m 6ôda belirtilen s¿rekli paydaĸ katēlēmē ve ĸikayet mekanizmasē uygulanacaktēr. 

Á Yerel halk ve diĵer paydaĸlarla s¿rekli olarak bilgi alēĸveriĸi yapmak 

Á Yerel halk ve diĵer paydaĸlardan gelen gºr¿ĸ ve ºnerilerin kayēt altēna alēnmasē (proje faaliyetleri 

kaynaklē alana yapēlan gº­)  

Á Yerel istihdam ve tedariĵin maksimum seviyede tutulmaya ­alēĸēlmasē projenin sosyo ekonomi ¿zerine 

olumlu bir etki gºstermesini saĵlayacaktēr. 

Á Konaklama ve inĸaat kamplarēnēn kurulmasē sērasēnda yerel halk ile koordine kurmak 

Á Ķnsan kaynaklarē politikasē ve planlarēnda, sºz konusu olabilecek gº­ ve pop¿lasyon deĵiĸikliĵi ile ilgili 

rehberler hazērlamak 

Á Aĸaĵēdakiler i­in planlar hazērlamak 

Á Ķnĸaat kamp yºnetim planē 

Á Ķnsan kaynaklarē yºnetim planē 

Á ķikayet mekanizmasē ve iĸ­i yºnetim planē 

9.3.1.3 Kalan etkiler 

¥zellikle inĸaat aĸamasē i­in, yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemleri uygulandēĵē takdirde, projenin sosyo 

ekonomik i­erik ¿zerine olabilecek olumsuz etkilerin minimize edileceĵi ºngºr¿lmektedir. Ayrēca, Proje yerel 

ekonomiye iĸ imkanlarē ve tedarik sayesinde katkē saĵlayabilir. Ek olarak, temiz ve ĸefaf bir iĸe alēm 
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prosed¿r¿ ile ve inĸaat aktivilerinin planlanmasēnda yerel halk ile s¿rekli katēlēm saĵlayarak bireylerin SPV 

hakkēnda olumlu gºr¿ĸ sahibi olmalarē ve firmalarēn itibarē artacaktēr. Bu etki yerel halkla iletiĸimin s¿rekli 

olarak geliĸtirilmesi ile de olabilecektir. 

Etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasē ile birlikte sºz konusu bileĸen ¿zerine kalan etkiler aĸaĵēda 

sēralanmēĸtēr:  

Yºn: negatif 

S¿re (D): orta-kēsa 

Coĵrafik kapsam (G): bºlgesel 

Yoĵunluk (I): d¿ĸ¿k 

Gºr¿lme olasēlēĵē (P): d¿ĸ¿k 

Hassaslēk (S): orta 

B¿t¿nsel olarak kalan etkilerin ihmal edilebilir d¿zeyde olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

9.3.1.4 Ķzleme 

Sosyo ekonomik durumlar ve istihdam ¿zerine kalan etkilerin izlenmesi amacēyla yapēlacak olan aktiviler 

aĸaĵēdadēr: 

Á Ķnĸaat aĸamasēnda g¿r¿lt¿ ve toz emisyonlarēnēn yºnetimi ile alakalē izleme faaliyetleri bunun i­inde 

ge­erlidir. 

Á Yºnetim planlarēnēn uygulanmasē ile alakalē izleme. Ķzleme parametleri aĸaĵēda sēralanmēĸ olup bunlarla 

sēnērlē deĵildir. 

Á ķikayet ve ºnerilerin kayēt alēnmasē ve cevaplanmasē 

Á Yerel istihdam oranē 

Á Toplam tedarik oranēnēn yerel kaynaklardan tedariĵe olan y¿zdesi 

9.3.2 Sosyal hizmetler ve tesisler 

9.3.2.1 Etki analizi 

9.3.2.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Proje alanēn yakēn iki adet eĵitim kurumu bulunmakta olup sºz konusu kurumlarla alakalē bilgiler bºl¿m 
8.3.2.2ô de sunulmuĸtur. Ķnĸaat aĸamasē sērasēnda otoyolda artmasē muhtemel trafik Yarbay Refik Cesur orta 
okulu ¿zerinde g¿r¿lt¿ rahatsēzlēĵē etkisi yaratabilmektedir. 
 
Proje alanē sēnērē yakēnēnda Hacē Bektaĸ Veli Ķlk okulu bulunmaktadēr. Ķnĸaat aktivitelerinden kaynaklē sºz 
konusu okulda g¿r¿lt¿ ve toz etkisi oluĸabilmektedir. Ķnĸaat faaliyetleri okulda okuyan ºĵrenciler a­ēsēndan 
g¿venlik ve saĵlēk riskleri oluĸturabilmektedir. Sºz konusu etkiler ve ºnlemler Bºl¿m 10.5.3ô te irdelenmiĸtir. 
Proje alanēna giriĸ ­ēkēĸlar okul tarafēndan yapēlmayacaktēr. 
 

9.3.2.1.2 Ķĸletme aĸamasē 

Adli hastane iĸletme aĸamasēnda okula yakēn bir yerde konumlandērēlmēĸtēr. Sºz konusu durum okula giden 

ºĵrenciler i­in saĵlēk ve g¿venlik ile ilgili hususlar doĵurabilmektedir. Sºz konusu hususlar Bºl¿m 10.5.3ô te 

irdelenmiĸtir. 

Saĵlēk hizmeti kalitesinin artacak olmasē ve halkēn saĵlēk hizmetlerine rahat ulaĸacak olmalarē Kocaeli 

Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesiônin iĸletme aĸamasēda bºlgeye katacaĵē olumlu etkilerdendir. Projenin yerel 

ve bºlgesel halka olumlu katkēlarē Bºl¿m 1.2ôde anlatēlmēĸtēr. 

Yapēlan m¿lakatlar sērasēnda bireylerden alēnan bildirimlerde bu gºr¿ĸ¿ destekler niteliktedir. 
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Kadēn yaĸam merkezi temsilcileri tarafēndan ºzellikle belirtilen olumlu bir husus bulunmaktadēr. Kocaeli 

Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ projesi ile birlikte alanda geliĸecek olan altyapē hizmetleri ile birlikte Kadēn Yaĸam 

Merkeziô ne ulaĸēm i­in de aynē geliĸmiĸlik kullanēlabilecektir. 

9.3.2.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē 

Proje ºn¿m¿zdeki 25 yēl boyunca her hangi bir kapama iĸlemine gitmeyecektir. Dolayēsē ile proje alanē ve 

­evresinin ileride nasēl kullanēlacaĵē bilinmemektedir. Ķĸletmeden ­ēkarma faaliyetlerini ĸu aĸamada tartēĸmak 

olasē deĵildir. Sºz konusu deĵerlendime kapama zamanē ve ama­larē netlik kazandēktan sonra yapēlacaktēr. 

9.3.2.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi ile alakalē olarak ºnerilen etki azaltēm ºnlemleri Bºl¿m 10.5.3ô te sunulmuĸtur. 
Sºz konusu etki azaltēm ºnlemleri Hacē Bektaĸ Verli Ķlk okuluna giden bireyler i­in de ge­erlidir. Aĸaĵēda 
sēralanan genel etki azaltēm ºnlemleride proje kapsamēnda dikkate alēnacaktēr: 
  

Á Bºl¿m 6ôda belirtilen s¿rekli paydaĸ katēlēmē ve ĸikayet mekanizmasē uygulanacaktēr. 

Á Yerel halk ve diĵer paydaĸlarla s¿rekli olarak bilgi alēĸveriĸi yapmak 

Á Yerel halk ve diĵer paydaĸlardan gelen gºr¿ĸ ve ºnerilerin kayēt altēna alēnmasē 

9.3.2.3 Kalan etkiler 

Etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasē ile birlikte sºz konusu bileĸen ¿zerine kalan etkiler aĸaĵēda 

sēralanmēĸtēr:  

Yºn: negatif 

S¿re (D): orta-kēsa 

Coĵrafik kapsam (G): bºlgesel 

Yoĵunluk (I): d¿ĸ¿k 

Gºr¿lme olasēlēĵē (P): d¿ĸ¿k 

Hassaslēk (S): orta 

B¿t¿nsel olarak kalan etkilerin ihmal edilebilir d¿zeyde olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

9.3.2.4 Ķzleme 

Aĸaĵēdaki genel izleme aktiviteleri ºnerilmektedir: 

Á ķikayet mekanizmasēnēn uygulandēĵēnēn izlenmesi (tutulan kayētlar, verilen cevaplar, gelen ĸikayetler) 

9.3.3 Alt yapē 

9.3.3.1 Etki analizi 

9.3.3.1.1 Ķnĸaat aĸamasē 

Toplum bireyleri ile yapēlan m¿lakatlar neticesinde Yeĸilova Muhtarē ºzellikle belirtmiĸtir ki: aĸaĵēdaki ĸekilde 

belirtilen Yeĸilova mahallesi ¿zerinden giden g¿zergahtēr. Sºz konusu g¿zergah Yarbay Refik Cesur Orta 

okulu ve pazara ­ok yakēn bir yerden ge­mektedir. Bu husus ise toplum saĵlēk ve g¿venliĵi ¿zerinde bir 

endiĸe yaratmakta olup sºz konusu husus Bºl¿m 10.5.3ô te irdelenmiĸtir. 
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ķekil 26: Ķnĸaat aĸamasē sērasēnda Yeĸilova mahallesi ¿zerinden giden muhtemel ulaĸēm g¿zergahē  

Diĵer ulaĸēm g¿zergahlarē da belirlendikten sonra yeni etki alanlarē da tanēmlanabilmektedir. 

Mevcut durumda bulunan ulaĸēm g¿zergahlarēnēn projenin inĸaat aĸamasē sērasēnda ihtiyacē karĸēlayēp 

karĸēlamayacaĵē konusunda da bir takēm d¿ĸ¿nceler haiz olmuĸtur. 

Mevcut atēk toplama hizmetleri inĸaat atēklarēnēn da bertarafēnē saĵlayabilecektir. 

9.3.3.1.2 Ķĸletme aĸamasē 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi iĸletme aĸamasē sērasēnda atēk toplama ve bertaraf tesisleri ve 

ulaĸēm altyapēsē ana altyapē hususlarēdēr. Mevcut durumda bulunan atēk toplama ve bertaraf hizmetleri 

projenin iĸletme aĸamasē i­in de kullanēlabilecektir. Proje iĸletme aĸamasēnda lisanslē atēk toplama ve 

bertaraf tesisleri ile anlaĸmalarēn yapēlmasē gerekmektedir (bkz. Bºl¿m 8.3.3.2) 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ alanē ile O 4 otoyolu birbilerine yakēn konumdadērlar. Proje alanēnē mevcut 

ulaĸēm altyapēsē ile baĵlanmasē ihtimali bulunmaktadēr (bkz. Bºl¿m 8.1.8). sºz konusu g¿zergahlar tek yºn, 

asfalt ve iyi durumdadēr. SPV sºz konusu yollarē projenin iĸletme aĸamasē i­in de kullanmayē planlamaktadēr. 

Toplantēlar, m¿lakatlar ve odak grup toplantēlarē sērasēnda vurgulanan konular 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ alanēna Kocaeli ilinin ­eĸitli yerlerinden ulaĸēmēn saĵlanmasē i­in 

mevcut ulaĸēm g¿zergahlarēnēn geniĸletilmesi gerekmektedir. 

Á Mevcut durumda otob¿s ve dolmuĸ ulaĸēm altyapēlarē geniĸletilmelidir. 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ alanē rekreasyon alanē ve sosyal hizmetler alanlarēna yakēn 

olduĵundan dolayē ara­ park yerleri bir sorun teĸkil edebilir. 

 

SPV mevcut ulaĸēm g¿zergahlarē ve proje alanēna ulaĸēm ile ilgili bir trafik ­alēĸmasē y¿r¿tm¿ĸt¿r. Sºz konusu 

­alēĸma Ek-Aô da sunulmuĸtur. 

Yerel otoritelerin yerel ulaĸēm altyapēsēnēn iyileleĸtirilmesine karar vermesi durumunda bu durum kamp¿s 

alanēna ulaĸēmēn da iyileĸtirilmesi anlamēna gelecek olup sºz konusu iyileĸtirme yerel otoriteler tarafēndan 

yapēlacaktēr. Bu tarz bir iyileĸtirme i­in se­eneklerden bir tanesi Romanlarēn yaĸadēklarē bºlgeden ge­en 

yolun geniĸletilmesi olabilir. bu da sºz konusu alanda yaĸayan bireylerin yer deĵiĸtirmesi ile 

sonu­lanabilmektedir. 
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9.3.3.1.3 Ķĸletmeden ­ēkarma aĸamasē 

Mevcut yollarēn bakēmē ve onarēmē ile yakēn yºredeki hastalarē nakletmek saĵlanabilir. 

9.3.3.2 Etki azaltēm ºnlemleri 

Projenin altyapē ¿zerine olan etkilerini minimize etmek adēna aĸaĵēda sēralanan hususlar ºnerilmektedir; 

Á Ķnĸaat aĸamasē i­in ulaĸēm g¿zergahlarē aĸaĵēdakilere gºre belirlenmelidir; 

Á Yollarēn durumlarēnē inĸaat ara­larēnē kaldērēp kaldērmayacaĵē konusuyla alakalē deĵerlendirilmesi 

Á G¿zergahlarēn sosyal etkileri minimum d¿zeyde tutacak ĸekilde se­ilmesi, gerekli gºr¿l¿rse ilave 
eti azaltēm ºnlemleri belirleme 

Á Yerel otoriteler ve halk ile koordineli olmak 

Á Ķnĸaat aĸamasēnda ­ēkacak olan atēklarēn yºnetimi i­in yerel atēk yºnetimi otoriteleri ile mevcut belediye 

kaynaklarēnēn yeterliliĵi konusunda danēĸmak 

Á Mevcut trafik y¿k¿ne minimum etki getirmesi a­ēsēndan detaylē bir trafik ­alēĸmasē y¿r¿tmek. 

Á Ķĸletme aĸamasēnda ­ēkabilecek olan tēbbi atēklarēn bertarafē ile ilgili yerel otoritelerle iletiĸim kurmak. 

9.3.3.3 Kalan etkiler 

¥zellikle inĸaat aĸamasē i­in, yukarēda bahsedilen etki azaltēm ºnlemleri uygulandēĵē takdirde, projenin 

altyapē ¿zerine olabilecek olumsuz etkilerin minimize edileceĵi ºngºr¿lmektedir. (ºzellikle atēk bertarafē ve 

ulaĸēm). Ek olarak, ulaĸēm planlamasēnda yerel halk ile s¿rekli katēlēm saĵlayarak bireylerin SPV hakkēnda 

olumlu gºr¿ĸ sahibi olmalarē ve firmalarēn itibarē artacaktēr. Bu etki yerel halkla iletiĸimin s¿rekli olarak 

geliĸtirilmesi ile de olabilecektir. 

Etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasē ile birlikte sºz konusu bileĸen ¿zerine kalan etkiler aĸaĵēda 

sēralanmēĸtēr:  

Yºn: negatif 

S¿re (D): orta-kēsa 

Coĵrafik kapsam (G): bºlgesel 

Yoĵunluk (I): d¿ĸ¿k 

Gºr¿lme olasēlēĵē (P): d¿ĸ¿k 

Hassaslēk (S): orta 

B¿t¿nsel olarak kalan etkilerin d¿ĸ¿k d¿zeyde olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

9.3.3.4 Ķzleme 

Bu aĸamada, ilgili bakanlēklar nezdinde ya da ĸikayet mekanizmasē nezdine izleme planlarē ¿retilmelidir. Bu 

planlarēn oluĸturulabilmesi i­in, ­evresel ve sosyal gereklilikler belirlenmeli ve ona gºre hazērlanmalēdēr. 

Sonrasēnda, aĸaĵēda sēralanan planlar hazērlanmalēdēr: 

Á ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē 

Á Kamp sahasē yºnetim planē 

Á Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi yºnetim planē 

Á Paydaĸ Katēlēm planē ve ķikayet mekanizmasē 

Á Ķnĸaat trafik yºnetim planē 
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Bu planlarēn uygulanabilirliĵi baĵēmsēz kuruluĸlarca 2 3 yēl boyunca denetlenmelidir. 

Paydaĸ Katēlēm Planēônēn genel amacē SPVônin paydaĸlarla nasēl iletiĸim kuracaĵē nasēl katēlēm saĵlayacaĵē 

konusunda bilgi vermektir. 

Altyapē iĸlerinin denetimi ilgili Belediyeôler tarafēndan ger­ekleĸtirilebilmektedir. 

9.3.4 K¿lt¿rel Miras 

Saha ­alēĸmasē 06.03.2015ôte ger­ekleĸtirilmiĸtir. Saha ­alēĸmalarē sērasēnda proje alanēnda herhangi 

taĸēnabilir veya taĸēnmasē k¿lt¿rel bulguya rastlanmamēĸtēr. Ķlgili envanterlerin korunmasē kurulu ve literat¿r 

araĸtērmalarē sonucunda proje alanēnda ve yakēn ­evresinde arkeolojik alan tespit edilmemiĸtir. 

¥te yandan, proje alanē i­erisinde eski askeri cephanelik binalarēna rastlanmēĸtēr. Kocaeli K¿lt¿r Varlēklarēnē 

Koruma Bºlge Kurulu M¿d¿rl¿ĵ¿ô ne gºre  proje alanē i­erisinde bulunan bu yapēlar k¿lt¿rel varlēk olarak 

tescil edilmemiĸtir (bkz. Ek-O). Ancak 17.02.2015 tarihli karar uyarēnca koruma kurulu, proje kapsamēnda 

yapēlacak olan hafriyat ­alēĸmalarē sērasēnda m¿ze m¿d¿rl¿ĵ¿ô nden uzmanlar nezaret edeceklerdir. 

Proje alanēnda bulunan aktif olmayan eski askeri binalar ve vejetasyonda dolayē proje alanēnēn tamamēnēn 

gºzlemlenebilmesi m¿mk¿n olmamēĸtēr. Dolayēsē ile, proje kapsamēnda y¿r¿t¿lecek olan hafriyat ­alēĸmalarē 

sērasēnda olasē bir k¿lt¿rel varlēĵa rastlanēlmasē durumunda acilen inĸaatēn durdurulup Kocaeli M¿ze 

M¿d¿rl¿ĵ¿ô ne bildirilmesi tavsiye edilmektedir. Sºz konusu ibare K¿lt¿rel ve Doĵal Varlēklarēn Korunmasē 

hakkēnda Kanun madde 4 óte belirtilmektedir. 

Proje alanēn en yakēn arkeolojik alan proje alanēnēn 920 m batēsēnda bulunmaktadēr. 

10.0 ¢EVRESEL VE SOSYAL Y¥NETĶM SĶSTEMĶ (¢SYS)  

Uygunluk Tablosu ï ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi (¢SYS) 

Ķlgili Madde / Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi/ 

S¿rd¿r¿lebilir bir ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi geliĸtirmek 
PR 1  PS 1 

¢evresel ve Sosyal Politika/ 

Riskleri ve etkileri iĸaret edecek etki azaltēm ve performans 
iyileĸtirme ºnlemleri geliĸtirmek 

PR 1 PS 1 

Organizasyonel kapasite ve taahh¿tler/ 

Rollerin ve sorumluluklarēn gºsterildiĵi g¿­l¿ bir organizasyon ĸemasē 
oluĸturmak  

PR 1  PS 1 

Organizasyonel kapasite ve taahh¿tler/ 

Yºnetim temsilcileride dahil olmak ¿zere sorumluluklarē belirli ºzel 
personeller atamak 

PR 1  PS 1 

Toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

Potansiyel olarak etkilenebilecek topluluklara etki edebilecek olan 
risklerin ve olumsuz etkilerin belirlenmesi ve etki azaltēm ºnlemlerinin 
tanēmlanmasē 

PR 4 PS4 

¢alēĸma koĸullarē 

¢alēĸma koĸullarēnēn proje gereklilikleri ile uyumlu olmasē i­in 
gereken minimum standartlarēn tanēmlanmasē 

PR2 PS2 

Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵinin proje gereklilikleri ile uyumlu olmasē i­in 
gereken minimum standartlarēn tanēmlanmasē 

PR2 PS2 

Saĵlēk Hizmetleri 

¢alēĸanlara, hastalara topluma etkilerin d¿ĸ¿n¿lmesi 

Sektºrel ¢evresel 
ve Sosyal 
Rehberler, Saĵlēk 

¢evresel, Saĵlēk 
ve g¿venlik 
Rehberleri; 
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Uygunluk Tablosu ï ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi (¢SYS) 

Hizmletleri ve 
Klinik Atēk 
Bertarafē 

SAĴLIK 
HĶZMETLERĶ 
TESĶSLERĶ 

10.1 ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi Yapēsē 

Projenin aĸaĵēda sēralanan hususlarē saĵlamasē a­ēsēndan Projeye ºzel bir ¢evresel ve Sosyal Yºnetim 

Sistemi (¢SYP) gerekmektedir: 

Á Uygulanabilir t¿m T¿rk mevzuat ve ilgili Finansal kuruluĸlarēn rehberleri gerekliliklerine uygun olmasē  

Á inĸaat , iĸletmeye alma ve iĸletme aĸamalarēnda potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin minimize 

edilebilmesi i­in Uluslararasē Ķyi End¿striyel Uygulamalarēn yerine getirilmesi, 

Á potansiyel ­evresel ve sosyal etkilerin minimize edilebilmesi i­in ¢SDôde belirtilen taahh¿tlerin yerine 

getirilmesi, 

Á ­alēĸmalarēn y¿ksek g¿venlik standartlarē doĵrultusunda y¿r¿t¿lmesi, 

Á kendi ­alēĸanlarēnēn ve halkēn korunmasē ve ºnemsenmesi,;  

Á kendi politikalarēnē eĵitim, s¿pervizºrl¿k, d¿zenli denetimler ve danēĸmanlēklarla desteklemek, 

Á yerel ve bºlgesel iĸ­i g¿c¿ kullanarak yerel sosyoekonomiye olumlu yºnde katkē saĵlamak, 

Á Paydaĸ katēlēm programē ile yerel halk ve diĵer paydaĸlarla s¿rekli iletiĸim halinde olmak. 

¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme ­alēĸmalarēnēn bir kēsmēda ¢SYSônin gerekliliklerinin tanēmlanmasē ve 

aĸaĵēda sēralanan risklerin ve etki azaltēm ºnlemlerinin tanēmlanmasēdēr: 

Á ¢evresel boyut  

Á Ķĸ g¿c¿ konularē  

Á Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi konularē 

Á Paydaĸ yºnetimi ve sosyal konular 

Á Saĵlēk hizmetleri h¿k¿m ve koĸullarē 

Á Atēk yºnetimi 

Á Adli hastanenin iĸletilmesi 

Á Hasta kayēt g¿venliĵi 

Á Tesisin ikili yºnetimi. 

Bu ­alēĸmadaki ¢SYSônin amacē, genel yºnetim konularē ile alakalē olarak bir ­er­eve oluĸturmaktēr. Projeônin 

ileriki aĸamalarēnda sºz konusu ¢SYS geliĸtirilecek ve detaylandērēlacaktēr.  

10.2 Kapsamlē ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi 

¢SYSônin uygulanmasē i­in aĸaĵēda sēralanan mekanizmalar yer alacaktēr.  

10.2.1 Organizasyon ï Roller ve sorumluluklar 

Proje Yºnetimi aĸaĵēdakilere ulaĸēlmasēnē saĵlayacaktēr: 

Á Proje, kendine ºzel ¢evresel ve Sosyal Politikaôsēna gºre ger­ekleĸtirilecektir; 

Á ¢evresel ve sosyal etki azaltēn ºnlemleri i­in gerekli kaynak ¢SDôte tanēmlanmēĸtēr.. 
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¢SG M¿hendis(leri)/¢SG M¿d¿r¿ projenin t¿m aĸamalarēnda kapsamlē ­evresel ve sosyal yºnetimi 

aktivilerini yºnetecek olan kiĸidir. ¢SG m¿hendisleri projenin inĸaat ºncesi dºneminde iĸe alēnmalēdēr. 

¢SG M¿hendisi/M¿d¿r¿ô¿n¿n gºrevi: 

Á ¢SEDôte tanēmlanan ¢evresel ve sosyal etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēna liderlik etmek 

Á Projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca ¢SYS ve ona baĵlē yºnetim planlarēnēnēn detaylandērēlmasē ve 

geliĸtirilmesi 

Á Paydaĸ katēlēm planēônda belirtilen Paydaĸ katēlēmē aktivilerinin izlemek i­in toplum iliĸkileri ­alēĸanē ile 

koordineli ­alēĸmak. 

 Toplum iliĸkileri ­alēĸanē projeye ait sosyal yºnetim aktivilerinin uygulanmasēndan sorumludur. Kendisi bu 

uygulamalarē yºnetime raporlamakla ve Paydaĸ Katēlēm Planēnēn uygulanmasēndan sorumludur. Bu 

baĵlamda, Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ ile taĸeronlar, alt taĸeronlar ve paydaĸlar 

arasēnda iliĸkileri y¿r¿ten kiĸide kendisi olacaktēr. planda yer alan her aktivitenin hayata ge­irilmesinden bu 

kiĸi sorumlu olacaktēr. ayrēca eksik gºrd¿ĵ¿ kēsēmlarē olaylarē raporlayacak ve d¿zeltici aksiyonlar alacaktēr. 

Bu kapsamda: 

Á Prosed¿r¿n g¿ncel, uygun, doĵal ve proje ºl­eĵine uygun olduĵundan emin olacak,  

Á Gerekli olduĵu durumlarda dºk¿manēn revize edilmesi g¿ncellenmesi eklemelerin yapēlmasēnē 

saĵlayacak ve Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ.ôye sunacaktēr; 

Toplum iliĸkileri asistanē: gerekli olduĵu durumlarda, Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ. bir 

veya daha fazla toplum iliĸikileri asistanē iĸe alacaktēr. Sºz konusu kiĸilerin gºrevi toplum iliĸkileri gºrevlisine 

yardēmcē olmaktēr. Bu asistan ºzellikle inĸaat dºneminde paydaĸ katēlēmē s¿recinin en yoĵun olduĵu 

dºnemde ºnemli olabilmektedir. Bu kiĸi yerel halktan biri olabilir. bºylelikle bu kiĸi yerel halk ile halihazērda 

iliĸkisi bulunan bir kiĸi olacaktēr. 

10.2.2 Risk Deĵerlendirmesi ve Risk Kaydē 

Proje risklerinin belirlenmesi ve yºnetimi i­in, bir risk deĵerlendirmesi ­alēĸmasē inĸaat ve inĸaat ºncesi 

aĸamada yapēlacaktēr. Bu ­alēĸmanēn bulgularē ve detaylē risk kaydē, her bir iĸ kalemi i­in ayrēntēlē olarak 

hazērlanacak olan ­evresel saĵlēk ve g¿venlik risklerinde gºz ºn¿nde bulundurulacaktēr. Proje i­in hailhazērda 

hazērlanmēĸ olan bir risk deĵerlendirmesi ­alēĸmasē bulunmaktadēr (Ek-I). Bu dºk¿man yaĸayan bir dºk¿man 

olup projenin kapama aĸamasēna kadar s¿rekli olarak g¿ncellenecektir. 

10.2.3 Eĵitim ve Farkēndalēk 

Proje kapsamēnda: 

Á Taĸeron personelleri ait t¿m personeller iĸ tanēmlarēna gºre ­evresel ve sosyal eĵitim alacaklardēr. 

Á Aĸaĵēdakilerle sēnērlē kalmamak kaydē ile bir eĵitim programē oluĸturulacaktēr: 

Á Proje politiklarēna farkēndalēk; 

Á ¢SYP ile uyumlu bir yasal ­er­eve; 

Á Ķĸlerine gºre potansiyel ­evresel etkiler; 

Á Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi; 

Á Ķĸletme politikalarē gereklilikleri; 

Á Dºk¿lme ve acil durum m¿dehale programlarē; 

Á Risk deĵerlendirmesi 
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10.2.4 ¢evresel ve Sosyal Konularēn Ķletiĸimi 

¢evresel ve sosyal konularla ilgili i­ ve dēĸ iliĸkileri i­erir sistem paydaĸ katēlēm aktiviteleri i­erisinde 

anlatēlmaktadēr.  

10.2.5 Dºk¿mantasyon ve Kayēt Kontrol¿ 

¢evresel ve sosyal aktiviteler ve sonu­larēna ait ºzet bilgiler dºk¿mantasyon ve kayēt tutma prosed¿rlerinin 

hayata ge­irilmesi ile olur. Bu kayētlar: etki azaltēm, izleme ve raporlamalarē i­erir. ¥rneĵin: ºrnekleme, 

analitik data, kaza raporlarē, iletiĸim, performans, eĵitim ve denetleme gibi. Bu dºk¿manlar s¿rekli olarak 

olasē denetleme ve inceleme i­in ulaĸēlabilir olmalēdēr. 

10.2.6 D¿zenleyici Aksiyonlar 

Uygunsuzluklarēn gereklilikler ve ºnemli ayarlamalarla araĸtērēlmasē ve doĵru ve ºnleyici ºnlemlerin alēnmasē 

adēna prosed¿rler oluĸturulacaktēr.  

10.2.7 Denetleme ve teftiĸ 

Periyodik olarak ­evresel ve sosyal yºnetim planlarēnēn yeterliliĵi, uygulanmasē ve onarēlmasē i­in 

denetlemeler yapēlmasē i­in bir sistem oluĸturmak. 

10.2.8 B¿t­e 

Projenin yaĸam dºng¿s¿ boyunca ¢SYSônin gereklilikleri ve ihtiya­larē i­in gerekli b¿t­e belirlenecektir. Bu 

b¿t­e yēllēk olarak hangi ­evresel ve sosyal yºnetim gereklilklerini karĸēlayacaĵē konusunda 

detaylandērēlacaktēr. 

10.3 ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē  

10.3.1 Yºnetim Mekanizmasē 

Ķnĸaat aktivitelerinden ºnce bir saha ¢SG M¿d¿r¿ iĸe alēnacaktēr. Bu kiĸi t¿m ¢SYSôde tanēmlanan ­evresel 

ve sosyal etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sorumlu olacaktēr. 

10.3.2 Ķnĸaat aĸamasē 

10.3.2.1 Taĸeronôun ¢evresel ve Sosyal Yºnetimi 

Taĸeron sorumluluklarē 

Á Bu dºk¿manda ve diĵer ilgili yerel yºnetmeliklerde belirtilen ­evresel gerekliliklere uyulmasē 

Á Bu gerekliliklere uyumlu olduĵuna dair her zaman kayēt tutma ve uygulama 

Á ¥zel bir Proje iĸ dºk¿manē tutup sºz konusu gereklilikleri ve uygulanabilir standartlarē dºk¿mante etmek 

Á Bu ¢SYSôye ve ¢SDôye gºre inĸaat ­alēĸmalarēndan ºnce bir taĸeron ¢SYS (ve ilgili yºnetim planlarē) 

hazērlanmalē ve Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ.ônin onayēna sunulmalēdēr.  

Á Alt taĸeronlarēnda ¢SD gereklilikleri ile uyumlu olduĵuna dair duyarlēlēk yaratmak.. 

Personel ve kaynaklar 

Taĸeron bir ¢evre Temsilcisi atamakla y¿k¿ml¿d¿r. Bu temsilci: 

Á Taĸeron ¢SYSôsinin uygulanmasēnda s¿pervizºrl¿k etmek 

Á T¿m Taĸeron iĸlerinin ¢SYS gereklilikleri doĵrultusunda y¿r¿t¿ld¿ĵ¿nden emin olmak 

Á Ķĸ g¿c¿ ile alakalē eĵitim programlarē d¿zenlemek 

Á Rutin bir eĵitim programē uygulamak 

Á Taĸeron ¢evre Temsilcis­evresel i­ denetim ve teftiĸten sorumludur 
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Á ¢evre Temsilcisi aĸaĵēda listelenen hususlarē kavramalēdēr 

Á Sºzleĸme gereklilikleri 

Á Risk kaydēnēn i­erikleri 

Á Taĸeronôun ¢SYS ve politikalarē 

Á Ķlgili ­evresel yºnetim prosed¿rleri, ve 

Á Yasal ve diĵer gereklilikler 

Eĵitim ve iletiĸim 

Á Projenin ­evresel ve sosyal gerekliliklerini t¿m taĸeron iĸe alēmlarēnda bir proje sahasē giriĸ sunumu 

yapmak 

Á Taĸeron personeli personellerin iĸlerine uyumlu ­evresel riskleri anlatēr bir eĵitim almalēdēr. 

Teftiĸ ve denetleme 

Denetlemeler sērasēnda belirlenen uygunsuzluk ve tehlikeler dºk¿mante edilmelidir, uygun d¿zenleyici ve 

ºnleyici eylemler belirlenmesi ve Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķôye bildirilmelidir. 

Olay Yºnetimi 

T¿m taĸeronlar olan ­evresel olaylarē raporlamalēdēr, ayrēca ramak kala ve potansiyel tehlikeleride uygun 

zaman ­er­evesinde raporlamalēdēr. ¢evresel olayēn tanēmē dºk¿mante edilip taĸeron personeline de 

aktarēlmalēdēr. ¢evresel olaylar aĸaĵēdakiler minimum olacak ĸekilde ger­ek olay veya ramak kala olaylarē 

kapsamaktadēr 

Á Legal ya da diĵer gerekliliklere uyulmamasē 

Á ¢evresel hasat  

Á ¢evresel kirlilik veya bozulma 

Á Flora, fauna, su, k¿lt¿rel miras sahasē veya atmosfere etkiler 

Á Hava , kara ve suya onaylanmamēĸ deĸarj, ve 

Á Toplum ĸikayetleri. 

D¿zenleyici ve ºnleyici aksiyonlar sorunu temelinden irdelemeli ve bir daha olmasē olasēĵēnēnēn ºn¿ne 

ge­melidir. D¿zenleyici ve ºnleyici aksiyonlar aĸaĵēda sēralanmēĸtēr: 

Á Bu olaylar gºz ºn¿ne alēnarak risk kaydē oluĸturulmasē ve ilgili dºk¿manlar ve prosed¿rlerin 

oluĸturulmasē 

Á Olay araĸtērmasēnēn bir par­asē olarak d¿zenleyici ºnleyici faaliyetlerin efektif olup olmadēĵēnēn 

deĵerlendirilmesi, ºzellikle devam eden olaylarda. Risk kaydē bu s¿recin par­asē olarak gºzden 

ge­irilmelidir. 

Acil Durum M¿dehale 

Taĸeron aĸaĵēda sēralanan hususlarē yerine getirmelidir: 

Á Potansiyel ºnemli ­evresel etkisi bulunan olaylarē belirlemek ve uygun m¿dehale planlarēnē sºz konusu 

etkileri azaltmak i­in hazērlamak. Acil durum m¿dehale planlarē aĸaĵēdakilerle sēnērla olmamak kaydē ile 

minimum olarak: 

Á B¿y¿k hidrokarbon ve kimyasal dºk¿lmeler, 

Á Doĵal tehlikeler 
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Á yangēn 

Á acil durumlarda efektif m¿dehalelerde bulunabilmek i­in uygun ekipman ve materyallerin saĵlanmasē 

Á personel eĵitimi kapsamē i­erisinde sºz konusu planlarē personele gºstermek ve planēn iĸlenebilir 

olduĵunun test edilmiĸ olmasē 

Á planēn efektif olup olmadēĵēnēn gºzden ge­irilmesi i­in bir ileri acil durum planē geliĸtirmeli, uygulamalē 

ve revizyon gerekli olduĵu yerlerde revize etmelidir. 

Geliĸim kaydē ve raporlama 

Taĸeron aĸaĵēda sēralanan hususlarē yerine getirmelidir: 

Á proje yºnetimine haftalēk olarak geliĸme ve g¿ncellemele raporlarē saĵlamalēdēr. Bu raporlar 

aĸaĵēdakilerle sēnērla kalmamak kaydē ile aĸaĵēdakileri minimum d¿zeyde i­ermelidir:  

Á ­evresel eĵitim konularē ve katēlēm y¿zdesi 

Á ­evresel ve sosyal yºnetim toplantē notlarēnēn koypasē 

Á denetleme / teftiĸ bulgularē  

Á d¿zenleyici ºnleyici aksiyonlarēn tamamlanmasēnēn ardēndan ilerleme raporu;  

Á aĸaĵēda sēralanan hususlarē aylēk olarak raporlamalē, her ayēn ilk g¿n¿ 

Á tanēmlanan ama­lar ve hedeflere ulaĸēlēp ulaĸēlmadēĵēna dair performans deĵerlendirmesi ve 
ºnemli risklerin yºnetimi 

Á sahadan kaldērēlan atēk yaĵ miktarē 

Á yaratēlan ve bertaraf edilen kontamine toprak miktarē  

Á ¿retilen ve bertaraf edilen atēk t¿rleri ve miktarlarē 

Á kaldērēlan saha alanē 

Á gºrsel su kalitesi, yer altē suyu derinliĵi (gerekli olduĵu durumlarda) 

Á ¿retilen atēk su hacmi 

Á lokal otoriterlere iletilen diĵer raporlamalar. 

Á Ķstenen t¿m ­evresel dºk¿manlarēn saĵlanmasē. 

Kayēt tutma 

Taĸeron aĸaĵēda sēralanan hususlarē yerine getirmelidir: 

Á Taĸeron sºzleĸme s¿resi boyunca, proje gereklilikleri ile uyumlu olacak ĸekilde oluĸturulan t¿m kayētlarē 

ve ilgili dºk¿mantasyonlarē saklamalēdēr. 

Á Denetlme ve teftiĸ sērasēnda gºzlemlerin kaydēnēn tutulmasē ve Proje Yºnetimiône saĵlanmasē. 

10.3.3 Ķĸletme aĸamasē 

Projenin inĸaat aĸamasē boyunca  Atanan saha ¢SG m¿d¿r¿ tercihen iĸletme aĸamasē i­inde gºrevine 

devam edebilir. Eĵer etmezse, yeni bir ¢SG m¿d¿r¿ iĸletme aĸamasēnēn baĸlangēcēnda iĸe alēnmalēdēr. Bu 

kiĸinin gºrevi bu ¢SYSôde belirtilen iĸletme aĸamasē boyunca t¿m ­evresel ve sosyal etki azaltēm 

aktivitelerinin uygulanmasēna s¿pervizºrl¿k etmektir. 

¢SG M¿d¿r¿ projenin i­ ve dēĸ paydaĸlarē ile alakalē birincil kontak kiĸisi olacaktēr. 
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Ek olarak, Bºl¿m 10.0ôda belirtilen t¿m yºnetim sistemi gerekliliklerinden ayrē olarak proje iĸletme aĸamasē 

i­in ilave iĸletme planē ve prosed¿rlerini ­evresel ve sosyal yºnetim bir par­asē olarak geliĸtirmelidir. Bu 

planlar aĸaĵēdakilerle sēnērlē kalmamak kaydē ile aĸaĵēda listelenen hususlarē i­ermelidir; 

Á ¢evresel risk belirlenmesi ve deĵerlendirilmesi prosed¿r¿ 

Á Uyumluluk yºnetim prosed¿r¿ 

Á Atēk yºnetim prosed¿r¿ 

Á Trafik yºnetim prosed¿r¿ 

Á ¢evresel emisyon ve deĸarj izleme prosed¿r¿ 

Á Tehlikeli madde yºnetimi prosed¿r¿ 

Á Kaynak t¿ketimi ve kaynak verimliliĵi izleme prosed¿r¿ 

10.4 Sosyal Yºnetim Planē  

10.4.1 Yºnetim Mekanizmasē 

Ķnĸaat aktivitelerinden ºnce bir toplum iliĸkileri ­alēĸanē iĸe alēnacaktēr. Bu kiĸi t¿m ¢SYSôde tanēmlanan 

­evresel ve sosyal etki azaltēm ºnlemlerinin uygulanmasēndan sorumlu olacaktēr. 

10.4.2 Paydaĸ belirlenmesi 

Paydaĸlar, bireyler veya gruplar halinde projeden etkilenebilen, projeyi etkileyen ya da projenin sonu­larē ve 

performansē ile alakalē meĸru olarak alakalē olan kiĸiler ya da kurumlardēr. Bazē paydaĸlar, izinlerden sorumlu 

h¿k¿met otoriteleri ve yerel halk gibi kesindir. Ancak, paydaĸ belirlenmesi genel olarak diĵer gruplarē, 

organizasyonlarē ve bireyleri direk olarak etkilenmeyecek ĸekilde gºr¿lseler bile belirlemeyi hedefler. Proje 

geliĸimine direk olarak dahil olmuĸ olan saĵlēk profesyonelleri ve eĵitimcileri, mevcut durumda toplum ve 

sosyo ekonomik dinamikler a­ēsēnda bilgi sahibi olduklarēndan onlarēn yardēmē etki analizinin kalitesi 

a­ēsēndan ºnemlidir. Bunun gibi danēĸmanlēklar etki azaltēm ºnlemleri ve sosyal yatērēm gibi konularla alakalē 

koordineli bir ĸekilde ­alēĸēlmasēna yardēmcē olurlar. Paydaĸ belilrlemesini h¿k¿met ve bºlgede yaĸan 

halkēnda ºtesine gºt¿rerek geniĸletmek, proje ­ēkarlarēnē ve gºr¿ĸlerini de aynē oranda geniĸletmek ve 

aydēnlatmak anlamēna gelebilmektedir.   

Bulunan Proje paydaĸlarē aĸaĵēda belirtilen kategorilere gºre kayēt altēna alēnmēĸtēr:  

Á Ulusal, bºlgesel ve yerel seviyede H¿k¿met otoriteleri 

Á ¢ok uluslu ve uluslararasē organizasyonlar (ºrn: Birleĸmiĸ Milletler, D¿nya Bankasē Grubu, ­ift taraflē 

baĵēĸ­ēlar gibi) 

Á Uluslararasē, ulusal, bºlgesel ve yerel seviyede Ticari olmayan,  h¿k¿metle alakasē olmayan ve toplum 

organizasyonlar 

Á Ķlgili gruplar, ¿niversiteler ve onlarēn kuruluĸlarē, kooperatifler, yerel iĸ yerleri, iĸ kuruluĸlarē, odalar ve 

diĵerleri gibi 

Á Yerel halk 

Á Yerel iĸler ve potansiyel proje taĸeronlarē ve tedarik­ileri 

Á Proje, taĸeron ve alt taĸeron ­alēĸanlarē ve  

Á Medya. 

10.4.3 Paydaĸ Katēlēmē  

Bir paydaĸ katēlēmē planē aĸaĵēdaki ana hedefler doĵrultusunda planlanmalēdēr: 
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Á Proje ile alakalē geliĸtirme aktiviteleri konularēnē s¿rekli olarak yerel halkē bilgilendirmek 

Á Ķnĸaat ile alakalē tehlikeli durumlarēn yerel halka bilgi olarak sunulmasē, projenin iĸletme aĸamasē 

aktivitlerinde Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķônin uygulayacaĵē etki azaltēm ºnlemleri 

ile de alakalē bilgilendirme saĵlamak. 

Á Taĸeron, alt taĸeronlar ve yerel halk arasēnda oluĸabilecek potansiyel anlaĸmazlēklarēn ºn¿ne ge­mek 

ve minimize etmek 

Á Projenin t¿m yaĸam dºng¿s¿ boyunca yerel bilgi ile birlikte hareket etmek, bunu da yerel halktan 

gelebilecek her t¿rl¿ geri bildirim ve ºnerileri ciddiye almak. 

Á Toplum endiĸelerinin zamanlē ve efektif bir ĸekilde karĸēlanmasē ºzellikle inĸaat ve iĸletme dºnemlerinde 

iĸe alēm ve yerel iĸ g¿c¿ kaynaklarē konusunda. G¿nl¿k aktivitelerin bozulmasē, g¿venlik konularē, 

g¿r¿lt¿ ve toz kaynaklē rahatsēzlēk ve diĵer ­evresel ve sosyal konularda yerel halk ile birlikte hareekt 

etmek. 

10.4.4 ķikayet Mekanizmasē  

ķikayet mekanizmasēnēn amacē, projenin inĸaat ve iĸetme aĸamalarēnda ki aktiviteler boyunca paydaĸlarēn 

ihtiya­larēna karĸēlēk verme konusunda istekliliĵi gºstermektir.  A­ēk ĸekilde ilan edilmiĸ bir ĸikayet 

mekanizmasē, ĸikayetlerin yazēlē kaydedilmesini ve net bi­imde anlaĸēlmasēnē saĵlayarak paydaĸ yºnetiminin 

ger­ekleĸtirilmesini temin etmektedir. B¿t¿n paydaĸlar ĸikayetlerini yazēlē olarak iletmeye teĸvik edilmektedir; 

paydaĸlar, dilek­elerin hi­bir ĸekilde ĸikayet sahiplerini sindirmeye yºnelik kullanēlmayacaĵē konusunda 

bilgilendirilmelidir. ķikayet mekanizmasē Proje sahibinin proje ile alakalē problemleri keĸfetme konusuna da 

yardēmcē olmaktadēr. 

ķikayet mekanizmasēnēn aĸaĵēda sēralanan prensipleri iĸaret etmesi gerekmektedir: 

Á ķikayet alēmē ve kayēt sisteminde ĸeffaflēk 

Á Ulaĸēlabilirlik ve k¿lt¿rel uygunluk, toplum bireylerine kolay ulaĸēmēn saĵlanmasē 

Á Temiz ve bilinen bir prosed¿rle tahmin edilebilir, her aĸamasē i­in zaman ­er­eveli, s¿recin temiz olmasē 

ve ­ēktēlarēn anlamlē ve izlemelerin ugyulanabilir olmasē ve mekanizmanēn efektif ve a­ēk olmasē. 

Á Maĵdur kuruluĸlar arasēnda eĸitlik saĵlanmasē 

Á G¿venilirlik: alēnan t¿m ĸikayetlerin gizliik i­erisinde ve ĸirket dēĸēnda kimseyle paylaĸēlmamasē. Alēnan 

ve ĸikayetler ĸikayet eden kiĸiyi iĸaret edecek ĸekilde bir uygulamaya maruz kalmayacaktēr. 

Á Bºl¿m 10.2.1ôde anlatēlan halkla iliĸkiler m¿d¿r¿ ve halkla iliĸkiler asistanē ĸikayet mekanizmasēndan 

sorumludur. Sºz konusu mekaniza hastalarē, saĵlēk personellerini ve sºzleĸmeli ­alēĸanlarēda 

kapsamaktadēr. 

ķikayet s¿recinin ama­larē: 

Á projenin t¿m aĸamalarēnda etkilenen insanlarēn ĸikayet gºr¿ĸ ve ºnerilerini sunmasē amacēyla yollar 

bulmak ve bunu anlatmak 

Á toplumla ĸeffaf ve karĸēlēklē saygē ­er­evesinde bir iliĸki inĸa etmek 

Á doĵrulayēcē aksiyonlarēn belirlenmesi ve ele alēnmasēnē saĵlamak 

Á etkilenen insanlarēn memnuniyetini ve doĵrulayēcē ºnlemlerin alēndēĵēnē teyit etmek 

Á hukuki yaptērēm konularēndan ka­ēnmak. 

10.4.5 Ķzleme ve Raporlama  

ķikayet mekanizmasē prosed¿rlerinin ­ēktēlarē d¿zenli olarak i­sel ve dēĸsal olarak raporlanacaktēr. 
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ķikayet mekanizmasēnēn faydalē olmasē i­in, t¿m yºnetim ­alēĸanlarē rolleri ve sorumluluklarē konusunda bilgi 

sahibi olmalēdērlar. Bu sayede toplum iliĸkileri ­alēĸanēna efektif ve yararlē bilgiler sunabilirler. Aynē zamanda 

ĸikayetin belirlenebilmesi ve ­ºz¿m ºnerilerine de katkē sunarlar. Bundan dolayē yºnetim biriminin ĸikayetler 

konusunda d¿zenli olarak bilgilendirilmesi gerekmektedir. 

Ķ­ raporlama ile alakalē olarak, toplum iliĸkileri ­alēĸanēnēn yºnetimle s¿rekli iliĸki i­inde olmasēnē saĵlamēĸ 

olacaktēr. 

10.5 Ķĸ g¿c¿ konularē ve Saĵlēk & g¿venlik yºnetim planē 

10.5.1 ¢alēĸma Koĸullarē 

Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ. bir Ķķ g¿c¿ ve Saĵlēk & G¿venlik Yºnetim Planē 

hazērlayacaktēr. Bu plan uygulanabilir T¿rkiye mevzuatlarē, Ekvator Prensipleri, IFC ve EBRD rehberleri ile 

uyumlu olmalēdēr. 

Bir iĸ g¿c¿ / insan kaynaklarē yºnetim sistemi iĸ­i haklarēnēn, g¿venlik ve saĵlēk konularēnēn yºnetilmesi 

a­ēsēndan hazērlanmalēdēr. Bir iĸ­i ĸikayet mekanizmasē inĸaat ve iĸletme aĸamalarē i­in kurulmalēdēr. 

¢alēĸanlar iĸe alēmlarda ĸikayet mekanizmasē ile ilgili bilgilendirilmelidir. 

Proje karakteristikleri ve etki deĵerlendirme s¿reci boyunca edinilen bilgilere gºz ºn¿ne alēndēĵēnda aĸaĵēda 

listelenen hususlar yºnetim sisteminde minimum d¿zeyde olmasē gereken hususlardēr; 

Á SPV (Kocaeli Hastane Yatērēm ve Saĵlēk Hizmetleri A.ķ.) eĸit tedavi ve tacizi ºnleyici tedbirler alacaktēr. 

Á Ķĸ kararlarē (iĸe alēm, iĸten ­ēkarma, terfi gibi) tamamen ĸeffaf olacaktēr. ayrēca, direk ve dolaylē olarak 

hi­ bir ĸekilde ­alēĸanēn cinsiyet, uyruk ve ērk gibi durumlarēna bakēlmadan baĵēmsēz olarak 

ger­ekleĸtirilecektir. Daha ­ok ­alēĸanēn kalifiye olup olmadēĵēna gºre belirlenecektir. 

Á Ķĸe alēm s¿recinde yerel saĵlēk otoriteleri ile koordineli bir ĸekilde ­alēĸmak. 

Á Yazēlē sºzleĸmeler ­alēĸanlara saĵlanacaktēr. Sºzleĸmede minimum olarak sºzleĸme ĸartlarē ve 

durumlarē bilgileri olmalēdēr. Ķĸ s¿resi, ­alēĸma saatleri, fazla mesai durumlarē, iĸten ­ēkarma durumlarē 

sºzleĸme feshi ĸaĸrtlarē gibi hususlar sºzleĸmede bulunmalēdēr. Sºzleĸme yerel dilde ­alēĸanēn rahat­a 

anlayabileceĵi ĸekilde olacaktēr. sºzleĸmenin bir kopyasē ­alēĸana tahsis edilecektir.  

Á Ķlgili insan kaynaklarē politikalarē ve diĵer ilgili sºzleĸmeler ­alēĸanlarēn kolayca ulaĸabileceĵi bir 

konumda olmalēdēr 

Á Ķĸletme aĸamasēnda PPP modeli sona erdikten sonra iĸletmenin devlete devri sērasēnda oluĸabilecek 

hususlarēnda ­alēĸan sºzleĸmesinde h¿k¿mlerle belirlenmesi ve detaylandērēlmasē gerekmektedir. 

Bºylelikle devir sērasēnda ­alēĸan i­in oluĸabilecek olumsuz durumlarēn ºn¿ne ge­ilmiĸ olacaktēr. 

Á Ķĸ g¿c¿ ve ­alēĸanlarēn iĸlerinin feshi i­in bir zorlama yapēlmayacaktēr, oluĸabilecek anlaĸmazlēklar ulusal 

mevzuat nezdinde irdenelenecektir. 

Á SPV Yºnetimi hen¿z taĸeronlarla bir anlaĸma imzalamamēĸtēr. Sºzleĸme s¿reci sērasēnda, hali hazērda 

Gama A.ķ. ve T¿rkerler A.ķ. prosed¿rleri taĸeron sºzleĸmelerine referans olacaktēr. 

Á Saĵlēk ve g¿venlik gereklilikleri ve hususlarē taĸeronlarla ve ­alēĸanlarla yapēlacak olan sºzleĸmeler i­in 

de ge­erli olacaktēr. 

Á ¢alēĸanlarēn iĸe alēm s¿re­lerinde kendilerine PPP projeleri ile ilgili bilgilendirme yapēlacaktēr. 

Á Ķĸe alēm s¿reci ĸeffaf olacak ve ayrēmcēlēk yapēlmayacaktēr 

Á Ķĸe alēm da minimum yaĸ i­in ulusal mevzuat dikkate alēnmalēdēr, ayrēca iĸe alēnan ­alēĸanlarēn doĵum 

tarihleri resmi dºk¿mantasyonla belirlenmelidir. 

Á T¿rkiye ulusal yºnetmeliklerde belirtildiĵi ¿zere gen­ ­alēĸanlar tehlikeli iĸlerde ­alēĸtērēlmayacaktēr. 

Á SPV ­ocuk iĸ­i ­alēĸtērmama konusunda katē bir politikaya sahip olacaktēr. 
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Á SPV ve taĸeronlar ­alēĸanlarla bir iĸ sºzleĸmesi yapmalē ve bunu dºk¿manlamak zorundadēr, bu 

genellikle iĸ­ilerle yapēlan yazēlē sºzleĸme ile olmalēdēr. 

Á B¿y¿k ºl­¿de bir iĸten ­ēkarma olmasē durumuna karĸēn bir tasarruf planē SPV tarafēndan 

hazērlanmalēdēr.  

Konaklama i­in gerekli ºzel gereklilikler inĸaat kamplarē i­in temin edilmeli ve minimum d¿zeyde aĸaĵēda 

sēralanan ºnlemler dikkate alēnmalēdēr. 

Á Konaklama kalitesi ve prosed¿rleri IFC, EBRD WA GNôde blirtilen h¿k¿mler doĵrultusunda 

saĵlanacaktēr (direk olarak ya da ¿­¿nc¿ kuruluĸlarla) 17   

Á Temel hizmet gereklilikleri, minimum alan, kullanma suyu, atēk su hizmeti ve atēk bertaraf sistemi, 

sēcaĵa soĵuĵa karĸē korunma, g¿r¿lt¿ye yangēna karĸē korunma, hastalēktan korunma ºnlemleri, 

hayvanlardan korunma ve sēhhi temizlik, yēkanma tesisleri, havalandērma mutfak ve depolama 

hizmetleri, yapay aydēnlatma ve atanmēĸ tēbbi destek hizmetleri gibi hususlarē i­ermektedir. 

Á Yaĸama tesislerinde iyi standartlar i­in tehlikeli durumlardan ka­ēnma, iĸ­ilerin hastalēktan korunmasē, 

nemden korunma, su temini, mantar yayēlēmē, bºcek istilasē ve iyi moral gibi hususlar temin edilmelidir. 

Yaĸam tesisleri uygun ve kaliteli malzemeler ve uygun onarēmlar saĵlanarak inĸa edilmelidir. ¢ºpten ve 

diĵer kirleticilerden arēndērēlmēĸ olmalēdēr. Ana standartlarēn listesi aĸaĵēda (eksiksiz olmak kaydē ile) 

sunulmuĸtur: 

Á Konaklama tesislerinde ēsēnma, soĵutma ve havalandērma sistemleri olmalēdēr, 

Á Tesislerin hem doĵal hem de yapay ēĸēklandērma sistemleri olmalēdēr (ºrn: toplam alanēn %5-10 u 

arasēnda pencere bulunmalēdēr) 

Á ¢alēĸanlar i­me suyu hijyen kullanēmē ihtiyacē kapsamēnda limitsiz ulaĸēma sahip olacaktēr. i­me 
suyu standartlarē ulusal i­me suyu standartlarēnda olmalēdēr. Ayrēca, i­me suyu kalitesi d¿zenli 

olarak izlenmelidir. 

Á Atēk su, ve diĵer atēk bertaraf sistemleri ulusal mevzuat uyarēnca temin edilmelidir. 

Á Tesislerin konumu, r¿zgar, sel ve diĵer doĵal tehlikelerden korunur vaziyette olmalēdēr. ¢alēĸanlarēn 

konaklama yerleri ­evresel ve inĸaat alanēndaki aktivitelerden etkilenmeyecek ĸekilde 

konumalndērēlmalēdēr (ºrneĵin, g¿r¿lt¿, toz emisyonu). Bunun yanēnda ­alēĸanlarēn iĸe geliĸ gidiĸlerinde 

vakit kaybetmemek adēna da yeterli miktarda yakēn da olmalēdēr. 

Á Konaklanacak odalar, ­alēĸanlarēn rahat bir ĸekilde istērahat edebileceĵi ve hijyen imkanlarēna 

ulaĸabileceĵi ĸekilde dizayn edilmelidir. Odalar s¿rekli temiz ve iyi durumda tutulmalēdēr. G¿r¿lt¿ ve toz 

maruz kalmamalēdēr. Ayrēca odalar ­alēĸanlarēn mahremiyetinin saĵlanacaĵē ĸekilde dizayn edilmelidir. 

T¿m tesisler kadēn erkek ayrē olacak ĸekilde dizayn edilmelidir. Ana standartlarēn listesi aĸaĵēda 

(eksiksiz olmak kaydē ile) sunulmuĸtur: 

Á Odalar iyi durumda tutulmalē ve d¿zenli zaman aralēklarē ile temizlenmelidir. 

Á Her iĸ­i i­in minimum alan 4-5,5 m2 olacak ĸekilde ayarlanmalēdēr. Ayrēca minimum tavan 

y¿ksekliĵinin 2,1 m olmasē gerekmektedir. 

Á Her bir ­alēĸan i­in rahat ­arĸaf, yastēk ve ºrt¿ malzemeleri saĵlanmalēdēr. Bunlar d¿zenli olarak 

yēkanmalēdēr. 

Á ¢alēĸanlar i­in uygun ve iyi standartlarda kiĸisel hiyjen ve kirlilik ºnleyici ºnlemler alēnmalēdēr. 
Hastalēk yayēcē durumlar bertaraf edilmelidir. Bunlar i­in uygun ve izinli ekipmanlar ve prosed¿rler 

kullanēlmalēdēr. Ana standartlarēn listesi aĸaĵēda (eksiksiz olmak kaydē ile) sunulmuĸtur: 

                                                      

17 Workersô i­in konaklama s¿reci ve standartlarē toēplum rehberi IFC and the EBRD, 2009 
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- Sēhhi temizlik ve tuvalet gibi kullanēm alanlarē kolay temizlenebilir malzemelerden yapēlmalēdēr. 

Ayrēca, belirli aralēklarla temizlenmeli ve iyi durumda tutulmalēdēr. 

- Her 15 (minimum) kiĸi i­in bir sēhhi temizlik ve tuvalet kullanēm alanē tahsis edilmelidir. Ayrēca bu 

kullanēm alanlarē odalarēn bulunduĵu binalarda olmalēdēr.  

- El yēkama ve banyo kullanēm alanlarē minimum seviyede her 15 kiĸi i­in bir adet olacak ĸekilde 

uygulanmalēdēr. Ayrēca bu kullanēm alanlarē odalarēn bulunduĵu binalarda olmalēdēr. 

Á Hijyen i­in uygun standartlar kantin/yemek yeri ve yemek piĸirme yeri i­inde saĵlanmalēdēr. Bunun i­in 

bir yemek saĵlayēcē ile anlaĸēldēysa, sºz konusu firma ve kiĸilerde aynē standartlarē saĵlamak 

zorundadērlar. Ana standartlarēn listesi aĸaĵēda (eksiksiz olmak kaydē ile) sunulmuĸtur: 

Á Kantinlerin mantēklē ve uygun alanlara sahip olmalarē gerekmektedir (kiĸi baĸēna 1.5 m2) ve 
yeterli miktarda mobilya ile donatēlmalēdēr. 

Á Mutfaklar, uygun hijyen koĸullarēna gºre dizayn edilmeli, inĸa edilmeli ve te­hizatlandērēlmalēdēr. 

Ayrēca gēda hijyen pratiklerinden izinli olmalēdēr, ve kirliliĵe karĸē korunmalē olmalēdēr. 

Á ¢alēĸanlara g¿venli ve besleyici yemekler onlarēn saĵlēĵē ve ¿retimini olumlu yºnde etkilemek adēna 

saĵlanmalēdēr. DS¥ 5 ana saĵlēkĵē yemek veya eĸ deĵeri s¿reci uygulanmalēdēr. ¢alēĸanlara sunulan 

yemek servisi uygun seviyede besleyici deĵerler i­ermelidir ve ­alēĸanlarēn k¿lt¿rel ve dini ihtiya­larēna 

gºre sunulmalēdēr. 

Á ¢alēĸanlarēn medikal hizmetlere ve tesislere ulaĸēmēnēn saĵlanmasē gerekmektedir; uygun bir acil 

m¿dehale sistemi oluĸturulmalēdēr. ¢alēĸanlarēn Bulaĸēcē hastalēklar i­in saĵlēk yºnetim planē 

oluĸturulmalēdēr.  

Á ¢alēĸanlarēn boĸ vakitleri i­in sosyal aktiviteler saĵlanmalēdēr, bu iĸ­ilerin refah ve s¿rekli iĸ yerinde 

bulunma rahatsēzlēklarēnē ºnlemektedir. Temel toplayēcē sosyal dinlenme alanlarē saĵlanmalēdēr (­ok 

ama­lē salonlar, tv odalarē gibi). Ek olarak, y¿klenici ­alēĸanlar i­in rekreasyon/spor aktiviteleri 

saĵlamalēdēr. Ķnternet gibi iletiĸim sistemleri bedava olacak ĸekilde ­alēĸanlarēn hizmetine sunulmalēdēr. 

Á ¢alēĸanlarēn ve kendi ºzel eĸyalarēn g¿venlikleri garanti altēna alēnmalēdēr. Bu ibareler G¿venlik Yºnetim 

planē i­erisinde bulunmalēdēr. 

Á Konaklama hizmetleri t¿m ­alēĸanlara ayrēmcēlēk yapēlmadan eĸit ĸartlar altēnda saĵlanmalēdēr. 

¢alēĸanlarēn konaklama ayarlamalarē onlarēn ºzg¿rl¿klerini ve hareket kabliyetlerini kēsētlayacak ĸekilde 

yapēlmamalēdēr. ¢alēĸanlarēn dini, k¿lt¿rel ve sosyal ge­miĸlerine saygē duyulmalēdēr. ¢alēĸanlar kendi 

haklarē ve zorunluluklarē konusunda bilgilendirilmelidir. 

Á ¢alēĸanlar, ¢alēĸan ķikayet Mekanizmasē sisteminden haberdar olmalēdērlar. Dolayēsē ile olasē her t¿rl¿ 

endiĸelerini, likayetlerini ve ºnerilerini bu sayede iletebilmektedirler.  

Á ¢alēĸanlarēn konaklama dizaynlarē ve planlamalarē s¿reci sērasēnda, IFC ve EBRD rehberi ¢alēĸanlarēn 

Konaklamasē eklerinde belirtilen hususlar dikkate alēnacaktēr.  

10.5.2 Ķĸ Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Saha i­in bir saĵlēk ve g¿venlik yºnetim sistemi oluĸturulmalē ve saĵlēk g¿venlik prosed¿rleri ve h¿k¿mleri 

belirlenmelidir. Bu prosed¿rler aĸaĵēdakilerle sēnērlē olmamak kaydē ile aĸaĵēdakileri i­ermelidir: 

Á Genel Saĵlēk ve G¿venlik Prosed¿rleri 

Á Hastane i­in ¥zel Saĵlēk ve G¿venlik Prosed¿rleri 

Á Personel Koruyucu Ekipman Kullanēmē 

Á Y¿ksekte ­alēĸma 

Á D¿ĸme koruma 
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Á G¿venli sahada ­alēĸma 

Á Sēcak koĸullarda ­alēĸma 

Á Elektrik iĸleri 

Á Taĸēnabilir tertibatlar 

Á Dēĸarēda kalmak ve etiketleme 

Á ¢alēĸan i­in ¢evresel ve End¿striyel Hijyen prosed¿rleri (g¿r¿lt¿, titrelim, sēcaklēk vb.) 

10.5.3 Toplum Saĵlēĵē ve G¿venliĵi 

Toplum proje aktivilterinden, kullanēlacak olan ekipman ve ara­lardan  ve de proje i­in kullanēlan altyapē 

imkanlarēndan kaynaklē saĵlēk ve g¿venlik riskleri gibi tehlikelerle karĸēlaĸabilir. 

Potansiyel ­evresel ve sosyal bileĸenlere ait etkiler hem insan saĵlēĵē ¿zerine hem de ­evresel ºl­ekte 

olacak ĸekilde detaylē bir ĸekilde Bºl¿m 9ôda irdelenmiĸtir. 

Toplum saĵlēk ve g¿venliĵini kontrol etmek ve minimize etmek adēna SPV aĸaĵēda sēralanan hususlarē yerine 

getirecektir;  

Á Katēlēmē s¿reci boyunca proje paydaĸlarē ile birlikte koordineli bir ĸekilde Paydaĸ Katēlēm Planēônda 

belirtidldiĵi gibi ilerlenmelidir. Projenin toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi ¿zerindeki etkilerinin ve risklerinin 

kotnrol edilmesi ve ºnlenmesi ile ilgili bilgiler plan da tanēmlanmēĸtēr. 

Á Kaza ve hadise araĸtērma prosed¿r¿ hazērlanmalēdēr. Bu prosed¿r potansiyel kaza olaylarē, yaralanma 

ve hastalēk gibi olaylarē t¿m s¿re­ boyunca nasēl araĸtērēlacaĵēnē i­ermektedir. Bu prosed¿rde ayrēca 

bulgularēn nasēl dºk¿mante edileceĵi, hangi ºnlemlerin alēndēĵē ve d¿zenleyici tedbirleride i­ermektedir. 

Á Toplum bireylerini ºzel proje aktivileri ºncesinde (b¿y¿k kazē, par­alama ve benzeri) uyarmalē 

kendilerinde danēĸēlmalēdēr. Ayrēca toplum bireyleri alēnan saĵlēk ve g¿venlik ºnlemleri ve prosed¿rleri 

konusunda bilgilendirilmelidir. Bu bilgiler danēĸma toplantēlarē ile bireylere aktarēlabilir. 

Á T¿m taĸeron ve alt taĸeronlarēn toplum saĵlēk ve g¿venlik gereklilikleri ile alakalē bilgi sahibi 

olduklarēndan emin olunmalēdēr. 

Á ¢alēĸma alanēnēn g¿venliĵinin saĵlanmasē adēna iĸe alēnanlar ve taĸeronlarēn g¿venliĵi saĵlanmalēdēr. 

Á Toplum i­in Paydaĸ Katēlēmēnda ve bireyler i­in paydaĸ katēlēmēnda belirtilen bir ĸikayet mekanizmasē 

oluĸturulmalēdēr. Bºylelikle, toplum olasē gºr¿ĸ ºnerilerini endiĸelerini ve ĸilayetlerini bu mekanizma yolu 

ile ulaĸtērabileceklerdir. Bu bildirimler karĸēlēklē olarak anlaĸēlarak ­ºz¿me ulaĸtērēlmalēdēr. 

Proje lokasyoanu ve ºzellikleri doĵrultusunda aĸaĵēda sēralanan toplum saĵlēk ve g¿venlik riskleri 

belirlenmiĸtir: 

Á Ulaĸēm ile ilgili g¿venlik riskleri 

Á Atēk yºnetimi ile ilgili saĵlēk riskleri 

Á Kamplarēn, inĸaat sahasēnēn ve bulaĸēcē hastalēklarēn yºnetimi 

Á Saĵlēk hizmeti servisleri doĵrultusunda oluĸabilecek saĵlēk riskleri 

Á Altyapē, bina ve ekipman tasarēmē ve g¿venliĵi 

10.5.3.1 Ulaĸēm kaynaklē g¿venlik riskleri 

Projenin hem inĸaat hem de iĸletme aĸamalarēnda, ulaĸēm aktiviteleri ve bºylelikle Tavĸantepe, Yeĸilova 

mahalleleri ve civar yerleĸimlerdeki yol trafiĵinde ve ulaĸēm g¿zergahlarēnda artēĸ meydana gelebilecektir. 

En uygun trafik g¿zergahlarēnēn belirlenmesi ve baĵlantē yollarēnēn iyileĸtirilmesi i­in gerekliliklerin 

tanēmlanmasē i­in ºzel bir trafik ­alēĸmasē y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Bu ­alēĸma Ek-Aôda sunulmaktadēr. 
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Ķnĸaat aĸamasē i­in bir trafik yºnetim planē hazērlanacaktēr. Gerekli olmasē durumunda iĸletme aĸamasē i­in 

de bir plan hazērlanacaktēr. 

Trafik yºnetim planē i­eriĵinde ulaĸēm ile ilgili g¿venlik risklerinin minimize edilmesi ve konu ile ilgili alēnmasē 

gereken ºnlemler bulunacaktēr. Her hal¿karda, aĸaĵēda sēralanan etki azaltēm ºnlemleri minimum d¿zeyde 

planda bulunmalē ve SPV tarafēndan uygulanmalēdēr. 

Á Tavĸantepe ve Yeĸilova mahalleleri ve diĵer civar yerleĸim yerlerindeki ºzellikle proje alanēna ulaĸēm 

g¿zergahlarēndaki g¿venlik tedbirlerinin arttērēlmasē kaza riskini azaltacaktēr. Bºylelikle, toplum 

bireylerine bir farkēndalēk eĵitimi verilmelidir. Bireyler arasēnda, Tavĸantepe, Yeĸilova mahalelerindeki 

­ocuklar ve yetiĸkinler olmalēdēr, ayrēca diĵer yerleĸim yerlerindeki bireyler ve ulaĸēm g¿zergahlarē 

boyunca bulunan yerleĸim yerlerinde oturanlar bulunmaktadēr.  

Á Toplum bireyleri, kesiĸme noktalarēnēn lokasyonlarē hakkēnda bilgilendirilecek ve kendilerine 

danēĸēlacaktēr. Ayrēca bu kiĸiler saĵlēk ve g¿venlik ºnlemleri ve prosed¿rleri konusunda danēĸma 

toplantēarē vasētasē ile bilgilendirilecektir. 

Á Yollar ve kesiĸme noktalarē gibi trafiĵin yoĵun olduĵu bºlgeler i­in ayrē ve ilave etki azaltēm ºnlemleri 

belirlenecektir. Trafik kontrol¿, hēz azaltēm sistemleri, uyarē sinyalleri ve s¿r¿c¿lerin bu noktalar i­in 

uyarēlmasē bu ºnlemler arasēnda yer almaktadēr. 

Á Gece vakti ulaĸēm aktivitlerinden ka­ēnēlacaktēr. Gerekirse daha g¿venli ama uzun yollar olasē kazalarē 

ºnlemek amacē ile tercih edilecektir. 

10.5.3.2 Atēk Yºnetimi kaynaklē Saĵlēk Riskleri 

Á Projenin inĸaat ve iĸletme aĸamalarē sērasēnda yapēlacak aktiviteler sonucu oluĸacak olan atēklar 

­alēĸanlar ve toplum ¿zerinde saĵlēk riskleri yaratabilir. Proje kapsamēnda ayrē bir atēk yºnetimi planē 

hazērlanmēĸ olup raporun Ek-Bôsin de sunulmuĸtur. Sºz konusu rapor minimum olarak aĸaĵēdakileri 

kapsamaktadēr: 

Á T¿m atēklar ayrēĸtērēlacak olup geri dºn¿ĸ¿m prosed¿rleri uygulanacaktēr, 

Á Evsel katē atēklar bakanlēktan lisanslē evsel katē atēk bertaraf tesislerinde bertaraf edilecektir. Bunun i­in 

lokal otoritelerle iletiĸime ge­ilecektir. 

Á Tehlikeli katē atēklar bakanlēktan lisanslē tehlikeli katē atēk bertaraf tesislerinde bertaraf edilecektir. Bunun 

i­in lokal otoritelerle iletiĸime ge­ilecektir. 

Á Tēbbi atēklar bakanlēktan lisanslē tēbbi atēk bertaraf tesislerinde bertaraf edilecektir. Bunun i­in lokal 

otoritelerle iletiĸime ge­ilecektir. 

Á Sahada bulunacak olan ge­ici atēk depolama alanlarē belirlenecek ve yerel yºnetmelik gereklilikleri sºz 

konusu alanlar i­in yerine getirilecektir. 

10.5.3.3  Kamp Yºnetimi ve Ķnĸaat Sahasē 

Ķnĸaat sērasēnda ­alēĸanlar i­in bir inĸaat kampē tesis edilecektir. Etki azaltēm ºnlemlerinin de i­inde 

bulunduĵu ayrē bir Kamp ve Ķnĸaat Kamp Yºnetim planē hazērlanacaktēr. Bu plan ile kamp sahalarēnēn 

yºnetilmesi sērasēnda toplum ¿zerinde muhtemel saĵlēk ve g¿venlik riskleri minimize edilmiĸ olacaktēr. 

Kamp sahalarēnēn iĸletilmesi sērasēnda aĸaĵēdakilerle sēnērlē kalmamak kaydē ile aĸaĵēdaki ºnlemler 

alēnacaktēr; 

Á Ķnĸaat sahasēnēn kendisi ve inĸaat aktivitelerinden kaynaklē kazalarēn ve risklerin ºn¿ne ge­ilebilmesi 

amacēyla, ­it ­ekilecektir ve ilave uyarē sinyalleri konumlandērēlacaktēr. Ek olarak, inĸaat aktiviteleri ile 

alakalē yerel halk bilgilendirilecektir. 

Á Tēbbi izleme ­alēĸmalarē ­alēĸanlar arasēnda ger­ekleĸtirilecektir. Ayrēca, saĵlēk ile ilgili kritik iĸler yapan 

(kantin ­alēĸanlarē gibi) ­alēĸanlar tēbbi denetimden ge­irilecektir. 
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Á Kamp alanē ­evresi ve civar yerleĸim yerleri arasēnda olasē bir bulaĸēcē hastalēk ge­isini engellemek 

adēna Ķzmit  Ķl­e Saĵlēk M¿d¿rl¿ĵ¿ ve diĵer ilgili saĵlēk otoriteleri ile iletiĸime ge­ilecek ve uygun stratiteji 

ve planlar bu etkinin azaltēlmasē adēna oluĸturulacaktēr. 

Á Saĵlēk hizmeti ve acil durum prosed¿rleri kamp sahasē i­in saĵlanacak ve ­alēĸanlar i­in rutin tēbbi 

iĸlemler burada ger­ekleĸtirilecektir. 

Á ¢alēĸanlar iĸe alēnmadan ºnce sºzleĸme imzalamadan ºnce saĵlēk kontrol¿nden ge­eceklerdir. Gerekli 

olduĵu durumlarda ­alēĸan i­in baĵēĸēklēk tedavisi uygulanacaktēr; t¿m saĵlēk bilgileri mutlak gizlilikle 

saklanacaktēr. Ayrēca kendilerine rutin aralēklarla saĵlēk bilin­lendirme eĵitimleri verilecektir. 

10.5.3.4 Infrastructure, building, and equipment design and safety 

Ulusal deprem sēnēflandērmasē gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda Proje Alanē 1. Derece deprem bºlgesinde yer 

almaktadēr. 

Proje tasarēm ve m¿hendislik ­alēĸmalarē sērasēnda ñDeprem Bºlgelerinde Yapēlacak Binalar Hakkēnda 

Yºnetmelikò (06.03.2007 tarihli ve 26454 sayēlē RG) h¿k¿mlerine titizlikle uyulmalēdēr. Bu yºnetmelik 

doĵrultusunda Jeolojik ve Jeoteknik et¿t raporunda belirlenmiĸ olan parametreler aĸaĵēda sunulmuĸtur: 

Á Bina ¥nem Katsayēsē (I): 1,5 

Á Toprak Tipi: B 

Á Yerel Zemin Sēnēfē: Z2 

Á Spektrum Karakteristik Periyotlarē: TA= 0.15 TB= 0.40 

Á Etkin Yer Ķvmesi Katsayēsē (Ao): 0.40 (1. Derece deprem bºlgesi) 

 

Doĵal tehlikeler ile ilgili diĵer risk deĵerlendirmesi Ek Iô da sunulmaktadēr. 

Projenin inĸaat ve iĸletme aĸamalarē ile ilgili ger­ekleĸtirilecek aktiviteler ulusal ve diĵer uygulanabilir 

standartlara uygun ĸekilde y¿r¿t¿lecektir. 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ iĸletme aĸamasēna ge­meden ºnce ¿­¿nc¿ bir baĵēmsēz kuruluĸ tarafēndan 

yangēn ve g¿venlik denetimi ger­ekleĸtirilecektir.  

10.5.3.5 Saĵlēk hizmeti servisleri doĵrultusunda oluĸabilecek saĵlēk riskleri 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi iĸletme aĸamasē sērasēnda tēbbi ve radyoaktif atēk oluĸacaktēr. 

Sºz konusu atēk d¿zg¿n bi­imde yºnetilmez ise, bu atēklar toplum ¿zerinde ºnemli saĵlēk risklerine yol 

a­abilmektedir. Tēbbi/klinik atēklar ile radyoaktif atēklarēnda i­inde bulunduĵu ºzel bir atēk yºnetim planē Ek-

Bôde sunulmuĸtur. 

Bºl¿m 3ôte belirtilen t¿m ilgili yºnetmelik ve standartlar gerekliliklerine Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ 

iĸletme aĸamasēnda uyulacaktēr. Ayrēca, uygun bir kalite kontrol ve yºnetim sistemi hayata ge­irilecektir. Bu 

plan ile hastalara ­alēĸanlara ve topluma karĸē oluĸabilecek saĵlēk ve g¿venlik risklerinin yºnetimi saĵlanmēĸ 

olacaktēr. 

10.6 Hastalarēn tedavisi 

Saĵlēk hizmeti sektºr¿ i­in ºnemli bir husus da t¿m hastalara adil ve sorumlu bir tedavi sunmaktēr. Bu 

kapsamda, gºrevi kºt¿ye kullanma konusu minimize edilmeli, ve uygun bir yºnetim mekanizmasē ile bu konu 

ile ilgili oluĸabilecek ĸºhret kaybē gibi konularēn ºn¿ne aĸaĵēdakileri uygulayarak ge­ilebilmektedir; 

Á T¿m riskleri kapsayacak bir yºnetim ve etik politikasē geliĸtirilmelidir. (onaylē ila­lar, hastalar arasēnda 

ayrēmcēlēk yapmamak gibi)ò 

Á ¢alēĸanlarēn geliĸme yºnetimi becerisi; 
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Á Hastalarēn endiĸelerini baz alan bir politika geliĸtirmek 

Á Saĵlanacak olan hizmetler i­in d¿zg¿n bir malzeme dizisi oluĸturmak(yaĸ, kullanēm seviyesi, 

kalibrasyon)  

Á Gelmesi muhtemel hastalar i­in gelecek i­in bir projeksiyon yapēp saĵlēk hizmetleri i­in yeterli 

kapasiteye sahip olunduĵundan emin olmak. 

Á Hasta gizliliĵi konusunda kapsamlē bir sistem geliĸtirildiĵinden emin olmak.  

10.6.1 Ķkili Yºnetim  

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi Kamu ¥zeli Ortaklēĵē18 modeli ile hayata ge­irilecektir. SPV proje 

sponsoru ve projenin geliĸtiricisi olmasēnēn yanēnda; iĸletme aĸamasēnda yºnetim sorumluluklarē SPV (proje 

firmasē) ve Saĵlēk Bakanlēĵē (Yºnetim) arasēnda paylaĸēlacaktēr. Bu yºnetim paylaĸēmē bu iki kurum tarafēndan 

imzalanan sºzleĸme ile tanēmlanmēĸtēr. Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ kapsamēnda ki Ķkili yºnetim 

sorumluluklarēn kurumlar arasēnda paylaĸēmē ile ve yukarēda bahsedilen prensipler ve gereklilikler ile 

olacaktēr. 

Sºz konusu sºzleĸmede tanēmlanan ve Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesiônin iĸletilmesi aĸamasēnda 

ºnemli olacak noktalar aĸaĵēda sēralanmēĸtēr; 

Her kuruluĸ kendine ait harcamalar konusunda diĵeri ile aralarēnda imzalanan anlaĸma da belirtilen 

ama­lar ve i­erik doĵrultusunda iĸ birliĵi yapacaktēr. Bununla beraber, sºzleĸme gereĵi hi­ bir 

kuruluĸ bir diĵerinin y¿k¿ml¿l¿klerini yerine getirmeyecektir. 

Proje firmasē sºz konusu anlaĸma gereĵi proje tesislerinin dizaynē ve inĸaatē, hizmet koĸullarē, ticari 

aktiviteler gibi gºrevlerini yerine getirmekle y¿k¿ml¿d¿r. Bu iĸ kalemlerini kendi sermayelerinden 

yºnetime m¿racaatta bulunmadan ger­ekleĸtirecektir. 

Proje firmasē sºzleĸme gereĵi iĸletme dºneminde sahada bulunan t¿m insanlarēn g¿venliĵinden 

sorumludur (kanuni haklarē olsun olmasēn). Ayrēca sahayē, iĸ yeri ve tesisleri d¿zen i­erisinde 

tutmalēdēr. Bu hususlar sahanēn kendilerine tahsis edildiĵi tarihten itibaren sorumluluk sahibi bir 

iĸletmeci gereklilikleri doĵrultusunda yapēlacaktēr. Proje firmasē sahadaki kiĸileri tehlikeye atacak bir 

durumdan ka­ēnmalēdēr ve ayrēca bunun ºn¿ne ge­mek amacēyla bir ­ok ºnlem almalēdēr. Ek olarak, 

proje firmasē t¿m saĵlēk ve g¿venlik  gibi bu hususlarē tesisin inĸaatē s¿resince de  taĸeronlarēna da 

benimsetmek durumundadēr. Proje firmasē iĸ bu sºzleĸme gereĵi y¿r¿teceĵi ticari faaliyetler i­inde 

uygun ve kabul edilebilir T¿rk mevzuat ve yasalarēna uymakla y¿k¿ml¿d¿r. 

Proje firmasēnēn iĸ bu sºzleĸmede belirtilen hususlar ve takvim dēĸēnda herhangi bir medikal veya 

yºnetimsel y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ bulunmamaktadēr. 

Proje firmasē, yºnetimin kendilerine yazēlē bir i­erik vermediĵi m¿ddet­e, sºz konusu iĸlerin 

kapsamēnē prosed¿rleri, tasarēmē veya diĵer modifikasyonlarē deĵiĸtirme veya yapmama gibi bir l¿ks¿ 

yoktur. 

Yºnetimin y¿k¿ml¿l¿ĵ¿, hastane tesislerinin inĸaatē sērasēnda y¿r¿t¿lecek olan aktivitelerin 

s¿pervizºrl¿ĵ¿n¿ kendi ve baĵēmsēz bir kuruluĸ tarafēndan y¿r¿tmektir. 

Yºnetim, hekimler, hemĸireler ve diĵer personel hizmetlerinin tedarik edilmesinden sorumludur. 

Ayrēca, klinik hizmetler, ­alēĸanlarēn maaĸlarē ve ­alēĸma haklarē ve diĵer ºdemerinden de  yºnetim 

sorumludur.. 

Proje firmasē hi­ bir ĸekilde klinik hizmetlerin ve diĵer hususlarēn tedarik s¿re­lerinden sorumlu deĵildir. 

Kuruluĸlar, Hizmet gereklilikleri takvim 14ôte belirtilen hususlar konusunda anlaĸmēĸlardēr. Sºz konusu 

hususlar genel manada, proje firmasēnēn klinik hizmetlerden sorumlu olmadēĵē ile ilgili prensipler ve h¿k¿mler 

bulunmaktadēr. 

                                                      

18 Kamu ºzel ortaklēĵē (PPP) devlet hizmetlerini veya ºzel sektºr saĵlayēcēlarē tarafēndan finance edilen ve iĸletilen ove kamu ile ortaklēk yapēlan oluĸumlarēdēr 
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Proje firmasē, doktorlar ï hekimler, hemĸireler ve yºnetim personeli tarafēndan saĵlanacak olan klinik 

hizmetlerden ve bu hizmetlerin sonu­larēndan sorumlu deĵildir.  

Proje firmasē aĸaĵēda sēralanan servislerin saĵlanmasē ile y¿k¿ml¿d¿r: 

a. Klinik destek hizmetleri: 

Á Laboratuvar hizmetleri, 

Á Gºr¿nt¿leme hizmetleri, 

Á Sterilizasyon ve dezenfekstion hizmetleri 

Á Rehabilitasyon hizmetleri 

Á Diĵer klinik ekipman destek hizmetleri. 

b. Destek hizmetleri: 

Á Mal hizmetleri, 

Á Olaĵan dēĸē onarēm (kullanēm s¿resi dolan ekipmanlarēn deĵiĸimi)  

Á Yardēmcē hizmetler yºnetim hizmeti 

Á Mobilya hizmetleri 

Á Yer ve bah­e onarēm hizmetleri 

Á Temizleme hizmetleri 

Á Hastane Bilgi Yºnetim Sistemi (HIMS) uygulanmasē ve iĸletme hizmetleri 

Á G¿venlik hizmetleri 

Á Hasta rehberliĵi ve refakat / resepsiyon / yardēm masasē / portºr hizmetleri 

Á Haĸere m¿cadele hizmetleri 

Á Ara­ park hizmetleri 

Á Atēk yºnetimi hizmetleri 

Á ¢arĸaf hizmetleri 

Á Yiyecek i­ecek hizmetleri. 

10.6.2 Hasta Bilgi G¿venliĵi 

Aĸaĵēda gºsterilen diyagram, SPV tarafēndan Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ projesi kapsamēnda 

saĵlanacak olan hizmetleri gºstermektedir. 
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Bu hizmetlerin hayata ge­irilmesi sērasēnda hastalara ºzel bilgiler Hastane Bilgi Yºnetim Sistemi (HIMS) 

vasētasē ile uygulanacak olup bu iĸletme hizmetleri SPV tarafēndan saĵlanacaktēr. 

SPV ºnerilen HIMS hizmetlerinin s¿rekliliĵi konusunda uygunluk saĵlanacak olup aĸaĵēda sēralanan kural ve 

h¿k¿mler doĵrultusunda yapacaktēr;  

Á Medikal biliĸim ve normlar, ulusal ve uluslararasē kabul edilmiĸ hususlar ve sēnēflandērmalara uyumluluk. 

Á Saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan tanēmlanan gereklilikler, kurallar, kanunlar ve yºnetmeliklere uygunluk. 

Hastaya ºzel bilgilerin korunmasēnēn saĵlanmasē i­in HIMS aĸaĵēda sēralanan hususlarē i­erecektir: 

Á HIMS tam kapsamlē bir g¿venlik donanēmēna sahip olacaktēr. Bu sayede hastalara ait bilgilere izinsiz 

eriĸimin ºn¿ne ge­ilmiĸ olacaktēr. sisteme bir ­ok kiĸi kendi yeterliliklerine gºre giriĸ yapacaklarēndan, 

her bir kiĸinin izin tanēmē ve ulaĸēm izinleri ve yetkileri kontrol altēnda tutulmalēdēr. 

Á Kullanēcē ve iĸletme seviyesinde bilgilerin g¿venliĵi ve emniyeti t¿m sistem kapsamēnda saĵlanmalēdēr. 

Á Hasta bilgilerine ulaĸēm izin seviyesi SPV ve Saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan tanēmlanacaktēr. 

Ayrēca, hasta bilgi g¿venliĵi aĸaĵēda ĸekilde de g¿vence altēna alēnacaktēr: 

Á SPV ve Saĵlēk Bakanlēĵē arasēndaki sºzleĸme anlaĸmasē 

Á Yºnetmelik 

Á Yerel yºnetmeliĵin eksik kaldēĵē yerlerde AB yºnetmelikleri devreye girecektir. (95/46/EC Bilgi Koruma 

Direktifi) 

Adli Hastane ¿nitesi ile ilgili SPVônin ana ama­larē aĸaĵēdaki gibidir: 

Á Yerel topluluk ¿zerinde saĵlēk g¿venlik etkilerinin minimize edilmesi 

Á ¢alēĸanlarēn saĵlēk ve g¿venlik konularēnē temin etmek 

SPV ­alēĸanlarēn ve toplumun g¿venliĵini aĸaĵēdaki hususlar ile saĵlayacaktēr: 

Á Altyapē ve ekipman g¿venliĵi 
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Á Tasarēm, inĸaat ve iĸletme aĸamalarēnda saĵlēk ve g¿venlik konularēnē dikkate almak 

Á Toplumun tehlikeli maddeler ile temasēnē ºnleyecek ºnlemleri almak 

Á Toplumun hastalēĵa maruz kalma riskini minimize etmek 

Á Acil durum ve m¿dehale  

Á Trafik ve yol g¿venliĵini saĵlamak 

SPV IFC Performans Standardē 4 ve EBRD Performans Gerekliliĵi 4 te ve yerel kanunlarda bulunan t¿m 

gerekliliklere uyacaktēr: 

Á ¥zel G¿venlik Hizmetleri Kanunu (Kanun No: 5188) 

Á T¿rkiye ¥zel G¿venlik Standartlarē (TS 12782, TS 15602) 

SPV ­alēĸanlarēna ya da taĸeronlarēna ait bir risk deĵerlendirmesi yapacaktēr. Bunun amacē, kendi personeli 

ve m¿lklerininin g¿venliĵini saĵlamaktēr. SPV bunu yaparken en iyi end¿striyel uygulamalar, ve uygulanabilir 

kanunlara istinaden yapacaktēr. Bu hususlar iĸe alēmlarda, eĵitim, ekipman kalitesi gibi konularda da 

ge­erlidir. ķikayet mekanizmasē her daim proje i­in ­alēĸēr vaziyette hem ­alēĸanlar hem de yerel toplum i­in 

ulaĸēlabilir vaziyette olacaktēr. 

10.6.3 Adli Hastane Hizmetleri 

Adli hastane hizmetlerinin yºnetimi aĸaĵēda sēralanan bazē zorluklarē da beraberinde getiirecektir. Sºz 

konusu zorluklar kendilerine ºzel m¿hendislik tasarēmlarē ve yºnetimi ile ­evresel ve sosyal risklere ait 

belirlenen etki azaltēm ºnlemleri ile aĸēlabilir. 

Á Akēl saĵlēĵē problemleri olan tutuklularēn konaklamalarē toplum saĵlēk ve g¿venliĵi ile baĵlantēlēdēr 

Á Yºnetim sistemi zorluklarē: saĵlēk Bakanlēĵē tarafēndan atanan ºzel olarak atanan personeller ve ayrē bir 

yºnetim sistemi olacaktēr. Akēl saĵlēĵē problemleri olan tutuklu hastalarēn bulunacaĵē adli hatsane kēsmē 

i­in yalnēzca Adalet bakanlēĵē sorumlu olacaktēr. 

Á G¿venlik sistemleri ve hizmetlerinin yºnetimi 

Á Akēl saĵlēĵē olan tutuklularēn tedavisi 

Bu risklerin ºn¿ne ge­ilebilmesi i­in aĸaĵēda sēralanan ºnlemlerin alēnmasē gerekmektedir: 

Á Sºz konusu hastaneye yetkisiz giriĸlerin ve ­ēkēĸlarēn engellenmesi i­in bir g¿venlik sistemi 

oluĸturulacaktēr. Bu sistem aĸaĵēda sēralanan hususlarē i­erecektir: 

- G¿venlik g¿­leri 

- Bina tasarēmlarē ºzel g¿venlik ºnlemleri dikkate alēnarak yapēlacaktēr; g¿venlik bºlgeleri, y¿ksek 

g¿venlik, orta d¿zey g¿venlik ve medikal klinikler. 

- G¿venlik ­emberi: duvarlarēn kombinasyonu, tesislerin durumu, kapēlarēn ve ­itlerin durumu, 

g¿venlik bºlgesine uygun ĸekilde olacaktēr. 

- Elektronik (kapalē devre televizyon sistemi ve benzerleri) izleme sistemi 

- 10 jandar personeli olacaktēr.(bunlarēn adli hastaneye giriĸ yetkileri yoktur) 

- 48 gardiyan olacaktēr (16 x 3 vardiya): tutuklular i­in, (Adalet Bakanlēĵē tarafēndan atanacak ve 

silahsēz olacaklardēr 

- 48 ºzel g¿venlik personeli (16 x 3 vardiya): giriĸ ­ēkēĸ gibi kontrol noktalarē i­in. (bunlar hastalarla 

herhangi bir etkileĸim halinde olmayacaklardēr 



 
KOCAELĶ ENTEGRE SAĴLIK KAMP¦S¦ PROJESĶ 

 

Ocak, 2016 
Report No. 1451310053 119  

 

Á Toplum bireyleri ve civar halk ile bilgi alēĸveriĸi saĵlamak i­in bir paydaĸ katēlēmē ve ĸikayet 

mekanizmasē oluĸturulacaktēr. Bu sistem ile gelebilecek t¿m gºr¿ĸ ºneri ve endiĸeler kayēt altēna 

alēnacak ve cevaplanacaktēr. 

Á Tolum liderleri ile iletiĸim kurulmasē adēna bir iletiĸim mekanizmasē oluĸturulacaktēr. Olasē bir ihmal ve 

sēkēntēlē durumda acil durum m¿dehale planē kapsamēnda bu kiĸiler bilgilendirilecektir.  

Á Hastane 100 adet akēl saĵlēĵē problemi olan hastaya bakēlacak seviyede dizayn edilecektir. Hastane, bu 

hastalarēn refah ve g¿venli ĸekilde ayrē bir klinikte cinsiyetlerine gºre ayrē ayrē hizmet almasēnē 

saĵlayacaktēr. Hastalar ve personel i­in a­ēk hava koĸulu saĵlanacaktēr. G¿venlik bºlgesi kapsamēnda 

emniyet tesbirleri alēnacaktēr. Hasta izleme sistemleri tasarēmlarēnda ve benzeri hususlarda hastalarēn 

mahremiyetine ºzen gºsterilecektir. 

Á Adli hastane ve g¿venlik g¿­leri h¿k¿mleri i­in Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Saĵlēk Bakanlēĵē, 

Adalet Bakanlēĵē ve Ķ­ Ķĸleri Bakanlēĵē arasēnda kapalē bir koordinasyon ve iletiĸim olacaktēr. 

11.0 K¦M¦LATĶF ETKĶLER  

Uygunluk Tablosu ï K¿m¿latif Etkiler 

Ķlgili Madde / Alt Madde EBRD PRs IFC PSs 

K¿m¿latif etkiler 

Etki deĵerlendirme s¿reci boyunca projeye ait k¿m¿latif etkiler, 
ge­miĸten gelen etkiler, mevcut durumdaki etkiler ve mantēklē 
olabilecek ºngºr¿len etkiler olduĵu kadar planlanmayan fakat tahmin 
edilebilir olan aktivilerden kaynaklē etkilerin bir arada 
deĵerlendirilmesi ile deĵerlendirilir. 

PR 1  PS 1 

K¿m¿latif etkiler 

Mevcut ortam durumlarēna Potansiyel olumsuz proje etkileri 
tanēmlanmalēdēr. 

Kaynak kullanēmē, atēk ¿retimi ve emisyon ¿retimi gibi hususlarēn 
proje ile alakalē etkiler ve konularē nasēl etkileyeceĵi proje konumu ve 
­evresel durumlar ile birlikte deĵerlendirmek. 

PR 3  PS 3 

 

K¿m¿latif etkiler ĸu ĸekilde tanēmlanabilir: ardēĸēk, aksiyonlarēn kombine etkisi veya diĵer faaliyetlerden 

kaynaklē ya da planlanan faaliyetlerden kaynaklē etkilerin makul ºl­¿ler ­er­evesinde k¿m¿latif olarak 

deĵerlendirilmesidir (IFC doĵru uygulama el kitabē: K¿m¿latif Etki Deĵerlendirme ve Yºnetimi) 

K¿m¿latif etkiler birbirinden farklē etki faktºrlerinin deĵiĸik t¿rleri ile reaksiyonlarēnēn sonucunda ortaya 

­ēkmaktadēr: 

1. ¥zel bir lokasyonda veya ºzel bir hassas alēcē ¿zerinde farklē etki faktºrlerinin birleĸimi sonucunda 
a­ēĵa ­ēkan etkiler; ºrnek olarak, aynē lokasyon i­erisinde hali hazērda faaliyet halinde olan 
aktivitelerden kaynaklē birleĸmiĸ g¿r¿lt¿ ve toz emisyonlarē. 

2. Farklē coĵrafi lokasyonlarda aynē etki fakºtr¿n¿n aynē hassas alēcē ¿zerine a­ēĵa ­ēkardēĵē etkiler: 
ºrnek olarak, farklē lokasyonlardaki aynē t¿r habitatēn bozulmasē o habitat i­erisinde yaĸayan t¿rler 
i­n olumsuz bir etki yaratabilir. 

3. Projeden kaynaklē ve diĵer geliĸtirilmekte olan projeden kaynaklanacak birlĸik etki faktºrlerinden 
kaynaklē etkiler: ºrnek olarak, aynē lokasyon i­in projeden kaynaklē toz ve g¿r¿lt¿ emisyonu mevcut 
iken bunun yanēnda ºrneĵin hemen bitiĸiĵinde bir yol yapēm ­alēĸmasē var ise bu ­alēĸmalardan da 
kaynaklē bir g¿r¿lt¿ ve toz emisyonu a­ēĵa ­ēkacaktēr.  
 

Kocaeli Entegra Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi kapsamēnda k¿m¿latif etkiler ºzellikle 1 ve 2ôde bahsedilen ºrnekler 

her bir etki faktºr¿ i­in kendi bºl¿mlerinde anlatēlmēĸtēr. Bu ĸekilde potansiyel etkiler tanēmlanmēĸ ve deĵerli 
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­evresel ve sosyal bileĸen19 olarak tanēmlanmēĸtēr. Bu bºl¿m ise yukarēda 3ôte anlatēlan potansiyel etkileri 

tanēmlamaktadēr. 

Sºz konusu deĵerlendirme i­in takip edilen proses IFC tarafēndan saĵlanan ve oluĸtutulan ­er­eve 

tarafēndan oluĸturulmuĸtur ve ayrēca, aĸaĵēdaki fig¿rde gºsterilmekte olup sonrasēnda gelen paragrafta 

a­ēklanmaktadēr. 

 

 

 

a) Mekansal ve ge­ici sēnērlar 

Projenin k¿m¿latif etkilerinin analizinde Sosyal bileĸenler i­in ­alēĸma alanē yakēn yerleĸimler ve proje alanē 

dēĸēnda Ķzmit il­esini de i­ine alacak ĸekilde geniĸletilmiĸtir. Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ projesi inĸaat 

aĸamasē ile ­akēĸma yapabilecek diĵer projeler d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. 

 

b) Deĵerli ­evresel bileĸen tanēmlanmasē 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ i­in d¿ĸ¿n¿len deĵerli ­evresel bileĸenler, bºl¿m 7ôde anlatēlmēĸ olup 

detaylē bir ĸekilde Bºl¿m 8 ve 9ôda detaylandērēlmēĸtēr.  

c) Deĵerli ­evresel bileĸenleri mevcut durumu  

Deĵerli ­evresel bileĸenlerin mevcut durumlarē temel veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda analiz edilmiĸtir. Sºz 

konusu ­alēĸmalar Bºl¿m 8ôde anlatēlmaktadēr. Proje etki alanē proje aktiviteleri ve diĵer projelerden kaynaklē 

etkiler gºz ºn¿ne alēndēĵēnda mevcut durumun belirlenmesi i­in yeterli olacak ĸekilde d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r 

d) K¿m¿latif etkilerin ºnemi  

Potansiyel k¿m¿latif etkiler ilgili otoritelerden, halktan alēnan bilgilerden toplanēlmaya ­alēĸan kēsētlē bilgiler 

­er­evesinde inĸaat zamanlamasēnēn tam olarak bilinmemesi ēĸēĵēnda analiz edilmiĸtir.  

e) Etki azaltēm stratejisinin tanēmlanmasē  

Etki azaltēm stratejisi birincil seviye de tanēmlanmēĸtēr, d¿ĸ¿n¿len bir takēm projelere ait eksik bilgilerin olduĵu 

d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde, ileriki ­alēĸmalar inĸaat ºncesi dºnemde y¿r¿t¿lmeye ­alēĸēlmēĸtēr. Genel olarak, stratejinin 

                                                      

19 K¿m¿latif etkilerin deĵerlendirilmesi konusunda i­erik olarak deĵerli ekosistem bileĸeni olarak sunulmuĸ ve ­evresel ve sosyal bileĸen bºl¿m 7.12 de tanēmlanmēĸtēr. 
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amacē etki azaltēm hiyerarĸisini takip etmek, etkiyi azaltmak ve tazmin, ve Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ 

Projesi aktiviteleri veya organizasyonu ile diĵer otoriteler arasēnda koordinasyon kurmaktēr. 

Tavĸantepe Kentsel Dºn¿ĸ¿m Proje Alanē 

Son yēllarda, Kocaeli ilinin bazē bºl¿mleri kentsel dºn¿ĸ¿m projeleri kapsamēnda deĵerlendirilmektedir. Sºz 

konusu proje i­in belirlenen alanda kentsel dºn¿ĸ¿m baĸlanmēĸ olup ayrēlan alan yerleĸim yerleri 

kurulmuĸtur. Projenin ileriki aĸamalarēnēn hayata ge­irilmesi ile birlite Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ 

projesi inĸaat aktiviteleri ile kentsel dºn¿ĸ¿m inĸaat aktiviteleri ­akēĸabilir. Ancak kentsel dºn¿ĸ¿m projesi ile 

ilgili kesin ve planlanmēĸ bir ibare bilgi hali hazērda bulunmamaktadēr. 

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ projesi ile kentsel dºn¿ĸ¿m projesinin planlanēyor olmasē yerel emlak 

piyasasē fiyatlarēnda bir artēĸa sebep olacaktēr. 

Toplum bireyleri ile yapēlan m¿lakatlar ve odak grup toplantēlarē sonucunda, Tavĸantepe mevkiinde ikamet 

eden ­ingeneler i­in yer deĵiĸtirme hususu sºz konusu olabilir. Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Proje alanē 

yakēnēnda bulunan gece kondular ºzellikle bu husus konusunda alakalē durumdadērlar. (bkz. Bºl¿m 9.4). 

ºnerilen projeden kaynaklē aktivitler sonucu roman topluluklarēnēn yerinden edinilmesi sºz konusu deĵildir. 

Resmi olmayan yerel iĸyerleri etkileri  

Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Projesi iĸletme aĸamasē ile yerel iĸletme t¿rlerinden yemek, ­i­ek 

d¿kkanlarē, eczaneler, tēbbi alet d¿kkanlarēna bir katkē ve hareketlenme saĵlayacaktēr. Bu husus olumlu 

potansiyel bir etki olarak d¿ĸ¿n¿lebilir. Bºlge n¿fusuna yeni iĸ imkanlarē ve istihdam yollarē a­abilmektedir. 

12.0 SONU¢LAR  

Projeye ait ¢SD s¿reci aĸaĵēda sēralanan aĸamalar izlenerek y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r: 

¶ Kapsam belirleme 

¶ Paydaĸ katēlēmē 

¶ Alternatif analizi 

¶ Temel veriler 

¶ Etki deĵerlendirme 

¶ ¢evresel ve sosyal yºnetim sisteminin tanēmlanmasē 

¢SD ­alēĸmalarē ilgilili T¿rk mevzuat ve yºnetmelikleri ile, 2012 IFC performans standartlarē ve rehber notlarē 

ile ve de EBRD ­evresel ve sosyal politikasē, 2014 ve rehberleri ile uyumlu olacak ĸekilde y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Sºz 

konusu ­alēĸmalar ­er­evesinde y¿r¿t¿len aktiteler ­evresel ve sosyal anlamda alanlarēnda uzman yerel ve 

yabancē kiĸiler tarafēndan  oluĸturulan bir ­alēĸma grubu ile birlikte y¿r¿t¿lmektedir. 

Etki deĵerlendirme i­in genel metodoloji deĵerli ­evresel ve sosyal bileĸenlerin tanēmlanmana 

dayanmaktadēr. Bu baĵlamda, fiziksel, biyolojik ve sosyal ­evresel bileĸenler ilgili yºnetmelik ve uluslararasē 

standartlara gºre d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. 

Etkilerin deĵerlendirilmesi s¿reci aĸaĵēda sēralanan adēmlara dayandērēlmaktadēr 

Á Her bir ayrē kalem gibi Proje bileĸenlerinin belirlenmesi karakterize edilmesi ve inĸaat iĸletme ve 

kapama aĸamalarē i­in ayrē ayrē deĵerlendirilmesi.  

Á Etki faktºrlerinin belirlenmesi, veya hava emisyonu, su deĸarjē gibi deĵerli ­evresel durumlarēn ­evresel 

ve sosyal kalitesini deĵiĸtirip deĵiĸtirmediĵi faktºrlerinin irdelenmesi. 

Á Deĵerli ­evresel bileĸenlerin hassaslēk d¿zeylerinin tanēmlanmasē, etki faktºrlerinin belirlenmesi, t¿m bu 

­alēĸmalar temel veri toplama ­alēĸmalarē sērasēnda ­evresel ve sosyal ver ēĸēĵēnda y¿r¿t¿l¿r. 

Á Etki faktºr¿ ve her bir deĵerli ­evresel bileĸenlerin hassaslēk d¿zeyleri arasēndaki etkileri ve iliĸkiyi 

tanēmlanamak ve deĵerlendirmek. 



 
KOCAELĶ ENTEGRE SAĴLIK KAMP¦S¦ PROJESĶ 

 

Ocak, 2016 
Report No. 1451310053 122  

 

Her bir inĸaat, iĸletme ve iĸletmeden ­ēkarma dºnemleri i­in, her bir bileĸen ile iliĸkilendirilebilecek bir ya da 

daha fazla etki faktºr¿ bulunmaktadēr. Projenin doĵasē gereĵi, etki faktºrlerinin bir ­oĵu yalnēzca inĸaat 

aĸamasē sērasēnda oluĸacak olan faktºrlerdir. Ķĸletme aĸamasē sērasēnda atēk yºnetimi, adli hastanein 

iĸletilmesi gibi hususlar bir takēm riskleri g¿ndeme getirebilmektedir. 

Bir dizi standart etki azaltēm ºnlemlerinin (iyi end¿striyel uygulamalar da dikkate alēnarak) doĵru bir ĸekilde 

uygulanmasē d¿ĸ¿n¿lerek etkiler deĵerlendirilmiĸtir. Kalan etkilerin ºnemli olduĵu durum ve bileĸenler i­in 

ilave sahaya ya da konuya ºzel etki azaltēm ºnlemleri belirlenmiĸtir. Bunun amacē, ilave etki azaltēm 

ºnlemlerinden sonra kalan etkilerin kabul edilebilir seviyelerde olup olmadēĵēnēn gºr¿lebilmesidir. 

¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme ­alēĸmalarē sonucunda aĸaĵēda sērlanan hususlarēn dikkate alēnmasē 

gerekmektedir: 

1) Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ône ulaĸēmē saĵlamak amacēyla mevcut ulaĸēm g¿zergahlarēnēn ve 

toplu taĸēma alternetiflerinin geliĸtirilmesi gerekmektedir. Sºz konusu s¿re­ esnasēnda toplum otoriteleri 

ve toplum bireyleri ile birlikte koordineli bir ĸekilde hareket etmek gerekmektedir. 

2) Toplum saĵlēk ve g¿venliĵi ile ilgili endiĸeler ºzellikle Adli hastane i­in ge­erlidir. Sºz konusu riskleri 

yºnetmek i­in yerel toplum bireyleri ve s¿rekli iletiĸim halinde olmak ºnem arz etmektedir. 

3) Projenin sosyal risklerinin yºnetebilmek i­in s¿rekli bir paydaĸ katēlēmē ger­ekleĸtirmek gereklidir.. 

4) Proje kapsamēnda bir ¢evrsel ve Sosyal Yºnetim Sistemi geliĸtirilecektir. Bu sistem ¢SD ­alēĸmalarēnda 

tanēmlanan gereklilikleri yerine getirecektir. 

¢evresel ve sosyal etkileri minimize etmek i­in tanēmlanan etki azaltēm ºnlemleri proje kapsamēnda uygun 

bºl¿mlerde ayrē ayrē detaylandērēlmēĸtēr. 

¢evresel ve Sosyal Etki Deĵerlendirme ­alēĸmalarēnēn bir par­asē olan ¢evresel ve Sosyal Yºnetim 

Sistemiônin gereklilikleri genel olarak aĸaĵēdaki hususlara odaklanmaktadēr 

Á ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Sistemi yapēsē 

Á ¢evresel ve Sosyal Yºnetim Planē 

Á Ķĸ g¿c¿ hususlarē ve Saĵlēk ve G¿venlik yºnetim planē 

Á ¢alēĸma koĸullarē 

Á Ķĸ saĵlēĵē ve g¿venliĵi  

Á Toplum saĵlēĵē ve g¿venliĵi 

Á Hastalarēn tedavisi 

Á Ķkili yºnetim 

Á Hasta bilgi g¿venliĵi 

Á Adli hastane hizmetleri 
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APPENDIX A  
Trafik ¢alēĸmasē 
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APPENDIX B  
Atēk Yºnetim Planē 
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APPENDIX C  
Formlar ve Anketler-Sosyo ekonomik ­alēĸma 
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APPENDIX D  
Resimler 
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APPENDIX E  
Paydaĸ Katēlēm Planē 
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APPENDIX F  
Halkēn Katēlēm Toplantēsē 
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APPENDIX G  
Lab Sonu­larē ve Kuyu ve Test Kuyusu Loglarē 
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APPENDIX H  
Bºlgesel Fiziksel, Biyolojik ve Sosyal Temel Veri 
Karakterizasyonlarē 
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Regional Geology 

 

deĵerlendirilmiĸtir. 

Ķncelenen ana kaynaklar aĸaĵēdaki gibidir: 

Á ¥zcan, Z., Okay, A.I., ¥zcan, E., Hakyemez, A. ve ¥zkan-Altēner, S., 2012, ñYeni Stratigrafik ve 

Paleontolojik Veriler Iĸēĵēnda Pontidlerôin Karadeniz Sahil ķeridi ile Bursa Arasēndaki Ge­ 

KretaseīEosen Jeolojik Evrimiò, T¿rk Yerbilimleri Dergisi T¿rk , 21, 933-960; 

Á ¢AKIR, ķ., 2000, ñDemirciler-Sadēklar-G¿ndoĵdu-T¿t¿n­iftlik (Kocaeli) Bºlgesinin Jeolojisiò, Kocaeli 

¦niversitesi, Fen Bilimleri Enstit¿s¿, Jeoloji M¿hendisliĵi, Doktora Tezi (yayēnlanmamēĸ); 

Á Karaaĵa­,S., Karakaĸ, A., ¢or¿k ¥., 2013, ñĶzmit - Tavĸantepe Doĵusunda Meydana Gelen Kaya 

Kaymasēnēn M¿hendislik Jeolojisi Kapsamēnda Deĵerlendirilmesiò, Uygulamalē Yer Bilimleri Dergisi 1, 

sayfa 1-9; 

Á Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Saha Ķnceleme ve Jeoteknik Deĵerlendirme Raporu, Ocak 2015;  

Á Maden Teknik Arama Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan hazērlanan jeoloji haritalarē. 

 

Kuzey Anadolu Fayē, ge­-oligosen saĵ yºnl¿ doĵrultu atēmlē fay, T¿rkiye' nin kuzeybatē bºlgesini ¿­ bºl¿me 

ayērēr: Kuzey Anadolu Fayēônēn kuzeyinde Kocaeli Yarēmadasē, Kuzey Anadolu Fayē zonlarēn arasēnda 

sēnērlanmēĸ Armutlu Yarēmadasē ve Ķznik Gºl¿ ve Bursa arasēndaki bºlgede. Proje Alanē, Kocaeli Yarēmadasē 

i­erisinde yer almaktadēr (ķekil 27). 

Kocaeli Yarēmadasē'nēn ¦st Kretase-Eosen stratigrafisi nispeten iyi bilinmektedir. Kuzeyde, Karadeniz kēyēsē 

boyunca, ¦st Kretase volkanik-volkanojenik Yemiĸli­ay grubu serisi ile baĸlar. Yemiĸli­ay Grubu, Triyas ve 

daha yaĸlē sedimanter kayalarēn ¿zerinde uyumsuzlukla yer alēr. Yemiĸli­ay Grubu bazaltik ve andezitik t¿f, 

aglomera, lav akēntēlarē, volkanojenik kumtaĸē ve 500 metreyi ge­en kalēnlēklarda ĸeyllerden oluĸur. Gedik ve 

diĵ. (2005a), volkanojenik serilerden, planktonik foraminifer ve nanofossillerin, Ge­-Santoniyen-Kampaniyen 

faunasēnē tanēmlamēĸtēr. 

Yemiĸli­ay Grubu Akveren Formasyonunun 50-80m kalēnlēĵēndaki pelajik kire­taĸlarē ile ¿stlenir. Kocaeli 

Yarēmadasē'nēn kuzey kesiminde yer alan Akveren formasyonunun yaĸē Orta Paleosen (Selandiyen) - Ge­ 

Kampaniyendir (Gedik ve diĵ. 2005a). Akveren formasyonu ķile ­evresinde, Ge­ Paleosen (Tanesiyen) -

Erken Eosen (Ķlerdiyen) Atbaĸē formasyonuna ait 5 m ile 350 m arasēnda deĵiĸen kalēnlēklarda ĸeyl ve marn a 

ge­iĸ yapar (Gedik ve diĵ.  2005b). Atbaĸē formasyonu, kumtaĸē ve ĸeyl ve marn ile birlikte olistostrom 

katmanē dizisi ile ºrt¿l¿r. Olistostrom bloklar aĵērlēklē olarak Akveren formasyonu kire­taĸlarēdēr (Baykal & 

¥nalan 1979; Gedik ve diĵ.  2005b). Olistostromal birimi, sēĵ deniz kumtaĸē, marn ve erken L¿tesiyen yaĸlē 

nummulitli kire­taĸē tarafēndan uyumsuzlukla ¿stelenir (SBZ 13, Yunuslubayēr Formasyon, ¥zcan ve diĵ.  

2007). Kampaniyen-Maestrihtiyen Akveren, Paleosen Atbaĸē ve Alt Eosen Kusuri formasyonlarē tarafēndan 

temsil edilen, Erken Eosenôden Kampaniyenede kadar s¿rekli bir ĸekilde oluĸmuĸ tabaka t¿m g¿ney 

Karadeniz kēyēsēnda gºzlemlenir (Gºr¿r 1997; T¿ys¿z 1999; Hippolyte ve diĵ. 2010)20.  

                                                      

20 ¥zcan, Z., Okay, A.I., ¥zcan, E., Hakyemez, A. and ¥zkan-Altēner, S., 2012, ñYeni Stratigrafik ve Paleontolojik Veriler Iĸēĵēnda Pontidlerôin Karadeniz Sahil ķeridi ile Bursa 
Arasēndaki Ge­ KretaseīEosen Jeolojik Evrimiò, T¿rk Yerbilimleri Dergisi T¿rk , 21, 933-960. 
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ķekil 27: T¿rkiye'de kuzeybatēsēnda Kretase, Paleosen ve Eosen y¿zlekleri21 

Yemiĸli­ay Grubuônun volkanik ve volkano klastik kayalarē, Karadeniz kēyēsē boyunca yaygēn olmakla beraber, 

g¿neye doĵru incelerek, Paleozoyik kaya­lardan t¿remiĸ, kumtaĸē, ­akēllē kumtaĸē ve konglomera serisinden 

oluĸan ¦st Kretase bºl¿m¿n¿n baĸladēĵē Kocaeli Yarēmadasēônēn, 41ÁK, g¿neyinde yok olmaktadēr (Gedik ve 

diĵ. 2005c). Bu Tekzen formasyonu, Paleozoyik ve Triasik seriler ¿zerine a­ēsal uyumsuzluk ile gelmektedir 

(Baykal 1943; Gedik et al. 2005c) ve yaĸē Santoniyen-Kampaniyen aralēĵēnda sēnērlēdēr.  Ancak, bir­ok yerde 

Teksen formasyonu Akveren Formasyonu ile baĸlayan ¦st Kretase serilerinde de bulunmamaktadēr. Kocaeli 

Yarēmadasē'nda gºzlemlenen Hocalar bºl¿m¿, Triyas konglomera ve kumtaĸēnē doĵrudan ¿stleyen Akveren 

formasyonunun Teksen ve Yemiĸli­ay formasyonlarē ile temasēnēn olmadēĵē bir alanda yer almaktadēr (Gedik 

ve diĵ. 2005c) (ķekil 28)22. 

                                                      

21 ¥zcan, Z., Okay, A.I., ¥zcan, E., Hakyemez, A. and ¥zkan-Altēner, S., 2012, ñYeni Stratigrafik ve Paleontolojik Veriler Iĸēĵēnda Pontidlerôin Karadeniz Sahil ķeridi ile Bursa 
Arasēndaki Ge­ KretaseīEosen Jeolojik Evrimiò, T¿rk Yerbilimleri Dergisi T¿rk , 21, 933-960. 

22 ¥zcan, Z., Okay, A.I., ¥zcan, E., Hakyemez, A. and ¥zkan-Altēner, S., 2012, ñYeni Stratigrafik ve Paleontolojik Veriler Iĸēĵēnda Pontidlerôin Karadeniz Sahil ķeridi ile Bursa 
Arasēndaki Ge­ KretaseīEosen Jeolojik Evrimiò, T¿rk Yerbilimleri Dergisi T¿rk , 21, 933-960. 
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ķekil 28: Kocaeli Yarēmadasē'nda Hocalar ve Kaynarca bºl¿mlerinin ¦st Kretase-Eosen serisinin stratigrafisi23,24 

Proje Alanēônēn yakēn ­evresi (Demirciler-Sadēklar-G¿ndoĵdu-T¿t¿n­iftlik bºlgeleri) ¢akēr tarafēndan 200 

yēlēnda detaylē olarak ­alēĸmēĸtēr25. Ķnceleme alanēn temelini konglomera, kumtaĸlarē ve ­amur taĸlarēndan 

oluĸan Alt Triyas yaĸlē Ķzmit formasyonu (¢akēr, 2000) oluĸturur. Ķzmit formasyonun ¿zerine, sērasēyla 

Peksimet formasyonu, Akveren formasyonu ile Atbaĸē formasyonu a­ēsal uyumsuzluk ile gelir. Peksimet 

formasyonu ¦st Kretase yaĸlē kumtaĸē ve konglomeralar ile temsil edilir. Akveren formasyonu ¦st Kretaseï

                                                      

23 ¥zcan, Z., Okay, A.I., ¥zcan, E., Hakyemez, A. and ¥zkan-Altēner, S., 2012, ñYeni Stratigrafik ve Paleontolojik Veriler Iĸēĵēnda Pontidlerôin Karadeniz Sahil ķeridi ile Bursa 
Arasēndaki Ge­ KretaseīEosen Jeolojik Evrimiò, T¿rk Yerbilimleri Dergisi T¿rk , 21, 933-960. 

24 Bºl¿mlerin lokasyonlarē i­in ķekil 1ôe bakēnēz 

25 ¢AKIR, ķ., 2000, ñDemirciler-Sadēklar-G¿ndoĵdu-T¿t¿n­iftlik (Kocaeli) Bºlgesinin Jeolojisiò, Kocaeli Universitesi, Fen BĶlimleri Enstit¿s¿, Jeoloji M¿hendisliĵi, Doktora Tezi 
(yayēnlanmamēĸ) 
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Orta Eosen yaĸlē kire­taĸē ve marnlardan oluĸur. Atbaĸē formasyonu ise kiltaĸē ve kumtaĸlarēndan 

oluĸmaktadēr26. ¢akēr (200) tarafēndan ­alēĸēlan alanēnēn (Proje Alanēônēn yakēn ­evresi) detaylē jeoloji haritasē  

ķekil 29ô da sunulmuĸtur. 

 

ķekil 29: ¢akēr (200) tarafēndan ­alēĸēlan alana ve civarēna ait genel jeoloji27 

Regional Seismology 

B¥LGESEL SĶSMOLOJĶ 

T¿rkiye, sismik olarak d¿nyanēn en aktif bºlgelerinden biridir. Bunun sonucu olarak, Ķstanbul'un yakēnēnda 

ger­ekleĸen 17 Aĵustos 1999 Kocaeli (M = 7.4) ve 12 Kasēm 1999 D¿zce (M = 7.2) depremleri de dahil 

olmak ¿zere, ekonomik yēkēma ve binlerce insanēn ºl¿m¿ne neden olan b¿y¿k depremler a­ēsēndan uzun bir 

ge­miĸi vardēr. T¿rkiye, Afrika ve Avrasya plakalarē arasēndaki kēta ­arpēĸmasēnēn sonucu olarak karmaĸēk 

deformasyonuna sahip 'Akdeniz Deprem Kuĸaĵē' i­inde yer almaktadēr (Bozkurt, 2001). 

T¿rkiye'nin neo-tektoniĵi ¿­ ana unsur tarafēndan yºnetilir: (1) Ege-Kēbrēs yayē: g¿neyde Afrika Plakasēônēn 

kuzeydeki Anadolu plakasē altēna daldēĵē yerde dºnm¿ĸ plaka sēnērē; (2) saĵ yºnl¿ Kuzey Anadolu Fay Zonu; 

ve (3) sol yºnl¿ Doĵu Anadolu Fay Zonu. Son ikisi, Anadolu plakasē boyunca, Arap ve Avrasya plakalarē 

arasēndaki ­arpēĸma bºlgesinden Ḑ20 mm yēlï1 oranēyla batēya doĵru uzaklaĸan doĵrultu atēmlē faylardēr. Bu 

hareket kuzeye hareket eden Afrika ve Arap plakalarē ile nispeten duraĵan Avrasya Plakasē arasēndaki 

etkileĸimlerin sonucudur. Bu iki doĵrultu atēmlē fay, T¿rkiye'nin kuzey-doĵusunda ve Karlēovaônēn doĵusunda 

tanēĸarak ¿­l¿ kavĸak olusturmaktadēr (ķekil 30) (Bozkurt, 2001).  

                                                      

26 Karaaĵa­,S., Karakaĸ, A., ¢or¿k ¥., 2013, ñĶzmit - Tavĸantepe Doĵusunda Meydana Gelen Kaya Kaymasinin M¿hendislik Jeolojisi Kapsaminda Deĵerlendirilmesiò, Uygulamalē 
Yer Bilimleri Dergisi 1, page 1-9. 

27 Karaaĵa­,S., Karakaĸ, A., ¢or¿k ¥., 2013, ñĶzmit - Tavĸantepe Doĵusunda Meydana Gelen Kaya Kaymasinin M¿hendislik Jeolojisi Kapsaminda Deĵerlendirilmesiò, Uygulamalē 
Yer Bilimleri Dergisi 1, page 1-9. 
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ķekil 30: T¿rkiyeônin ana neotektonik yapēlarēnē ve bºlgelerini gºsterir basitleĸtirilmiĸ tektonik harita  28,29 

Kuzey Anadolu Fay Zonu (KAFZ) Doĵu Akdeniz Bºlgesinin tektoniĵi i­in ºnemi, olaĵan¿st¿ iyi ĸekilde 

geliĸmiĸ y¿zey ifadesi ve dikkate deĵer sismik aktivitesi ile d¿nyanēn en iyi bilinen doĵrultu atēmlē faylarēndan 

biridir. Doĵuda, KAFZ, Karlēovaôda sol yºnl¿ Doĵu Anadolu Fay Zonu (DAFZ) ile tipik bir ¿­l¿ kavsak 

oluĸturur. KAFZ batēda Yunanistan'a doĵuda Doĵu Anadolu ya kadar uzanan yaklaĸēk 1500 km 

uzunluĵunda, geniĸ yay ĸeklinde, saĵ yanal doĵrultu atēmlē fay sistemidir. Aĵērlēklē olarak birka­ y¿z 

metreden 40 km geniĸliĵe kadar uzanan tek zondur. Uzunluĵunun yanē sēra, bu fay zonu bazen birbirine 

baĵlē desen (damar deseni) gºsteren birka­ kēsa alt-paralel fay kollarēndan oluĸur. Bu fay zonu, Karadeniz 

kēyēsēna alt paralel olarak, kuzeyde Avrasya Plakasē ve g¿neyde Anadolu Plakasē arasēndaki sēnērēn bir 

bºl¿m¿n¿ oluĸturur. Bu fay zonu ayrēca, kendisinden Anadolu Plakasē i­ine yayēlan birka­ ikinci dereceden 

fay ile karakterize edilir (ķekil 30, ķekil 31) (Bozkurt, 2001). 

Ge­tiĵimiz 60 yēl boyunca, KAFZ tipik bir uzun fay ĸeklinde farklē bºl¿mleri boyunca depremler ¿retmiĸtir. 

KAFZ, 350 kmôlik y¿zey kērēĵē oluĸturan 1939 Erzincan depremi (M 7.9-8) ile baĸlayarak,  fay boyunca 9 adet 

orta ve b¿y¿k deprem oluĸturmuĸ (M > 6.7) ve bu depremlerle 1000 kmôden daha fazla y¿zey kērēĵē 

geliĸmiĸtir. Bir­ok deprem batēya doĵru ka­ēĸē gºstermektedir. Bunlar: 26 Aralēk 1939 Erzincan (M = 7.9 8.0), 

20 Aralēk 1942 Erbaa-Niksar (M = 7.1), 26 Kasēm 1943 Tosya (M = 7.6), 1 ķubat 1944 Bolu-Gerede (M = 

7.3), 26 Mayēs 1957 Abant (M = 7.0), 22 Temmuz 1967 Mudurnu Vadisi (M = 7.1), 13 Mart 1992 Erzincan (M 

= 6.8), 17 Aĵustos 1999 Kocaeli (M = 7.4) ve 12 Kasēm 1999 D¿zce depremlerini i­erir. 

Kuzey Anadolu Fay Zonu'nun en batē iki kolu arasēnda yapēlan analizler ve tarihsel depremlerin daĵēlēmē, en 

etkin olan ve daha b¿y¿k depremler ¿retenin kuzey kolu olduĵunu gºstermektedir (Bozkurt, 2001). 

                                                      

28 Bozkurt, E., 2001, ñNeotectoncis of Turkey - a synthesisò, Geodinamica Acta, 14, 3-30 

29 K ï Karlēova, KM ï KahramanmarasĚ, DSFZ ï ¥l¿ Deniz Fay Zonu, EAFZ ï Doĵu Anadolu Fay Zonu, NAFZ ï Kuzey Anadolu Fay Zonu, NEAFZ ï Kuzey Doĵu Anadolu Fay Zonu 
(Bozkurt, 2001) 
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ķekil 31: Kocaeli Bºlgesindeki ana yapēsal elementleri gºsteren basitleĸtirilmiĸ harita30 

T¿rkiye Deprem Bºlgeleri haritasē dºnemin mevcut bilgileri ēĸēĵēnda Bayēndērlēk ve Ķskan Bakanlēĵē tarafēndan 

hazērlanmēĸ ve T¿rkiye Cumhuriyeti Devleti tarafēndan 1996 yēlēnda onaylanarak y¿r¿rl¿ĵe girmiĸtir. Bu 

haritada, olasēlēk metodu hesaplarēna gºre ­izilen eĸivme kontur haritasē esas alēnarak deprem bºlgeleri 

tespit edilmiĸtir. ñDeprem Bºlgelerinde Yapēlacak Binalar Hakkēnda Yºnetmelikò (06.03.2007 tarihli ve 26454 

sayēlē RG) inĸaatē etkileyecek ivme hesaplamalarēnda bu haritaya gºnderme yapmaktadēr. T¿rkiye Deprem 

Bºlgeleri, ivme deĵerlerine gºre aĸaĵēdaki ĸekilde derecelendirilmiĸtir31; 

Á 1. derece deprem bºlgesi : 0.40 g'den b¿y¿k 

Á 2. derece deprem bºlgesi : 0.3g - 0.4g arasēnda 

Á 3. derece deprem bºlgesi : 0.2g - 0.3g arasēnda 

Á 4. derece deprem bºlgesi : 0.2g - 0.1g arasēnda 

Á 5. derece deprem bºlgesi : 0.1gôden az 

T¿rkiye Deprem Bºlgeleri Haritasē baz alēnarak hazērlanan Kocaeli Deprem Haritasē ķekil 32ô de 

sunulmuĸtur. Ulusal deprem sēnēflandērmasē gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda Kocaeli ili 1. Ve 2. Derece 

deprem bºlgesinde yer almaktadēr. Proje Alanē 1. Derece deprem bºlgesinde yer almaktadēr. 

                                                      

30 Modified from Bozkurt, 200, (Heavy lines with half arrows are strike-slip faults with arrows showing relative movement sense. Heavy lines with hachures show normal faults: 
hachures indicate down-thrown side) 

31 g: gravity(981 cm/s*s) 
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ķekil 32: Kocaeli Ķli Deprem Haritasē 

Kocaeli bºlgesindeki aktif faylar tarih boyunca bir­ok deprem yaratmēĸtēr. Proje alanē i­in, GeoDestek 

Geoengineering & Consultancy Services tarafēndan Sismik Tehlike Analiz Raporu hazērlanmēĸtēr. Bu 

deĵerlendirmenin kapsamē Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿ Proje Alanē i­in olasēlēksal ve deterministik 

sismik tehlike deĵerlendirmelerini i­ermektedir. 

Aletsel dºnemde (20. ve 21. y¿zyēl) Proje Alanēôna 100 km ya da daha az merkez ¿ss¿ mesafeli ºnemli 

olaylar sismik tehlike deĵerlendirme raporunda listelenmiĸtir. Toplamda b¿y¿kl¿ĵ¿ 5ôe eĸit veya ¿zerinde 

olan 30 adet olay tanēmlanmēĸtēr Tablo 31. 

Tablo 31: Aletsel dºnemde Proje Alanēôna 100 km ya da daha az merkez ¿ss¿ olan depremler 
(M>=5.0)32 

No. Tarih Enlem (Á) Boylam (Á) 
Odak Derinliĵi 
(km) 

M Repi (km) 

1 17.08.1999 40.76 29.95 17 7.5 3.0 

2 20.06.1943 40.85 30.51 10 6.4 47 

3 18.09.1963 40.77 29.12 40 6.2 71 

4 22.07.1967 40.67 30.69 33 6.2 63 

5 26.05.1957 40.76 30.81 10 5.9 72 

6 13.09.1999 40.75 30.08 10 5.9 11 

7 30.07.1967 40.72 30.52 18 5.7 48 

8 11.11.1999 40.75 30.25 7.0 5.7 25 

9 21.08.1907 40.70 30.10 15 5.6 15 

10 29.05.1923 41.00 30.00 25 5.6 24 

11 20.06.1943 40.84 30.73 10 5.6 65 

12 31.08.1999 40.76 29.93 4.0 5.6 4.0 

13 26.05.1957 40.60 30.74 40 5.5 69 

14 22.07.1967 40.70 30.80 6.0 5.5 72 

15 26.12.1957 40.83 29.72 10 5.4 21 

16 22.07.1967 40.72 30.51 35 5.4 47 

17 23.08.2000 40.78 30.76 11 5.4 68 

                                                      

32 Kocaeli Entegre Saĵlēk Kamp¿s¿, Sismik Tehlike Analiz Raporu, Aralēk 2014 
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No. Tarih Enlem (Á) Boylam (Á) 
Odak Derinliĵi 
(km) 

M Repi (km) 

18 09.08.1939 39.91 29.81 60 5.3 98 

19 21.10.1983 40.14 29.35 12 5.3 88 

20 17.08.1999 40.78 29.93 10 5.3 2.0 

21 06.01.1956 41.00 30.20 10 5.2 31 

22 29.05.1957 40.83 30.77 20 5.2 69 

23 22.07.1967 40.66 30.62 26 5.2 57 

24 22.07.1967 40.73 30.53 10 5.1 49 

25 22.07.1967 40.79 30.42 4.0 5.0 39 

26 17.08.1999 40.64 30.62 9.0 5.0 58 

27 17.08.1999 40.78 30.06 11 5.0 9.0 

28 17.08.1999 40.64 30.67 21 5.0 62 

29 19.08.1999 40.63 29.14 12 5.0 71 

30 29.09.1999 40.74 29.33 12 5.0 53 

 

T¿rkiyeôde 20. ve 21. Y¿zyēlda meydana gelen depremler b¿y¿kl¿klerine gºre (M>=5.0) ķekil 33ôde 
sunulmuĸtur. 

 
ķekil 33: T¿rkiyeôde 20. ve 21. Y¿zyēlda meydana gelen depremler33(M>=4.0) 

 

 

 

                                                      

33 Baĸbakanlēk, Afet ve Acil Durum Yºnetimi Baĸkanlēĵē, Deprem Dairesi Baĸkanlēĵē 
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Bºlgesel Toprak 

2013 arazi kullanēm verilerine gºre, Kocaeli Ķlinin %37ôsi tarēm alanē, %35ôi orman alanē, %27ôsi yerleĸim alanē 

ve %1ôi yollar ve diĵer alanlar olarak sēnēflandērēlmēĸtēr. Kocaeli Ķli toplam alanē 341.847 hektardēr.   

Ķzmit Ķl­esinin, %27,99ôunu tarēm alanlarē, %27,68ôini ormanlar, %36,81ôini tarēma elveriĸsiz alanlar 

kaplamaktadēr. Kocaeli ili ve Ķzmit Ķl­esi i­in, arazi kullanēmē tipine gºre toplam alan ve y¿zdeler Tablo 32ô de 

sunulmuĸtur.  

ķekil 34ô da gºr¿leceĵi ¿zere orman olarak sēnēflandērēlan alanlar Kocaeli Ķli ônin kuzey sēnērēnda 

yoĵunlaĸmēĸtēr. Ķlin merkezinde is kuru tarēm topraklarē baskēndēr. Kēyē kesimlerinde meralar gºr¿lmektedir. 

Arazi kullanma kabiliyet sēnēflamasē, Gēda Tarēm ve Hayvancēlēk Bakanlēĵē tarafēndan yapēlmēĸtēr. 8 adet arazi 

kullanma kabiliyet sēnēfē vardēr. Kocaeli Ķli genel olarak VII. Sēnēf arazi kullanēm kabiliyetine sahiptir, buna 

raĵmen IV. Sēnēf arazilerde Ķlin kuzey kēsmēnda rastlanmēĸtēr (ķekil 34). 

Tablo 32: Kocaeli Ķli ve Ķzmit Ķl­esi Arazi Kullanēm Sēnēflandērmasē 

Tipi 

Kocaeli34 Ķzmit35 

Toplam Alan 
(ha) 

Y¿zde (%) 
Toplam Alan 
(ha) 

Y¿zde (%) 

Tarēm Alanē 104,556 31 13,556 27.99 

¢ayēr-Mera 11,859 3 3,643 7.52 

Orman 147,429 43 13,409 27.68 

Tarēma Elveriĸsiz 
Alan 

78,003 23 17,828 36.81 

Toplam 341,847 100 48,436 100 

 

Kocaeli Ķlindeki toprak gruplarē ķekil 35ô de sunulmuĸtur. Gºr¿leceĵi ¿zere, kire­siz kahverengi topraklar 

baskēn toprak grubudur. ¥zellikle ĸehir merkezinde, diĵer toprak gruplarēna gºre Redzinalar daha geniĸ yer 

kaplamaktadēr.   

                                                      

34 Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013 

35 Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013 
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ķekil 34: Kocaeli Ķli i­in arazi kullanēm ve arazi kullanēm kabiliyeti sēnēflandērmalarē 
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ķekil 35: Kocaeli Ķli i­in toprak gruplarē sēnēflandērmasē 
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Regional Hydrology and Surface Water Quality 

Kocaeli Ķli ónin t¿m¿yle Marmara havzasē i­indedir. Bu havza Meri­, Susurluk ve Sakarya havzalarē dēĸēnda 

Marmara bºlgesinin hemen hemen t¿m¿n¿ kapsar. Marmara Havzasēnēn Kocaeli il sēnērlarē i­inde kalan 

bºl¿m¿nde ºnemli sayēlacak bir akarsu yoktur. Ancak Kocaeli Yarēmadasē, bir­ok ­ay ve dereye sahiptir. 

Akarsularēn bir bºl¿m¿ Karadeniz'e diĵerleri ise Ķzmit Kºrfezi ya da Marmara Denizinin baĸka kēsēmlarēna 

dºk¿l¿r. Bu akarsularēn akēĸlarē genellikle d¿zensizdir. Yaĵēĸlē dºnemlerde taĸkēnlēklara yol a­arken, yazēn 

iyice kururlar. Karadeniz'e dºk¿len akarsularēn en ºnemlileri Kocadere, Davan ¢ayē, Sarēsu ve Kaynarca 

Deresidir. 

Karadeniz'e dºk¿len su k¿tlelerinin, su kaynaklarē ve su toplama alanlarē genel olarak bºlgenin g¿neyinde 

konumlanmēĸtēr. Bu derelerin akēĸlarē da genellikle d¿zensizdir. Bir­ok dere yazēn kuru iken, aĵēr yaĵēĸlē 

dºnemlerde seller gºzlemlenir. Karadeniz'e dºk¿len akarsularēn en ºnemlileri Kocadere, Davan ¢ayē, Sarēsu 

ve Kaynarca Deresidir. 

Marmara Denizi'ne dºk¿len akarsularēn bir bºl¿m¿ Ķzmit Kºrfezi'nin kuzeyinden, bir bºl¿m¿ ise g¿neyinden 

gelerek Marmara'ya dºk¿l¿rler. Kºrfezin kuzeyinden Marmara'ya dºk¿len akarsularēn en ºnemlilerinden biri 

Tavĸanlē (Dilovasē) Deresidir. Bu derenin uzunluĵu 12 km'dir. Marmara Deniziône Kºrfezin kuzeyinden 

gelerek dºk¿len diĵer ºnemli akarsular ¢ayērova, Hatip, Aĵadere, Derboĵazē, Erenler, Kanlēbaĵ, 

Aydēnlēkdere, Memelidere ve Bekirdere'dir. 

Marmara Denizi'ne Kºrfezin g¿neyinden dºk¿len sular ise genellikle Samanlē Daĵlarēôndan doĵar, bu daĵēn 

kuzey yama­larēndaki al­ak d¿zl¿klerden inerler. Bunlarēn en ºnemlilerinden biri yaĵmur sularē tarafēndan 

beslenen Serindereôdir. Serindereônin akēĸ hēzē en y¿kseĵe yaĵmurlu sezonlarda ulaĸēr. Samanlē 

Daĵlarēôndan doĵan diĵer ºnemli akarsulardan biride Yalakdere'dir. Yalakdere'nin toplam rezervi 72 

hmį/yēldēr (Tablo 33)36. 

Su kitleleri arasēndan, Proje Alanēôna en yakēn olan 900 m doĵusunda yer alan Bē­kēderesidir. Proje alanē 

yakēn ­evresindeki ana akarsular: 2,7 km kuzeyinde Seymendere, 3 km batēsēnda Gedikler ve 2 km 

doĵusunda Cuhahane deresidir (ķekil 36). 

Tablo 33: Kocaeli Ķli Y¿zey Suyu Rezervleri 37 

Su K¿tlesi Ķsmi Rezerv (hm3/yēl) 

Bē­kēdere 18 

¢ēnarlēdere 15 

Kirazdere 195 

Kumcaĵēzdere 22 

Parganlēdere 10 

Sarēsudere 10 

Sazdere 5 

Seymenlidere 10 

Tavĸanlē(dil)dere 34 

Yalakdere 72 

imponderable (from Basin) 1100 

Y¿zey Suyu (toplam ortalama rezerv) 1491 

Kocaeli Ķli su kaynaklarēndan biri Sapanca Gºl¿d¿r. Sapanca Gºl¿ Proje Alanēônēn 15 km g¿ney-batēsēnda yer 

almaktadēr. Sapanca gºl¿n¿n ortalama alanē 47 km2 olup rezervi 129.5 hm3/yēldēr. Gºl¿n kēyēsē 39 km 

uzunluĵundadēr ve bunun 13 kilometresi Kocaeli Ķli sēnērlarē i­inde yer alēr. Kocaeli Ķli ikinci b¿y¿k su kaynaĵē 

                                                      

36 Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013 

37 Kocaeli Provincial Environmental Status Report, 2013 
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Kirazlēdere (Yuvacēk) Barajēdēr. Baraj 2020 yēlēna kadar Kocaeli Ķlinin i­me, kullanma ve end¿stri 
suyu ihtiyacēnē karĸēlamak ¿zere inĸa edilmiĸtir38. 

Bunlara ek olarak, Kocaeli Ķlinde Devlet Su Ķĸleri (ñDSĶò) tarafēndan sel kontrol ve sulama ama­lē inĸa edilmiĸ 

olan 7 adet sulama gºleti ve 3 adet Selkapanē mevcuttur. Bunlarēn detaylarē Tablo 34ôde sunulmuĸtur. 

Bºlgedeki gºletler i­erisinde, Proje Alanēônēn yakēn ­evresinde olan bir tanesi, 30 km kuzeydoĵusunda yer 

alan Bē­kēdere gºletidir (ķekil 36).. 

 
Tablo 34: Kocaeli Ķli ônde mevcut gºletler 39 

Kocaeli Ķli ôndeki Gºletler Ama­ Beslendiĵi Dereler Yeri (Ķl­esi) 

Bē­kēdere Gºleti Sulama ve Taĸkēn Koruma Bē­kēdere Ķzmit 

Bayraktar Gºleti Sulama ve Taĸkēn Koruma Gediklidere Ķzmit 

Kurtdere Gºleti Sulama ve Taĸkēn Koruma Kurtdere Ķzmit 

ķahinler Gºleti Sulama ve Taĸkēn Koruma Davuldere Ķzmit 

ķeytantepe Gºleti Sulama ve Taĸkēn Koruma ķeytandere Ķzmit 

Arēklar Gºleti Sulama Karaaĵa­dere Kandēra 

Kēzderbent Gºleti Sulama ¢ēnarlēdere Karam¿rsel 

 

Proje Alanē yakēn ­evresindeki y¿zey suyu k¿tleleri ķekil 36ô da sunulmuĸtur. 

                                                      

38 Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013 

39 Kocaeli Provincial Environmental Status Report, 2013 
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ķekil 36: Proje Alanē yakēn ­evresindeki y¿zey suyu k¿tleleri
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Bºlgesel Hidrojeoloji Ve Yeraltē Suyu Kalitesi 

Kocaeli Ķli sēnērlarē i­inde bulunan ovalar yeraltē suyu yºn¿nden zengin rezervuar olarak kabul edilmiĸtir. 

Kocaeli Ķlinin toplam yeraltē suyu rezervi 74 hmį / yēldēr40. 

Tablo 35: Kocaeli Ķli Yeraltē Suyu Rezervleri41 

Ķzmit - Gºlc¿k - Sapanca Ovalarē 

Toplam Ova Alanē Toplam Ova Alanē 

Toplam Drenaj Alanē Toplam Drenaj Alanē 

Ķzmit Ovasē Yeraltē Suyu Rezervi Ķzmit Ovasē Yeraltē Suyu Rezervi 

Gºlc¿k Ovasē Yeraltē Suyu Rezervi Gºlc¿k Ovasē Yeraltē Suyu Rezervi 

Sapanca Ovasē Yeraltē Suyu Rezervi Sapanca Ovasē Yeraltē Suyu Rezervi 

Ķzmit - Gºlc¿k - Sapanca Ovalarē Toplam Yeraltē 
Suyu Rezervi 

Ķzmit - Gºlc¿k - Sapanca Ovalarē Toplam Yeraltē 
Suyu Rezervi 

T¿t¿n­iftlik - Yarēmca-Derince Ovasē 

Toplam Ova Alanē Toplam Ova Alanē 

Toplam Drenaj Alanē Toplam Drenaj Alanē 

Yeraltē Suyu Rezervi Yeraltē Suyu Rezervi 

 Gebze - Dil Ovasē 

Toplam Ova Alanē Toplam Ova Alanē 

Toplam Drenaj Alanē Toplam Drenaj Alanē 

Yeraltē Suyu Rezervi Yeraltē Suyu Rezervi 

Gebze - ¢ayērova Ovasē 

Toplam Ova Alanē Toplam Ova Alanē 

Toplam Drenaj Alanē Toplam Drenaj Alanē 

Yeraltē Suyu Rezervi Yeraltē Suyu Rezervi 

Kocaeli Ķli Toplam Yeraltē Suyu Rezervi Kocaeli Ķli Toplam Yeraltē Suyu Rezervi 

 

Bºlgedeki yeraltē suyu kalitesi Ali Bozkurt ve Cengiz Kurtuluĸ tarafēndan 2008 yēlēnda deĵerlendirilmiĸ ve 

ñT¿rkiye'nin Kuzeybatēsēnda, Kºrfez Belediyesi (Kocaeli) Yeraltē Suyu Kalitesiò, makalesi ile yayēnlanmēĸtēr. 

Kocaeli-Ķzmit, Kºrfez Belediyesiône baĵlē taĸralardaki umumi kuyular, 2007 yēlēnda demir, s¿lfat, flor¿r, 

organik madde ve Koliform bakterisinden kaynaklē kirlenmeleri karĸē test edilmiĸtir. PH, sertlik, ­ºz¿nm¿ĸ 

oksijen (¢O), iletkenlik ve nitrat gibi diĵer kalite parametreleri de 22 su kaynaĵē i­in test edilmiĸtir. Test 

sonu­larē gºstermiĸtir ki, kuyu suyu kalitesi parametre seviyeleri ilgili T¿rk ve saĵlēk tabanlē kēlavuz 

deĵerlerinin altēndadēr42; 

Á Su ºrneklerinin pH deĵerleri asidik olduklarēnē gºsterir ĸekilde 6,61 ile 7,9 arasēnda deĵiĸmektedir 

ve herhangi bir saĵlēk riski teĸkil etmemektedir; 

Á Test edilen kuyulardaki sularēn sertlikleri yumuĸaktēr;  

Á S¿lfat (SO4) miktarē ­ok d¿ĸ¿k olarak saptanmēĸtēr;  

Á Kuyulardan toplanan sularda Nitrat ve amonyum tespit edilmemiĸtir;   

                                                      

40 Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013 

41 Kocaeli Ķl ¢evre Durum Raporu, 2013 

42 Bozkurt, Ali and Kurtuluĸ, Cengiz, ñT¿rkiye'nin Kuzeybatēsēnda, Kºrfez Belediyesi (Kocaeli) Yeraltē Suyu Kalitesiò, Gēda, Tarēm ve ¢evre Dergisi, Sayē:6 (3&4): 551-553, 2008 
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Á Su ºrneklerinin ­oĵunda Demir tavsiye limiti deĵerlerini aĸmayan seviyelerde tespit edilmiĸtir;  

Á Toplam Koliform yeraltē sularēnēn mikrobiyolojik kalitesini ºl­mek i­in test edilmiĸtir. Kuyulardan 

alēnan su numunelerinde toplam Koliform pozitif ­ēkmēĸtēr; 

Á Flor¿r b¿t¿n su ºrneklerinde ºnerilen saĵlēk tabanlē kēlavuz deĵerinden daha d¿ĸ¿k 

konsantrasyonlarda tespit edilmiĸtir. 

 
Tablo 36: Kºrfez'deki kuyulardan yapēlan ºl­¿mlerin ºzeti43 

Parametre ¥l­¿len En D¿ĸ¿k Deĵer ¥l­¿len En B¿y¿k Deĵer Ķzin Verilen Standart* 

DO (mg/L) 0.08 4.2 Bulunmamēĸ 

pH 6.61 7.92 6.5-9.5 

Ķletkenlik (ÕS/cm) 189 442 1000 at 25Á 

Sertlik (mg/L) 11 43 - 

Organik Madde (mg/L) 0.4 3.3 - 

Nitrit (NO2) (mg/L) 0 0 5.0 

Amonyak (NH3) (mg/L) 0 0 0.0 

Demir (Fe) (mg/L) 0 0.53 1.0 

S¿lfat (SO4) (mg/L) 20.2 24.1 400 

Flor¿r (F) (mg/L) 0 0.53 1.5 

* TSE 266, 2005. T¿rk Standartlarē Enstit¿s¿ ve WHO 2000. D¿nya Saĵlēk Raporu: Bir fark yaratmak. D¿nya Saĵlēk ¥rg¿t¿, Cenevre. 

 

Genel Ķklim Koĸullarē 

Kocaeliô nde, kaydedilen en d¿ĸ¿k sēcaklē deĵeri 3,3 ÜC ile Ocak ayēndadēr. Ayrēca, en y¿ksek sēcaklēk 29,5 

ÜC ile Temmuz ve yēllēk ortalama sēcaklē deĵeri ise 14,8 ÜC olarak kaydedilmiĸtir. 

Aylēk minimum, ortalama ve maksimum sēcaklēk deĵerleri 1691-2014 Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunôna ait 

uzun yēllar verilerinden elde edilmiĸtir. Sºz konusu deĵerler aĸaĵēdaki tabloda sunulmaktadēr. 

 
Tablo 37: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu - Normal Sēcaklēk Deĵerleri (1961-2014) 
 

Aylar  
Maksimum 
(*C) 

Ortalama  
(*C) 

Minimum 
(*C) 

Ocak  9.7 6.2 3.3 

ķubat 10.6 6.7 3.5 

Mart 13.3 8.6 5 

Nisan 18.5 13.1 8.9 

Mayēs 23.3 17.6 13 

Haziran 27.6 21.8 16.9 

Temmuz 29.5 23.8 19.2 

Aĵustos 29.5 23.6 19.3 

                                                      

43 Bozkurt, Ali and Kurtuluĸ, Cengiz, T¿rkiye'nin Kuzeybatēsēnda, Kºrfez Belediyesi (Kocaeli) Yeraltē Suyu Kalitesi, Gēda, Tarēm ve ¢evre Dergisi, Sayē:6 (3&4): 551-553, 2008 
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Eyl¿l 26.1 20.3 16.1 

Ekim 20.8 16 12.6 

Kasēm 16.2 11.9 8.6 

Aralēk  11.8 8.4 5.5 

 

Yukarēdaki tabloda belirtildiĵi ¿zere, ortalama sēcaklēk 6,2 ÜC (ocak) ile 23,8 ÜC (temmuz) arasēndaki 

deĵiĸiklik gºstermektedir. Yēllēk ortalama sēcaklēk deĵeri 14,8 ÜCôdir. En soĵuk aylar Aralēk, Ocak ve ķubat 

aylarē iken en sēcak ay ise Aĵustos (29,5 ÜC)ôdir. 

 

ķekil 37: Kocaeli Meteorooloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Maksimum Sēcaklēk Deĵerleri 

 

ķekil 38:  Kocaeli Meteorooloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Ortalama Sēcaklēk Deĵerleri 
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ķekil 39:  Kocaeli Meteorooloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Minimum Sēcaklēk Deĵerleri 

 

Yaĵēĸ ve Buharlaĸma Rejimi 

Yaĵēĸ daĵēlēmē, miktarē ve t¿r¿ ºnemlidir, ­¿nk¿ bu faktºrler kirleticilerin yaĸ ­ºkelme miktarlarēnē 

etkilemektedir. Deĵerlendirmelerde Kocaeli Meteoroloji istasyonunun 1961-2014 dºnemine ait veri kayētlarē 

kullanēlmēĸtēr. Mevsimlere gºre yaĵēĸ normalleri, yaĵēĸ deĵiĸimleri, ortalama ve maksimum yaĵēĸ deĵerleri 

aĸaĵēda sunulmuĸtur. 

Aĸaĵēdaki tabloda gºr¿ld¿ĵ¿ ¿zere, bºlgede yēllēk ortalama yaĵēĸ miktarē 807,3 mmôdir. Maksimum yaĵēĸ 

miktarē Eyl¿l (125,8 mm), minimum yaĵēĸ miktarē ise Temmuz (37,8 mm) ayēnda gºzlenmiĸtir. 

Tablo 38: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu Yaĵēĸ Normalleri (1961-2014) 

Aylar 
Ortalama Toplam Yaĵēĸ 
(mm) 

G¿nl¿k Maksimum Yaĵēĸ 
(mm) 

Ocak  90.8 88 

ķubat 71.7 48.1 

Mart 72.9 47.5 

Nisan 53.9 42 

Mayēs 45.5 70.9 

Haziran 50.6 98.1 

Temmuz 37.8 89.1 

Aĵustos 45.5 125.8 

Eyl¿l 53.6 91.2 

Ekim 89.6 117.3 

Kasēm 83.9 60.4 

Aralēk  111.5 70 

Yēllēk 807.3 948.4 
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ķekil 40: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Toplam Ortalama Yaĵēĸ Deĵerleri  

 

 

ķekil 41: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen G¿nl¿k Maksimum Yaĵēĸ Deĵerleri  

 

Baĵēl Nem 

Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda kaydedilen 1961 - 2014 dºnemine ait ortalama nispi nem deĵerleri 

aĸaĵēdaki tabloda verilmiĸtir. Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunun verilerine gºre, yēllēk ortalama nispi nem 

%71,1ôdir. 

Tablo 39: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonuôna ait Baĵēl Nem Deĵerleri 

Aylar  I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII 

Ortalama 
Baĵēl 
Nem 

75,5 73,3 71,8 68,8 68,7 65,8 66,9 68,9 70,3 74,9 74,6 74,4 
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ķekil 42: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Aylara gºre Deĵiĸen Ortalama Baĵēl Nem Deĵerleri 

 

 

Yerel Basēn­ 

Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len 1961 ï 2014 dºnemine ait ortalama yēllēk basēn­ 1006 hPaôdēr. En 

y¿ksek basēn­ deĵeri 1035 hPa olup Aralēk ayēnda, en d¿ĸ¿k basēn­ deĵeri ise Ocak ayēnda, 975,6  hPa 

olarak gºzlenmiĸtir. Ortalama, en y¿ksek ve en d¿ĸ¿k deĵerler aĸaĵēdaki tabloda ve ĸekilde verilmiĸtir. 

Tablo 40: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu i­in ¥l­¿len Yerel Basēn­ Deĵerleri (hPa) (1960-2014) 

Aylar I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII 
Yēllē
k 

Ortalam
a Yerel 
Basēn­ 
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7 
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2 

Asgari 
Yerel 
Basēn­ 

975,6 984,5 983,2 983,1 991,4 989,3 991,9 992 991,4 991,8 982,3 984,8 986 
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ķekil 43: Kocaeli Meteorloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Aylara gºre Yerel Ortalama Basēn­ Deĵerleri 

 

ķekil 44: Kocaeli Meteorloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Aylara gºre Yerel Maksimum Basēn­ Deĵerleri 

 

ķekil 45: Kocaeli Meteorloji Ķstasyonu i­in Kaydedilen Aylara gºre Yerel Minimum Basēn­ Deĵerleri 

 

Bºlgede Sayēlē G¿nlerin Daĵēlēmē 

Bºlgedeki ek hava parametrelerine iliĸkin sayēlē g¿n daĵēlēm deĵerleri de 1961 - 2014 dºnemine ait verilerden 

elde edilmiĸtir. Ortalama kar yaĵēĸlē g¿n sayēsē 17,2, maksimum kar kalēnlēĵē 74 cmôdir (Ocak ayē). 
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Maksimum sisli g¿n sayēsē ortalama 3,3 g¿n olup Kasēm ayēnda gºzlenmiĸtir; maksimum dolu yaĵēĸē Mart ve 

Nisan ayēnda kaydedilmiĸ olup ortalama 0,2 g¿nd¿r; maksimum donlu ge­en g¿n sayēsē Ocak ayēnda 

gºzlenmiĸ olup ortalama 4,2 g¿nd¿r ve maksimum gºk g¿r¿lt¿l¿ saĵanak yaĵēĸ miktarē Aralēk ayēnda 

gºzlenmiĸ olup ortalama g¿n sayēsē 1,4ô dur. 

Tablo 41: Sayēlē G¿nler ve Yēllēk Ortalama Deĵerler (1960-2014) 

Aylar  I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII Yēllēk 

Karlē G¿n 
Sayēsē 

5,7 5,1 2,8 0,2       0,8 2,6 17.2 

Karla Kaplē G¿n 
Sayēsē 

3,6 3,4 1,1 0       0 0,9 9 

Maksimum Kar 
Kalēnlēĵē 

33 74 25 4       1 22 74 

Sisli G¿n Sayēsē 1,9 1,8 1,8 1,2 1,1 0,1 0,2 0,3 0,9 2,1 3,3 2,5 17.2 

Dolu Yaĵēĸlē 
G¿n Sayēsē 

 0,1 0,2 0,1 0,1 0,2 0,1 0  0 0 0,1 0.9 

Donlu Ge­en 
G¿n Sayēsē 

4,2 3,3 2,4 0,3       0,8 2,5 13.5 

Gºk G¿r¿lt¿l¿ 
Saĵanak 
Yaĵēĸlē G¿n 
Sayēsē 

1 1,3 0,8 1 0,6 0,4 0,2 0,2 0,5 0,4 1 1,4 8.8 

 

 

 

 
ķekil 46: Kocaeli Aylēk Kar Yaĵēĸlē G¿n Sayēsē, Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu 
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ķekil 47: Aylēk Kar Kalēnlēĵē, Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu 

 
ķekil 48: Aylēk Sisli G¿n Sayēsē, Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu 

 
 

ķekil 49: Aylēk Dolu Yaĵēĸlē G¿n Sayēsē, Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu 
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ķekil 50: Aylēk Donlu Ge­en G¿n Sayēsē, kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu 

 
ķekil 51: Aylēk Gºk G¿r¿lt¿l¿ Saĵanak Yaĵēĸlē G¿n Sayēsē, Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu 

R¿zgar 

Proje alanēnēn meteorolojik ve iklim ºzelliklerini belirlemek amacēyla incelenen yēllēk, mevsimsel ve aylēk 

r¿zgar yºn¿ verileri aĸaĵēdaki bºl¿mde sunulmuĸtur. 

R¿zgar Yºnleri: Yēllēk, Mevsimsel ve Aylēk  

Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu 1961 - 2014 verilerine gºre, r¿zgar yºnlerine tekab¿l eden mevsimsel ve yēllēk 

esme sayēlarēnē belirlemek i­in (aylēk) r¿zgar yºnleri ve esme sayēlarē kullanēlmēĸtēr. Aĸaĵēdaki ĸekillerde 

aylēk, mevsimsel ve yēllēk r¿zgar yºnleri ve esme sayēlarē verilmektedir. Bu verilere gºre yēllēk bazda Kocaeli  

Meteoroloji Ķstasyonunda gºzlenen hakim r¿zgar yºn¿ GDô dur (g¿ney ï doĵu) 
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Tablo 42: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len Aylēk Esme Sayēsē 

Esme sayēlarē (Aylēk) 

Yºn Ocak ķubat Mart  Nisan Mayēs Haziran  Temmuz  Aĵustos Eyl¿l Ekim Kasēm Aralēk  

N 3188 3021 3427 2507 2954 3223 4480 4064 3317 3168 2747 3397 

NNE 2491 2541 2576 2069 2469 2661 3302 3556 3097 3137 2279 2268 

NE 1504 1629 1610 1542 1673 2038 2598 2638 2214 2061 1782 1672 

ENE 2282 2255 2622 2140 2461 2725 3188 3092 3037 3281 2645 2602 

E 2563 2269 2517 2295 2706 2485 2642 2732 2688 2946 2564 2513 

ESE 3737 3060 3306 3240 3380 3265 3260 3461 3346 3576 3301 3724 

SE 4418 3669 3701 3660 4305 4212 4483 4311 4388 3994 3758 4108 

SSE 3012 2900 3001 3077 3409 3401 3367 3455 3034 2923 2873 3103 

S 845 894 942 900 1074 1100 1311 1154 992 798 919 779 

SSW 661 620 727 708 783 756 795 789 678 510 674 703 

SW 447 407 441 554 588 674 471 407 438 436 542 457 

WSW 703 716 873 1051 1252 1131 842 887 753 728 810 909 

W 2112 2118 2411 2921 2614 2260 1570 1400 1649 1520 1735 1982 

WNW 4079 3892 4691 5411 4410 3029 1989 1906 2356 3030 3885 4070 

NW 3169 2583 2861 2564 2307 1941 1609 1564 1767 2074 2544 2782 

NNW 2424 2228 2465 2058 1687 1729 1936 1512 1503 1977 2485 2746 

 

 
Tablo 43: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len Mevsimsel ve Yēllēk Aylēk Esme sayēlarē 

Esme Sayēsē (Mevsimsel ve Yēllēk) 

Yºn Kēĸ Ķlkbahar Yaz  Sonbahar Yēllēk 

N 9606 8888 11767 9232 39493 

NNE 7300 7114 9519 8513 32446 

NE 4805 4825 7274 6057 22961 

ENE 7139 7223 9005 8963 32330 

E 7345 7518 7859 8198 30920 

ESE 10521 9926 9986 10223 40656 

SE 12195 11666 13006 12140 49007 

SSE 9015 9487 10223 8830 37555 

S 2518 2916 3565 2709 11708 

SSW 1984 2218 2340 1862 8404 

SW 1311 1583 1552 1416 5862 

WSW 2328 3176 2860 2291 10655 

W 6212 7946 5230 4904 24292 

WNW 12041 14512 6924 9271 42478 

NW 8534 7732 5114 6385 27765 

NNW 7398 6210 5177 5965 24750 
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ķekil 52: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len aylēk esme sayēsē 
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ķekil 53: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len mevsimsel r¿zgar sayēsē 

 

 
ķekil 54: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len yēllēk r¿zgar sayēsē 
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R¿zgar Yºn¿ Bazēnda R¿zgar Hēzē 

According to the Kocaeli Meteorological Station data, Mean Monthly Wind Speed and Annual Wind Speed 

parameters are shown in the Tablo and ķekil below, respectively. The maximum mean annual wind speed is 

2.11 m/sec towards WNW (west of northwest) at Kocaeli Station. 

Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonu verilerine gºre, Ortalama Aylēk R¿zgar Hēzē ve Yēllēk R¿zgar Hēzē parametreleri 

sērasēyla aĸaĵēdaki tablo ve ĸekilde verilmiĸtir. Kocaeli meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len maksimum yēllēk 

ortalama r¿zgar hēzē BKB (batē ï kuzey ï batē) yºn¿nde 2,11 m/snôdir. 

Tablo 44: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len aylēk ortalama r¿zgar hēzē 

Aylēk Ortalama R¿zgar Hēzē (m/sn) 

Yºn Ocak ķubat  Mart Nisan Mayēs Haziran Temmuz Aĵustos Eyl¿l Ekim Kasēm Aralēk 

N 1,3 1,4 1,5 1,4 1,4 1,5 1,6 1,6 1,5 1,3 1,2 1,3 

NNE 1,2 1,4 1,4 1,4 1,3 1,4 1,4 1,4 1,4 1,3 1,1 1,2 

NE 1,1 1,2 1,3 1,2 1,2 1,3 1,5 1,5 1,3 1,1 1 1,1 

ENE 1,2 1,3 1,3 1,3 1,4 1,4 1,5 1,5 1,3 1,2 1,1 1,2 

E 1,2 1,3 1,3 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4 1,3 1,1 1,1 1,2 

ESE 1,2 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,4 1,4 1,3 1,2 1,1 1,3 

SE 1,2 1,2 1,1 1,2 1,2 1,2 1,2 1,3 1,1 1,1 1,1 1,2 

SSE 1,2 1,4 1,2 1,2 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,1 1,1 1,2 

S 1,2 1,4 1,3 1,4 1,3 1,3 1,3 1,2 1,2 1,2 1,2 1,3 

SSW 1,2 1,4 1,2 1,2 1,3 1,3 1,3 1,2 1,2 1,1 1,2 1,3 

SW 1,3 1,4 1,3 1,2 1,3 1,4 1,3 1,1 1,1 1,1 1,2 1,3 

WSW 1,4 1,6 1,6 1,9 1,9 1,9 1,7 1,6 1,6 1,4 1,4 1,6 

W 1,8 2,1 2,2 2,5 2,4 2,3 2 1,7 1,9 1,7 1,7 1,9 

WNW 2,1 2,3 2,5 2,7 2,6 2,1 1,8 1,7 1,9 1,8 1,9 2 

NW 1,6 1,7 1,8 1,8 1,6 1,5 1,4 1,3 1,4 1,4 1,4 1,6 

NNW 1,4 1,6 1,7 1,5 1,5 1,4 1,5 1,4 1,4 1,3 1,3 1,5 
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ķekil 55: Kocaeli Meteoroloji Ķstasyonunda ºl­¿len yēllēk ortanca r¿zgar hēzē 
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B¥LGESEL BĶYOLOJĶK BĶLEķENLERĶN ¥ZELLĶKLERĶ 

Literat¿r araĸtērmalarē bºlgesel ­alēĸma alanē ¿zerinde t¿rlerin ve habitatēn dºk¿mante edilebilmesi adēna 

yoĵunlaĸēlmēĸtēr. Bilimsel ve bilimsel olmayan lterat¿r araĸtērmalarē sahanēn vejetasyon tipinin anlaĸēlmasē 

a­ēsēndan gºzden ge­irilmiĸtir.  

Flora t¿rleri listesi saha ­alēĸmalarē sonucunda yaratēlmēĸ olup, global ve ulusal koruma stat¿lerinide i­erecek 

ĸekilde Uluslararasē Doĵa Koruma Kērmēzē Kitabēna tehdit altēndaki t¿rler ve Turkiye Bitkileri i­in Kērmēzē Veri 

Kitabēôndan yararlanēlmēĸtēr (Ekim et. al., 2000). 

Fauna t¿rleri i­in, ¢evre Koruma Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ tarafēndan yayēmlanan A.Demirsyon (1996) T¿rkiye 

Omurgalēlarē (Amfibiler, Memeliler, S¿r¿ngenler), ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē tarafēndan yayēmlanan 

T¿rkiye Herpafaunasē, Ege ¦niversitesi tarafēndan yayēmlanan T¿rkiye Amfibileri verilerinden yararlanēlmēĸtēr. 

Toparlanan fauna listesi aile, t¿r, T¿rk­e adē, habitatē ve endemizm t¿r¿n¿ i­ermektedir. T¿rlerin koruma 

stat¿leri IUCN Red Listesi ve BERN Sºzleĸmesine ve 2015 2016 Merkezi Avlanma Komisyonu Kararlarē 

(M.A.K.)ô na gºre belirlenmiĸtir. Risk ve koruma stat¿leri aĸaĵēdaki gibi listelenmektedir. 

Flora fauna t¿rlerinin tehdit kategorileri IUCN standartlarēna gºre belirlenmektedir. Ayrēca fauna t¿rleri Bern 

Sºzleĸmesi ve MAK Kararlarēna gºrede belirlenebilmektedir. Ek olarak, egzotik veya endemik olan t¿rler 

ºzellikle belirtilmiĸtir. 

IUCN Kērmēzē Liste Kategorileri 

EN: tehlikede  
CR: kritik 
VU: duyarlē 
LR: d¿ĸ¿k risk       
NT: tehdite yakēn 
LC: d¿ĸ¿k risk 
DD: yetersiz verili 

Avrupa vahĸi yaĸamē ve doĵal habitatēn korunmasē ¿zerine Bern Sºzleĸmesi (BERN): 

Ek-I: Kesin koruma altēndaki flora t¿rleri 

Ek-II: Kesin koruma altēnda olan fauna t¿rleri 

Ek-III: Koruma altēndaki fauna t¿rleri  

EK-IV: ºld¿rme, yakalama ya da patlatma metotlarē yasaklanmēĸ  

MAK: ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵē tarafēndan hazērlanan 2009-2010 Avlanma periyodu merkezi avlanma 

komisyonu kararē. 

EK-I: Orman ve Su Ķĸleri Bakanlēĵē tarafēnan korunan yaban hayatē t¿rleri 

EK-II: Merkezi Av Komisyonu tarafēndan koruma altēna alēnan av hayvanlarē 

EK-III:  Merkezi Av Komisyonu tarafēndan belirlenen sezonlarda avlanabilen av hayvanlarē 

Masa baĸē ­alēĸmalarē sērasēnda yerel ­alēĸma alanēnēn habitat yapēsē uydu gºr¿nt¿leri ve literat¿r taramalarē 

sonucunda belirlenmiĸtir. Habitat ve biyo­eĸitlilik ¿zerine bir deĵerlendirme yaparken aĸaĵēda sēralanan 

hususlarēnda gºz ºn¿ne alēnmasē gerekmektedir: 

Á flora fauna ve habitat ­alēĸmalarē sērasēnda biyo­eĸitlilik a­ēsēndan y¿ksek t¿r i­erir bºlgeler 

belirlenmiĸtir; 

Á saha ­alēĸmalarēnda flora fauna ­alēĸmalarē sērasēnda potansiyel olarak i­erisinde endemik, kēsētlē-aralēk, 

kritik ve tehlikeli t¿rler belirlenmiĸtir. 

Á Kritik habitatlarēn varlēĵē (IFC 2012); 

Á Korunan alanlarēn varlēĵē. 

Literat¿r ­alēĸmalarē sērasēnda proje alanēna 20 km mesafede bulunan korunan alanlarēn karakterizasyonu da 

deĵerlendirilmiĸtir. Korunan alanlar arasēna, doĵal parklar, sulak alanlar, doĵal anētlar, doĵal koruma alanlarē, 
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vahĸi yaĸam koruma alanlarē, k¿lt¿rel yapēlar, erkolojik alanlar vb. alanlar girmektedir. Ayrēca ºzel ­evre 

koruma alanlarē, i­me suyu havzalarē, turizm alanlarē ve diĵer korunan alanlar da gºz ºn¿nde 

bulundurulmuĸtur.  

Fotocoĵrafya a­ēsēndan, Proje alanē batēsal, veya ºksinik, ºksinik kolkik yaprak dºken ormanlēk alan 

ekobºlgesi ve ege ve batē T¿rkiye sert yapraklē bitki ve karēĸēk ormanlēk ekobºlgesi olarak tanēmlanabilir. Sºz 

konusu alan k¿­¿k stepler halinde Marmara denizi kēyēsēndan yayēlēm gºstermektedir. 

Karadeniz bºlgede, geniĸ yapraklē ormanlar ana doĵal vejetasyon tipi olarak gºr¿lm¿ĸt¿r. Doĵu kayēnē 

(Fagus orientalis) t¿rler arasēnda ana ºrt¿ t¿r¿d¿r. Tatlē kestane (Castenea sativa), sapsēz meĸe (Quercus 

petrea ssp. iberica), acer leatum, A. Cappadocicum Caucasian elm (Zelkova carpinifolia), ve ēhlamur aĵacē 

(Tilia spp.) bºlgede bulunan diĵer t¿rlerdir. 

 

ķekil 56: Karadeniz ï Kolkik Geniĸ Yapraklē Ormanlar Ekobºlgesi (Kaynak: D¿nya ansiklopedisi http://www.eoearth.org/) 

Ege ve batē T¿rkiye sert yapraklēlarē ve karēĸēk ormanlarē tipik iklimsel vejetasyon olarak kēzēl ­am 

ormanlarēdēr. Ancak, soluk topraklarēn bulunuyor olmasē veya ºzel olarak kuru ve nemsiz durumdaki makilik 

alanlar da daha olgun vejetasyon tipidir.  

 






































































































































































































































